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"Children are still the symbol of the eternal marriage between love and duty”
George Eliof, Romola, 1863
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GONZAGARREDI
MONTESSORI

Desde 1925 la empresa diseia, produce y comercializa soluciones innovadoras y personalizadas para guarderias,
escuelas de infancia, escuelas, bibliotecas y centros culturales. Nuestros mobiliarios, de design italiano, son
seguros, fabricados con materiales y acabados de primera calidad y conformes con las mds severas normas
técnicas europeas (EN).

Dal 1925 I'azienda progetta, produce e commercializza soluzioni innovative e personalizzate per nidi, scuole dell’infanzia,
scuole, biblioteche e centri culturali. | nostri arredi, dal design italiano, sono sicuri, costruiti con materiali e finiture di prima
qualita e conformi alle norme tecniche europee pit severe (EN).

Since 1925, the company has designed, manufactured and marketed innovative and customized solutions for nurseries,
pre-schools, schools, libraries and cultural centres. Our Italian design furnishings are safe and built with materials and
finishes of utmost quality and compliance with the most stringent European fechnical standards (UNI-EN).

Depuis 1925, I'entreprise congoit, produit et commercialise des solutions innovantes et personnalisées pour les
creches, les écoles maternelles, les écoles, les bibliotheques et les centres culturels. Nos meubles, au design italien, sonf
sUrs, construits avec des matériaux et des finitions de premiére qualité et conformes aux normes techniques européennes
les plus séveres (EN).
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1975:
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1963:
1975:
1975:

Maria Montessori encarga sus primeros materiales didacticos a la carpinteria Bassoli de Gonzaga.
Uno de los empleados mas jovenes, Cesare Baroni, colabora personalmente con Maria Montessori.

Cesare Baroni es uno de los fundadores de la empresa "Baroni e Marangon"”.
"Baroni y Marangon" se convierte en la cooperativa "Gonzagarredi”.

Maria Montessori commissiona i suoi primi materiali didattici alla falegnameria Bassoli di Gonzaga.
Uno dei dipendenti pit giovani, Cesare Baroni, collabora personalmente con Maria Montessori.
Cesare Baroni € cofondatore della ditta "Baroni e Marangon".

La "Baroni e Marangon" diventa la cooperativa "Gonzagarredi'.

Maria Montessori commissions the first Montessori teaching materials from the carpenter Bassoli in Gonzaga.

One of the youngest employees, Cesare Baroni, works closely with Maria Montessori herself.
Cesare Baroni co-founds the company "Baroni e Marangon".
"Baroni e Marangon" becomes the cooperative "Gonzagarredi".

Maria Montessori commissionne ses premiers matériels didactiques & la menuiserie Bassoli di Gonzaga.
L'un des dépendants les plus jeunes, Cesare Baroni, collabore personnellement avec Maria Montessori.
Cesare Baroni est co-fondateur de I'entreprise "Baroni e Marangon".

La "Baroni e Marangon" devient la coopérative "Gonzagarredi".

"Baroni y Marangon" se convierte en la cooperativa "Gonzagarredi'.

NUESTRA
HISTORIA

LA NOSTRA STORIA
OUR HISTORY
NOTRE HISTOIRE

Maria Montessori (1870-1952)
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BIBLIO
LUDOTECA

BIBLIO
LUDOTECA

BIBLIO
LUDOTHEQUE

BIBLIO
LUDOTECA

La sede GAM representa la filosofia de la empresa, su arraigamiento en el territorio, su dimensién
cultural y social. Esta en el centro de Gonzaga, a poca distancia de la plaza principal de la ciudad,
y ofrece espacios para la ciudadania..

La sede GAM rappresenta filosofia dell’'azienda, il suo radicamento nel territorio, la sua dimensione
gul’rurole e sociale.
E nel centro di Gonzaga, a pochi passi dalla piazza principale della cittd e offre spazi alla cittadinanza.

The GAM headquarters represent the philosophy of the company, its bond fo its region of origin and its
cultural and social dimension.

It is located in downfown Gonzaga, just a few steps from the city’s main square, and offers its spaces fo
the community.

Le siege de GAM est le reflet de la philosophie de I'entreprise, de son enracinement dans le territoire et de
sa dimension culturelle et sociale.

Il est situé dans le centre de Gonzaga, & deux pas de la principale place de la ville et offre des espaces
aux habitants.

La Dbiblio-ludoteca acoge encuentros,
lecturas y talleres para familias y grupos
escolares.

El ambiente estd equipado con
decoraciones y objetos GAM, siempre
renovados para presentar las nuevas
propuestas.

La biblio-ludoteca ospita convegni, letture e
laboratori per famiglie e scolaresche.
Lambiente & allestito con arredi e oggetti
GAM, sempre rinnovati per presentare le
nuove proposte.

The library-ludotheque hosts conventions,
reading sessions and workshops for families
and school groups.

The space is furnished using GAM furniture
and objects, changed often to present new
items.

La biblio-ludothéque accueille des congres,
des lectures et des ateliers pour les familles et
les écoliers.

L'espace est equipé de meubles et d'objets
GAM, renouvelés en permanence afin de
présenter les nouveaux articles. s y objetos
GAM, siempre renovados para presentar las
nuevas propuestas.

OFICINAS

UFFICI
OFFICE
BUREAUX

MEMO

MEMO
MEMO
MEMO

La sede operativa GAM es moderna, luminosa y acogedora.

El gran espacio abierto refleja las modalidades de trabajo:
confrontacion, relaciones, blisqueda de innovacion positiva.
La sede operativa GAM & moderna, luminosa e accogliente.

Il grande open space riflette le modalitd di lavoro: confronto,
relazioni, ricerca di positiva innovazione.

The main office centre of GAM is modern, bright and cheerful.
The large open space reflects the way we work: through exchange,
relations, search for positive innovation.

Le siege d'exploitation de GAM est moderne, lumineux et
accueillant.

Son grand open space reflete nos méthodes de travail : entretiens,
rapports, recherche d'innovation positive.

MEMO - espacio Memoria Montessori - es un centro cultural.
La exposicion de preciosos materiales de la época recuerda el periodo vivido por Maria Montessori
en Gonzaga. La sala de conferencias acoge encuentros y congresos sobre temas de pedagogia.

MEMO - spazio Memoria Montessori - € un centro culfurale.
L'esposizione di preziosi materiali d’epoca ricorda il periodo vissuto da Maria Montessori a Gonzaga. La
sala conferenze ospita incontri e convegni sui femi della pedagogia.

MEMO - the Memory of Montessori space - is a cultural centre,

The exhibition of precious vintage materials illustrates the period in which Maria Montessori lived in Gonzaga.

The conference hall hosts meetings and conventions regarding pedagogy.

MEMO - espace Memoria Montessori - centre culturel.
Les objets d'époque exposés rappellent la période durant laquelle a vécu Maria Montessori & Gonzaga. La
salle de conférence accueille des réunions et des congres sur le theme de la pédagogie.
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POR QUE
ESCOGER
PADALEO

WHY CHOOSE PADALEO
POURQUOI CHOISIR PADALEO
POR QUE ESCOGER PADALEO

10 BUENAS
RAZONES

PARA ESCOGER
PADALEO |
GAM

10 BUONI MOTIVI PER SCEGLIERE
PADALEO | GAM

10 GOOD REASONS
TO CHOOSE PADALEO | GAM
10 BONNES RAISONS
DE CHOISIR PADALEO | GAM

+ Ambienti pedagogicamente

+ Qualitd certificata dell’azienda,
+ dei materiali e dei prodotti

+ Sicurezza d'uso certificata

» Produzione ecocompatibile

+ Linee di prodotto differenziate
* per ogni esigenza

+ Personalizzazione dei prodofti
+ e degli ambienti

+ Cura dei deftagli

+ Durata nel tempo

+ Assistenza al cliente

+ Ambienti “chiavi in mano”

Ambientes pedagégicamente
predispuestos

Calidad certificada por la empresa
de materiales y productos
Seguridad de uso certificada
Produccién ecocompatible

Lineas de producto diferenciadas
para cada exigencia
Personalizacion de productos y de
ambientes

Cuidado en los detalles

Duracién en el tiempo

Asistencia al cliente

Ambiente “llave en mano”

+ Pedagogically specialized
environments

- Certified quality of materials

+ and products

+ Certified for safe use

+ Eco-friendly production

+ Specific product lines for all needs

» Customization of products

» and environments

- Aftentfion to details

+ Durability

+ Customer care

+ Turnkey installations

predisposti

+ Mobilier congus pédagogiquement
- Qualité certifiee de I'entreprise,
+ des matériaux et des produits

« Sécurité d'utilisation certifiee

» Production éco-compatible

+ Lignes de produit différenciées
+ pour chaque exigence

» Personnalisation des produits

» et des environnements

+ Souci du détail

- Durée dans le temps

+ Assistance au client

+ Mobilier “clés en main”

MATERIALI RICICLABILI

VA

DETALLES Y

DETTAGLI E FINITURE
DETAILS AND FINISHES
DETAILS ET FINITIONS

)

Nuestros productos son conformes con las mds recientes normas técnicas vigentes en el sector: barnices y colorantes atoxicos,
contenido de formaldehido Clase E1, a pedido mobiliario de madera Clase 1, elementos blandos Clase 1IM.Todos han sido probados
con resultado positivo sobre la seguridad, la resistencia y la toxicidad en laboratorios acreditados.

| nostri prodotti sono conformi alle pili recenti norme fecniche del seftore in vigore: vernici e coloranti afossici, contenuto di formaldeide in
Classe E1, su richiesta arredi lignei in Classe 1, elementi morbidi omologati in Classe 1IM. Sono festati con esito positivo sulla sicurezza, la
resistenza e la fossicitd in laboratori accreditati.

Our products conform to the latest technical standards in force in the sector with non-toxic paints and dyes, Class E1 formaldehyde limits, Class
1 wooden furniture on request and Class TIM soft elements. All have been successfully tested in accredited laboratories for safety, resistance
and foxicity.

Nos produits sont conformes aux normes techniques les plus récentes du secteur: peintures et colorants atoxiques, contenu en formaldéhyde
en Classe E1, sur demande meubles en bois en Classe 1, éléments rembourrés en classe 1IM. lls sont testés sur la sécurité, la résistance et la
toxicité dans des laboratoires accrédités.

ANT
W=l

PANNELLO

%Emw’g

RISPETTO DELLE NORMATIVE ITALIANE RISPETTO DELLE NORMATIVE EUROPEE MATERIALD ATOESH

EW.S(,E Ignifugo

FSC® C126313 C|GSSG 1 IM

The mark of
responsible forestry

Helvetica Neue LT Std

ACABADOS

CALIDAD

QUALITA
QUALITY
QUALITE
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SEGURIDAD

SICUREZZA
SECURITY
SECURITE

TRANQUILIDAD DE
LOS PADRES, DE LOS
PROFESORES Y DE
LOS UTILIZADORES

TRANQUILLITA DEI
GENITORI, DEGLI
NSEGNANTI E DEGLI TENTI

FOR THE TRANQUILLITY
OF PARENTS, TEACHERS,
CHILDREN AND ALL

END-USERS

TRANQUILLITE

DES PARENTS, DES
ENSEIGNANTS ET DES
UTILISATEURS

Ausencia de aristas vivas y asperezas

Pies ajustables

Manijas a prueba de choques, disponibles en cuero
Bisagras a prueba de aplastamiento

Partes visibles redondeadas

Barnices y materiales atoxicos y libres de PVC
Contenido de formaldehido Clase E1

Mobiliario fdcilmente limpiable e higienizable
Certificaciones segtin normas técnicas EN — UNI
del sector

Los elementos del mobiliario pueden
desensamblarse facilmente: cada elemento puede
sustituirse individualmente y separarse al final del
ciclo de vida

El ensamblaje de las mesas y contenedores no
prevé el uso de cola

Assenza di spigoli vivi e scabrosita

Piedini regolabili

Maniglie antiurto, disponibili anche in cuoio
Cerniere antischiacciamento

Parti visibili arrotondate

Vernici e materiali atossici e privi di PVC
Contenuto di formaldeide in Classe E1
Arredi facilmente pulibili e igienizzabili
Certificazioni in base alle norme tecniche
EN - UNI del settore

Arredi facilmente disassemblabili:

le parti possono essere sostituite singolarmente
e separate a fine ciclo di vita
L'assemblaggio di tavoli e contenitori

non prevede I'uso di colla

No sharp edges or roughness

Adjustable feet

Cushioned handles, also available in leather
Pinch protected joints

Rounded exposed parts

PVC-free non-toxic paints and materials
Class E1 formaldehyde limits

Furniture easily cleaned and sanitized
Certifications in accordance

with fechnical sector standards (UNI-EN)
Easily disassembled furniture: parts can be replaced
individually and separated at the end

« of the product life-cycle

» The assembly of fables and cabinets

does not require the use of glue

Absence d’arétes vives et de rugosités

Pieds réglables

Poignées antichoc, disponibles également en cuir
Charniéres anti pince-doigt

Parties apparentes arrondies

Peintures et matériaux atoxiques et sans PVC
Contenu en formaldéhyde en Classe E1

Meubles facilement neftoyables et désinfectables
Certifications selon les normes techniques

EN — UNI du secteur

Meubles pouvant facilement étre désassemblés:
chacune des pieces peut étre remplacée

« et triée a la fin du cycle de vie

» L'assemblage de tables et de meubles

* ne prévoit pas I'utilisation de colle

GARANTIA DE
SERVICIO

SERVIZIO GARANTITO
SERVICE GUARANTEE
GARANTIE DE SERVICE

Diseno participativo

Vasta gama de productos coordinados para cada
ambiente y contexto

Layouts proyectuales y mobiliario personalizado
Rdpida respuesta

Certificaciones empresariales y de producto en
garantia de la seguridad

Garantia plurianual y asistencia posventa
Materiales ecocompatibles

Publicacion de los proyectos mds significativos
Consultoria técnica y pedagégica

Progettazione parfecipata

Vasta gamma di prodotti coordinati per ogni ambiente e
confesto

Layout progeftuali e arredi personalizzati

Risposta rapida

Certificazioni aziendali e di prodotto, a garanzia della
sicurezza

Garanzia pluriennale e assistenza post-vendita
Materiali ecocompatibili

Pubblicazione dei progetti pit significativi
Consulenza fecnica e pedagogica

DETALLES Y
ACABADOS

DETAILS AND FINISHE
DETAILS ET FINITIONS
DETALLES Y ACABADOS

Participatory design

Wide range of coordinated products for every
environment and context

Design layouts and custom furnishings

Rapid response

Corporate and product safety certifications
Multiyear warranties and after-sales service
Eco-friendly materials

Significant projects in the public domain
Technical and pedagogical consultancy

Conception participative

Large gamme de produits coordonnées pour chaque lieu
et contexte

Schémas du projet et meubles personnalisés

Réponse rapide

Certifications de I'entreprise et des produits, garantie de
sécurité

Garantie de plusieurs années et assistance apres-vente
Matériaux éco-compatibles

Publication des projets les plus significatifs

Conseil technique et pédagogique
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PROYECTOS:
NUESTRA
INSIGNIA

PROGETTI:

IL NOSTRO FIORE ALLOCCHIELLO
DESIGNS: OUR PRIDE AND JOY
PROJETS: NOTRE

PLUS BEAU FLEURON

PADALEO ofrece el mejor servicio de diseno. Escucha de las exigencias, andlisis del
contexto, disefio atento de los espacios, atencién a los detalles - estas son las fases de
cada proyecto PADALEO. Planimetrias detalladas e iméagenes en 3D prefiguran ambientes
educativos bellos y funcionales.

PADALEOOoffre il miglior servizio di progettazione. Ascolto delle esigenze, andalisi del contesto,
disegno accurato degli spazi, cura dei particolari - queste sono le fasi di ogni progetto PADALEO.
Planimetrie deffagliate e immagini 3D prefigurano ambienti educativi belli e funzionali.

PADALEO offers excellent design services. We listen fo needs, analyse the context, accuratfely
design the spaces, pay atftention to details.These are the stages every PADALEOproject is made of.
Detailed floor plans and 3D renderings are used to illustrate appealing and functional education
spaces. )

PADALEO offre des services de design de haute qualité. Ecoute de vos besoins, analyse du
contexte, plan précis des espaces, aftention aux détails - voici les phases de tfous les projets
PADALEO.

Des plans détaillés et des images 3D sont utilisés pour illustrer des espaces éducatifs esthétiques
et fonctionnels. atento de los espacios, atencion a los detalles - estas son las fases de cada
proyecto PADALEQ..
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NUESTROS
PRODUCTOS

| NOSTRI PRODOTTI
OUR PRODUCTS
NOS PRODUITS

MOBILIARIO
ESCOLAR

ARREDI SCOLASTICI
SCHOOL FURNISHINGS
MOBILIER SCOLAIRE

MATERIALES
SMONTESSOR]

MATERIALE MONTESSORI
MONTESSORI MATERIALS
MATERIEL MONTESSORI

LINEA SMIF

LINEA SMIF
THE SMIF LINE
LIGNE SMIF

Guarderia y Jardin de infancia (0-6 anos)
Nidi e scuole dell'infanzia (0-6 anni)
Nurseries and pre-schools (0-6 years)
Creches et écoles maternelles (0-6 ans)

Escuela 6-18 anos

Scuole primarie e secondarie
School 6-18 years

Ecoles 6-18 ans

Los materiales de aprendizaje para el Método Montessori acreditados
por AMI (Asociacion Montessori Internacional): este premio se concedié
s6lo a tres empresas en el mundo y PADALEO | GAM es la Gnica en Italia

Materiali didattici per il Metodo Montessori accreditati dall’A.M.1.
(Association Montessori Infernationale): questo riconoscimento & stato concesso
soltanto a tre aziende al mondo, PADALEO | GAM & I'unica in lfalia

Montessori materials approved by A.M.I. ( Association Montessori Infernationale):
this acknowledgment has been granted fo three companies worldwide,
PADALEO | GAM is the only one in Ifaly

Matériel Montessori agréé par A.M.1. (Association Montessori Internationale):
cefte accréditation a été accordée seulement & trois entreprises dans le monde,
PADALEO | GAM est la seule en ltalie

Mobiliario blando para los ninos de 0 a 6 anos
Arredi morbidi per bambini da 0 a 6 anni

Soft furnishings for children from 0 to 6 years
Mobiliers souples pour les enfants de 0 & 6 ans

MOBILIARIO PARA

EXTERIORES

ARREDI PER ESTERNO
OUTDOOR FURNITURE
MEUBLES POUR LE PLEIN AIR

MOBILIARIO
BIBLIOTECAS

ARREDI PER BIBLIOTECHE
LIBRARY FURNITURE
MOBILIER POUR BIBLIOTHEQUES

Recorridos pedagégicos que transforman las areas externas

de las guarderias y escuelas de la infancia en contextos de aprendizaje

Percorsi pedagogici che trasformano le aree esterne di nidi
e scuole dell'infanzia in contesti di apprendimento

Educational furnishings that transform nursery
and pre-school outdoor areas into learning contexts

Parcours pédagogiques qui transforment les espaces extérieurs
des creches et des écoles maternelles en des contextes d’apprentissage

Muebles y accesorios para bibliotecas,
mediatecas y centros culturales

Arredi e accessori per biblioteche,
mediateche e centri culturali

Furnishings and accessories for libraries,
media libraries and cultural centers

Meubles et accessoires pour les bibliotheques,
les médiathéques et les centres culturels

Nuestra Oficina de Investigacion & Desarrollo, con la consultoria de expertos en los varios sectores, trabaja
constantemente en el perfeccionamiento técnico y en la renovacion de estilo de las lineas y productos.

Il nostro Ufficio Ricerca & Sviluppo, con la consulenza di esperti nei vari settori, lavora costantemente al

perfezionamento tecnico e al rinnovo stilistico di linee e prodotti.

Our Research & Development Department, with the advice of experts from various fields, constantly works on the

technical perfection and stylistic renewal of our lines and products.

Notre Bureau Recherche et Développement, avec le conseil d'experts de différents secteurs, travaille constamment

au perfectionnement technique et au renouvellement stylistique des lignes et des produits.
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LA ORGANIZACION
DELESPACIO
EN LAS GUARDERIAS
Y EN LAS ESCUELAS
DE LA INFANCIA

El espacio de los servicios para la infancia habla de las elecciones pedagdgicas y educativas que alli se
componen y renuevan. Comunica significados, sugiere comportamientos, fransmite mensajes a |os ninos,
a los padres y a quienes quieren conocer lo que sucede y se propone alli.

La distribucion del espacio y su preparacion nos permiten definir si se fiene cuidado al acoger diariamente
a los nifos y a los padres en un lugar pensado para ellos, caluroso, acogedor, estéticamente bello y
armonioso.Nos hacen entender si se parecia al significado del juego individual, de los primeros intercambios
y del desarrollo de las inferacciones del pequefio grupo; si se tiene el cuidado de que los ninos se sientan
protegidos y, en el respefo de sus tiempos y modos, se sientan seguros de poder emprender exploraciones;
si se da valor a las experiencias de infimidad y calor en los momentos de cuidado; si se garantiza la
manifestacion de las varias y progresivas competencias y el reforzamiento de la autonomia; si se asegura
el aprendizaje en sus estrategias originales. Nos indican si se considera la necesidad de promover el juego
en todas sus formas, predisponiendo materiales y experiencias de exploracion, descubrimiento, blsqueda,
expresion, soluciones de problemas; si se considera la guarderia como lugar de vida y de relacion no solo
. para los ninos sino también para los educadores, los profesores y los padres.

Para dar forma, color y sustancia a estas elecciones de fondo, es necesario cuidar
varios caracteres y elementos que dan forma al espacio.

* Para que las dimensiones del espacio respondan a la necesidad de ambientes
contenidos, recogidos, que salvaguarden a los nifos de la desorientacion,
provocada a veces por el ruido excesivo y por el desorden que provoca un espacio
demasiado grande.

« Las arficulaciones del espacio, para favorecer el juego fanto individual como
en pequenos grupos, para sostener la atencion, eliminando al méximo posible
los elementos de confusion y de desconcentracion, para estimular mejor las
precoces competencias sociales de los nifos. La articulacion sin fragmentar da
movimiento al espacio uniforme y homogéneo, lo modula, lo hace flexible, lo hace
resonar de significado, lo estrecha y lo alarga con intencionalidad, en relacion
con las actividades propuestas. Opera y sugiere conexiones, estimula cercanias y
lontananzas, crea lugares y recorridos diferenciados en las varias necesidades de

La cultura alta de los servicios para la infancia requiere que se
pongan en el campo en una bUsqueda compartida, las varias
competencias de los pedagogos, disehadores, productores de
mobiliarios y materiales. Esto permite evitar concesiones a las
|6gicas del mercado, que a menudo han conducido a encontrar
conceptos abstrusos en los servicios a la primera infancia: mobiliario
en miniatura o que alude a un mundo fantéstico, banalmente
infantilizado y caracterizado por escenarios convencionales vy
estereotipados, con equipamientos mds adecuados a un parque
de diversiones vy, particularmente para los nifos Mmds pequenos,
materiales de actividades incongruentes e inutilizables.

Un lugar habitado por los ninos no es un lugar que debe hacerse
anifado.La guarderia, enfendida como lugar de vida, de continuas y
buenas experiencias a medida del nino, no es un lugar caricaturesco
del mundo mégico de la infancia. Para un nifo, la magia es el objeto
que desaparece, la luz que se enciende y se apaga, su propia
sombra o el reflejo de su imagen en el espejo, la bolita que corre
en varias direcciones, las hojas que crujen debajo de los zapatos.
El nino en su cotfidianidad no necesita otras magias fuera de la
realidad cotidiana que estd conociendo. Para esto son necesarios
mobiliarios bellos, buenos, justos, Utiles, seguros, calibrados a medida
y para comodidad del nifo y del adulto y sobre la funcién que
tienen. El inferés de Maria Montessori por el espacio y el mobiliario
se remonta a 1907, al inicio de las experiencias educativas con los
ninos de dos anos y medio a seis anos en la calle dei Marsi 58 en
Roma; ya en su primer texto -
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exploracion de los ninos.

« Los recorridos propuestos en el interior de los espacios, de modo que faciliten
el iry venir incluso auténomo de los nifos, con continuidad y cercania entre los
lugares de su vida cotidiana.

« Laidentidad de los espacios, con el objetivo de hacerlos fdcilmente reconacibles
por dreas de actividad o de experiencias fdcilmente leibles, para favorecer en los
nifos la adquisicion de un dominio en la orientacion y direccion.

 La eleccion de un mobiliario bello y funcional en las actividades que alli se
proponen, para facilitar el acceso libre del nifio a los materiales a su disposicion.

« La scelta di arredi belli e funzionali alle attivita che sono Ia proposte, per facilitare
il libero accesso dei bambino ai materiali a loro disposizione.

El Método de la Pedagogia Cientifica - de 1909, hay dibujos que
ilustran las primeras mesas que proponia en lugar de los bancos
viejos y fradicionales. Su propuesta se fundamentaba en el principio
de que el ambiente fuese predispuesto para dar voz de las cosas,
ofreciendo a cada nino instrumentos para escoger e intervenir con
su propia accion y segln sus propios tiempos. Para el mobiliario
proponia que tuviese color claro, que pone en evidencia la suciedad
e invita a limpiar; liviano, que permite faciles desplazamientos;
medidas coherentes entre los varios elementos; alturas respeftuosas
de las dimensiones del nino para favorecer la independencia y la
seguridad. Ademdas, la infroducciéon de las alfombras para permitir
fomar posiciones menos estereotipadas y mas dgiles; la presencia
en el ambiente de un lavabo para las actividades con agua y de
la llamada “vida préctica” y, como cardcter general, el principio de
arficular el ambiente segdn actividades congruentes entre si. Todos
estos elementos innovadores, revolucionarios para los primeros
anos del s. XX, permitian ofrecer un espacio estéticamente cuidado,
legible, reconocible, en el que los nifios puedan orientarse fécilmente.
Un espacio que corresponda con la exigencia del concepto de
aylGdame a hacerlo solo.

Esta propuesta de organizacion de espacios diferenciados y
articulados en dreas de actividades homogéneas que favorecen la
exploracion individual o de pequenos grupos y ayudan al nifo a
leer y comprender las experiencias propuestas y acceder libremente
a estas, presenta todavia hoy fuerza de inspiraciéon y motivo de
confinua investigacion.

Laura Franceschini, Direttrice Centro Nascita Montessori

FURNISHINGS
FOR NURSERIES
AND PRESCHOOLS

Childcare spaces express pedagogical and educational choices that are made and renewed. They communicate
meanings, suggest behaviours, fransmit messages to children, parents and all those who care about what

happens in them and what they offer.

The distribution of space and its arrangement allow us to understand if care is being taken each day in
welcoming children and parents info a place designed for them, that is warm, friendly, aesthetically beautiful and
harmonious. They tell us of the importance given to individual play, early exchanges and evolving interactions in
small groups. They tell us whether the children feel protected and, while respecting their individual development,
whether they feel confident in exploration.They tell us whether value is given to experiences of care, intimacy and
warmth, whether children have the freedom to express various and progressive skills and the strengthening of
their autonomy, whether fundamental learning is assured. They tell us of the importance given fo promoting play
in all its forms, with the availability of materials and opportunities for exploration, discovery, research, expression
and problem solving. They tell us if the nursery is a place for life and relations not only among children, but also

educators, teachers and parents.

To bestow form, colour and substance to these fundamental choices requires
special care to be given to various features and elements that determine
the space:

« The size of the space, because it must respond to needs for cosy and comforting
environments, which safeguard children from the disorientation sometimes
caused by the excessive noise and disorder of larger spaces.

The articulation of the space, so that it promotes both individual and small
group play and sustains attention, eliminating as far as possible confusing and
distractive elements in order fo encourage the development of early social skills.
Articulation without fragmentation, in an otherwise uniform and homogeneous
space, promotes movement, variety and flexibility. It resonates with meaning,

A favourable culture of services for children requires the coming
together of the different qualities of educators, designers, furniture
manufacturers and materials. This avoids excessive concessions fo
market logic, which has often resulted in improper and abstruse
expedients in services for young children such as furnishings in
miniature, allusions to a fantasy world, trivially infantilized and
characterized by conventional and sfereotyped scenarios,
equipment more suitable for a funfair and, in particular for the
youngest, materials and activities incongruous and unusable. A
place for children is not a place that must necessarily be childish.
A nursery, as a living space, should provide consistent and healthy
experiences suitable for children and not simply represent a
caricature of the magical world of childhood. For a child, magic
is an object that suddenly disappears, a light that turns on and
off, his or her own shadow or reflection in a mirror, a ball that rolls
off in different directions, leaves that crackle underfoot. Young
children, in their everyday lives, need no more magic than that
of the everyday reality that they are experiencing. For this reason
they need furnishings that are beautiful, good, right, useful and
safe, adapted to the convenience of children and adults and the
purposes they have.

Maria Montessori’s interest in space and furnishings dates from
1907, right at the start of her educational experiences with children
aged two and a half to six at number 58 of Via dei Marsi in Rome.
Already in her first book, ‘The Method of Scientific Pedagogy’ of

embracing and expanding in relation to specific activities. It offers and suggests
connections, stimulafes concepts of proximity and distance, creates various areas
and pathways for the different exploration needs of the children.

Paths offered throughout the space facilitate independent comings and goings of
the children, with the contiguity and proximity of their daily environments.

The identity of areas within the space, with an aim to make them easily recognizable
by activity or experience, fo foster in the children a mastery of movement and self-
orientation.

The choice of beautiful and functional furnishings for proposed activities, in order
to facilitate the free access of the children to the materials af their disposal.

1909, there were drawings illustrating the first fables she proposed
to replace old and traditional banks of desks. Her proposal was
based on the principle that the environment be predisposed to
give a voice to things, offering each child tools to effectuate
individual choices and actions, at his or her own pace.

She proposed that furnishings be of a light colour, fo show up
dirt and invite cleaning, be lightweight, o allow easy movement,
have consistent dimensions among different elements and be
of heights that respect those of the children in order to favour
independence and safety. Furthermore, she proposed the
introduction of carpets, to facilitate less stereotyped and easier
body positions, the presence of a sink in the environment for
activities with water and for the necessities of so-called “practical
life”, and, generally, the principle of articulating the environment
according to congruous activities.

All these innovative features, revolutionary for the early twentieth
century, allow a space fo be aesthetically pleasing, readable
and recognizable, in which children can easily orient themselves.
A space that corresponds fo the child’s need for help me to do
it alone. This proposed organization of spaces, differentiated and
articulated in areas for homogeneous activities that encourage the
exploratfion of individuals or small groups and help the child to read,
understand and access the experiences there offered, is still today a
source of inspiration and motivation for continuous research.

Laura Franceschini, Direttrice Centro Nascita Montessori
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POR QUE
ESCOGER
PADALEO

DE L'ESPACE

ET LES ECOLES
MATERNELLES

PERCHE SCEGLIERE PADALEO
WHY CHOOSE PADALEO
POURQUOI CHOISIR PADALEO

L' AMENAGEMENT
DANS LES CRECHES

L'espace des services pour I'enfance exprime des choix pédagogiques et éducatifs qui sont atteints et renouvelés.
Il communique des imporfances, suggére des comportements, transmet des messages aux enfants, aux parents et a
tous ceux qui souhaitent savoir ce qui s’y passe et ce qui est proposé.

La disposition de I'espace et son aménagement nous permettent de déterminer I'aftention portée quotidiennement
dans I'accueil des enfants et des parents dans un lieu congu pour eux, un lieu chaleureux, accueillant, esthétiquement
beau et harmonieux. lls nous font comprendre I'importance du jeu individuel, des premiers échanges ou des
interactions évoluées du petit groupe. lls nous font comprendre I"atfention envers les enfants pour que ces derniers se
sentent protégés et, selon leur développement individuel, se sentent en sécurité pour entreprendre des explorations. lls
nous font comprendre la valeur donnée aux expériences de I'intimité et de chaleur pendant les moments d”attention.
IIs nous font comprendre |'expression des compétences, différentes et évolutives, et le renforcement de I'aufonomie.
lIs nous font comprendre I'apprentissage dans ses stratégies originales. lls nous renseignent sur la nécessité de
promouvoir le jeu sous foutes ses formes, en préparant le matériel et les expériences liées & I'exploration, @ la

Pour donner forme, couleur et substance @ ces choix fondamentaux, il

est nécessaire d’apporter un soin particulier a différents éléments et
caractéristiques qui déterminent I'espace:

» les dimensions de l'espace, afin qu'elles répondent aux besoins des
environnements contenus, recueillis, qui protegent les enfants de la désorientation,
parfois causée par le bruit excessif et par le désordre d'un espace frop grand.

Les articulations de I'espace, pour promouvoir le jeu @ la fois individuellement
et en petits groupes, pour garder |'attention, en éliminant autant que possible
fous les éléments de confusion et de déconcentration, pour mieux encourager
le développement des compétences sociales précoces. Larticulation sans
fragmentation donne du mouvement @ I'espace uniforme et homogéne, elle le
module, elle le rend flexible, elle le revétit de tout son sens, elle le resserre et elle
I'agrandit intentionnellement, en relation avec les activités qui sont proposées.

La culture élevée des services pour I'enfance exige que les différentes
compétences des éducateurs, des concepteurs, des fabricants de
meubles et de matériaux soient mises en place lors d'une recherche
partagée. Cela évite de céder aux logiques du marché, qui souvent,
ont apporté dans les services de la petite enfance des trouvailles et
des astuces: mobilier en miniature, ou faisant allusion & un monde
de fantaisie, banalement infantilisé et caractérisé par des décors
conventionnels et stéréotypés, équipements plus appropriés a
une féte foraine et, en particulier pour les enfants les plus jeunes,
matériaux d’activités incongrus et inutilisables.

Un lieu habité par les enfants n'est pas un lieu qui doit étre rendu
enfantin. Une créche, comme lieu de vie, de bonnes et constantes
expériences pour les enfants, est un lieu non caricatural du monde
magique de I'enfance. Pour un enfant, la magie est I'objet qui
disparait, la lumiére qui s'allume et qui s'éteint, son ombre ou le
reflet de sa propre image dans le miroir, la balle qui va dans de
nombreuses directions, les feuilles qui craquent sous les pieds.
L'enfant, dans sa vie de tous les jours, n‘a pas besoin d'autres
magies que celles de la réalité quotidienne qu'il est en tfrain de
découvrir. C'est pour cela que le mobilier doit étre beau, bon, juste,
utile et sOr, adapté a I'enfant, & I'adulte et au réle qu'il a.

L'intérét de Maria Montessori pour I'espace et le mobilier remonte &
1907, au début des expériences éducatives avec les enfants &gés
de deux ans et demi & six, au numéro 58 de via dei Marsi & Rome.
Déja dans son premier livre - La Pédagogie scientifique appliquée
& I'éducation des enfants - de 1909, il y a des dessins illustrant les
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découverte, a la recherche, & I’expression, @ la résolution des problémes. lls nous disent si la créche est & la fois un
lieu de vie et de relation pour les enfants et pour les éducateurs, les enseignants et les parents.

Elle offre et propose des connexions, elle stimule des rapprochements et des
éloignements, elle crée des lieux et des itinéraires différents sur les différents
besoins d'exploration des enfants.

Les itinéraires proposés @ I'intérieur des espaces, qui facilitent les allées et
venues, méme autonomes des enfants, avec la contiguité et la proximité des
lieux de leur vie quofidienne.

L'identité des espaces, dans le but de les rendre facilement reconnaissables
par zones d’activités ou d'expériences facilement lisibles, pour favoriser chez
les enfants |'acquisition d’une maitrise de |'orientation et de la direction.

Le choix de beaux meubles en fonction des activités qui y sont proposées,
pour faciliter le libre acceés des enfants aux matériaux a leur disposition.

premiéres tables qu’elle a proposées pour remplacer les anciens et
fraditionnels bancs. Sa proposition a été fondée sur le principe que
I'environnement est prédisposé & donner une voix aux choses,
offrant & chaque enfant des outils pour effectuer des choix et des
actions individuelles, selon son propre rythme.

Selon elle, le mobilier devait éfre de couleur claire, mettant en
évidence la saleté et invitant & nettoyer; 1éger, permettant des
mouvements faciles; aux mesures cohérentes entre les différents
éléments; avec des hauteurs respectant la taille de I'enfant afin de
favoriser son indépendance et sa sécurité. En outre, elle proposait
I'introduction des tapis pour permettre la possibilité d’assumer
des positions moins stéréotypées et plus faciles; la présence dans
I'environnement d'un évier pour les activités avec de I'eau et de la
soi-disant «vie pratique» et, comme caractéere général, le principe
d’articuler I'environnement en fonction des activités congrues
entre elles. Tous ces éléments innovants et révolutionnaires
pour le début du XXéme siecle, permettaient d’offrir un espace
esthétiquement soigné, lisible, reconnaissable, et ou les enfants
peuvent s'orienter facilement. Un espace qui correspond a la
nécessité d’ «aidez-moi a le faire tout seul».

Cette proposition d‘organisation des espaces, différenciés et
articulés en zones d'activités homogeénes qui encouragent
I'exploration individuelle ou en petit groupe et aident I'enfant &
lire et & comprendre les expériences proposées et A y accéder
librement, est encore aujourd’hui, une source d'inspiration et un
motif de recherche continue.

Laura Franceschini, Direttrice Centro Nascita Montessori

L' ALLESTIMENTO
DELLO SPAZIO
NEI NIDI

E NELLE SCUOLE
DELL'INFANZIA

Lo spazio dei servizi per I'infanzia parla delle scelte pedagogiche ed educative che [T si compiono e si rinnovano.
Comunica significati, suggerisce comportamenti, frasmette messaggi ai bambini, ai genitori e a tutti coloro che

vogliono conoscere quanto I avviene e si propone.

La distribuzione dello spazio e il suo allestimento ci permettono di definire se si ha cura nell’‘accogliere ogni
giorno bambini e genitori in un luogo pensato per loro, caldo, accogliente, esteticamente bello e armonioso. Ci
fanno capire se si apprezza il significato del gioco individuale, dei primi scambi o delle evolute interazioni del
piccolo gruppo; se si ha attenzione affinché i bambini si sentano protetti e, nel rispetto dei loro tempi e modi, si
sentano sicuri di poter intraprendere esplorazioni; se si da valore alle esperienze di intimitd e calore nei momenti
di cura; se si garantisce I'esplicitarsi delle varie e progressive competenze e il rafforzamento dell’autonomia; se
si assicura I'apprendimento nelle sue originali strategie. Ci dicono se si considera la necessita di promuovere il
gioco in tutte le sue forme, predisponendo materiali ed esperienze di esplorazione, scoperta, ricerca, espressione,
soluzioni di problemi; se si ritiene che il nido sia un luogo di vita e di relazione non solo per i bambini, ma anche

per gli educatori, gli insegnanti e i genitori.

Per dare forma, colore e sostanza a queste scelte di fondo & necessaria particolare
cura a diversi caratteri ed elementi che danno forma allo spazio.

» Le dimensioni dello spazio, perché rispondano al bisogno di ambienti contenuti,
raccolti, che salvaguardino i bambini dal disorienfamento, provocato talvolta anche
dall’eccessivo rumore e dal disordine che uno spazio troppo grande provoca.

« Le articolazioni dello spazio, per favorire il gioco sia individuale sia in piccoli gruppi,
per sostenere |'aftenzione, eliminando il piti possibile elementi di confusione e
di deconcentrazione, per meglio incoraggiare le precoci competenze sociali dei
bambini. Larticolazione senza frammentare da movimento allo spazio uniforme e
omogeneo, lo modula, lo rende flessibile, lo fa risuonare di significato, lo stringe e
lo allarga con intenzionalifd, in relazione alle affivita che vengono proposte. Opera
€ suggerisce connessioni, stimola vicinanze e lontananze, crea luoghi e percorsi
differenziati sui diversi bisogni esplorativi dei bambini.

La cultura alta dei servizi per l'infanzia richiede che siano messe
in campo in una ricerca condivisa le competenze diverse di pe-
dagogisti, designer, produttori di arredi e materiali. Questo con-
senfe di evitare i cedimenti alle logiche del mercato, che spesso
hanno portato nei servizi della prima infanzia trovate e astruserie:
arredi in miniatura, o allusivi a un mondo fantastico, banalmen-
fe infantilizzato e caratterizzato da scenari convenzionali e stere-
ofipati, attrezzature piti adatte a un luna park e, in particolare per
i bambini piu piccoli, materiali di attivitd incongrui e inutilizzabili.
Un luogo abitato da bambini non & un luogo che deve essere reso
bambinesco. Un nido, inteso come luogo di vita, di continue e buone
esperienze a misura di bambino, € un luogo non caricaturale del
mondo magico dell'infanzia. Per un bambino, la magia & I'oggetto
che scompare, la luce che si accende e si spegne, la propria ombra
o il rifiesso della propria immagine nello specchio, la pallina che cor-
re in tante direzioni, le foglie che scricchiolano softto le scarpe. Il bam-
bino, nella sua quotidianitd, non ha bisogno di altre magie che non
siano quelle della realtd quotidiana che sta conoscendo. Per questo
occorrono arredi belli, buoni, giusti, utili, sicuri, calibrati sulla misura e
sull’'agio del bambino e dell’adulto, e sulla funzione che hanno.

Linteresse di Maria Montessori per lo spazio e gli arredi risale al 1907,
all'awio delle esperienze educative con i bambini dai due anni e mez-
zo i sei in via dei Marsi 58 a Roma; gid nel suo primo festo - Il Metodo
della Pedagogia Scientifica - del 1909 ci sono disegni che illustrano
i primi favoli da lei proposti in luogo dei vecchi e tradizionali banchi.

« | percorsi proposti all‘interno degli spazi, in modo che facilitino I‘andare e il venire
anche autonomo dei bambini, con contiguitd e vicinanza tra i luoghi del loro vivere
quofidiano.

L'identita degli spazi, con Iobiettivo di renderli facilmente riconoscibili per aree di
attivitd o di esperienze facilmente leggibili, per favorire nei bambini I'acquisizione
di una padronanza nell‘orientarsi e dirigersi.

« La scelta di arredi belli e funzionali alle aftivitd che sono I proposte, per facilitare
il libero accesso dei bambino ai materiali a loro disposizione..

La sua proposta si fondava sul principio che I'ambiente si
predisponesse perché fosse data voce delle cose, offrendo a
ogni bambino strumenti per poter scegliere e infervenire con la
propria azione, secondo i propri fempi.

Per gli arredi proponeva avessero colore chiaro, che metfte in
evidenza lo sporco e invita a pulire; leggerezza, che consente
facili spostamenti; misure coerenti tra i diversi elementi;
altezze rispettose delle dimensioni del bambino per favorire
I'indipendenza e la sicurezza. Inolire, I'introduzione dei tappeti
per consentire la possibilitd di assumere posizioni meno
stereotipate e pit agevoli; la presenza nell’lambiente di un
lavandino per le attivitd con I'acqua e della cosiddetta “vita
pratica” e, come carattere generale, il principio di articolare
I’'ambiente secondo attivitd congrue tra loro.

Tuttiquestielementiinnovativi,rivoluzionariperil primo Novecento,
consentivano dioffrire uno spazio esteticamente curato,leggibile,
riconoscibile,in cuiibambinisi possono orientare facilmente.Uno
spazio che corrisponde all’esigenza dell’aiutami a fare da solo.
Questa proposta di organizzazione di spazi, differenziafi
e articolati in aree di attivitd omogenee che favoriscano
I'esplorazione individuale o di piccolo gruppo e aiutino il
bambino a leggere e a comprendere le esperienze |1a proposte
e ad accedervi liberamente, presenta ancora oggi forza di
ispirazione e motivo di continua ricerca.

Laura Franceschini, Direttrice Centro Nascita Montessori

019




MOBILIARIO
PARA
ACOGIDA

FURNITURE FOR THE RECEPTION
MEUBLES POUR L'ACCUEIL
ARREDI PER L' ACCOGLIENZA

Un espacio adecuadamente preparado, cuidado y armonioso permite acoger a los niios
y a las familias en un ambiente seguro y estimulante, que favorece las exploraciones y los
descubrimientos y hace mads serena la separacion. Para estas areas Padaleo ha creado
nuevos mobiliarios, bellos y versatiles, que personalizan el ambiente y modelan el espacio.

Uno spazio adeguatamente preparato, curato e armonioso consente di accogliere bambini e
famiglie in un ambiente sicuro e stimolante, che incoraggia le esplorazioni e le scoperte

e rende pil sereno il distacco. Per quest’area Padaleo ha creato nuovi arredi, belli e versatili, che
personalizzano I'ambiente e modellano lo spazio.

A properly curated and harmonious reception space can welcome children and families info a
safe and stimulating environment that encourages exploration and discovery and makes parting
easier. Padaleo’s new furniture, beautiful and versatile, brings a personal touch to this space.

Un espace bien préparé, soigné et harmonieux permet d’accueillir les enfants et leurs familles
dans un environnement sar et stimulant qui encourage les explorations et les découvertes et qui
rend la séparation plus sereine. Le nouveau mobilier de Padaleo, beau et polyvalent,
personnalise I'environnement et faconne I'espace.

www.padaleo.com
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Los almohadones pueden desenfundarse. Brucopanca y Smartipouf pueden utilizarse también sin almohadon.

| cuscini sono sfoderabili. Brucopanca e Smartipouf si possono utilizzare anche senza cuscino.

The cushions have removable covers. Brucopanca and Smartipouf may also be used without cushions.
Les coussins sont déhoussables. Brucopanca et Smartipouf peuvent également étre utilisés sans coussin.

M

GAI223004
50X45X35h cm

1+

PUFTRIANGULAR
Pouf friangolare
Triangular pouf
Pouf friangulaire

GAI223005
@50x35h cm
1+

PUF REDONDO
Pouf tondo
Round pouf
Pouf rond

GAI223006
50x50x35h cm
1+

PUF CUADRADO
PEQUENO

Pouf quadrato piccolo
Small square pouf
Pouf carré petit

GA0200001
52x38x29h cm (1)

GA0200002
104x38x29h cm (2)

GA0200003
156x38x29h cm (3)

GA0200004
208x38x29h om (4)

A

BRUCOPANCA
Brucopanca
Brucopanca
Brucopanca

GAI223200
44x44x5h cm

A

COJIN PARA
BRUCOPANCA

Cuscino Brucopanca
Cushion for Brucopanca
Coussin pour Brucopanca

SISTEMA PUF

ORFA
N e vivv

La altura del asiendo es un poco baja para los grandes y un poco alta para
los pequeiios: sirve para todos.

Objetos sencillos de geometria elemental, permiten una infinita variedad
de combinaciones para realizar asientos de cualquier forma y dimension.

Sistema di panche e sgabelli morbidi con struttura in legno.

L'altezza della sedufa & un po’ bassa per i grandi € un po’ alta per i piccoli: va
bene per futti.

Oggetti semplici di geometria elementare consentono una infinita varieta di
combinazioni per realizzare sedute di ogni forma e dimensione.

System of soft benches and stools with wooden structure.

The height of the seat is a bit low for older children and a bit high for younger
children, making it suitable for everyone.

Simple objects of various elementary geometric shapes make for infinite
combinations fo create seats of any shape and size.

Systeme de bancs ef de fabourets doté d’une structure en bois.

La hauteur du siége est un peu basse pour les grands et un peu haut pour les plus
petits: elle convient @ fous.

Les objets simples aux formes géométriques de base permettent un nombre infini
de combinaisons pour réaliser des sieges de foutes les formes et dimensions.
Sistema de bancos y taburetes suaves con estructura de madera.

GAI223001
@50x24h cm

1+

SMARTIPOUF MINI
Smartipouf Mini
Smartipouf Mini
Smartipouf Mini

GAI223003
@50x24h cm
1+

SMARTIPOUF FLAT MINI
Smartipouf Flat Mini
Smartipouf Flat Mini
Smartipouf Flat Mini

GAI223008
75x75x35h cm
1+

PUF CUADRADO
GRANDE
Pouf quadrato grande

Large square pouf
Pouf carré grand

GAI223007
100x50x35h cm
1+

PUF RECTANGULAR
pouf rettangolare
Rectangular pouf
Pouf rectangulaire

REFERENCIAS Y COLORES

Codici e colori
Codes and colors
Références et couleurs

w =

GAI223000
@75x42h cm
1+

SMARTIPOUF MAXI
Smartipouf Maxi
Smartipouf Maxi
Smartipouf Maxi

GAI223002
@75x42h cm
1+

SMARTIPOUF FLAT MAXI
Smartipouf Flat Maxi
Smartipouf Flat Maxi
Smartipouf Flat Maxi
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POUF SPECIAL

® O

O

-0

GA0232000
105x41x100h cm

0+

VESTIDOR ABIERTO 9 COLGADORES
Spogliatoio 9 posti a giorno

9-Place open dressing cabinet
Vestiaire 9 places & jour

GA0232101
71x41x100h cm

0+

VESTIDOR 6 COLGADORES
CON PUERTAS
Spogliatoio 6 posti ad ante

... 6-Place dressing cabinet with doors

Vestiaire 6 places @ portes

Los elementos especiales del sistema pouf son asientos grandes
y especiales. Un anillo y una cruz, un cero y un signo de mds, una
0 y una X. En la O los ninos pueden incluso entrar y estar en el
hueco. En los brazos de la X es posible sentarse frente a frente para

conversar.

Gli special del sistema pouf sono sedute grandi e speciali. Un anello e
una croce, uno zero e un pit, una O e una X. Nella O i bambini possono
anche entrare e stare nel buco. Sulle braccia della X ci si pud sedere uno

di fronte all’altro a parlare.

The special items of the pouf system are large and special seafs. A ring
and a cross, a zero and a plus, an O and an X. The children can enfer
the O and stay in the hole. On the arms of the X they can sit facing each

other and chat.

Le systéme pouf consiste en de grands sieges particuliers. En forme
d’anneau et de croix, de zéro et de plus, de O et de X. Dans le siége
en forme de O, les enfants peuvent entrer et rester dans le trou. Il est
possible de s‘asseoir I'un devant I'autre sur les bras du X pour parler.

) HEE

GAI223009
@120x35h cm

1+

PUF SPECIAL O
Pouf Special 0
Pouf Special 0
Pouf Special 0

GAI223010
135x135x35h cm

1+

PUF SPECIAL X
Pouf Special X
Pouf Special X
Pouf Special X

GA0232001
71x41x100h cm

0+

VESTIDOR ABIERTO 6 COLGADORES
Spogliatoio 6 posti a giorno

6-Place open dressing cabinet
Vestiaire 6 places & jour

GA0232100
105x41x100h cm

0+

VESTIDOR DE 9 COLGADORES
CON PUERTAS

Spogliatoio 9 posti ad ante

9-Place dressing cabinet with doors
Vestiaire 9 places d portes

GA0232600
105x41x100h cm

3+

VESTIDOR 10 COLGADORES
ABIERTO CON PERCHAS

10-Place open dressing cabinet
with hangers

Vestiaire G 10 places a jour
avec cinires

Vestidor 10 colgadores
abierto con perchas

GA0232102
105x41x100h cm

0+

VESTIDOR DE 9 COLGADORES
CON PUERTAS INDIVIDUALES

Spogliatoio 9 posti ad ante
singole

9-Place dressing cabinet with
individual doors

Vestiaire 9 places & portes
individuelles

GA0233401
71x41x130h cm

3+

MUEBLE VESTIDOR CON 4
ASIENTOS

Spogliatoio a panca con schiena 4
posti

4 place cloakroom bench

Porte-manteaux @ banquette & 4
places

GA0233412
144x41x150h cm

3+

VESTIDOR 8 COLGADORES CON
BANCOY CASILLAS

Spogliatoio a 8 posti con panca e
caselle

8-Place cloakroom with bench and
compartments

Porte-manteaux a 8 places avec
banquette et casiers

GA0233000
105x20x1,8 cm

1+

PERCHERO 6
COLGADORES

Asta appendiabiti 6
posti

Coat rack with 6 hooks

Barre porte-manteaux
6 places

) HEE

GA0233400
105x41x130 cm

3+

MUEBLE VESTIDOR CON 6
ASIENTOS

Spogliatoio a panca con schiena 6
posti

6 place cloakroom bench

Porte-manteaux & banquette & 6
places

GA0233001
67x20x1,8 cm

1+

PERCHERO 4
COLGADORES

Asta appendiabiti 4
posti

Coat rack with 4 hooks

Barre porte-manteaux
4 places

GA0232700
105x41x100h cm
3+

VESTIDOR 10 COLGADORES,
PUERTAS Y PERCHAS

Spogliatoio 6 posti ad ante
singole

6-Place dressing cabinet with
individual doors

Vestiaire 6 places d portes
individuelless

GA0232103
71x41x100h cm

0+

VESTIDOR DE 6 COLGADORES
CON PUERTAS INDIVIDUALES

Spogliatoio 6 posti ad ante singole

6-Place dressing cabinet with
individual doors

Vestiaire 6 places a portes
ndividuelles

GA0233002
41x20x1,8 cm

1+

PERCHERO 2
COLGADORES

Asta appendiabiti 2
posti

Coat rack with 2 hooks

Barre porte-manteaux
2 places
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‘WHET

Detalle del colgador / Detfaglio appendiabiti
Hanger detail / Détail porte-manteaux

e

ESTANTE CON LATERALES DE COLORES,

BORDE DELANTEROY 6 GANCHOS

Mensola con fianchi colorati, bordo anferiore

e 6 appendiabiti

Shelf with colored sides, front edge and 6

hooks

Etagere avec cotés colorés, bord avant et 6

crochets

GA0232002
110x41x100h cm

1+

VESTIDOR CURVO CON 10
COLGADORES, PASANTE

Spogliatoio curvo
10 posti passante

Curved cloakroom bench with 10 places
Penderie courbe @ 10 places, passante

GPN620602 GPN620600 GPN620601
BINO PUNTO E VIRGOLA PUNTO
Bino Punto e virgola Punto
Bino * Punto e virgola * Punto
| bino & Punto e virgola & Punto
GA0276205
105x26x22h cm
1+

ATOLLI

Espacios equipados a medida del nifio, islas temdticas para
construir en el interior de ambientes grandes, que pueden
resultar ajenos. Los Atolli son lugares seguros donde los nifios
encuentran su dimension, construidos con médulos contenedores
curvilineos de varias alturas.

Spazi attrezzati a misura di bambino, isole tematiche da costruire
all‘interno di ambienti grandi, che possono risultare spaesanti.
Gli Atolli sono luoghi sicuri, dove i bambini ritrovano la loro
dimensione, costruiti con moduli contenitori curvilinei di varie
altezze.

Equipped spaces for children, themed islands fo be built in larger
rooms, which can otherwise be disorienting. Atolli are safe places

sized for children, built with curvilinear organizer modules of
various heights.

Espaces équipés pour les enfants, flots thématiques @ construire
@ l'intérieur de grands environnements qui peuvent désorienter
les enfants. Les Afolli sont des endroits slrs ou les enfants
refrouvent leur dimension et qui sont construits avec des modules
confeneurs curvilignes de différentes hauteurs.

GAI223301
@120x40h cm

1+

ECLISSE S
Eclisse S
Eclisse S
Eclisse S

Un juego para enfrentar el pasaje de las dos a las tres dimensiones. Estd formado por dos piezas a forma de arco
que apoyadas en el suelo delimitan un espacio o forman una banca a forma de serpiente y colocados verticalmente
construyen portales. Encastrados entre ellos se vuelven la estructura espacial de una ctpula, un bastidor abierto

que define un espacio en el cual se puede entrar.

Un gioco per scoprire il passaggio dalle due alle tre dimensioni. E formato da due pezzi ad arco, che appoggiati al suolo
delimitano uno spazio o compongono una panca a forma di serpente e collocati in verticale costruiscono portali. Incastrati fra
loro diventano la struftura spaziale di una cupola, un telaio aperto che definisce uno spazio nel quale si puo entrare.

A game for exploring two and three dimensionality. The two arched pieces can be laid on the ground fo delimit a space, used as
a snake-shaped bench or placed vertically to build portals. Interlocked vertically the pieces can form the frame of a dome-shaped

space fo enter.

Un jeu pour explorer les deux et frois dimensions. Les deux €léments en forme d‘arc peuvent étre posés sur le sol pour délimiter
un espace, étre utilisés comme un banc en forme de serpent ou placés verticalement pour créer des portails. Encastrés entre eux,
les éléments forment la structure spatiale d’un déme, un cadre ouvert qui définit un espace ot on peut entrer.

GAI223401
@110x110x80h cm
1+

CUPOLA S
Cupola S
Cupola S
Cupola S

Un juego para enfrentar el pasaje de las dos a las fres
dimensiones. Estd formado por dos piezas a forma de arco
que apoyadas en el suelo delimitan un espacio o forman
una banca a forma de serpiente y colocados verticalmente
construyen portales. Encastrados entre ellos se vuelven la
estructura espacial de una cipula, un bastidor abierto que
define un espacio en el cual se puede entrar.

Un gioco per scoprire il passaggio dalle due alle tre dimensioni.
E formato da due pezzi ad arco, che appoggiati al suolo
delimitano uno spazio 0 compongono una panca a forma di
serpente e collocati in verticale costruiscono portali. Incastrati
fra loro diventano la struttura spaziale di una cupola, un telaio
aperto che definisce uno spazio nel quale si puo entrare.

A gname for exploring two and three dimensionality. The two
arched pieces can be laid on the ground fo delimit a space,
used as a snake-shaped bench or placed vertically to build
portals. Interlocked vertically the pieces can form the frame of
a dome-shaped space fo enter.

Un jeu pour explorer les deux et frois dimensions. Les deux
éléments en forme d‘arc peuvent étre posés sur le sol pour
délimiter un espace, étre utilisés comme un banc en forme
de serpent ou placés verticalement pour créer des portails.
Encastrés entre eux, les éléments forment la structure spatiale
d’l#n ddme, un cadre ouvert qui définit un espace ol on peut
entrer..

GAI223501
@120x84h cm

1+

I6LD S
lglu S
Iglu S
Iglu S
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GA0302100
60x65x43/80h cm
A

SILLA APILABLE DE POLIPROPILENO
MOLDEADO CON REPOSABRAZOS

Sedia monoscocca con braccioli in
polipropilene impilabile

Stackable polypropylene moulded
chair with armrests

Chcisp empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

GA0302101
80x84x40/80h cm

A

SILLON APILABLE DE
POLIPROPILENO MOLDEADO CON
REPOSABRAZO

Poltrona lounge monoscocca con
braccioli in polipropilene impilabile

Stackable polypropylene moulded
armchair with armrests

Fauteuil empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

GA0271026
105x100h cm

+1

EXPOSITOR LIBROS PARED
Quiola’ libri @ muro
Wall-mounted book stand
Présentoir livres mural

GA0302102
80x180x40/80h cm

A

SOFA APILABLE DE POLIPROPILENO
MOLDEADO CON REPOSABRAZOS

Divano lounge monoscocca con
braccioli in polipropilene impilabile

Stackable polypropylene moulded
sofa with armrests

Sofa empilable en polypropyléne
moulé avec accoudoirs

GA0302103
100x70x35h cm

A

MESA BAJA DE POLIPROPILENO
APILABLE

tavolino basso attesa in
polipropilene impilabile
Stackable polypropylene low fable

Table basse empilable en
polypropyléne

GU0001291
69x60x44/77h cm

A

SILLON INDIVIDUAL
Poltroncina monoposto
Individual armchair
Fauteuil individuel

GAI215410
60x60x40/64h cm
A

SILLA DE LACTANCIA
Poltrona per
allattamento
Breastfeeding chair
Chaise d‘allaitement

GU0000132
@ 40x167h cm

A

PERCHERO
Appendiabiti da terra
Coat stand
Porte-manteaux

GU0001290
123x60x44/77h cm

A

SOFA DE 2 PLAZAS
DIVANETTO A 2 POSTI
2-Place Sofa
Canape A 2 Places

GC0002499
48x41x42h cm

A

PUF EN FORMA
Pouf sagomato
Shaped pouf
Pouf en forme

GC0000431
62,5x25x45h cm

A

PARAGUERO PARA 10
PARAGUAS

Portaombrelli 10 posti
10-Place umbrella stand
Porte parapluies @ 10 places
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MESAS Y
ASIENTOS

TAVOLI E SEDUTE
TABLES AND CHAIRS
TABLES ET CHAISES

Las patas de las mesas son de madera maciza de hayaq, fijadas directamente al plano para
evitar el espacio ocupado por las bandas debajo del plano. Las mesas tienen varias geometrias,
pero a paridad de altura son perfeciamente coplanares y accesibles en todos los lados para
permitir las varias actividades. Los bordes son redondeados y los tornillos no son salientes. Las
sillas, coordinadas a las mesas por altura, estan disponibles tanto de madera como de plastico
o con estructura de metal.

Le gambe dei tavoli sono in massello di faggio, fissate direttamente al piano per evitare I'ingombro
di fasce sottopiano. | tavoli hanno diverse geometrie, ma a paritd di altezza sono perfettamente
complanari e accessibili su tutti i lati, per consentire le pitu diverse aftivitd.

| bordi sono arrotondati e le viti non sono sporgenti. Le sedie, coordinate ai tavoli per altezza, sono
disponibili sia in legno sia in plastica con struftura in metallo.

Our table legs are made of solid beech and are fixed directly to the underside of the table top to avoid
encumbrances.The tables have different forms, but are of the same height and accessible on all sides
to facilitate the most diverse activities. Edges are rounded and bolts are and non-profruding.

The chairs perfectly match the tables in height and are available

in wood and plastic with a metal frame.

Nos pieds de table, en hétre massif, sont fixés directement sur le dessous de la table pour éviter tout
encombrement. Les tables présentent des géométries différentes, mais sont de méme hauteur et
accessibles de tous les cotés pour faciliter les activités les plus diverses. Les bords sont arrondis et les
boulons ne sont pas saillants. Les sieges, coordonnées & la hauteur des tables, sont disponibles en bois
et en plastique avec un cadre métallique

www.padaleo.com
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GA0240000
64x64x40h cm

0+

GA0240001
64x64x46h cm

2+

GA0240100
75x75%40h cm

0+

GA0240201
75x75x46h cm

2+

GA0240600
128x128x40h cm

0+

GA0240601
128x128x46h cm

2+

GA0242200
128x111x40 h cm

0+

GA0241800
128x64x40 h cm

0+

GA0240002
64x64x53h cm

3+

GA0240003
64x64x59h cm

6+

GA0240202
75x75x53h cm

3+

GA0240203
75x75x59h cm

6+

GA0240602
128x128x53h cm

3+

GA0240603
128x128x59h cm

6+

GA0242201
128x111x46 h cm

2+

GA0242202
128x111x53h cm

3+

GA0241801
128x64x46 h cm

2+

GA0241802
128x64x53h cm

3+

GA0240006
64x64x76h cm

A

MESA CUADRADA DE MADERA
Tavolo quadrato in legno
Square wooden fable

Table carrée en bois

GA0240206
75x75x76h cm

A

MESA CUADRADA DE MADERA
Tavolo quadrato in legno
Square wooden table

Table carrée en bois

GA0240606
128x128x76h cm

A

MESA CUADRADA DE MADERA
Tavolo quadrato in legno
Square wooden fable

Table carrée en bois

GA0242203
128x111x59h cm

6+

MESA HEXAGONAL DE MADERA
tavolo esagonale in legno
Hexagonal wooden table

Table hexagonale en bois

GA0241803
128x64x59h cm

6+

MESA TRAPEZOIDAL DE MADERA
Tavolo trapezoidale in legno
Trapezoidal wooden table

Table trapézoidale en bois

Detalle de las mesas con alturas 40, 46 y 53 cm.
Particolare dei tavoli con altezze 40, 46 e 53 cm.
Detail of tables with heights 40, 46 and 53 cm.
Détail des tables avec hauteurs 40, 46 et 53 cm.

S35

0+ 2+ 3+ 6+ A

Detalle relativo a las mesas con alturas 59, 64, 70 y 76 cm.
Particolare dei tavoli con altezze 59, 64,70 e 76 cm.

Detail of tables with heights 59, 64,70 and 76 cm.

Détail des tables avec hauteurs 59, 64, 70 et 76 cm.

GA0241000
128x64x40h cm

0+

GA0241001
128x64x46h cm

2+

GA0241200
150x75x40h cm

0+

GA0241201
150x75x46h cm

2+

GA0242800
@ 90x40h cm
0+

GA0242801
@ 90x46h cm
2+

GA0243000
@ 128x40h cm

0+

GA0243001
@ 128x46h cm

2+

GA0241002
128x64x53h cm

3+

GA0241003
128x64x59h cm

6+

GA0241202
150x75x53h cm

3+

GA0241203
150x75x59h cm

6+

GA0242802
@ 90x53h cm
3+

GA0242803
@ 90x59h cm
6+

GA0243002
@ 128x53h cm

3+

GA0243003
@ 128x59h cm

6+

GA0241006
128x64x76 h cm

A

MESA RECTANGULAR DE MADERA
Tavolo rettangolare in legno
Rectangular wooden table

Table rectangulaire en bois.

GA0241206
150x75x76h cm

A

MESA RECTANGULAR DE MADERA
Tavolo rettangolare in legno
Rectangular wooden table

Table rectangulaire en bois

GA0242806
@ 90x76h cm
A

MESA REDONDA DE MADERA
Tavolo rotondo in legno

Round wooden table

Table ronde en bois

GA0243006
@ 128x76h cm

A

MESA REDONDA DE MADERA
Tavolo rotondo in legno

Round wooden table

Table ronde en bois
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GA0242000
94,5x128x40 h cm

GA0242001
94,5x128x46 h cm

GA0242002
94,5x128x53h cm

GA0242003
94,5x128x59h cm

MESA TRIANGULAR DE MADERA T

Tavolo triangolare in legno
Triangular wooden table
Table triangulaire en bois

Disenada para 5 ninos o para 4 con apoyo lateral.
Las tronas pueden ser alojadas debajo de la mesa,
sus patas no se obstaculizan entre si.

Progettato per 5 bambini, oppure per 4 con
appoggio laterale. | seggioloni possono essere
alloggiati sotto il tavolo, le loro gambe non si
infralciano fra loro.

Designed for 5 children, or for 4 with side rest. The
high-chairs fit under the fable. Their legs will not
obstruct each other.

Congu pour 5 enfants, ou bien pour 4 avec appui
latéral. Les chaises hautes peuvent éfre logees
sous la fable, leur pietements de soutien ne se
génent pas entre eux.

GA0240400
40h cm

GA0240401
46h cm

GPN900101
65x65x46 h cm

MESA CUADRADA CON MARCO DE

METAL

Tavolo quadrato con struttura in

metallo
Square table with metal frame

Table carree avec cadre en metal

GPN900801
130x65x46 h

MESA RECTANGULARE CON
MARCO DE METAL

favolo rettangolare con struttura

in mefallo

Rectangular table with metal
frame

Table rectangulaire avec cadre
en metal

GA0240402 GA0240404
53h cm 64h cm
GA0240403 GA0240405
59h cm 70h cm
GPN900102
65x65x53 h

MESA CUADRADA CON MARCO

DE METAL

Tavolo quadrato con struttura in

metallo
Square table with metal frame

Table carree avec cadre en metal

GPN900802
130x65x53 h

MESA RECTANGULARE CON
MARCO DE METAL

favolo rettangolare con struttura

in metallo

Rectangular table with metal
frame

Table rectangulaire avec cadre

en metal

GA0240406
76h cm

PATA UNICA FIJA
Gamba singola fissa
Fixed single leg
Jambe singuliére fixe

GPN901106
140x80x76 h

MESA GRANDE CON MARCO
DE METAL

tavolo grande con struttura in
metallo

Large table with metal frame

Table grande avec cadre en
metal

GA0240011
64x64x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO

CUADRADO
Piano tavolo quadrato
Square fable top

Plan table carrée

GA0240010
75x75x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
CUADRADO MEDIANO

Piano tavolo quadrato
medio

Medium-sized square
fable top

Plan table carrée moyen

GA0241010
128x64x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
RECTANGULAR

Piano tavolo rettangolare
Rectangular table top
Plan table rectangulaire

GA0242810
@ 90x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
REDONDO

Piano tavolo rotondo
Round table top
Plan table rond

GA0240610
128x128x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
CUADRADO GRANDE

Piano tavolo quadrato
grande

Large square table top
Plan table carrée grand

GA0241210
150x75x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
RECTANGULAR GRAND

GA0242400
194x102x40n cm

GA0242401
194x102x46h cm

GA0242402
194x102x53h cm

MESA PAPILLA CURVA

Tavolo pappa curvo in legno
Wooden curved table for babies
Table bébés en bois

Piano tavolo rettangolare

grande

Large rectangular table
fop

Plan table rectangulaire
grand

GA0243010
@ 128x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
REDONDO GRANDE

Piano tavolo rotondo
grande

Large round table top
Plan table rond grand

O

GA0241810
128x64x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
TRAPEZOIDAL

Piano tavolo trapezoidale
Trapezoidal table top
Plan table frapézoidal

GA0242210
128x111x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
HEXAGONA

Piano tavolo esagonale
Hexagonal fable top
Plan table hexagonal

GA0242010
94,5x128x2,6h cm

PLANO DE TRABAJO
TRIANGULAR

Piano tavolo triangolare
Triangular fable fop
Plan table triangulaire
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Los ojales del respaldo son empunaduras para los ninos, que pueden arrastrar las
sillas o empujarlas para desplazarlas o apoyarse cuando comienzan a caminar.

Le asole dello schienale sono impugnature per i bambini, che possono trascinare o
spingere le Pluripit, per spostarle o per appoggiarsi quando cominciano a camminare.

The backrest slots offer children grips for dragging, pushing and support for when
they begin to walk.

Les boutonniéres du dossier offrent des poignées aux enfants, qui peuvent ainsi les
tirer, pousser et s'y fenir quand ils commencent & marcher.

GA0245800

36x31,4x31,4h cm
ASIENTO SEDUTA - SEAT - ASSISE
16/21h cm

0+

SILLA PLURIPID
Pluripiti seggiolina
Pluripit chair

Petite chaise Pluripil

GA0245801

0+

REDUCTOR ACOLCHADO PARA SILLA
PLURIPIU

Riduttore imbottito per Pluripit
Padded reducer for Pluripiti chair
Réducteur rembourré pour chaise Pluripit

PLURIPIU

Una silla multiusos nueva y original, disefiada para ofrecer posibilidades de uso inéditas: con cuatro
agujeros y cuatro botones en relieve, las pluripiii se enganchan entre ellas como piezas de un gran
juego de encastres.

Una nuova originale sedia pluriuso, progettata per offrire possibilita di utilizzo inedite: con quattro fori
€ quattro bottoni in rilievo, le Pluripili si agganciano fra loro come pezzi di un grande gioco di incastri.

A new and original mulfipurpose chair, designed for novel uses. With four holes and
four bevelled buftons, Pluripit units connect with each other like parts of giant puzzle.

Une nouvelle et originale chaise multi-usage, congue pour de nouvelles utilisations.Avec quatre trous et quatre
boutons en relief, les €léments Pluripit se fixent les uns aux autres comme les pieces d'un puzzle géant.

Se pueden construir asi librerias o divisores, o reponer las sillas
que no se usan diariamente, para optimizar los espacios..

Si possono costruire scaffali o divisori, o riporre le Pluripiti che non si
utilizzano quotidianamente, per ottimizzare gli spazi.

They can also be used fo form shelves or divisors,or stacked for
storage, fo optimize space.

Elles peuvent également &tre utilisées pour former des étagéres ou
des diviseurs, ou empilées pour optimiser |'espace.
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Tronas
adecuados para
las mesas h 53

cm.

Seggioloni per
favoli di altezza
53 cm.

Highchairs
suitable for fables
h 53 cm.

Chaises hautes
appropriées pour
les tables h 53
cm.h 53 cm.

GA0244000
46x47,5x33/63h cm
0+

TRONA DE MADERA
ACOLCHADA

seggiolone in legno
imbottito

Padded wooden high-chair

Chaise haute en bois
rembourrée

GA0245300
34x32x16/21/30h cm

0+

seggiolina pluriuso in legno
All-purpose wooden chair

GA0246002
34x32x31/60h cm

3+

GA0246003
38x35x35/66h cm

6+

SILLA DE MADERA

Seggiolina in legno a pioli
Wooden peg-leg chair

Petite chaise en bois & barreaux

GA0246202
88x33x31Th cm

3+

BANCO DE MADERA SIN
RESPALDO

Panchetta in legno senza schienale
Wooden bench without backrest
Banc en bois sans dossier

SILLA DE MADERA VARIOS USO0S

Petite chaise bois multi-usage

GA0244100
47x47x33/64h cm
0+

TRONA DE MADERA
ACOLCHADA

seggiolone in legno
imbottito impilabile

Padded wooden high-chair

Chaise haute en bois
rembourrée

GA0245301
0+

REDUCTOR ACOLCHADO
PARA SILLA VARIOS USOS
GA0245300

riduttore imbottito per seggiolina
pluriuso ga0245300

Padded reducer for all-purpose
chair GA0245300

Réducteur rembourré pour
chaise mulfi-usage GA0245300

GA0245302
0+

REDUCTOR ACOLCHADO
PARA SILLA VARIOS USOS
GA0245300

riduttore imbottito per seggiolina
pluriuso ga0245300

Padded reducer for all-purpose
chair GA0245300

Réducteur rembourré pour chaise
c multi-usage GA0245300

La historica silla PADALEO, robusta y siempre actual.
La storica sedia PADALEO, robusta e sempre attuale.

The historic PADALEO chair, sturdy and timeless.

La chaise historique PADALEO, robuste ef foujours actuelle.

GA0246302
88x33x31/60h cm

3+

BANCO DE MADERA CON
RESPALDO

Panchetta in legno con schienale
Wooden bench with backrest
Banc en bois avec dossier

Diseno PADALEO. Colores disponibles:
azul/celeste y verde/verde claro.
Design PADALEO. Colori disponibili:
azzurro/blu e verde/verdino.

PADALEQ design. Colours available: |

ight blue/blue and green/light green colours.

Design PADALEO. Couleurs disponibles:
bleu clair/bleu et vert/vert pale.

GA0245101
31X29X26/54h cm
2+

SILLA DE MADERA CON BRAZOS
Seggiolina in legno con braccioli
Wooden chair with armrests

Petite chaise en bois avec accoudoirs

GA0245400
87X31X36h cm

0+

BANCO PARA VARIOS USOS
panchetta pluriuso
All-purpose bench

Petit banc multi-usage

GA0246602
28x30x30/57h cm
3+

SILLA DE MADERA DE TABLILLAS
Seggiolina in legno a stecche
Wooden chair with slats

Petite chaise en bois a listels

GA0246901
30x25,5x26/54h cm
2+

GA0246902
32x28x31/60h cm
3+

GA0246903
32x32x35/67h cm
5+

GA0245201
31X29X26/54h cm

2+

SILLA DE MADERA SIN BRAZOS
Seggiolina in legno senza braccioli
Wooden chair without armrests

Petite chaise en bois sans accoudoirs

GA0244501

0+

MECEDORA BABY
Sdraietta baby
Baby relax chair
Chaise longue baby

a7 ¥

2+ 3+5+6+7+ A

En la version redisenada, es mds ligera y resistente.

Nella versione ristilizzata, & resistente e ancora pitl leggera.
The restyled version is light and strong.
Dans la version restylée, elle est 1égere et résistante.

GA0246904
34,5x34x38/71h cm
7+

SILLA DE MADERA APILABLE
Seggiolina in legno impilabile
Stackable wooden chair

Petite chaise en bois empilable

GA0246906
38x40x46/83h cm
A

SILLA DE MADERA APILABLE PARA
ADULTOS

Seggiolina in legno impilabile per
adulti

Stackable wooden adults’ chair
Chaise en bois empilable pour adultes

GA0246912
32x28x31/60h cm

3+

SILLA DE MADERA DE COLORES,
APILABLE

seggiolina colorata in legno,
impilabile

Stackable colored wooden chair
Chaise colorée en bois, empilable
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GA0247311
27x27x25h cm

1+

GA0247312
27x27x30h cm

3+

TABURETE FIJO PATAS CURVAS DE MADERA
Sgabello fisso gambe curve in legno

Fixed stool with curved wooden legs

Tabouret fixe pietements courbes en bois

Particularmente resistente gracias a las cinco ruedas. Dotado de sostén
lumbar, facilita el trabajo de los maestros durante la comida.

Particolarmente resistente grazie alle cinque razze. Dotato di sostegno
lombare, agevola il lavoro delle educairici durante il pasto.

Extremely sturdy thanks fo the five spokes. Complete with lumbar support,

facilitates the work of the assistants during meals.

Particulierement résistant gréice aux cing branches. Doté de support lombaire,

facilite le fravail des éducatrices pendant le repas.

GC0000310

A

TABURETE SOBRE
RUEDAS

Sgabello su ruote
Stool on wheels
Tabouret sur roulettes

GC0000433

A

TABURETE SIN RESPALDO
Sgabello senza schienale
Backless stool

Tabouret sans dossier

GA0247315
36x36x45h cm

A

TABURETE FIJO DE MADERA CON PATAS CURVAS
Sgabello fisso gambe curve in legno

Wooden fixed stool with curved legs

Tabouret fixe en bois avec jambes courbes

GA0244600
37.5x38,5x32/62h cm
A

TABURETE SOBRE RUEDAS CON RESPALDO BAJO
Sgabello su ruote con schienale basso

Stool on wheels with low backrest

Tabouret sur roulettes avec dossier bas

GC0000434

A

TABURETE SOBRE
RUEDAS CON RESPALDO

Sgabello con schienale

Stool on wheels with
backrest

Tabouret sur rouletfes avec
dossier

GA0247111
26h cm

1+

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene g1
monoscocca

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

GA0247114
38h cm

7+

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene g4
monoscocca

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

GA0247112
30h cm

3+

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene g2
monoscoccA

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

GA0247115
42h cm

9+

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene g5
monoscoccA

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

R, o

3+5+ 7+9+ A

GA0247113
34h cm

5+

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene g3
monoscocca

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

GA0247116
47h cm

A

SILLA DE POLIPROPILENO
APILABLE MONOCASCO

seduta postura in polipropilene gé
moNnoscoccA

Polypropylene stackable
integrated chair

Chaise en polypropyléne
empilable monocoque

Apilable hasta 12 unidades para comodidad, transporte y almacenamiento. Durable,
resistente a las manchas y 100% reciclable.

Pud essere impilata fino a 12 unitd per comoditd, trasporto e stoccaggio. Durevole, resistente
alle macchie e riciclabile al 100%

Stackable up fo 12 units for convenience, transport and storage. Durable, stain resistant and

100% recyclable.

Empilable jusqu’a 12 unités pour commodité, fransport et stockage. Durable, anti-tache et

100% recyclable.
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MUEBLES Y
MOBILIARIO

DE
ALMACENAJE

MOBILI E CONTENITORI
CABINETS AND CONTAINERS
MEUBLES ET RANGEMENTS

Los muebles contenedores constituyen un sistema modular rico en elementos muy flexibles y dindmicos, que
permiten crear dngulos y paredes divisorias. El respaldo, abierto, puede equiparse con espejos, paneles de
corcho y pizarras. Los muebles son enteramente desarmables y las varias partes que los compones pueden
sustituirse por separado: esta caracteristica prolonga el tiempo de uso del mobiliario y facilita la eliminacion
al final del ciclo de vida. Los bordes de ABS, son redondeados y barnizados al natural. Las puertas disponen
de fieltros supresores de ruidos en el tope y las manijas estan disponibles tanto de madera como de cuero a
prueba de golpes. Los pies de madera son ajustables y a pedido pueden sustituirse con ruedas provistas de
sistema de bloqueo.

I mobili contenitori compongono un sistema modulare ricco di elementi flessibili e dinamici, in grado

di creare angoli e pareti divisorie. La schiena, a vista, & attrezzabile con specchi, pannelli in sughero e lavagne. | mobili sono
completamente smontabili € le varie parti che i compongono sono sostituibili separatamente: questa caratteristica prolunga il
fempo di utilizzo degli arredi e ne facilita la dismissione a fine ciclo di vita. | bordi, in ABS, sono arrofondati e verniciati al naturale. Le
ante sono dotate di feltrini antirumore in battuta e le maniglie sono disponibili sia in legno sia in cuoio antitrauma. | piedi in legno
sono regolabili e, a richiesta, sostituibili con ruote dotate di sistema di bloccaggio.

Our organizer furniture is a highly modular system that allows the creation of corner spaces and partition walls. The exposed back of
the furniture can be hung with mirrors, cork panels and whiteboards. The furniture can be completely disassembled and its parts are
separately replaceable. This feature extends considerably the life-cycle of these furnishings and facilitates final disposal. The edges, in
ABS, are rounded and naturally painted. Doors are equipped with cushioning pads and handles are available in wood and anti-
shock leather. The wooden feet are adjustable and, on request, can be replaced with lockable wheels.

Nos meubles de rangement forment un systeme modulaire trés riche en éléments flexibles et dynamiques, capables de créer

des coins et des parois de séparation. Le dos apparent peut étre équipé de miroirs, de panneaux en liege et de tableaux. Les
meubles peuvent étre entierement démontés et les différentes pieces qui les composent sont remplacables séparément: cette
caractéristique prolonge la durée d’utilisation des meubles et facilite I'élimination en fin de vie. Les bords, en ABS, sont arrondiis et
peints aux peintures naturelles. Les portes sont équipées d’amortisseurs et les poignées sont disponibles en bois et en cuir antichoc.
Les pieds en bois sont réglables et, sur demande, remplacables avec des roues équipées d'un systéme de verrouillage.

www.padaleo.com
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Acabado de la estructura y planos
en laminado color leche anti
reflectante. Continuidad estética
con las mesas.Neutralidad del
acabado para ambientes no
impactantes. Lados y bordes

en continuidad estética con la
linea bdsica. Dinamismo de

las estructuras con insercion

de ruedas en beneficio de la
fiexibilidad continua de los
espacios. Puertas a ras para
aumentar el valor estético y la
linealidad de las composiciones
de mobiliario. Nuevo borde
tridimensional en relieve para
aumentar la percepcion material
del mueble.

UN VESTIDO MUY NOVEDOSO PARA
LOS CONTENEDORES PADALEO

UN VESTITO TUTTO NUOVO PER | CONTENITORI PADALEO
A WHOLE NEW IMAGE FOR PADALEO ORGANIZERS
UN VISAGE ENTIEREMENT NOUVEAU POUR LES RANGEMENTS PADALEO

Lineas limpias y colores claros para responder a las exigencias de una buena pedagogia con un design moderno
y minimal. Bordes de roble blanqueado, puertas y estantes abiertas a ras de la estructura, manijas esenciales
y pies escuadrados renuevan la linea de los muebles. Todos pueden colocarse sobre ruedas para hacer el
mobiliario flexible y adaptable al cambio de las exigencias.

Linee pulite e colori chiari per rispondere alle esigenze di una buona pedagogia con un design moderno e minimale.
Bordi in rovere shiancato, ante e ripiani a giorno a filo con la struttura, maniglie essenziali e piedi squadrati rinnovano
la linea dei mobili. Tutti possono essere messi su ruote per rendere |'arredamento flessibile e adattabile al mutare delle
esigenze.

Clean lines and light colours fo respond to the needs of pedagogy foday with modern and minimal design.Edges in
bleached oak, frame-flush doors and open shelves, minimal handles and square feet renew this line of furniture. All can
be put on wheels to make the furniture adaptable to changing needs.

Des lignes épurées et des couleurs claires pour répondre aux besoins d’une bonne pédagogie avec un style moderne et
minimaliste. Des bords en chéne blanchi, des portes et des étagéres ouvertes et encastrées, des poignées minimalistes
et des pieds carrés donnent un souffle nouveau & notre ligne de meubles. Tous peuvent étre équipés de roues, rendant

I'aménagement de I'espace flexible et adaptable & I'évolution des besoins.

Finitura della struttura e

dei piani in laminato color
lafte antriflesso. Continuitd
estetica con i favoli.
Neutralita della finitura per
ambienti non impattanti.
Fianchi e bordi in continuitd
estetica con la linea base.
Dinamicita delle strutture,
con inserimento di ruote a
beneficio della fiessibilita
continua degli spazi.

Ante a filo per aumentare

il pregio estetico e la
linearitd delle composizioni
d’arredo. Nuovo bordo
tridimensionale in rilievo,
per softolineare la
percezione materica del
mobile.

Frame and shelving finish in matt
cream coloured laminate.

Matching with tables.

Neutral finish fo suit all
environments.

Sides and edges fo match the rest
of the line.

Dynamic structures, with optional

wheels for modularity across
spaces.

Flush doors improve the aesthetics
and linearity of the furnishing
compositions.

New three-dimensional edges, fo
highlight the quality of the material
used.

Revétement stratifié de la structure et des plans en
couleur ivoire antireflet. Continuité esthétique avec
les tables.

Finition neutre pour convenir @ tous les
environnements

Cotés et bords en continuité esthétique avec la ligne
de base.

Structures dynamiques avec roues pour plus de
modularité continue des espaces.

Portes encastrées pour augmenter la valeur
esthétique et la linéarité des compositions
d‘ameublement.

GAM

FOCUS

Pies escuadrados
Piedi squadrati
Square feet

Pieds carrés

Conforme con EN 16121 y EN 16122
Anorma EN 16121 e EN 16122

In accordance with standards EN 16121 and EN 16122
Conformément a EN 16121 et EN 16122

Todos los muebles pueden tener los pies escuadrados.
All the furniture can have square feet.

Tous les meubles peuvent avoir les pieds carrés.

Todos los muebles pueden tener los pies escuadrados.

Todos los muebles pueden colocarse sobre ruedas. La altura de las ruedas es idéntica a
la de los pies, cilindricos y escuadrados, para permitir combinaciones de modulos fijos

y maviles.
Tutti i mobili possono essere su ruote. L'altezza delle ruote € identica a quella dei piedi,

cilindrici e squadrati, per permettere accostamenti di moduli fissi e mobili.

All the furniture can have wheels.The height of the wheels is identical to that of the feet,

cylindrical or square, to allow combinations of fixed and mobile modules.

Tous les meubles peuvent avoir des roues. La hauteur des roues est identique a celle des
pieds, cylindriques et carrés, pour permettre des combinaisons de modules fixes et mobiles.

los pies, cilindricos y escuadrados, para permitir combinaciones de madulos fijos y moviles.
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GA0250000
105x41x40n cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0251000
105x41x70h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0251001

71x41x70h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA

Contenitore a giorno

Open cabinet Meuble

@ jour
GA0252900
43x41x100h cm
1+
ESQUINERO
Contenitore ad angolo
Corner cabinet
Meuble & angle

GA0252000
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giomo
Open cabinet

Meuble & jour

GA0251002
105x41x60h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble @ jour

GA0252001
71x41x100h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0250200
105x41x40n cm

1+

MUEBLE ARMARIO 3 CASILLAS
Contenitore 3 caselle
3-Compartments cabinet
Meuble 3 cases

GA0251910
105x41x70h cm

1+
ARMARIO PARA MATERIAL
SENSORIAL MONTESSORI

contenitore per materiale sensoriale
montessori

Cabinet for Montessori Sensory
Material

Meuble pour Matériel Sensoriel
Montessori

GA0251100
105x41x70h cm

1+

MUEBLE ARMARIO
DIVISORIO

Contenitore divisorio
Partition cabinet
Meuble cloison

GA0251900
105x41x70h cm

1+

CONTENEDOR 7 CASILLAS DE
COLORES

Contenitore a 7 caselle colorate
Organizer with 7 coloured boxes
Meuble @ 7 cases colorées

GA0252101
105x41x100h cm

1+

ARMARIO PASANTE

contenitore divisorio semi-
passante

Half-open partition cabinet
Meuble cloison passant

GA0251200
105x41x70h cm

1+

MUEBLE ARMARIO CON PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors

Meuble & portes

GA0251202
105x41x60h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ARMARIO CON PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors

Meuble & portes

GA0251800
105x41x70h cm

T+

MUEBLE ARMARIO 6 CASILLAS
Contenitore a 6 caselle
6-Compartments cabinet
Meuble & 6 cases

GA0252004
105x41x90h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

ARMARIO DIVISORIO TOTALMENTE
PASANTE CON 2 ESTANTES

Contenitore divisorio completamente
passante con 2 ripiani

Completely open partition cabinet with
2 shelves

Meuble-cloison entierement passant
avec 2 étageéres

GA0252400
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO CON PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors

Meuble & portes

el
1+
GA0251201
71x41x70h cm
1+

MUEBLE ARMARIO CON PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors

Meuble & portes

GA0251500
43x41x70h cm

1+

ESQUINERO
Contenitore ad angolo
Corner cabinet
Meuble & angle

GA0251801
71x41x70h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 4 CASILLAS
Contenitore a 4 caselle
4-Compartments cabinet
Meuble & 4 cases

GA0252100
105x41x100h cm

1+

ARMARIO DIVISORIO
contenitore divisorio
Partition cabinet
Meuble cloison

GA0252403
105x41x90h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ARMARIO CON PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors

Meuble & portes
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GA0252003
105x41x90h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0252600
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 9 CASILLAS
Contenitore a 9 caselle
9-Compartments cabinet
Meuble & 9 cases

GA0252603
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 12 CASILLAS
Contenitore a 12 caselle
12-Compartments cabinet
Meuble & 12 cases

GA0252602
105x41x100n cm

1+

MUEBLE 2 PUERTASY 2 ESTANTES
Contenitore a 2 ante a giorno
Cabinet with 2 doors and open
Meuble @ 2 portes et a jour

GA0252002
71x41x90h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giorno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0252605
105x41x90h cm
1+

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE ARMARIO 9 CASILLAS
Contenitore a 9 caselle
9-Compartments cabinet
Meuble & 9 cases

GA0252601
71x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 6 CASILLAS
Contenitore a 6 caselle
6-Compartments cabinet
Meuble & 6 cases

GA0252604
105x41x100h cm

1+

CONTENEDOR 9 CASILLAS DE
COLORES

Contenitore a 9 caselle colorate
Organizer with 9 coloured boxes
Meuble @ 9 cases colorées

GA0252401
71x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO CON
PUERTAS
Contenitore ad ante

Cabinet with doors
Meuble & portes

GA0252700
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 15 CASILLAS
Contenitore a 15 caselle
15-Compartments cabinet
Meuble & 15 cases

GA0258000
105x41x100h cm

T+

MUEBLE ARMARIO 5
CASILLASY 2 ESTANTES

Contenitore a 5 caselle e 2
ripiani

Cabinet with 5 compartments
and 2 shelves

Meuble & 5 cases et 2 étagéres

GA0258300
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO Y ESTANTERIA
Contenitore ad anta e a giorno

... Cabinet with door and open

Meuble & porte et & jour

GA0252500
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO CON
4 ESTANTES

Contenitore con quattro
ripiani

Cabinet with 4 shelves
Meuble & 4 étageres

*

1+

GA0252200
105x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO
CON PUERTAS

Contenitore con antine

... Cabinet with doors

Meuble & portes

GA0252701
71x41x100h cm

1+

MUEBLE ARMARIO 10 CASILLAS
Contenitore a 10 caselle
10-Compartments cabinet
Meuble a 10 cases

GA0258100
105x41x100h cm

1+

MUEBLE PARA DISFRACES
Mobile per travestimenti

Unit for dressing-up

Meuble pour jeux déguisement

GA0253005
41x41x100h cm

1+

COLUMNA ABIERTA
Colonna BASSA a giorno
Open column unit
Colonne & jour
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GAI212800
76,5x35x14h cm
GAI212801
76,5x35x31h cm
0+

BANCO CURVO 45°
Divanetto curvo a 45°
Rounded 45° bench
Banc courbe 45°

GA0251005
110x41x70h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° semi-passante
45° Half-open curved cabinet
Meuble courbe & 45° passant

GA0250001
110x41x40h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° passante

45° Open curved cabinet

Meuble courbe a 45° passant

GA0252005
110x41x100h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° passante

45° Open curved cabinet

Meuble courbe & 45° passant

GA0252006
110x41x100h cm

T+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° semi-passante
45° Half-open curved cabinet
Meuble courbe & 45° passant

GA0252006
110x41x100h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° semi-passante
45° Half-open curved cabinet
Meuble courbe & 45° passant

2

1+

GA0251004
110x41x70h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° passante

45° Open curved cabinet

Meuble courbe a 45° passant

GA0251005
110x41x70h cm

1+

ARMARIO CURVO A 45° PASANTE
Mobile curvo a 45° semi-passante
45° Half-open curved cabinet
Meuble courbe & 45° passant

GA0232002
110x41x100h cm

1+

VESTIDOR CURVO CON 10
COLGADORES, PASANTE

Spogliatoio curvo a 10 posti passante
Curved cloakroom bench with 10 places
Penderie courbe @ 10 places, passante

ATOLLI

Espacios equipados a medida del nifio, islas temdticas para
construir en el interior de ambientes grandes, que pueden
resultar ajenos. Los Atolli son lugares seguros donde los
ninos encuentran su dimension, construidos con méodulos

contenedores curvilineos de varias alturas.

Spazi attrezzati a misura di bambino, isole tematiche da costruire
all’inferno di ambienti grandi, che possono risultare spaesanti.
Gli Atolli sono luoghi sicuri, dove i bambini ritrovano la loro
dimensione, costruiti con moduli contenitori curvilinei di varie

altezze.

Equipped spaces for children, themed islands to be built in larger
rooms, which can otherwise be disorienting. Atolli are safe places
sized for children, built with curvilinear organizer modules of
various heights.

Espaces équipés pour les enfants, Tlots thématiques a construire
@ l'intérieur de grands environnements qui peuvent désorienter
les enfants. Les Atolli sont des endroits sdrs ol les enfants
retrouvent leur dimension et qui sont construits avec des modules

conteneurs curvilignes de différentes hauteurs.
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GA0251802
71x41x70h cm

MUEBLE CONTENEDOR 2 COMPARTIMIENTO
Mobile contenitore a 2 vani

2-Compartment cabinet

Meuble & 2 compartiments

GA0251804
105x41x70h cm

MUEBLE CONTENEDOR 3 COMPARTIMIENTO
Mobile contenitore a 3 vani

3-Compartment cabinet

Meuble & 3 compartiments

GA0252702
71x41x100h cm

MUEBLE CONTENEDOR 2
COMPARTIMIENTO

Mobile contenitore a 2 vani
2-Compartment cabinet
Meuble & 2 compartiments

GA0251803
71x41x60h cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -

FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE CONTENEDOR 2
COMPARTIMIENTO

Mobile contenitore a 2 vani
2-Compartment cabinet
Meuble & 2 compartiments

GA0251805
105x41x60n cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -

FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE CONTENEDOR 3
COMPARTIMIENTO

Mobile contenitore a 3 vani
3-Compartment cabinet
Meuble & 3 compartiments

GA0252704
71x41x90h cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -

FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE CONTENEDOR 2
COMPARTIMIENTO

Mobile contenitore a 2 vani
2-Compartment cabinet
Meuble & 2 compartiments

GA0252703
105x41x100h cm

MUEBLE CONTENEDOR 3
COMPARTIMIENTO

Mobile contenitore a 3 vani
3-Compartment cabinet
Meuble & 3 compartiments

GA0252606
105x41x100h cm

MOBILE CONTENITORE
A 2 ANTE
E 1 VANO A GIORNO

2-Door and 1 compartment
cabinet

Meuble & 2 portes
et 1 compartiment @ jour

Mueble 2 puertas
y 1 compartimiento abierto

GA0252609
105x41x90h cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE 2 PUERTASY 1
COMPARTIMIENTO ABIERTO

Mobile confenitore a 2 ante e
1 vano a giomno

2-Door and 1 compartment
cabinet

Meuble & 2 portes et 1
compartiment @ jour

GA0252607
105x41x90h cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MOBILE CONTENITORE
A 2 ANTE
E 1 VANO A GIORNO

2-Door and 1 compartment
cabinet

Meuble & 2 portes
et 1 compartiment & jour

Mueble 2 puertas
y 1 compartimiento abierto

GA0252613
105x41x100h cm

MUEBLE CON 1 PUERTAY
2 COMPARTIMIENTOS SIN
ESTANTES

Contenitore a 1 anta centralee a
giorno senza ripiani

Cabinet with 1 door and open
without shelves

euble a 1 porte et & jour sans
étageres

GA0252705
105x41x90n cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE CONTENEDOR 3
COMPARTIMIENTO

Mobile confenitore a 3 vani
3-Compartment cabinet
Meuble a 3 compartiments

GA0252608
105x41x100h cm

MOBILE CONTENITORE
A TANTA E 2 VANI
A GIORNO

1-Door and 2 compartment
cabinet

Meuble & 1 porte
et 2 compartiments a jour

Mueble de 1 puerta
y 2 compartimientos abiertos

GA0252614
105x41x90h cm

A SOBREPONER - DA SOVRAPPORRE -
FOR STACKING - A SUPERPOSER

MUEBLE CON 1 PUERTAY
2 COMPARTIMIENTOS SIN
ESTANTES

Contenitore a 1 anta centralee a
giorno senza ripiani

Cabinet with 1 door and open
without shelves

euble @ 1 porte et & jour sans
étagéres
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GA0253000
53,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ABIERTA
Colonna a giorno
Open column unit
Colonne & jour

GA0253100
53,5x41x190h cm
1+

COLUMNA

CON PUERTAY
COMPARTIMIENTOS
PASANTES EN LA
PARTE SUPERIOR

Colonna con anta e
vani passanti parte alta

Column unit with
door and open
compartments at fop

Colonne avec porte et

niches passantes partie " ...

haute

GA0253002
53,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ABIERTA
CONTRASERAY
COMPARTIMIENTOS
PASANTES EN LA
PARTE SUPERIOR

Colonna a giorno con
schiena e vani passanti
parte alta

Open column unit
with back and open
compartments af fop

Colonne & jour
avec fond ef niches
passantes partie haute

GA0253200
53,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ARMARIO
Y ESTANTERIA EN LA
PARTE SUPERIOR

Colonna conanta e a
giorno parte alta
Column unit with door
and open part at top

Colonne avec porte et a
jour partie haute

GA0253001
24,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ABIERTA
Colonna a giorno
Open column unit
Colonne & jour

GA0253300
53,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ARMARIO
Y ESTANTERIA EN LA
PARTE SUPERIOR

Colonna con anta e a
giorno parte alta
Column unit with door
and open part at fop
Colonne avec porte et @
jour partie haute

GA0257800
32x38x8h cm

1+

CAJON PLASTICO
PEQUENO

Cassetto plastica piccolo

. . . Small plastic tray

Tiroir en plastique pefit

GA0253400
53,5x41x190h cm

1+

COLUMNA ARMARIO
2 PUERTAS Y
ESTANTERIA

Colonna con 2 ante e
vano a giomno

Column unit with 2
doors and open part

Colonne avec 2 portes
ef niche @ jour

GA0254100
105x41x190h cm

1+

MUEBLE CON
PUERTAS Y
COMPARTIMIENTOS
PASANTES EN LA
PARTE SUPERIOR

Contenitore con anfe

e passante nella parte
alta

Cabinet with doors and
open compartments

at top

Meuble avec portes .
et passantes dans la

GA0257900
32x38x15h cm

1+

CAJON PLASTICO
INTERMEDIO

Cassetto plastica medio
Medium plastic tray
Tiroir en plastique moyen

partie haute

GA0257802
32x38 cm

1+

TAPA EN PLASTICO
Coperchio plastica
Plastic cover
Couvercle en plastique

GA0254000
105x41x190h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giomno
Open cabinet

Meuble @ jour

GA0254200
105x41x190h cm

1+

MUEBLE
ARMARIO CON
PUERTAS

Contenitore ad
anfe

Cabinet with
doors

Meuble a portes

1+
GA0257801

1+

DOS GUIAS PARA CAJON
PLASTICO

Coppia guide per cassetfo
in plastica

Two guides for plastic drawer

Deux guides de tiroir en
plastique

GA0254001
71x41x190h cm

1+

MUEBLE ESTANTERIA
Contenitore a giormno
Open cabinet

Meuble & jour

GA0254201
71x41x190h cm

1+

MUEBLE ARMARIO
CON PUERTAS

Contenitore ad ante
Cabinet with doors
Meuble & portes
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GA0254300
105x41x190h cm

1+

MUEBLE ARMARIO
Y ESTANTERIA EN LA
PARTE SUPERIOR

Contenitore ad ante e a
giorno nella parte alta

Cabinet with doors and
open part at top

Meuble avec portes et
a jour dans la partie
haute

GA0256911
100x58h cm

GA0256910
100x84h cm

GA0256914
50x84h cm

1+

GA0256906
100x58h cm

GA0256901
100x84h cm

1+

Presentoir a livres mural

GA0256902
50x84h cm

1+

Presentoir a livres mural

TABLERO LIBRERIA DE PARED
pannello espositore libri a parete
Wall mounted book display shelf

TABLERO LIBRERIA DE PARED
pannello espositore libri a parete
Wall mounted book display shelf

GA0254500
105x41x190n cm

1+

ARMARIO VESTIDOR
CON 6 COLGADORES Y
PUERTA

Armadio spogliatoio a 6
posti con ante

6-Place changing unit
with doors

Armoire vestiaire 6
places avec portes

TABLERO LIBRERIA DE PARED CON PROTECCIONES PARA LIBROS
pannello espositore a parete con profili anticaduta libri

Wall mounted bookstand with protections to keep books from falling over
Presentoir G livres mural avec protections anti-chute

GA0254600
105x41x190h cm

1+

MUEBLE ARMARIO
CON PUERTAY
ESTANTERIA

Contenitore con anta e
parte a giorno

Cabinet with door and
open part

Meuble avec porte et
partie & jour

GA0254807
105x41x60h cm

1+

MUEBLE SOBREELEVADO
EXPOSITOR LIBROS

Sopralzo espositore libri
Additional unit for bookcase
Rehausse présentoir livres

GA0256900
100x84h cm

1+

REVESTIMIENTO TRASERA
ARMARIO EXPOSITOR LIBROS

Rivestimento espositore libri per
schiena contenitore

Bookstand covering for back of
cabinet

Revétement présentoir livres pour le
dos du meuble

GA0256000
100x84h cm

1+

REVESTIMIENTO ESPEJO PARA
ARMARIO

Rivestimento a specchio per schiena
confenitore

Mirror covering for back of cabinet

Revétement en miroir pour le dos
du meuble

Baja el techo, creando un ambiente tranquilo para el grupo
pequeiio. Conformacion a forma de rejilla para colgar telas
y velos.

Abbassa il soffitto, per creare un ambiente raccolto per il piccolo
gruppo. Conformazione a griglia per appendere teli e veli.

Lowers the ceiling, creating a cosy corner for a small group. Drapes
and veils can be arranged on it.

Abaisse le plafond, en créant un espace plus intime pour le petit
groupe. Conformation & grille pour accrocher foiles ef voiles.
pequeno. Conformacion a forma de rejilla para colgar telas y velos.

GA0255700
105x108h cm
1+

CORTINA DESLIZANTE PARA
EMPARRADO

Tenda scorrevole per pergolato
Sliding curtain for frellis
Rideau coulissant pour pergola

GA0254900

EMPARRADO DE MADERA PARA
INTERIORES

Pergolato in legno per inferni
Indoor trellis in wood
Pergola en bois pour inférieurs

GA0254700
200x180h cm

1+

CORTINA DE PASO ENTRE
ARMARIOS

Tenda di passaggio tra armadi
Curfain between cabinets
Rideau de passage entre armoires

GA0257000
31x38x13h cm

1+

CAJON EXTRAIBLE
PEQUENO DE MADERA

Cassetfo estraibile
piccolo in legno

Small pull-out wooden

BANDEJA DE MADERA
PEQUENA (2 PIEZAS)

Vassoio in legno
piccolo (2 pz)

Small wooden tray (2
pieces)

Petit plateau en bois (2
pieces)

drawer
Tiroir extractible petit
en bois
GA0257200
48x38x22h cm
1+
CAJON EXTRAIBLE GRANDE
DE MADERA
Cassetto estraibile grande in
legno
Large pull-out wooden drawer
Tiroir extractible grand en bois
GC2971000
23x17 cm
1+

GA0257100
31x38x22h cm
1+

CAJON EXTRAIBLE
INTERMEDIO DE
MADERA

Cassetto estraibile
medio in legno

Medium pull-out
wooden drawer

Tiroir extractible moyen
en bois

GC2972000
37x25 cm

1+

BANDEJA DE MADERA
GRANDE

Vassoio in legno grande

Large wooden tray
Grand plateau en bois

GA0257101
31x38x26h cm

1+

CAJON INTERMEDIO
DE MADERA SOBRE
RUEDAS

Cassetto medio in
legno su ruote

Medium wooden drawer
unit on casters

Tiroir moyen en bois sur
roulettes

GA0259000
31x38x13h cm

1+

CAJON EXTRAIBLE
PEQUENO DE MADERA
CON PARTE FRONTAL
TRANSPARENTE

Cassetto estraibile piccolo
in legno con frontale
frasparente

Small pull-out wooden
drawer with fransparent front

Petit tiroir extractible en bois
avec facade fransparente

GA0259200
49x38x26h cm

1+

CAJON GRANDE DE
MADERA SOBRE
RUEDAS

Cassetto grande in
legno su ruote

Large wooden drawer
unit on casters

Tiroir grand en bois sur
roulettes

GCO0301NO0O
@30 cm
1+

CESTA DE MIMBRE PARA
JUEGOS

Cestino in vimini per giochi
Wicker basket for foys
Panier en osier pour jeux
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Todas las partes son reemplazables
individualmente.

Tutte le parti sono sostituibili singolarmente.

All parts are individually replaceable.
Toutes les pieces sont remplagables

- E=
) ®

= 8

-
.

. individuellement.

GA0250900 GA0250901
TIRADOR PARA TIRADOR PARA PUERTA
PUERTA DE MADERA FLEXIBLE DE CUERO
MACIZA

Pomolo per ante in
legno massello

Maniglia per ante
flessibile in cuoio

Flexible leather door

Solid wood door knob handle
Pommeau de portes en Poignée de portes flexible
bois massif en cuir
GA0252010 GA0258010
105 cm 71 cm
GA0253010 ESTANTES ADICIONALES
54 cm PARA MUEBLES
Ripiani aggiuntivi per
mobili
GA0252610 Additional shelves for
32 cm [urniture
Etagéres supplémentaires
pour meubles
GA0258800 | GA0258900 GA0250700
105x41x12h cm 53,5x41x12h cm A02507
GA0258801 | GA0258901 SERIE 4 PIES
71x40x12h cm 24,5x41x12h cm AJUSTABLES DE
ZGCALO DE BASE MADERA "
ZOCALO DE BASE PARA COLUMNA ISerle 4 piedi regolabili
PARA MUEBLE Zoccolo di base per egno )
Zoccolo di base per colonna 3?0%% ‘flgéltﬁmb'e
mobile Base plinth for column o
Base plinth for cabinets | unit Série 4 pieds réglables
en bois
Socle de base pour Socle de base pour
meuble colonne

N

GA0250400

CERRADURA PARA
MUEBLE COMPLETA

Serratura per mobile
completa

Complete lock for cabinet

Serrure compléte pour
meuble

GA0239700

KIT ACCESORIOS PARA
FIJACION MUEBLES A
LA PARED

Kit accessori per fissaggio
mobili a muro

Accessories for fixing
furniture to walls

Kit accessoires de fixation
meuble mural

GA0250701

SERIE 4 PIES DE
MADERA

serie 4 piedi squadrati
in legno

Set of 4 wooden feet
Série 4 pieds en bois

Mutabilidad del espacio interior
utilizando muebles sobre ruedas.

Modificabilita dello spazio interno
utilizzando contenitori su ruote.

Changeability of the internal space
using cabinets on wheels.

Changeabilité de I'espace intérieur
en utilisant des meuble sur roues.

Mobiliario
Contenitori
Cabinets
Rangements

Espacio de actividad
Spazio per attivita

Activity space

Espace pour activités

Solo para muebles 40h y 70h cm

Le ruote possono essere montate solo su

mobili 40h e 70h cm
Only for cabinets 40h and 70h ¢cm

Seulement pour les meubles 40h et 70h cm

GA0250501
12h cm

4 RUEDAS PARA
CONTENEDOR

Serie 4 ruote per mobili
contenitori

4 Wheels for cabinets
4 Roues pour meubles

MUEBLES SOBRE
RUEDAS

CONTENITORI SU RUOTE
WHEELED FURNITURE
MEUBLES SUR ROUES

Los muebles sobre ruedas permiten modificar
facil y rdpidamente la conformacién de
cada contexto, haciéndolo funcional a cada
exigencia de subdivision de los espacios.

| mobili su ruote permettono di modificare
agevolmente e velocemente la conformazione
di ogni contesto, rendendolo funzionale a ogni
esigenza di suddivisione degli spazi.

Wheeled furniture lets you quickly and easily
change its configuration to suit any context,
making it practical for any necessary allocation
of space.

Les meubles sur roues permettent de modifier
facilement et rapidement la configuration de
chaque confexte, en le rendant fonctionnel a
toute exigence de la division des espaces.

GA0250503
12h cm

5 RUEDAS PARA CONTENEDOR
CURVO

serie 5 ruote per mobili
contenitori curvi

5 Wheels for curved cabinets
5 Roues pour meubles courbes

GA0250500
7.5hcm

4 RUEDAS PIVOTES

Serie 4 ruote
piroettanti

4 Swivel casters
4 Roues pivotantes

GA0250504
7,5hcm

6 RUEDAS PIVOTES PARA
CONTENEDOR CURVO

serie 6 ruote piroettanti
per mobili contenitori curvi
6 Swivel casters for curved cabinets

6 Roues pivotantes pour meubles courbes
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ACCESORIOS

ACCESSOR]
ACCESSORIES

Los accesorios completan la gama de nuestro mobiliario y amplian la funcionalidad.

Las paredes divisorias, los estantes, los espejos, los cubreradiadores y las figuras decorativas
son coordinados por design al resto del mobiliario PADALEO y pueden colocarse en
cualquier contexto, manteniendo la armonia del conjunto.

Gli accessori completano la gamma dei nostri arredi e ne ampliano la funzionalita.
Le pareti divisorie, le mensole, gli specchi, i copritermosifoni

e le figure decorative sono coordinati agli altri arredi GAM e possono

essere inseriti in qualsiasi contesto, mantenendo I'armonia dell’insieme.

Our accessories complete the range of furniture and extend functionality.
Partitions, shelves, mirrors, radiator covers and decorative elements are all coordinated by design

with the rest of the PADALEO furnishings so that they can be placed info any context
fo maintain the harmony of the whole.

Les accessoires complétent la gamme de nos meubles et en étendent les fonctionnalités.

Les cloisons, les étageéres, les miroirs, les cache-radiateurs et les figures décoratives sont congus
selon le mobilier de PADALEOQ. lIs peuvent étre placés dans n'importe quel contexte,

fout en conservant I'harmonie de I'ensemble.

www.padaleo.com
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GA0270000
105x10x70h cm

1+

PARED 70
Parete 70
Wall 70
Parois 70

GA0270005
105x70h cm

1+

BARRAS 70
Barre 70
Bars 70
Barres 70

Los paneles se unen entre ellos sin materiales de ferreteria,

elementos de conexion ni

pies. Pueden unirse a los

contenedores de 70 centimetros de altura.

| pannelli si legano tra loro senza ferramenta, elementi di
collegamento né piedi. Possono essere uniti ai contenitori alti 70 cm.

The panels can be joined without metalware, fasteners or feet and
can be attached to 70 cm high cabinets.

Les panneaux sont assemblés entre eux sans quincaillerie, attaches
ou pieds et ils peuvent étre fixés & des conteneurs d’une hauteur de
70 cm.70 centimetros de altura.

062

GA0271000
105x10x100h cm

1+

PARED 100
Parete 100
Wall 100
Parois 100

GA0271004
105x100h cm

1+

ESPEJO 100
Specchio 100
Mirror 100
Miroir 100

GA0271001
105x100h cm

1+

PASAJE 100
Passaggio 100
Passage 100
Passage100

GA0271005
105x100h cm

1+

ESPEJO PIXEL 100
Specchio pixel 100
Mirror Pixel 100
Miroir Pixel 100

GA0270001
105x70h cm

1+

VENTANILLA 70
0Oblo 70
Portholes 70
Hublot 70

GA0270003
105x70h cm

1+

LIBROS 70
Libri 70
Books 70
Livres 70

GA0270006
105x70h cm
GA0271018
105x100h cm

1+

PUERTECILLA 70-100
Portello 70-100

Hatch 70-100

Trappe 70-100

GA0271002
105x100h cm

1+

VENTANILLA 100
Obld 100
Portholes 100
Hublot 100

GA0271006
105x100h cm

1+

LIBROS 100
Libri 100
Books 100
Livres 100

GA0270002
105x70h cm

1+

ESPEJO 70
Specchio 70
Mirror 70
Miroir 70

GA0270004
105x70h cm

1+

BURBUJAS 70
Bolle 70
Bubbles 70
Bulles 70

GA0270007
45x70h cm

1+

FAROL ROJO 70
Fanale di coda 70
Taillight 70

Lanterne de queue 70

GA0271003
105x100h cm

1+

VENTANILLA-
AGUJEROS 100

Oblo-buchi 100
Portholes/holes 100
Hublot-trous 100

GA0271007
105x100h cm

1+

PANEL COLGADOR 100
Appenditufto 100
Hangers 100
Porte-objets 100




GA0271011
25x25x25h cm
1+ GA0271013 GA0271014 GA0271015
CAJA 85,3x14,5x56,5h cm 85,3x56,56h cm 60x100h cm
Box / Boite / Contenifore 1+ T+ 1+
GA0271012
37x14,5x14,5h cm
1 PIZARRA FAROL ROJO 100
+ .
DIBUJO Lavagna Fanale di coda 100
ESTANTE Disegno Blackboard Taillight 100
Shelf / Etagére / Mensola Drawing Tableau Lanterne de queue 100
Dessin
GA0255900
88h cm
1+
VALLA DE MADERA DE
VARILLAS, MEDIDAS
PERSONALIZADAS
Cancellino in legno
a stecche a misura
Slatted wooden gate,
customized measures
Portillon en bois 4 listels,
mesures personnalisées
GA0256100
1+
Con parte frontal desmontable e inspeccionable.
Con fronfale smontabile e ispezionabile. %ﬂ%‘l‘;‘l‘mmmo" DE MADERA
With removable front for inspection purposes. Copritermosifone in legno massello
Avec partie frontale démontable. Radiator cover in solid wood
Cache radiateur en bois massif
GC0000312 GC0000427 |GC0000428 GC0001439
1+ 100hx5x5x1 cm 200hx5x5x1 cm 1 kg
1+ 1+
gll.jABsRTEIg%ADIADOR DE MATERIAL
Copritermosifone ﬁgosof)o]osll 6
) ) . x5x5x1 cm PROTECTORES DE
in mgtenale plastico ESQUINEROS COLA
Radiator cover T+ o .
) ) ) Paraspigoli confezione collante
in plastic material
) Corner protectors Glue
Cache radiateur . .
s ) Corniéres de protection Colle
en matiere plastique

Detalle del colgador / Hanger detail
Détail porte-manteaux / Dettaglio appendiabiti

*

GA0276203
100x25x25h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES CASTILLO
Mensola con fianchi castello

Shelf with decorated sides: castle
Etagere avec cotés décorés: chateau

GA0276204
100x25x25h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES RATON
Mensola con fianchi fopo

Shelf with decorated sides: mouse
Etagére avec cotés décorés: souris

e ]

GA0276205
105x26x22h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES DE
COLORES, BORDE DELANTEROY 6
GANCHOS

Mensola con fianchi colorati, bordo
anteriore e 6 appendiabiti

Shelf with colored sides, front edge and
6 hooks

e N

Etagére avec cotés colorés, bord avant
et 6 crochetsborde delanteroy 6
ganchos

GA0276600
100x25x25h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES
CASA DE LA BRUJA

Mensola con fianchi casa della
strega

Shelf with decorated sides:
wifch’s house

Etagere avec cotés décorés:
maison de la sorciere

GA0276200
105x26x22h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES DE
COLORES

Mensola con fianchi colorati
Shelf with colored sides
Etagére avec cotés colorés

GA0276201
105x26x22h cm

1+

ESTANTE CON LATERALES DE
COLORES Y BORDE DELANTERO

Mensola con fianchi colorati e bordo
anteriore

Shelf with colored sides and front
edge

Etagere avec cotés colorés et bord
avant
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GA0272807

23x40h/12x12h/
9x9h/7x7h cm

1+

LUNAY ESTRELLAS
Luna e stelle

Moon and stars
Lune et étoiles

GA0272809
80x40h/38x18h cm

1+

NUBES
Nuvole
Clouds
Nuages

GA0272811
33x40h cm

1+

GATO
Gatto
Cat
Chat

GA0272812
75x40h cm

1+

GA0272814
100x195h cm

1+

ARBOL GRANDE
Albero grande

Big tree
Grand arbre

GA0275200
80x74x140h cm

1+

CABALLETE DE
PINTURA REGULABLE

Cavalletto pittura
regolabile

Adjustable painting easel

Chevalet peinture
réglable

GA0272808
55x55h cm
1+
SOL
Sole
Sun
Soleil
GA0272810
30x25h cm
1+
PAJARO
Uccello
Bird
Oiseau
GA0272813
80x120h cm
1+
ARBOL PEQUENO
Albero piccolo
Small free
Petit arbre
GA0275700
105x90h cm
1+

PANEL INCLINABLE DE
PARED

Pannello inclinabile a
parete

Reclinable wall panel

Panneau mural
inclinable

PERRO
Cane
Dog
Chien

GA0275900
90 cm

1+

LONGITUD- LUNGHEZZA
LENGTH - LONGUEUR 50 mt

ROLLO DE PAPEL
Rotolo di carta
Paper roll

Rouleau de papier

Seguridad testeada.

Sicurezza testata.
Tested safety.
Sécurité certifiée.

AL

GA0272815
95x150h cm

1+

ARBOL DE LOS POMOS 1
Albero dei pomelli 1

Arbre des boutons 1

GA0281300
127x97h cm

GA0281301
40x40h cm

GA0281302
60x60h cm

GA0281303
60x90h cm

GA0281305
140x100h cm

0+

ESPEJO DE PARED
Specchio a parete
Wall mirror

Miroir mural

GA0272816
125x150h cm

1+

ARBOL DE LOS POMOS 2
Albero dei pomelli 2
Knob-tree 2

Arbre des boutons 2

GA0230800
20x20 cm

0+

ESPEJO CUADRADO
Specchio quadrato
Square mirror

Miroir carré
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GA0275600
150x100h cm

GA0275601
105x90h cm
1+

PANEL DE MADERA NO
BARNIZADO

Pannello in legno

non verniciato

Unpainfed wooden wall panel
Panneau en bois non verni

GP0621000
105x90h cm
GP0621001
60x60h cm

1+

PANEL DE CORCHO
Pannello di sughero
Cork panel

Panneau en liege

GA0276100
120x4h cm

1+

LISTON DE MADERA
DE PARED

Listello in legno a
parete

Wooden wall rail
Bande murale en bois

GP0621100
120x5h cm

1+

FRANJA DE CORCHO
Striscia di sughero
Cork strip

Bande en liege

GA0275800
105x90h cm

1+

PANEL PORTARROLLOS
DE PARED

Pannello portarotoli a

parete

Hanging paper roll
holder

Panneau mural
porte-rouleaux de papier

GA0275501
100x70h cm

1+

PANEL EN PLEXIGLAS
DE PARED

Pannello in plexiglas a
parete

Plexiglas wall panel
Panneau mural en plexi

GA0286400
150x150 cm

GA0286401
150x200 cm

GA0286402
200x200 cm

GA0286403
200x300 cm

GA0286404

2150 cm

GA0286405
200 cm

GA0281500
120x60x110h cm

2+

TRIANGULO DE
ESPEJOS

Triangolo di specchi
Kaleidoscope
Kaléidoscope

GA0286406
170x50 cm

0+

ALFOMBRA EN
TRETFORD

Tappeto in tretford
Tredford carpet
Tapis en tredford

GA0286200
150x150 cm

GA0286201
200x150 cm

GA0286202
200x200 cm

GA0286203
200x300 cm

GA0281800
40x6x120h cm

2+

ESPEJO DEFORMANTE
Specchio trasformante
Deforming mirror
Miroir transformant

GA0286204

@150 cm

GA0286205
@200h cm
0+

ALFOMBRA EN
MOQUETA

Tappeto in moquette
Moquette carpet
Tapis en moquette
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ELEMENTOS
DE JUEGO
Y ACTIVIDAD

ELEMENTI
PER GIOCO
E ATTIVITA
ELEMENTS FOR PLAY
AND ACTIVITIES
ELEMENTS POUR JEU
ET ACTIVITES

El mobiliario para los descubrimientos sensoriales y para los primeros pasos, las madrigueras
y las casas para la intfimidad y el pequeno grupo, las tarimas, los expositores para los libros
y los mueblecitos para el juego simbdlico son completados por accesorios de calidad certificada.

Gli arredi per le scoperte sensoriali e per i primi passi, le tane e le casette per I'infimita
e il piccolo gruppo, le pedane, gli espositori per i libri e i mobiletfti per il gioco simbolico
sono completati da accessori di qualitd certificata.

Our furnishings for sensory discoveries and first steps, dens and little play houses for personal intimacy
and small groups, platforms, book exhibitors and symbolic play cabinets are complemented
by accessories of certified quality.

Les meubles pour les découvertes sensorielles et pour les premiers pas, les cachettes
et les maisonnettes congues pour I'infimité et le petit groupe, les plates-formes, les présentoirs pour les
livres et les coffres pour le jeu symbolique sont complétés par des accessoires de qualité certifiée.

www.padaleo.com
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GA0277905
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO ESPEJO

Pannello sensoriale del
tatto-specchio

Touch sensory panel:
mirror

Panneau sensoriel: miroir

GA0277901
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO-MADERA

Pannello sensoriale del
tatto-legno fresafo

Touch sensory panel:
milled wood

Panneau sensoriel: bois

GA0277914
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL
TACTIL: PIEDRAS
PLANAS

Pannello sensoriale con
sassi piatti

Touch sensory panel:
flat stones

Panneau sensoriel:
cailloux plats

GA0277906
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO FORMAS

Pannello sensoriale del
fatto-forme

Touch sensory panel:
shapes

Panneau sensoriel:
formes

GA0277903
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO SUAVE

Pannello sensoriale del
fatto-morbido

Touch sensory panel: soft
sensation

Panneau sensoriel souple

GA0277915
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL TACTIL:

PIEDRAS PEQUENAS

Pannello sensoriale con
sassi piccoli

Touch sensory panel:
small stones

Panneau sensoriel: cailloux
petits

GA0277900
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO-GOMA MILRAYAS

Pannello sensoriale
del tatto-gomma millerighe

Touch sensory panel: rigid
rubber

Panneau sensoriel: caoutchouc

GA0277904
40x40h cm

0+

PANEL SENSORIAL DEL
TACTO ASPERO

Pannello sensoriale del
tatto-ruvido

Touch sensory panel:
rough sensation

Panneau sensoriel
rugueux

GA0280101
120x41x60h cm

0+

MUEBLE PRIMEROS PASOS
Primipassi

Baby walker unit

Meuble premiers pas

GA0281000
200 cm

0+
GA0281002
150 cm

0+

PASAMANOS DE DOS ASAS DE
PARED

Corrimano a due prese a muro
Wall handrail
Main courante mural

GA0277911
143x28h CA cm

0+

CURVA SENSORIAL DEL
TACTO

Curva sensoriale del tafto
Touch sensory panel

Panneau sensoriel
courbe: toucher

GA0280100
120x41/100x60h cm

0+

MUEBLE PRIMEROS PASOS CON
PANEL SENSORIAL

Primipassi con pannello sensoriale
Baby walker unit with sensory panel

Meuble premiers pas avec panneau
sensoriel

GA0281001
180 cm

0+

PASAMANOS DE DOS ASAS DE
PARED MADERA/METAL

Corrimano a due prese a muro legno/
metallo

Wall handrail in metfal and wood
Main courante mural en bois et métal
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PRIMIPASSI
SULLA LUNA

PRIMIPASSI
CUBO

Dos maédulos de primeros pasos disefiados para ofrecer
ocasiones de juego a los nifios méds pequefos y para

estimular sus habilidades motoras y perceptivas. Pueden
unirse entre ellos para realizar recorridos o utilizarse
por separado. Primipassi Cubo es sencillo y esencial LARGE

para evitar que detalles superfluos perturben los
descubrimientos individuales cuando los nifios buscan
gateando un refugio, entran al tinel, miran a través de

agujeros y se encuentran refiejados.

Due moduli primipassi progeftati per offrire occasioni di gioco ai bambini piti piccoli e per stimolare le loro
competenze moforie e percettive. Possono essere uniti per realizzare percorsi o ufilizzati separatamente.
Primipassi Cubo € semplice ed essenziale, per evitare che dettagli superfiui disturbino le scoperte dei bambini,
quando cercano a gaftoni un rifugio, enfrano in un tunnel, guardano attraverso i fori o si ritrovano riflessi.

G 2 )

Primipassi Sulla Luna toma los pies redondos de las cdpsulas que permitieron al hombre de caminar sobre la
luna. Es la estructura mds sencilla y esencial para ayudar a los nifios a levantarse y caminar, funciona como las
barras de los gimnastas y bailarinas. Sirve incluso para disenar recorridos o identificar espacios para preparar
para los mds pequeiios. Con pocos elementos es posible realizar varias composiciones.

Primipassi Sulla Luna prende i suoi piedi tondi dalle capsule che hanno portato gli uomini a camminare sulla luna. E la
struttura piti semplice ed essenziale per aiutare i bambini ad alzarsi e camminare, che funziona come le sbarre di ginnasti
e ballerine. Serve anche a disegnare percorsi o individuare spazi da allestire per i piti piccoli. Con pochi elementi in legno
e metallo laccato bianco € possibile realizzare diverse composizioni.

Primipassi Sulla Luna fakes its round feetf from the capsule that took men to walk on the moon. It is the simplest and most
essential structure for helping children to stand and walk, just like gym or ballet bars. It can also be used to create pathways
or distinguish areas sef up for the litflest ones. With just a few elements different compositions can be created.

Les pieds ronds de Primipassi Sulla Luna s’inspirent des capsules qui ont emmené les hommes a marcher sur la lune.
Il s’agit de la structure la plus simple et la plus essentielle pour aider les enfants a se lever et & marcher, qui fonctionne
comme les barres dans les salles de gym ou de danse. Elle peut également étre utilisée pour créer des itinéraires ou et leur perception. lls peuvent étre unis entre eux pour réaliser des itinéraires ou utilisés séparément. Primipassi
identifier des zones @ mettre en place pour les plus petits. Avec juste quelques éléments, des compositions différentes Cubo est simple et essentiel, afin d'éviter que des détails inutiles dérangent les découvertes spécifiques, lorsque
peuvent étre créées. les enfants rampent dans un abri, enfrent dans un funnel, regardent & fravers les frous ou se reconnaissent.

Two Primipassi modules designed to offer playing opporfunities to younger children and tfo stimulate
their motor skills and perception. They can be joined together to provide pathways or used separately.
Primipassi Cubo is simple and essential, in order fo avoid unnecessary details disturbing specific discoveries,
when children crawl info a shelter, enfer a tunnel, look through holes or see themselves reflected.

Deux modules Primipassi congus pour offrir des possibilités de jeu aux jeunes enfants et pour stimuler leur motricité

GA0280303 GA0280306 GA0280305 GA0280304 GA0280300 GA0280301 GA0280302
22,5x100 cm 125x25x51h cm 36x36x51h cm 37,5x25x51h cm 55x55x77,5h cm 110x55x55h cm 220x55x55/77,5h cm
0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+
MUEBLE PRIMEROS MUEBLE PRIMEROS MUEBLE PRIMEROS PASOS
PASOS CUBO SMALL PASOS CUBO MEDIUM CUBO LARGE
VARILLAS PUENTE VUELTA FINAL Primipassi Cubo Small Primipassi Cubo medium Primipassi Cubo large
Aste Ponte Giro Termine Baby walker Cubo Small Baby walker Cubo Medium Baby walker Cubo Large
Beams Bridge Round End Meuble premiers pas Meuble premiers pas Meuble premiers pas
Baguettes Pont Tour Terme Cubo Small Cubo Medium Cubo Large
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COMPOSICIONES
CHECUBO COMPOSIZIONI
COMPOSITIONS

COMPOSITIONS
Cubos abiertos con caras distintas, disefiados para los nifios mds peque.

Cambiando la cara de apoyo, cambia el objeto y cambian las cosas que se pueden hacer. Cada Checubo corresponde a seis cubos distintos. Uniendo dos o mds Checubo se realizan infinitas composiciones.
Se pueden hacer cuevas, caminos, castillos, laberintos ....

LTI Gl i EE QS IREAET (27 ) sl [T [Feel Checubo intriga, apoya y provoca a los nifios desde que comienzan a gatear.

Cambiando la faccia di appoggio, cambia I'oggetto e cambiano le cose che ci si possono fare. Ogni Checubo € sei cubi diversi.
Accostando due o piti checubo si realizzano infinite composizioni.

Open cubes with different faces. Designed for very young children. Si possono fare tane, percorsi, castelletti, labirinti ...

By changing the top surface, one changes the object and the activities fo be done. Each Checubo is six different cubes. Checubo incuriosisce, sostiene e provoca i bambini fin da quando iniziano a gattonare.

Des cubes ouverts avec différentes faces, congus pour les enfants les plus petits. By putting two or more Checubo next to each other, one can create an great range of compositions.
En changeant la face d’appui, Iobjet se change et les choses qu'il est possible de faire aussi. Chaque Checubo consiste en cubes différents. One can make hideaways, activity paths, castles, labyrinths, ...

Checubo triggers the children’s curiosity, supports and stimulates them from when they start crawling.

En imbriquant deux ou plusieurs cubes, un nombre infini de combinaisons peut étre réalisé. Peuvent étre construits des abris,
des parcours, des chateaux, des labirinthes. ..
Checubo attire la curiosité, aide et défie les enfants jusqu‘d qu‘ils commencent & marcher d quatre pattes.

GA0282000

55x55x55n cm

1+

CHECUBO 1
Checubo 1
Checubo 1
Checubo 1

GA0282001
55x55x55h cm
1+

CHECUBO 2 CON ESPEJO
Checubo 2 con specchio
Checubo 2 with mirror
Checubo 2 avec miroir
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GA0264009
208x107 cm

LONA CANAMOT
Telo canapa

Hemp canvas sheet
Drap chanvre

GA0264003
185x69h cm

PANEL DESVAN
Pannello sottotetto
Sub roof panel
Panneau grenier

GA0264004
185x69h cm

PANEL DESVAN CON
VENTANILLA

Pannello sottotetto oblo

Sub roof panel with porthole
Panneau grenier avec hublot

GA0264010
208x107h cm

LONA BLANCA
Telo bianco

White canvas sheet
Drap blanc

GA0264005
185x115h cm

PANEL PARED
Pannello parete
Wall panel
Panneau mur

GA0264007
185x115h cm

PANEL PARED CON VENTANA
Pannello parete finestra

Wall panel window

Panneau mur avec fenetre

GA0264000
185x115x185h cm

GA0264001
185x228x185h cm

GA0264002
185x340x185h cm

CASAMIA
casamia
casamia
casamia

GA0264011
208x107h cm

MANTA A RAYAS
Telo a righe

Striped canvas sheet
Drap a rayures

GA0264006
185x115h cm

PANEL PARED CON PUERTA

Pannello parete porta
Wall panel door
Panneau mur avec porte

GA0264008
185x115h cm

PANEL PARED CUCU’
Pannello parete cucl
Wall panel peekaboo
Panneau mur coucou

CASAMIA

Pocos elementos de madera, acero y tela permiten realizar
estructuras sélidas y resistentes. Desde un médulo
individual esencial hasta composiciones mds grandes,
que se pueden enriquecer con paneles de madera en las
cabeceras y telas de cobertura y a los lados.

Pochi elementi in legno, acciaio e tela consentono di realizzare
strutture solide e resistenti.

Da un modulo singolo essenziale a composizioni pitl grandi, che
si possono arricchire con pannelli in legno sulle testate e teli in
copertura e sui lafi.

Just a few components made of wood, steel and canvas are
sufficient to build solid and resistant structures.

It develops from a single essential module into larger compositions,
that can be enriched with wooden panels on the opposite ends and
canvas sheets overhead and on the sides.

Quelques éléments en bois, acier et foile permettent de réaliser des
structures solides et résistantes.

D’un seul module essentiel jusqu‘d des compositions plus grandes
qui peuvent étre ornées par des panneaux en bois sur la tete et des
foiles sur la couverture et sur les cotés.

Casamia decorada con las piezas Anch’io se convierte una cocina, una oficina,
una lavanderia, una tienda...

Puede ser un espacio recogido de lectura o un lugar para relajarse y dormir.
Casamia sin paredes es ligera y transparente, un gran contenedor tridimensional
para la inventiva de ninos y educadores.

Casamia arredata con i pezzi Anch’io diventa una cucina, un‘officina, una lavanderia,
un negozio ...

Puo essere uno spazio raccolto di lettura, un posto dove rilassarsi e dormire.

Casamia senza pareti € leggera e frasparente, un grande telaio fridimensionale per le
invenzioni di bambini e educatori.

Casamia furnished with Anch’io items becomes a kitchen, a workshop, a laundry sfation,
ashop ...

It can also be a cosy place for reading or for relaxation and sleep.

Casamia without walls is lightweight and transparent, a large 3D frame for child and
educator inventions.

Casamia dotée de pieces Anch’io peut devenir une cuisine, un atelier, une laverie, un
magasin. ...

Il peut &tre également un espace de lecture ou un endroit pour se relaxer et dormir.
Casamia sans parois est [égére ef fransparente, un grand bati en trois dimensions pour
les inventions des enfants ef d'éducateurs.
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CASAMIA BIBLIO

Casamia Biblio es una microbiblioteca.
Panel-biblioteca, banco expositor, pouf, aimohadones
y alfombra componen ambientes recogidos dedicados
al primer encuentro de los niios con los libros.

Casamia Biblio &€ una microbiblioteca.

Pannello-libreria, panca espositore, pouf, cuscini e tappeto
compongono ambientl raccoltl dedicatl al primo inconiro
dei bambini con i libri.

Casamia Biblio is a mini-library.

Library-panel, display bench, pouf, cushions and rug are
used to compose cosy spaces dedicated to the children’s
first encounters with books.

Casamia Biblio est une micro-bibliotheque.

Un panneau-librairie, un banc d’exposition, un pouf, des
coussins et un fapis constituent des espaces dédiés aux
premiéres rencontres des enfants avec les livres.

GAI000156
105x27,5x22h cm
1+

BANCO ACOLCHADO
LINEAL

Seduta morbida lineare
Linear padded bench
Banc rembourre lineaire

GAIO000154
105x70/30x8h cm
1+

BANCO ACOLCHADO A L
Sedufa morbida a |
L-shaped padded bench
Banc rembourre a L

GA0264012
105x27,5x22h cm

1+

BANCO CONTENEDOR
Seduta contenitore
Container bench

Banc conteneur

GAI000155
@30x22h cm
1+

PUF
Pouf
Pouf
Pouf

GAIO000158
105x55h cm

1+

RESPALDO (ACOLCHADO)
Schienale

(Padded) backrest

Dossier (rembourre)

GA0264013
105x55h cm
1+

PANEL LIBRERIA
Pannello portalibri
Book display panel
Panneau porte-livres

GAI000157
@30x4h cm
1+

COJIN
cuscino
Pillow
Coussin

GA0286243
185x110 cm

1+

ALFOMBRA
Tappeto
Carpet
Tapis
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Ambiente cldsico del imaginario
infantil, permite a los ninos
expresas sus emociones y construir
tramas légicas y textos narrativos.

Ambiente classico dell'immaginario
infantile, permette ai bambini di
esprimere le proprie emozioni e
di costruire trame logiche e testi
narrafivi.

The witch’s house is taken from
children’s imagery and literature.
It offers children the opportunity of
expressing their emotions and of
producing narrative texts and plofs.

La maison de la sorciére est un
environnemente classique de
I'imaginaire des enfants, qui leur
permet d’exprimer leurs émotions et
d’organiser les trames logiques de
leurs histoires.

GA0280800
105x60x60/100h cm

0+

CUEVA DE LAS TRANSPARENCIAS
Tana delle trasparenze

Nest with fransparent parts
Cachette des transparences

GA0258500
71x41x100h cm

1+

MUEBLE JUEGO DE LOS
ESPEJOS

Mobile passante gioco degli
specchi

Mirror game unit

Meuble en miroirs

GA0258501
71x41x100h cm

1+

MUEBLE DEL JUEGO DEL RELOJ
Ccucu

Mobile gioco del cuctl
Cukoo game unit
Meuble jeu de la découverte

GA0280803
150x100x120h cm

1+

ALFOMBRA NO INCLUIDO
TAPPETO NON INCLUSO - CARPET NOT INCLUDED
TAPIS NON INCLUS

CUEVA DE ARCO
Tana ad arco
Bow house
Cachette courbée

GA0280801

105x105hx100h cm
1+

COLCHON NO INCLUIDO
MATERASSO NON INCLUSO - MAT NOT

INCLUDED
MATELAS NON INCLUS

CUEVA DE LA BRUJA
Tana della strega
Witch’s house

Maison de la sorciere

Espacio de intimidad y relajacion donde jugar solos o en pequefios grupos.

GA0286407
140x98 cm

1+

ALFOMBRA PARA CUEVA DE ARCO
Tappeto per tana ad arco

Carpet for bow house

Tapis pour cachette courbée

GAI200300
100x100x5h cm

1+

COLCHON PARA CUEVA DE LA
BRUJA

Materasso per tana della strega
Mat for witch’s house
Matelas pour maison de la sorciere

Dispone de espejos, bolsillos y paneles transparentes para jugar con las

percepciones.

Spazio dellintimitd e del rilassamento, dove giocare soli o in piccoli gruppi. Dotfata di
specchi, tasche e pannelli frasparenti, per giocare con le percezioni.

The nest is the place of privacy and relaxation, where children can play alone or in small
groups. It is equipped with mirrors, bags and transparent panels to play with perceptions.

Espace d'intimité et de détente, oli les enfants peuvent jouer seuls ou en petits groupes.
Equipée de miroirs, de poches en tissu et de panneaux tfransparents, pour jouer avec

les perceptions.

Las paredes internas estdn recubiertas de espejos que estimulan los procesos
de descubrimiento perceptivo, a veces con espejos en las 4 partes internas.

Le quattro pareti interne rivestite di specchi stimolano i processi di scoperta

percettiva, falvolta spaesanti.

The four inner parts are covered with mirrors, in order to stimulate perceptive

discoveries, which can be bewildering.

Les quattre parties intérieures, recouvertes de miroirs, stimulent les processus de

découverte, parfois stupéfiants.

Con espejo central.

Con specchio centrale.

With central mirror.

Avec un miroir placé au centre.

Muy dtil para la mensajeria, las
comunicaciones escuela - padres pero
también para el juego de investigacion.

Molto utili per la messaggeria, le
comunicazioni scuola-genitori, ma anche per il
gioco euristico.

Suitable to contain messages to parents, but
also for discovery games.

Trés utiles pour les messages, les
communications école - famille, mais aussi
pour le jeu de la découverte.

GA0268100
75x75x26h cm

1+

TARIMA CON CAJON SOBRE RUEDAS
Pedana con cassetto su ruote

Play platform with 1 drawer on casters
Plateforme avec tiroir sur roulettes

GA0268500
100x100x28h cm

1+

TARIMA BLOQUES PARA LA
CONSTRUCCION CON 4 CAJONES
CON ESPEJO

Pedana gioco costruzioni con 4
cassefti e specchio

Play platform with 4 drawers
and 1 mirror

Plateforme pour constructions avec
4 tiroirs et miroir con 4 cajones

GA0278100
45x32h cm

1+

BOLSILLOS PORTAOB-
JETOS ENTEJIDO CON
VARILLA

Tasche portaoggetti in
tessuto con asta

Fabric pockets with rod
Poches en tissu avec barre

GA0268300
100x100x27h cm

1+

TARIMA JUEGO CON 4 CAJONES
Pedana gioco con 4 cassetti

Play platform with 4 drawers
Plateforme avec 4 tiroirs

GA0278102
56x5h cm

1+

VARILLA PARA CUATRO BOLSILLOS
DETEJIDO

Asta per tasche in fessufo
per 4 tasche

Rod for 4 fabric pockets
Barre pour 4 poches en tissu

GA0278101
12,5x20h cm

1+

BOLSILLO INDIVIDUAL
ENTEJIDO

Tasca singola

in tessuto

Fabric pocket
Poche en tissu

GA0261201
60x60x26h cm

1+

EXPOSITOR PORTALIBROS SOBRE
RUEDAS 6 CASILLAS

Espositore portalibri

su ruote a 6 caselle

6 Compartment book display

on wheels

Présentoir & livres

sur roulettes @ 6 casiers
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GA0261202
60x60x60h cm

EXPOSITOR PORTALIBROS SOBRE
RUEDAS

Espositore portalibri su ruote
Book display on casters
Présentoir @ livres sur roulettes

GA0256906
100x58h cm

GA0256910
100x84h cm

TABLERO LIBRERIA DE PARED CON
3 ESTANTES

Pannello libreria a muro

con 3 pianetti

Wall book display with 3 shelves
Presentoir @ livres mural

avec 3 fablettes

GA0256902
50x84h cm

TABLERO LIBRERIA DE PARED CON
3 ESTANTES

Pannello libreria a muro con 3 pianetti
Wall book display with 3 shelves
Presentoir @ livres mural

avec 3 fablettes

GA0266000
85x41x54h

GA0266001
85x41x62h

JUEGO COCINA: FREGADERO
Mobile cucina con lavello
Play kitchen with sink

Jeu cuisine: évier

GA0266300
85x41x54h cm

GA0266301
85x41x62h cm

JUEGO APARADOR
Mobile credenza
Play cupboard

Jeu buffet

Util también para
construcciones de varios
niveles.

Utile anche per le costruzioni a
pit livelli.

Suitable for construction games
at different levels.

Utile pour les constructions @
plusieurs niveaux.

GA0278201
105x41x30h cm

BANCO DE MADERA
Panca legno
Wooden bench
Banquette en bois

GA0278202
105x41x30h cm

BANCO DE MADERA CON TRETFORD
Panca legno con fretford

Wooden bench with tretford carpet
Banquette en bois avec tapis tredford

GA0278200
105x41x30h cm

BANCO DE MADERA CON MOQUETA
Panca legno con moquette

Wooden bench with moquette carpet
Banquette en bois avec moquette

GA0267000
85x41x54/110h cm

GA0267001
85x41x62/118h cm

JUEGO COCINA: CAMPANAY
FREGADERO

Mobile cucina

con cappa e lavello

Play kitchen with hood and sink
Jeu cuisine: capot et évier

GA0267300
85x41x54h cm

GA0267301
85x41x62h cm

JUEGO APARADOR CON CORTINA
Mobile credenza con tendina

Play cupboard with curtain

Jeu buffet avec rideau

De formas suaves y sinuosas, para el juego libre, la asamblea, la
dramatizacion, la narracion, las construcciones y la lectura.

Di forme morbide e sinuose, per il gioco libero, I'assemblea,
la drammatizzazione, la narrazione, le costruzioni e la lettura.

The Rotondo platforms can be used for different daily routines: free play,
conversations, theatre plays, tales felling, construction games and reading.

Cette estrade, caractérisée par sa forme sinueuse, peut étre utilisée pour le jeu,
la conversation, la dramatisation, le récit de contes, les constructions et la lecture.

GA0266500
85x41x54h cm

GA0266501
85x41x62h cm

JUEGO DEL CAMBIO
Mobile del cambio
Baby changing table
Table & langer

GA0265900
42,5x41x54h cm

GA0265901
42,5x41x62h cm

JUEGO NEVERA

Mobile frigorifero

Play fridge

Jeu cuisine: réfrigérateur

J

GA0279400
260x140x24/44h cm

PLATAFORMA “"REDONDA" EN 2
NIVELES, DCHA

Pedana “rofondo”

su 2 livelli dx

2 Levels platform “Rofondo”-
long side on the right hand
Estrade “Rofondo” & 2 niveaux —
c6té plus long @ droite

GA0279500
140x90x24h cm

PLATAFORMA “REDONDA” PEQUENA
EN 1 NIVEL, DCHA

Pedana “rofondo” piccola su 1 livello dx

Small platform *Rofondo” - 1 level,
long side on the right hand

Petite estrade “Rofondo” @ 1 niveau,
cOté plus long @ droite

GA0279600
260x140x24h cm

PLATAFORMA “REDONDA” GRANDE
EN 1 NIVEL, DCHA

Pedana “rofondo” grande su 1 livello dx

Large platform "Rotondo” - 1 level, long
side on the right hand

Grande estrade "Rotondo” @ 1 niveau,
coté plus long a droite

GA0279401
260x140x24/44h cm

PLATAFORMA “REDONDA” EN 2
NIVELES, IZDA

Pedana “rotondo” su 2 livelli sx

2 Levels platform “Rotondo”- long side
on the left hand

Estrade “Rotondo” & 2 niveaux —coté
plus long & gauche

GA0279501
140x90x24h cm

PLATAFORMA “REDONDA” PEQUENA
EN 1 NIVEL, IZDA

Pedana “rofondo” piccola su 1 livello Sx

Small platform “Rofondo” - 1 level,
long side on the left hand

Petite estrade “Rofondo” @ 1 niveau,
coté plus long & gauche

GA0279601
260x140x24h cm

PLATAFORMA “REDONDA” GRANDE
EN 1 NIVEL, IZDA

Pedana “rofondo” grande su 1 livello Sx

Large platform “Rotondo” - 1 level, long
side on the left hand

Grande estrade “Rotondo” & 1 niveau,
cOfé plus long & gauche

GA0267500
85x41x54/110h cm

GA0267501
85x41x62/118h cm

JUEGO DEL CAMBIO CON REALCE
Mobile del cambio con sopralzo
Baby changing table with top

Jeu table & langer avec réhausse

GA0266700
42,5x41x54/110h cm

GA0266701
42,5x41%62/118h cm

JUEGO NEVERA CON HORNO DE
MICROONDAS

Mobile frigorifero e forno a microonde
Play fridge with microwave oven
Jeu réfrigérateur et unité micro ondes
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Cajones no incluidos
Cassetti non compresi
Drawers not included
Tiroirs non inclus

GA0266400
42,5x41x54h cm

1+

GA0266401
42,5x41%62h cm

3+

JUEGO APARADOR PEQUENO
Mobile credenza piccolo
Small play cupboard

Jeu buffet pefit

GA0267700
85x41x54/142h cm
1+
GA0267701
85x41x62/150h cm
3+

JUEGO MERCADO
Mobile mercatino
Play market

Jeu marché

GA0266800
48x48x54h cm
1+
GA0266801
48x48x62h cm
3+

ELEMENTO ANGULAR
Elemento angolare
Corner unit

Meuble d'angle

GA0266200
85x41x54h cm
1+
GA0266201
85x41x62h cm
3+

JUEGO LAVADORA
Mobile lavatrice

Play washing machine
Jeu machine & laver

GA0266601
42,5x56h cm
1+

TOP CONTIENDA

Sopralzo finestra piccolo
Small window top
Réhausse avec rideau, petit

GA0268001
85x41x30/114h cm

2+

JUEGO DISFRACES
Mobile Travestimenti
Disguise Wardrobe
Jeu Déguisement

GA0267400

54x41x58/114h cm

2+

JUEGO TOCADOR

Mobile toeletta

Dressing table

Jeu toilefte
GA0257101 GA0259200
31x38x26h cm 49x38x26h cm
1+ 1+
CAJON INTERMEDIO CAJON GRANDE DE
DE MADERA SOBRE MADERA SOBRE
RUEDAS RUEDAS

Cassefto medio in
legno su ruote

Medium wooden drawer
unit on casters

Tiroir moyen en bois sur
roulettes

Cassetto grande in
legno su ruote

Large wooden drawer
unit on casters

Tiroir grand en bois sur
roulettes

GA0267200
85x41x54/110h cm
1+
GA0267201
85x41x62/118h cm
3+

JUEGO LAVADORA CON REALCE
TENDEDERO

Mobile lavatrice con sopralzo stenditoio
Play washing machine with clothes horse top
Jeu machine @ laver avec corde d linge

GA0266602
85x56h x 60/62/63/73 cm
1+

REALCE VENTANA
Sopralzo finestra
Window top
Réhausse avec rideau

GC002000H
50x50x50h cm

1+

LAVADEROY TABLA DE TALLAR
Tinozza con asse per lavare
Wash stand and scrub-board
Baquet avec planche & laver
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GA0266035
105x45x55/115h cm

2+

YOTAMBIEN_CUIDO CON
REALCE

anch’io_CURO con sopralzo

| too_lookafter with over-
head frame

Moi aussi_soigne avec
rehausse

GA0266036
55x30x45h cm

2+

CUNA
Culla
Crib
Berceau

GA0266010
105x45x55/115h cm

2+

YO TAMBIEN_COCINO CON REALCE
Anch’io_CUCINO

CON SOPRALZO

| too_cook with overhead frame

Moi aussi_cuisine avec rehausse

GA0266020
105x45x55/115h cm
2+

YO TAMBIEN_FABRICO CON REALCE
Anch’io_faccioaggiusto

con sopralzo

| too_makefix with overhead frame
Moi aussi_fabrique avec rehausse

GA0266040
105x45x55/115h cm
2+

YO TAMBIEN_COMPRO Y VENDO CON
REALCE

Anch’io_comprovendo CON SOPRALZO
I too_buysell with overhead frame

Moi aussi_achete et vends avec
rehausse

GA0266050
105x45x55/115h cm

2+

YO TAMBIEN_LAVOY PLANCHO CON
REALCE

Anch’io_lavostiro con sopralzo
| too_washiron with overhead frame

Moi aussi_lave et repasse avec
rehausse

GA0266037
55x35x35h cm

2+

CUNA REDONDA
Culla fonda
Round crib
Berceau rond

GA0266011
105x45/88,5x55h cm
2+

YOTAMBIEN_COCINOA L
Anch’io_CUCINO

banco CON penisola

| too_cook I-shaped worktop
Moi aussi_cuisine a L

GA0266021
105x45x55h cm

2+

YO TAMBIEN_FABRICO BANCO
Anch’io_faccioaggiusto banco

| too_makefix worktop

Moi aussi_fabrique banc

GA0266041
105x45x55h cm

2+

YOTAMBIEN_COMPROY VENDO
BANCO

anch’io_comprovendobanco
| too_buysell worktop
Moi aussi_achete et vends banc

GA0266051
105x45/88,5x55h cm

2+

YO TAMBIEN_ LAVOY PLANCHO
BANCO

anch’io_lavostiro banco
| foo_washiron worktop
Moi aussi_ lave et repasse banc

GA0266038
55x30x45h cm

2+

CUNA LOCOMOTORA
Culla locomotiva
Locomotive crib
Berceau locomotive

COMPOSICIONES
COMPONIBILITA
MODULARITY
COMPOSITIONS

1

Cada YO TAMBIEN tiene dos elementos para asociar de diferentes maneras: uno frente al ofro, unido
para formar una isla, alineado o en dngulo.
Diferentes composiciones pueden adaptarse a diferentes ambientes. Cada uno crea un espacio de

juego.

Todas las versiones de YO TAMBIEN incluyen un carrito de mover para muchos ofros juegos.

Ogni Anch’io ... ha due elementi da aggregare in vari modi: uno di fronte all’altro oppure uniti a isola, in linea, ad angolo.
Composizioni diverse si adattano ad ambienti diversi. Ognuna costruisce uno spazio di gioco.
In tutte le versioni di Anch‘io ¢’@ un carrello, da portare in giro per cento altri giochi.

Every Anch’io has two elements to be matched in various ways: one facing the other, joined to make an island, aligned

or sef af an angle.

Different compositions can adapt to different environments. Each one creates a play site.
All versions of Anch’io include a trolley to be moved around for many other games.

Chaque MOI AUSSI a deux éléments & associer de différentes maniéres: I'un face @ I'autre, unis pour former un lot,

alignés ou a angle.

Différentes compositions peuvent s‘adapter a différents environnements. Chacune crée un espace de jeu.
Toutes les versions de MOI AUSSI comprennent un chariot G déplacer pour de nombreux autres jeux.

ISOLE

La composicion en isla permite a los nifios disponerse alrededor y jugar hablando y mirdndose.
No se juega frente a una pared, sino alrededor de un polo que atrae curiosidad y atencion.

La composizione a isola consente ai bambini di disporsi intorno e giocare parlando e guardandosi.
Non si gioca di fronfe a una parefe, ma inforno a un polo che attrae curiosifa e attenzione.

The island arrangement allows the children o gather around it and talk fo and look at each other as they play.
They don't play facing a wall, but around a hub that attracts your attention and piques your curiosity.

La formation en Tlot permet aux enfants de s'installer autour ef jour en se parlant et en se regardant.
Ils ne jouent pas devant un mur mais tout autour d'un pdle qui attire la curiosité et I'attention.

Todos los elementos son de multicapa de abedul, con partes lacadas y
planos de trabajo en laminado. Cada detalle estd cuidado en el diseno,
la funcionalidad y la seguridad de los ninos.

Tutti gli elementi sono in multistrato di betulla, con parti laccate e piani di lavoro in
laminato. Ogni dettaglio € curafo nel disegno, nella funzionalitd e per la sicurezza dei
bambini.

All of the system’s elements are made of birch plywood, with vamished parts and
laminated worktops. Every detail is carefully designed fo ensure great functionality and
safefy.

Tous les éléments sont en multi-couche de bouleau avec des pieces laquées et des
plans de travail en laminé. Tous les détails sont fraités avec soin dans les plans, leur
fonctionnalité et pour la sécurité des enfants.
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GC0000187
52x32x69 cm

TENDEDERO
Stendipanni
Clotheshorse
Etendoir

GCO0000156
80x22x62 cm

TABLA DE PLANCHAR
Asse da stiro

Dressing fable
Planche @ repasser

GC0000207
65x32 cm

CUNA DE MADERA PARA MUNECAS

Culla in legno per bambole
Wooden cradle for dolls
Berceau en bois pour poupées

GCO0000191
50x26x49h cm

CARRITO
Carrozzina
Pram
Landau

GC0002663
31x52x45,5h cm

BANCO DE CARPINTERO
Banco da falegname

Carpenter bench

Etabli de charpentier avec outils

GC0000157

PLANCHA
Ferro da stiro
Iron

Fer & repasser

GC0000222
55h cm

TRONA PARA MUNECAS
Seggiolone per bambole
High-chair for dolls

Fauteuil coquille pour poupées

GC0000167

SABANAS PARA CUNA
Lenzuola per culla
Sheets for cradles
Draps pour berceau

GC0000186
56h cm

COCHECITO
Passeggino
Stroller
Poussette

GC0000768
29x15x15h cm

CAJA DE HERRAMIENTAS
cassetta attrezzi gioco
Toolbox

Boite a outils

Tea set

GC0002662
20x23x17h cm

CAJA REGISTRADORA
Registratore di cassa
Cash register

Caisse

GC0000178
10 pz

JUEGO DE VERDURAS
Set verdure

Vegetables set

Set Iégumes

GC0000601
12 pz

JUEGO DE HUEVOS
Set uova
Eggs set
Set oeufs

GC0000184
6 pz

JUEGO DE QUESOS
Set formaggi
Cheese set

Set fromages

GC0000181

JUEGO DE PIZZA
Set pizza
Pizza set
Set pizza

GC0002112

SERVICIO DETE
Set servizio da the

Service a thé

GC0000765
40x42x58h cm

CARRO DE COMPRAS
Carrello spesa
Shopping cart

Caddy

GC0000176
24 pz

JUEGO DE FRUTA
GRANDE

Set frutta grande
Big fruits sets
Set fruits grands

GC0000179
12 pz

JUEGO DE PESCADO
Set pesci

Fishes set

Set poissons

GC0000182
12 pz

JUEGO DE HELADOS
Set gelati

Ice-creams set

Set glaces

GC0002113

SET PLATOS Y CUBIERTOS PARA
JUEGO COCINA

SET PIATTI E POSATE CUCINA
Dish and cutlery set for play kitchen

Set de plats et de couverts pour jeu
cuisine

GC0002657
39x30x10/33h cm

JUEGO COCINA CON ACCESORIOS
Gioco fornello con accessori
Play kitchen with accessories
Jeu cuisine avec accessoires

GC0000177
24 pz

JUEGO DE FRUTOS
PEQUENOS

Set frutta piccola
Small fruits set
Set petits fruits

GC0000180
12 pz

JUEGO DE CARNE
Set carne

Meat set

Set viande

GC0000183
6 pz

JUEGO DE PAN
Bread set

Set pain

Juego de pan
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GC0002667
47x34h cm

BALANZA
Bilancia
Balance
Balance

GC0000188
100 pz

JUEGO DE CONSTRUCCIONES

Gioco delle costruzioni
3D shapes
Formes

GC0000175

TELEFONO

Set telefonino
Mobile phone
Petit t€léphone

GC0002661
47x27x34h cm

CUATRICICLO
Quadriciclo
Quadricycle
Quadricycle

GC0000234
36x66x48 cm

GARAJE PEQUENO
Garage piccolo
Small garage

Petit garage

GC0000602
120x100x50 cm

JUEGO MERCADO
Casa mercatino
Play market

Jeu marché

GC0002658

BLOQUES DE MADERA
Wooden blocks

Briques en bois
Bloques de madera

GC0000173
13x10 cm

CAMARA

Macchina fotografica
Camera

Caméra

GC0000163
37x37x39 cm

SALPICADERO DEL COCHE
Plancia macchina

Car dashboard

Tableau de bord de voiture

GC0000193
50x24x28 cm

GRANJA PEQUENA
Fattoria piccola
Small farm

Petite ferme

GC0000228
60x35x56 cm

CASA DE MUNECAS
Casa della bambole

Doll house

Maison des poupées

GC0000231
6pz

FAMILIA PARA CASA DE MUNECAS

Set pupazzi famiglia per casa delle
bambole

Doll house family
Famille pour la maison des poupées

GC0000232

JUEGO DE DECORACIONES: SALON
Set arredi salofto

Furniture set: living room

Set décorations: salon

GC0000233

JUEGO DE DECORACIONES: COCINA
Set arredi cucina

Furniture set: kitchen

Set décorations: cuisine

GC0000229

JUEGO DE DECORACIONES:
COMEDOR

Set arredi soggiorno
Furniture set: dining room
Set décorations: salle & manger

GC0002671
50x70x38 cm

SET ANIMALES DE GRANJA
Set animali della fattoria
Farm animals set

Set animaux de la ferme

GC0000238

JUEGO DE DECORACIONES: CUARTO
DE BANO

Set arredi bagno
Furniture set: bathroom
Set décorations: salle de bain

GC0000235

JUEGO DE DECORACIONES: DOR-
MITORIO

Set arredi stanza da letfo
Furniture set: sleeping room
Set décorations: chambre & coucher

GC0000230

JUEGO DE DECORACIONES: DOR-
MITORIO

Set arredi stanza da lefto
Furniture set: sleeping room
Set décorations: chambre & coucher
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GC0002222
44x44 cm

PANEL DELTIEMPO
Pannello del tempo
Time panel
Panneau du femps

GC0000198
12h cm

PAR DE ZANCOS
Coppia trampoli in legno
Pair of stilts

Paire échasses

GC0000226
89x9 cm

JUEGO DE LA COORDINACION MOTRIZ,
ESQUI PARA DOS

gioco della coordinazione motoria, coppia di
sci per due ragazzi

Motor coordination game, skis for two
Jeu de coordination motrice, ski pour deux

GA0263900
70x87 cm

BOLSA DE INSTRUMENTOS
MUSICALES

sacca con set strumenti musicali
Musical instruments bag
Sacoche instruments de musique

GC0000503
93x76x66h cm

MESA PARA AGUAY ARENA
Tavolo acqua e sabbia

Sand and water table

Table pour I'eau ef le sable

GC0000504

BANDEJA
Vassoio
Tray
Plateau

GC0002660

RECORRIDO DE MOVIMENTO:
BOSQUE

Percorso di movimimento foresta
Movement path: Wood
Chemin de mouvement: Forét

GC0000199

PAR DE BLOQUES DE MOVIMIENTO CON
CUERDAS

Coppia blocchi di movimento con corde
Pair of stops with cords
Paire blocs de mouvement avec cordes

GC0000227
40,5x35x50 cm

JUEGO DE LA COORDINACION MOTRIZ,
TARIMA SOBRE RUEDAS

Gioco della coordinazione motoria, pedana
su ruote

Motor coordination game, platform on
wheels

Jeu de coordination motrice, coussin sur
roues

GC0000202
36x20x35 cm

CAJONTACTIL
Box fattile
Tactile box
Box factile

GC0000505
93x76 cm

TAPA
Coperchio
Covering plate
Couverture

GC0002659
112x62h cm

Gioco ferrovia
Railway play set
Jeu chemine fer

GC0002672
50x37x33,5h cm

GARAJE
Autorimessa
Garage
Garage

GC0000162
200x120 cm

ALFOMBRA CIUDAD
Tappeto cittd

Town play mat

Tapis jeu: la ville

GC0001781

CUBITO PLAYSET
Cubetto playset
Cube playset
Petit cube playset

GC0001800

ABEJAS

JUEGO DE FERROCARRIL

BLUE - BOT SET LABORATORIO 6

Blu-bot pacchetto laboratorio 6 apine
Blue - bot lab set 6 bees
Blue - bot set laboratoire 6 abeilles

GC0001782

CUBITO PLAYSET - 6 PCS

Set di 6 cubetti playkit per la
classe

Cube playset - 6 pcs
Petit cube playset - 6 pcs

=

GC0000168
14 pz

JUEGO SENALES DE TRANSITO
Set segnali stradali gioco
Play traffic signs

Set panneaux de signalisation routiére

GC0000208
35 pz

JUEGO DE CONSTRUCCIONES:
CARRETERA

Gioco di costruzioni strada
3D shapes: road
Formes: route

GC0000161
150X200 cm

ALFOMBRA CAMPO
Tappefo campagna
Country play mat
Tapis jeu: la campagne

GC0001798

Strawbees maker kit
Strawbees maker kit
Strawbees maker kit

GC0001799

MICROSCOPIO DIGITAL MANUAL

USB

Microscopio digitale manuale usb

Usb manual digital microscope
Manual digital microscope usb

STRAWBEES MAKER KIT
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GC0000026
72x50x50h cm

BAUL DE ROTA

Bauletto per fravestimenti in rattan
Rattan trunk

Coffre en rotin

GC0002664
35x50h cm

MARIONETAS: GRANJA
Sacca contenitore burattini
Puppets: Farm

Pantins: Ferme

GC0002668
20h cm

MARIONETAS: MADERA
Burattini a guanto: fema bosco
Puppets: Wood

Pantins: Bois

GC0002111
78x50x110h cm

CARRO PARA DISFRACES
Carrello dei travestimenti
Disguise trolley

Chariot a deguisements

GC0002670
20h cm

MARIONETAS: GRANJA
Burattini a guanto: tema fattoria
Puppets: Farm

Pantins: Ferme

GC0002669
20h cm

MARIONETAS: BOSQUE
Burattini a guanto: tema foresta
Puppets: Forest

Pantins: Forét

GA0277201
150x40h cm

GA0277200
190x40h cm

ELEMENTO TEATRO CONEXION
Elemento teatro collegamento
Theatre unit

Eléement théatre

De reducidas dimensiones puede equiparse con varios
accesorios que otorgan una extrema fiexibilidad a esta
oportunidad educativa irrenunciable para la dramatizacion.

Di dimensioni contenute, & attrezzabile con varie dotazioni
che rendono estremamente flessibile questa irrinunciabile
opportunitd educativa per la drammatizzazione.

Its small dimensions make it suitable for any school room. It's
equipped with columns and shelves and can be considered as
an irreplaceable educational opportunity.

Graace a sa petite taille, le théatre peut etre equipé avec de
nombreux accessoires pour la dramatisation.

GA0277100

200x41x190/215h cm

PEQUENO TEATRO CON TELON
Piccolo featro con sipario
Small theatre with curtain

Petit théatre avec rideau

GA0277801
150x180h cm

GA0277800
190x180h cm

TELON CORREDIZO
Sipario scorrevole
Sliding curtain
Rideau coulissant

GA0277501
150x135h cm

GA0277500
190x135h cm

TELON PARATITERES
Telo per burattini
Curtain for puppets
Ecran pour marionettes

GA0253500
24,5x41x190h cm

COLUMNA TEATRO
Colonna teatro
Column unit for theatre
Colonne théatre

GA0277601
150x180h cm

GA0277600
190x180h cm

TELON PARA PANTALLA
Telo per grande schermo
Large screen

Ecran
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il SUEGIU DENTROFUOR]

Tobogdn en dngulo, con cueva-tinel debajo y plataforma en la base de la escalera.
Una ventanita fransparente permite a los ninos mirarse en el rellano y dentro de la cueva.

Scivolo ad angolo con fana-tunnel sotto e pedana alla base della scala.
Un obld frasparente permette di guardarsi ai bambini sul pianeroffolo e dentro la tana.

Curved slide with tunnel/den underneath and footboard at the base of the stairs.

A transparent porthole allows the children on the footboard and inside the den to see each other.

Toboggan d‘angle avec abris-tunnel et marchepied au dessous de I'échelle.
Un hublot transparent permet aux enfants de se regard sur le palier et @ I'intérieur de |'abris.

GV0001502
230x230x60/130h cm

1+

TOBOGAN EN ANGULO CON CUE-
VA-TUNEL DEBAJO

Suegit dentrofuori
Curved slide with tunnel/den
Toboggan d’angle avec abris-tunnel

Poniendo dos suegill, uno frente al ofro, se forma una placita
.3y con un circuito perimétrico y un sendero de cruce diagonal.

H Meftendo due suegiti uno di fronfe all‘alfro si forma una
I S PP @ piazzeffa con un circuito perimefrale e un percorso di
. e attraversamento diagonale.
o N 3
. . AN By placing two suegiti one opposite the other, a small internal
. d b court is created with an outside circuit and a diagonal cross
. ' ) . path.
. /7 \~~_—’/ .
o/ o En meftant deux suegiti I'un devant I'autre, se forme une pefife
(Befecoeccsclessdess place dotée d’un circuit fout autour et d'un parcours qui la
P y) fraverse en diagonale.
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GA0280200
155x45x80h cm

1+

PUENTE CON ESCALERA
Ponte a scaletta

Step Bridge

Pont & escalier
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GC0000348

57x44x57h cm
28h cm ASIENTO SELLINO - SEAT - SIEGE

1+

TRICICLO SIN PEDALES
Triciclo senza pedali
Tricycle without pedals
Trotteur sans pedales

GC0000350
85x30x71h cm

3+

SCOOTER DE 3 RUEDAS
Scooter a 3 ruote
3 Wheels scooter
Trottinette 3 roues

GC0000351

62x52x60h cm .
31,5h cm ASIENTO SELLINO - SEAT - SIEGE

3+

TRICICLO SMALL 10"
Tricycle small 10"
Tricycle small 10"
Triciclo small 10"

GC0000354

85x30x71h cm
38,5h cm ASIENTO SELLINO - SEAT - SIEGE

3+

TRICICLO SIN PEDALES
Walk bike

Walk bike

Draisienne

GC0000349

62x52x60h cm
33h cm ASIENTO SELLINO - SEAT - SIEGE

1+

TRICICLO CON PEDALES
Triciclo con pedali

Pedal fricycle

Tricycle & pédales

GC0000353
62x52x60h cm

3+

SCOOTER
Monopattino
Scooter
Trottinette

GC0000352

85x30x71h cm .
41,5h cm ASIENTO SELLINO - SEAT - SIEGE

3+

TRICICLO LARGE 24"
Tricycle large 24"
Tricycle large 24"
Triciclo large 24"

Sistema completo de
educacion vial para

los ninos. Senales
disponibles: UE, Japén,
Reino Unido (UK), EE.UU.
(USA). Bases de signos
rellenables.

Triciclo portador para identificarse en la funcion y inventar nuevos
juegos. Desarrollo de conceptos de trabajo en equipo, compendio
perfecto para programa Village. Asiento ergondmico y regulable.

Triciclo biga, per immedesimarsi nel ruolo e inventare nuovi giochi.

Sviluppo dei concetti del lavorare in squadra, perfetto compendio al
programma Village. Sellino ergonomico e regolabile.

GC0000355

57x44x57h cm .
28h cm SELLINO - SEAT - SIEGE- ASIENTO

3+

FIRE-TRUCK
Fire-Truck
Fire-Truck
Fire-Truck

GC0000357

57x44x57h cm N
28h cm SELLINO - SEAT - SIEGE- ASIENTO

3+

POLICE
Police
Police
Police

Sistema completo di educazione stradale sviluppato per i bambini. Segnali disponibili EU,

JAPAN, UK, USA. Basi dei cartelli zavorrabili.

Tricycle carrier to self-identify in the role and invent new games.
Developing teamwork concepts, perfect compendium to Village program.

Ergonomic and adjustable seat.

Tricycle transporteur, pour s’idenfifier dans le role et inventer de
nouveaux jeux. Développement des concepts de travail d'équipe, recueil
parfait programme Village. Sieége ergonomique et réglable.

Complete driver education system for children. Available signals: EU, Japan, UK, USA. Fillable

signs bases.

Systéme complet d’éducation routiere pour les enfants. Signaux disponibles: UE, Japon,
Royame Uni (UK), USA. Bases signes remplissables.Sefiales disponibles: UE, Japdn, Reino

nido (UK), EE.UU. (USA). Bases de signos rellenables.

GC0000356

57x44x57h cm
28h cm SELLINO - SEAT - SIEGE- ASIENTO

3+

TAXI
Taxi
Taxi
Taxi

GC0000358

57x44x57h cm N
28h cm SELLINO - SEAT - SIEGE- ASIENTO

3+

AMBULANCE
Ambulance
Ambulance
Ambulance

1+

SISTEMA VILLAGE
Sistema village
Village System
Systéme Village

GC0000359
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ELEMENTOS PARA
EXPERIENCIAS Y
CREATIVIDAD

ELEMENTI PER ESPERIENZE

E CREATIVITA

ELEMENTS FOR EXPERIENCE
AND CREATIVITY

ELEMENTS POUR
EXPERIMENTER ET CREER

Las actividades de talleres de tipo grafico y manipulacion tienen una funcién central tanto
en la guarderia como en la escuela de la infancia. Sin embargo, no siempre es posible
disponer de los ambientes dedicados. La flexibilidad de los contexios -garantizada por

la versatilidad del mobiliario- y la disponibilidad de accesorios funcionales pero de
dimensiones contenidas, son pues las caracteristicas de un ambiente pensado para quien
lo vive diariamente.

Le afttivitd laboratoriali rivestono un ruolo centrale sia al nido sia nella scuola dell'infanzia. Non
sempre, perd, & possibile disporre di ambienti dedicati.

La flessibilita dei contesti - garantita dalla versatilita degli arredi - e la disponibilita

di accessori funzionali ma poco ingombranti sono le caratteristiche

di un ambiente pensato per chi lo abita ogni giorno.

Art and craft activities play a central role at nursery and preschool. However, it is not always
possible o have dedicated environments for each activity. The flexibility of spaces, assured by the
versatility of their furnishings, and the availability of functional accessories, which do not occupy
too much room, are essential characteristics of everyday environments.

Les activités de I'atelier graphique et de manipulation ont un rdle central au sein de la
créche et de la maternelle. Toutefois, il n'est pas toujours possible de profiter d’environnements
dédiés. La flexibilité des contextes - garantie par la polyvalence du mobilier - et la disponibilité

des accessoires fonctionnels mais peu encombrants sont donc les caractéristiques d'un
environnement congu pour ceux présents quotidiennement

www.padaleo.com
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Mesas para actividades manuales con materiales
diferentes, también naturales. Las tapas cubren
las cubetas centrales para que el plano sea
perfectamente complanar con las otras mesas
PADALEO.

Tavoli per attivitd manipolative con materiali diversi,
anche naturali. | coperchi delle vasche centrali
rendono il piano perfettamente complanare con gli
altri tavoli PADALEO.

Tables for handicrafts using different materials, even
natural ones. The lids cover the central trays so that
the tops are perfectly flush with the other PADALEO
tables.

Tables pour activité du manipulation avec différents
matériaux, méme naturels. Les couvercles recouvrent
les bacs centraux, en rendant le plan parfaitement @
la méme hauteur des autres tables PADALEO.

La conformacion particular de la mesa permite a los
ninos llegar fdcilmente al compartimiento central
donde se colocan los materiales para realizar las
actividades manuales.

La conformation particuliere de la table permet aux
enfants  d‘afteindre  facilement le  compartiment
central, dans lequel sont placés les matériels pour la
manipulation.

This specially shaped table allows the children fo easily
reach the central comparfment where materials for
handicrafts can be kept.

La particolare conformazione del tavolo permette ai
bambini di raggiungere facilmente il vano centrale, nel
quale si collocano i materiali per la manipolazione.

La superficie de espejo atribuye nuevas formas
a los materiales utilizados y permite ver
perspectivas inesperadas.

La superficie specchiante attribuisce nuove forme
ai materiali utilizzati e ne consente la visione da
prospettive inaftese.

The reflecting surface makes the materials assume new
shapes and provides views from unexpected angles.

La surface réfléchissante attribue de nouvelles formes
aux matériaux ufilisés et permet la vision a partir de
perspectives inattendues.

GA0275204
75x62x120h cm

CABALLETE SOBRE
RUEDAS

cavalletto contenitore su
ruote

Container easel on wheels
Chevalet sur roulettes

GA0241500
128x64x40h cm
0+
GA0241501
128x64x46h cm
2+
GA0241502
128x64x53h cm
3+
GA0241503
128x64x59h cm
6+

MESA CON 3 CUBETAS
Tavoloi con 3 vaschette
Table with 3 trays

Table avec 3 bacs

GA0243100
@115x40h cm
0+
GA0243101
@115x46h cm
2+
GA0243102
@115x53h cm
3+
GA0243103
@115x59h cm
6+

MESA ESTRELLA MARINA CON CUBETA
Tavolo a stella marina con vasca

Starfish table with tray

Table & efoile de mer avec bac

GA0243200
75x75x40h cm
0+
GA0243201
75x75x46h cm
2+
GA0243202
75x75x53h cm
3+
GA0243203
75x75x59h cm
6+

MESA ESPEJO
Tavolo a specchio
Mirror table

Table a miroir

Los estantes forman un encaje para tener
unidos varios caballetes juntados

| ripiani formano un incastro per tenere
uniti pit cavalletti accostati.

The shelves form a jointing system for
holding various easels together.

Les étageres forment un emboitement
pour relier ensemble les chevalets.

GA0275622
105x25x69h cm

PANEL DIBUJO
pannello disegno
Drawing panel
Panneau dessin

GA0275203
75x45x32/120h cm

CABALLETE TRANSPARENTE
cavallefto frasparente
Trasparent easel

Chevalet transparent

GA0243406
75x75x55h cm

MESA DE LUZ
GRANDE

avolo luminoso multi-
color alto

High light table
Table luminesuse haut

GA0276229
105x25x12,5h cm

ESTANTE 1
mensola 1
Shelf 1
Etagere 1

GA0275623
105x25x69h cm

PANEL PIZARRA
pannello lavagna
Blackboard panel
Panneau tableau noir

=mi=IELE

PReriget

0+

2+ 3+ 6+

GA0241506
90x90x55/120h cm

BANCO TRANSVASES
banco dei fravasi
Decanting bench
Banc transvasement

GA0243407
75x75x23h cm

MESA DE LUZ BAJA

avolo luminoso multi-
color basso

Low light table
Table luminesuse basse

GA0276230
105x25x12,5h cm

ESTANTE 2
mensola 2
Shelf 2
Etagere 2

GA0275624
105x25x69h cm

PANEL BLANCO
pannello bianco
Whiteboard panel
Panneau tableau blanc

Repisas y paneles para dibujar de varias maneras en pared forman un sistema de elementos
componibles.

Mensole e pannelli per disegnare in vari modi a parete formano un sistema di elementi
componibili.

Shelves and panels for drawing on walls in various ways form a system of modular elements.

Des consoles et des panneaux pour dessiner sur les murs de différentes fagons forment un
systéme d’'éléments G composer.
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GA0243403
135x70x66h cm

2+

MESA LUMINOSA
Tavolo luminoso fisso
Luminous fable
Table lumineuse

GA0243410
52x70x4,5h cm
2+
GA0243405
2+

135x70x28h cm

PLANO LUMINOSO DE MESA
Piano luminoso da tavolo
Luminous table top

Plan lumineux de table

MESA LUMINOSA

Una superficie de luz para experimentar transparencias,
para ver dentro de las cosas y los materiales: la mesa
luminosa ofrece a los nifos infinitas ocasiones de
conocimiento, de juego, de creatividad. Los planos
extraibles al gusto aumentan el espacio de trabajo. El
realce es un soporte transparente y reflectante para
composiciones y collages.

Una superficie di luce per sperimentare frasparenze, per
guardare dentro le cose e i materiali: il favolo luminoso
offre ai bambini infinite occasioni di conoscenza, di gioco, di
creativitd. | piani, estraibili a piacere, aumentano lo spazio di
lavoro. Il sopralzo & un supporto trasparente e rifleftente, per
composizioni e collage.

A surface of light for experimenting with fransparency, for
looking inside objects and through different materials.
The light fable gives children endless opporfunities for
knowledge, play and creafivity. The removable shelves
expand the work space. The raised platform is a fransparent
and reflective support , for compositions and collages.

Une surface de lumiére pour expérimenter la transparence,
pour regarder a l'inférieur des objefs et a fravers les
différents matériaux. La fable lumineuse donne aux enfants
des possibilités infinies pour la connaissance, le jeu et la
créativité. Les étagéres amovibles élargissent I'espace de
fravail. La plate-forme surélevée est un support fransparent
et réfléchissant, pour réaliser des compositions et des
collages.

@

GA0243400 (1)

135x70x66h cm
CERRADO-CHIUSO - CLOSED - FERME

385x70x66h cm
ABIERTO-APERTO - OPEN - OUVERT

2+

MESA LUMINOSA EXTENSIBLE
Tavolo luminoso allungabile
Extendable luminous fable
Table lumineuse extensible

GA0243402 (2

135x70x66h cm
CHIUSO - CLOSED - FERME - CERRADO

385x70x66h cm
APERTO - OPEN - OUVERT - ABIERTO

2+

MESA LUMINOSA EXTENSIBLE CON
REALCE DE PLEXIGLAS

Tavolo luminoso allungabile con
sopralzo in plexiglas

Extendable luminous table with

plexiglas platform

Table lumineuse extensibleavec
surélévation en plexiglas
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GA0260200
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS
PINTURA - DIBUJO *

Carrello pittura-disegno *
Painting and drawing trolley *
Chariot peinture-dessin *

GA0260000
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS MULTIUSO
Carrello multiuso

Multipurpose trolley

Chariot multifonction

GA0260700
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS
PSICOMOTRIZ

Carrello psicomotorio
Psychomotor trolley
Chariot pour psychomotricité

GA0260900
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS MUSICAL
(VACIO)

Carrello musicale vuoto
Music trolley-equipment not included
Chariot pour la musique (vide)

GA0261100
105x50x60/75h cm
1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS
PORTAPAPELES Y COLORES

Carrello portacarta e colori
Pencils and paper trolley
Chariot pour papier et couleurs

* Tirador y porta-vasos no incluidos.

Non sono compresi la maniglia e il portabicchieri.
The handle and the tray are not included.
La poignée et le porte-verres ne sont pas compris.

GA0260300
50x25x6,5h cm
1+

ELEMENTO MOVIL PORTAVASOS
PARA MUEBLE SOBRE RUEDAS

Elemento mobile portabicchieri per
carrello

Tray for painting trolley

Elément mobile porte-verres pour
chariot

GA0260800
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS
PSICOMOTRIZ COMPLETO

Carrello psicomotorio completo
Psychomotor trolley with equipment

Chariot pour psychomotricité
(complet)

GA0261000
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS MUSICAL
(COMPLETO)

Carrello musicale complefo
Music trolley with equipment
Chariot pour la musique (complet)

GA0261200
85x50x62h cm

1+

EXPOSITOR PORTALIBROS
Espositore portalibri
Book display trolley
Chariot porte-livres

GA0261300
100x67x55h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS PARA
AGUAY ARENA

Carrello Acqua-sabbia
Water/sand trolley
Chariot pour eau et sable

GA0261900
59x45x75h cm

1+

SECADOR DE DIBUJOS
Asciugadisegni

Dryrack cabinet
Séche-dessins

GA0275200
80x74x140h cm

1+

CABALLETE DE
PINTURA REGULABLE

Cavalletto pittura
regolabile

Adjustable painting easel

Chevalet peinture
réglable

GA0275600
150x100h cm
GA0275601
105x90h cm

1+

PANEL DE MADERA NO
BARNIZADO

Pannello in legno non
verniciato

Unpainted wooden wall panel
Panneau en bois non verni

GP0621000
105x90h cm
GP0621001
60x60h cm

1+

PANEL DE CORCHO
Pannello di sughero
Cork panel

Panneau en liege

GA0261800
85x50x62h cm

1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS

TRANSPARENTE
Carrello trasparenze
Transparent trolley
Chariot fransparent

GA0275700
105x90h cm

1+

PANEL INCLINABLE DE
PARED

Pannello inclinabile a
parete

Reclinable wall panel

Panneau mural
inclinable

GA0276100
120x4h cm

1+

LISTON DE MADERA
DE PARED

Listello in legno a
parete

Wooden wall rail
Bande murale en bois

GP0621100
120x5h cm

1+

FRANJA DE CORCHO
Striscia di sughero
Cork strip

Bande en liege

>
1+
GA0261301
100x67x58h cm
1+

MUEBLE SOBRE RUEDAS PARA
AGUAYTIERRA

Carrello acqua-terra
Water/earth frolley
Chariot pour I'eau et la terre

GA0261700

1+

TIRADOR PARA MUEBLE SOBRE
RUEDAS

Maniglia per carrello
Trolley handle
Poignée pour chariot

GA0275900

90 cm

1+

LONGITUD- LUNGHEZZA
LENGTH - LONGUEUR 50 mt

ROLLO DE PAPEL
Rotolo di carta
Paper roll

Rouleau de papier

GA0275800
105x90h cm

1+

PANEL PORTARROLLOS
DE PARED

Pannello portarotoli a

parete

Hanging paper roll
holder

Panneau mural porte-
rouleaux de papier

GA0275501
100x70h cm

1+

PANEL EN PLEXIGLAS
DE PARED

Pannello in plexiglas a
parete

Plexiglas wall panel
Panneau mural en plexi
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MOBILIARIO'Y
JUEGOS PARA
EXTERIORES

OUTDOOR FURNITURE AND
TOYS

MEUBLES ET JEUX POUR LE
PLEIN AIR

ARREDI E GIOCHI PER
L'ESTERNO

Jardines y cortiles de guarderias y escuelas de la infancia se vuelven lugares de
experiencia que orientan y responden a una pluralidad de experiencias para el niio:
estar juntos, descubrir el ambiente natural y cuidarlo en una dimension ecolégica,
aprender las primeras y simples leyes de la fisica, encontrar la riqueza de la naturaleza
(arboles, flores, insectos, pajaros, pequeinos animales ...), conocerse y conocer el propio
cuerpo en movimiento a través de las emociones y las sensaciones relacionadas con las
experiencias..

| giardini e i cortili di nidi e scuole dell'infanzia e le fattorie didattiche diventano luoghi di
esperienza che orientfano e danno risposte a una pluralitd di esperienze del bambino: stare
insieme, scoprire I'ambiente naturale e averne cura in una dimensione ecologica, apprendere
le prime semplici leggi della fisica, incontrare la ricchezza della natura (alberi, fiori, insetti, uccelli,
piccoli animali...), conoscersi e conoscere il proprio corpo in movimento attraverso le emozioni e
le sensazioni legate alle esperienze.

Nurseries and preschool gardens and courtyards are places that orient and stimulate multiple
experiences for children, those of being fogether, discovering the natural environment, exploring
the richness of nature (trees, flowers, insects, birds, small animals...), caring for it in an ecological

way, learning basic physycs, getting to know themselves and their own bodies through the
emotions and sensations connected with experiences.

Les jardins et les cours des creches et des écoles maternelles deviennent des lieux d’expérience
qui guident et donnent des réponses & un certain nombre d'expériences de I'enfant: &tre
ensemble, découvrir I'environnement naturel et en prendre soin dans une dimension écologique,
apprendre les premiéres lois de la physique de base , observer la richesse de la nature (arbres,
fleurs, insectes, oiseaux, petits animaux ...), se connaitre et connaitre son corps en mouvement

a travers les émotions et les sensations liées A ses expériences.

www.padaleo.com
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AULA VERDE

GREEN ROOM
CLASSE VERTE
AULA VERDE

El aula verde es un lugar amueblado y equipado para grupos de ninos, una estructura flexible y
polifuncional, que asegura la proteccion del viento y del sol y se plantea de forma continua con
muchas actividades educativas de los espacios internos.

L'Aula verde € un luogo arredato e attrezzato per gruppi di bambini, una struttura flessibile e polifunzionale,
che assicura la protezione dal vento e dal sole e si pone in continuitd con le attivitd educative degli spazi
interni.

The green room is a gathering place designed for groups of children, a flexible multifunctional structure
that offers shelter from wind and sun and is used to continue a number of educational activities started
inside.

La classe verte est une aire équipée pour groupes d’enfants. Il s’agit d'une structure flexible et
polyfonctionnelle, qui assure la protection du vent et du soleil et se place dans la continuité de beaucoup
d’activités éducatives des espaces internes.

SPAZIO SICURO

SAFESPACE
ESPACE SECURISE

Spazio Sicuro se basa en el movimiento todavia inestable y lento de los nifos que estdn
atravesando las fases del gateo, de los primeros pasos y de las primeras exploraciones. La
delimitacion de la pavimentacion facilita que se sientan seguros y protegidos en un lugar
coloreado y agradable.

Progettato per il movimento ancora instabile e lenfo dei bambini che stanno attraversando le fasi
del gattonamento, dei primi passi e delle prime esplorazioni. Il perimetro della pavimentazione
facilita il loro sentirsi sicuri e protetti in un luogo colorato e piacevole.

Spazio Sicuro has been specially developed for the slow, unstable movements of children in the
crawling stage, for their first steps and for explorations. The fenced floor makes them feel safe in a
colorful pleasant space.

Spazio Sicuro est caractérisé par I'attention portée au mouvement encore instable et lent des
enfants fraversant la phase a quatre pattes, les premiers pas et les premiéres explorations.

Le périmétre aide leur sens de sécurité et de protection a I'intérieur d’un lieu coloré et plaisant.
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] RECORRIDO
SENSO-MOTOR

PERCORSO SENSOMOTORIO
SENSORY-MOTOR PATH
PARCOURS MOTO-SENSORIEL

El Recorrido Sensomotor estd caracterizado por
mobiliario interactivo, que se refiere al ejercicio tanto de
las habilidades de movimiento en el espacio como de la
posibilidad de medirse con herramientas que requieren
seguridad, fuerza y confianza en las propias capacidades
fisicas.

The Sensory-motor Path is equipped with inferactive elements
which let children experience their motor abilities in open
spaces and measure themselves with fools requiring trust,
strength and selfconfidence.

Le Parcours Moto-sensoriel est caractérisé par de structures
inferactives concernant I'exercice soit de I'habilite de
mouvement dans I'espace, soit de la possibilité de se mesurer
avec des outils qui requiérent sécurité, force et confiance en
ses propres capacités physiques.

El Recorrido Sensomotor estd caracterizado por mobiliario
interactivo, que se refiere al ejercicio tanto de las habilidades
de movimienfo en el espacio como de la posibilidad de
medirse con herramientas que requieren seguridad, fuerza y
confianza en las propias capacidades fisicas.

RECORRIDO
LUDICO

PERCORSO LUDICO
PLAY PATH
PARCOURS LUDIQUE

La ufilizacion de este mobiliario tiene una funcion educativa de primaria
importancia en relacion con la posibilidad de hacer experiencias y expresar sus
emociones.

Arredi polifunzionali incentrati sul protagonismo dei bambini, che offrono loro la
possibilita di fare esperienze e di esprimere emozioni.

These furnishings offer the children the possibility of expressing emotions and
re-examining their daily family experiences.

L'utilisation de ces équipements est une fonction éducative de premiéere importance
par rapport & la possibilité d’exprimer leurs propres émotions et de repenser au
quotidien de leurs expériences.

RECORRIDO
NATURALISTA

PERCORSO NATURALISTICO
NATURALISTIC PATH
PARCOURS NATURALISTE

El Recorrido Naturalista estd caracterizado por lugares de descanso en los que los
ninos y los docentes pueden observar, desde diversos puntos de vista, la riqueza y la
variedad de la vida natural.

I Percorso naturalistico € connotato da luoghi di sosta in cui i bambini e le insegnanti possono
osservare da diversi punti di vista la ricchezza e la varieta della vita naturale.

The naturalistic path is characterized by stay places where children and teachers can observe
the richness and variety of natural life from different points of view.

Le parcours naturaliste reste proche des aires ol les enfants et les enseignants peuvent
observer la richesse et la variété de la vie naturelle depuis différents points de vue.
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GE0100000
420x420 cm

T+

AULA VERDE
Aula verde 8 pali
Green room
Classe Verte

GE0100100
420x420 cm

1+

AULA VERDE
Aula verde 4 pali
Green room
Classe Verte

GE0101600
400x400 cm

T+

PAVIMENTACION DE MADERA
PAVIMENTO IN LEGNO
WOODEN FLOOR

PARQUETAGE

GEO111502
140x60x53h cm

3+

MESA DE ALERCE Y ACERO
Tavolo in larice e acciaio
Larch and steel table

Table en méleze et acier

GEO111504
140x60x64h cm

6+

MESA DE ALERCE Y ACERO
Tavolo in larice e acciaio
Larch and steel table

Table en méléze et acier

GEO0101201
180x180h cm

1+

LONA LATERAL DE PROTECCION
Telo laterale di protezione

Side shade

Toile latérale de protection

GE0101200
400x180h cm

1+

LONA LATERAL DE PROTECCION
Telo laterale di protezione

Side shade

Toile latérale de protection

GEO0101700
400x400x3h cm

1+

PAVIMENTACION DE GOMA
Pavimento in gomma
Rubber floor

Pavement en caoutchouc

GEO112502
140x30x30n cm

3+

BANCO DE ALERCE Y ACERO
Panca per tavolo in larice

€ acciaio

Larch and steel bench

Banc en méléze et acier

GEO0112504
140x30x38h cm

6+

BANCO DE ALERCE Y ACERO
Panca per tavolo in larice

e acciaio

Larch and steel bench

Banc en méléze et acier

GEO0100404
107x11x175h cm
6+
GE0100402
107x11x135h cm
1+

TABLERO NEGRO DE ALERCE
lavagna nera larice

Larch blackboard

Tableau noir en méléze

GEO0100410
107x11x135h cm

1+

TABLERO DE ESCRITURA DE
é;ﬁ_léCE Y PLEXIGLAS TRANSPAR-

Lavagna plexiglass frasparente

Larch and plexiglass transparent
writing board

Tableau transparente en méléze et
plexiglas

GE0100414
107x11x135h cm

T+

TABLERO DE ALERCE Y ESPEJO
Pannello specchiante

Larch and mirror board

Panneau miroitant en méléze

GEO112602
30x30x30h cm

3+

TABURETE DE ALERCE Y ACERO
Sgabello per favolo in larice e acciaio
Larch and steel stool

Tabouret en méléze et acier

GEO0112606
30x30x46h cm

A

TABURETE DE ALERCE Y ACERO
Sgabello per tavolo in larice e acciaio
Larch and steel stool

Tabouret en méléze et acier

GEO0100408
107x11x175h cm
6+
GEO0100406
107x11x135h cm
1+

TABLERO BLANCO DE ALERCE
lavagna bianca larice

Larch whiteboard

Tableau blanc en méleze

GE0100412
107x11x135h cm

1+

TABLERO DE CLAVIJAS DE ALERCE
Pannello forato

Larch pegboard

Panneau perforé en méléze

GE0100416
107x11x135h cm

1+

TABLERO DE ALERCE CON TUBOS DE
SONIDO DE BAMBU

Pannello del suono con bambu
Larch board with bamboo sound tubes

Panneau en méléze avec tubes sonores
en bambou

GEO0112604
30x30x38h cm

6+

TABURETE DE ALERCE Y ACERO
Sgabello per favolo in larice e acciaio
Larch and steel stool

Tabouret en méléze et acier
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GEO111506
140x60x76h cm

A

MESA DE ALERCE Y ACERO
Tavolo in larice e acciaio
Larch and steel table

Table en méleze et acier

GEO0110000
100x75x46h cm

1+

MESA
Tavolo
Table
Table

GEO0112300
100x38x26/56h cm

T+

BANCO
Bench
Banquette
Panca

GEO0113401
90x43x35h cm

1+

ARCON
Cassapanca
Chest

Coffre

GE0126000
300x90x50/110h cm
1+

PUENTE

Ponte saliscendi
Bridge

Pont

GEO112506
140x30x46h cm

A

BANCO DE ALERCE Y ACERO
Panca per tavolo in larice

e acciaio

Larch and steel bench

Banc en méléze et acier

GEO111000
100x75x53h cm

3+

MESA
Tavolo
Table
Table

GEO0112400
100x38x30/60h cm

3+

BANCO
Bench
Banquette
Panca

GE0104300
150x150x30h cm

1+

CAJA DE ARENA CON 2 TAPAS
Sabbiera con 2 coperchi
Sandbox with 2 lids

Bac & sable avec 2 couvercles

GEO0126600
120x120x130h cm

1+

TUNEL
Tunnel
Tunnel
Tunnel

GEO0112608
38h cm

6+

TABURETE DE POLIETILENO Y ALU-
MINIO CON BASE FIJA AL SUELO

sgabello basso in polietilene

Polyethylene and aluminium stool with
floor fix base

Tabouret en polyethylene et aluminium
avec base fixe au sol

GEO0116000
50x50x50h cm

1+

MACETA
Fioriera
Flower box
Jardiniere

GEO0117600
200x8x75h cm

T+

SEPARADOR PARA HUERTO
Divisorio per orfo

Partition for vegetable garden
Palissade pour potager

GE0141900
50x50x7h cm
GE0142000
50x50x14h cm
1+

CAJA DE MADERA OUTDOOR
Cassetta in legno outdoor
Outdoor wooden crate
Plateau en bois outdoor

GEO0131000
180x95h cm

1+

COMBINACION BARRAS ALTA-
BAJA

Combinazione sharre alfa-bassa
High + low bars
Combinaison barres haute + basse

1+ 3+
GEO0112610
46h cm
A

TABURETE DE POLIETILENO Y ALUMIN-
10 CON BASE FIJA AL SUELO

sgabello basso in polietilene

Polyethylene and aluminium stool with
floor fix base

Tabouret en polyethylene et aluminium
avec base fixe au sol

GEO0117400
150x56x53h cm

1+

PLANTEL
Pianfonaia
Nursery garden
Pépinere

GE0122600
@ 37x50h cm

1+

CESTO

Cestino portarifiuti
Basket

Corbeille

GE0141800
212x25x123,5h cm
1+

CASA DE INSECTOS
Casa degli insetti
Insect house

Maison d‘insectes

GE0131200
180x95h cm

1+

COMBINACION BARRAS ALTA-
BAJAY RED

Combinazione sbarra bassa-rete
High and low bars + net

Combinaison barres haute -basse
+ cadre
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GE0128200
20x20 cm

1+

TABLERO DE AJEDREZ (4 TROZOS)
Scacchiera a 4 saltelli

Hop chessboard (4 pieces)
Echiquier pour sauter (4 pieces)

GEO0128401
@ 35/40x120 cm

T+

TRONCO
fronco
Log
Souche

GE0140000
235x168x185h cm

T+

CASA
Casa
House
Maison

GEO0141600
240x130x185h cm

1+

CASTILLO
Castello
Castle
Chéteau

GEO0108200
(mag./sg.m/m2)
1+

PAVIMENTACION DE MADER
Pavimento in legno

Wooden floor

Parquetage

GE0128400
200x30x27h cm

1+

BANCO EN MADERA DE ALERCE
Panca multiuso in larice
Multipurpose bench in larchwood
Banc polyvalent en bois de méléze

GE0128402
@ 40x35h cm

1+

TABURETE DE MADERA
tronchetto verticale

Log stool

Tabouret souche

GE0140100
150x110x150h cm

1+

CASA
Casetta
Cottage
Maisonnette

GE0141200
125x130x155h cm

1+

CASA DE LA BRUJA
Casa della strega
Witch’s house
Maison de la sorciére

GE0109200
(ma./sg.m/m?) 3h cm

GE0109201
(mg./sgq.m/m2) 4,5h cm
T+

PAVIMENTACION DE GOMA
Pavimento in gomma
Rubber floor

Pavement en caoutchouc

GE0132800
180h cm

1+

ESLALOM (7 PALOS)
Slalom (7 pali)
Slalom (7 poles)
Slalom (7 poteaux)

GEO0126100
185x15x20h cm cad.

T+

RECORRIDO DE EQUILIBRIO (3
PIEZAS)

Percorso di equilibrio (3 pezzi)
Balance path (3 pieces)
Parcours d"équilibre (3 pieces)

GE0105000
75h cm
1+

POSTE PARA VALLA
Montante per staccionata
Fence post

Poteau pour palissade

GEO0105700
130 cm

1+

BARANDILLA
Corrimano primipassi
Handrail

Main courante

2

1+

GE0140300
75x150h cm cad.

1+

CATALEJO (3 PANELES)
Cannocchiale (3 pannelli)

Telescope (3 panels)
Télescope (3 panneaux)

GE0105100
150x75h cm

1+

VALLA
Staccionata
Fence
Palissade

GE0106000
100x75h cm

1+

ENTRADA
Cancellino
Gate
Portillon

GE0105600
60x60h cm

1+

ESPEJO
Specchio
Mirror
Miroir
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MOBILIARIO
BLANDO

ARREDI MORBIDI
SOFT FURNISHINGS
MOBILIERS SOUPLES

El mobiliario blando de PADALEO sostiene y estimula el desarrollo de las relaciones y sensoriomotoras de

los ninos de 0 a 6 anos a través de un sistema de elementos combinables entre ellos con gran flexibilidad,
proyectados para las experiencias de descubrimiento del cuerpo y el espacio. Son de facil mantenimiento,
libres de PVC e ignifugos en Clase 1IM: esto significa que no solo el revestimiento externo sino toda la
manufactura es ignifuga. El mobiliario blando PADALEO se caracteriza por un alto grado de adherencia al suelo
y por combinaciones perimetrales y verticales.

Gli arredi morbidi PADALEO sostengono e incoraggiano lo sviluppo relazionale e sensomotorio dei bambini

da 0 a 6 anni, con un sistema di elementi combinabili con estrema flessibilitd, progettati per le esperienze di scoperta del
corpo e dello spazio. Sono di facile manutenzione, privi di PVC e omologati ignifughi in Classe TIM: cid significa che non
solo il rivestimento esterno,

ma l'infero manufatto & ignifugo. | morbidi PADALEO si caratterizzano per un alto grado di aderenza

al pavimento negli accostamenti laterali e verticali.

PADALEO soft furnishings support and encourage the relational and sensorimotor development of children from O to 6
years via a system of elements that can be combined with extreme flexibility and that have been designed specifically
for experiences of discovery of body and space.They are easy to maintain, PVC-free and Class 1IM flame-retardant,
which means that not only external covers but also the entire article is fireproof. PADALEO soft furnishings adhere firmly to
the floor, are stable horizontally and vertically.

Les meubles souples de PADALEO soutiennent et encouragent le développement relationnel et sensoriel des enfants
de 0 & 6 ans, gréce & un systeme d'éléments combinables entre eux, trés flexibles et congus pour les expériences de
découverte du corps et de I'espace. lls sont faciles & entretenir, sans PVC et ignifuges de classe 1 IM.

Ainsi, non seulement la doublure, mais I'ensemble du produit est ignifuge. Les meubles souples de PADALEO adhérent
parfaitement au sol, ils sont stables horizontalement et verticalement.

www.padaleo.com
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RECORRIDOS

El nino desea relacionarse con el mundo, conocerlo y experimentarlo a través de
sus filtros sensomotrices. El gran mediador de aprendizaje es su cuerpo, que intercepta
la parte fisica de sus interacciones mediante el protagonismo explorativo. Los recorridos
de la linea SMIF son oportunidades para experimentar sus habilidades y la eficacia de
sus acciones. Derivan de geometrias de organizacion del espacio que se desarrollan
con modalidades lineales, construidas en su mayoria como perimetros de espacios
blandos para el juego libre.

PERCORSI

[l bambino desidera entrare in relazione con il mondo, conoscerlo e sperimentarlo
attraverso i suoi filtri sensomotori. Il grande mediatore di apprendimento € il suo
corpo, che intercetta la fisicita delle sue interazioni aftraverso il protagonismo
esplorativo. | percorsi della linea SMIF sono opportunita per sperimentare le sue
abilita e I'efficacia delle sue azioni. Derivano da geometrie di organizzazione
spaziale che si sviluppano con modalita lineari, prevalentemente costruite come
perimetri di spazi morbidi per il gioco libero.




PARCOURS

L'enfant désire entrer en relation avec le monde, le connaitre et
I'expérimenter a travers ses filires sensorimoteurs.

Le grand médiateur de I'apprentissage est son corps, qui
infercepte la matérialité de ses interactions @ travers son role
de protagoniste dans I’exploration. Les parcours de la ligne
SMIF sont des opportunités pour expérimenter ses habilités
et I'efficacité de ses actions. lls dérivent de géométries
d’organisation spatfiale qui se développent suivant des
modalités linéaires, principalement construites comme des
périmétres d’espaces souples pour le jeu en liberté.

SENSORY
LAYOUTS

Children want to explore the world, become
familiar with it and acquire experience by
means of their sensorimotor filters. The child’s
body is the principal means through which he
learns as it intercepts the physical aspects of
his interactions through his need fo explore
and be the center of attention. The sensory
layouts of the SMIF line give children the
chance to test their skills and the efficacy of
their actions. They are created by a geometric
organization of the available space which
develops in a linear way and establishes
boundaries that create play areas.
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ESTRUCTURAS

Las estructuras son construcciones multidimensionales y multidireccionales,
a menudo, colocadas en posiciones centrales, que permiten una variedad de
experiencias motrices y sensoriales y pueden ser recubiertas con significados
simbélicos de tipo emocional y narrativo. Estimulan al nifio a ejercitar sus
capacidades de movimiento, el equilibrio, el desequilibrio, las posturas y los
movimientos insélitos requeridos por las estructuras geométricas con las cuales
se relaciona.

STRUTTURE

Le strutture sono costruzioni multidimensionali e multidirezionali, spesso
poste in posizioni centrali negli ambienti, che permettono una varietd di
esperienze motorie e sensoriali e si prestano a essere investite di significati
simbolici di tipo emozionale e narrativo. Stimolano il bambino a esercitare
le proprie capacitd di movimento, I'equilibrio, il disequilibrio, le posture e
i movimenti insoliti richiesti dalle strutture geometriche con cui entra in
relazione.
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STRUCTURES

Les sfructures sont des constructions multidimensionnelles
et multidirectionnelles, souvent placées dans des positions
cenfrales, qui permettent une variété d’expériences
motrices et sensorielles qui se prétent aussi a étre investies
de significations symboliques de type émotionnel et
narratif. Elles stimulent I'enfant & exercer ses capacités
de mouvement, I"équilibre, le déséquilibre, les postures
et les mouvements insolites requis par les structures
géométriques avec lesquelles il se met en relation.

STRUCTURES

The stfructures are mulfidimensional and
multidirectional constructions often arranged
in cenfral positions that allow the children to
experiment with a variety of motor and sensory
experiences and that can be used to creafe
imaginative seftings of symbolic meaning. They
encourage the child to experiment with his motor
skills, with balancing or unbalancing, different
postures and the unusual movements required
by the geometric structures he uses.



GAI203800* GAI224000* GAI224200*
360x180x5/10/15/20h cm 180x180x20h cm 180x180x20h cm 61027
0+ 140x120x20h cm 180x180x20h cm
90x60 x20h cm 140x120x20h cm
0+ 0+
COLCHONES TIERRA TIERRAS ALTAS SMALL TIERRAS ALTAS LARGE m m m m G1008
OFloor mats Terre alte small Terre alte large
Matelas sol Small thick floor mats Large thick floor mats
Colchones tierra Terres hautes small Terres hautes large

REFERENCIAS Y COLORES
Codici e colori

Codes and colors
Références et couleurs

GAI224400* GAI224600 * GAI224800* GAI204500 GAI204700 GAI204900
180x180x20h cm 180x180x20h cm 140x120x20h cm 100x100hx5 cm 150x100hx5 cm 200x100hx5 cm
0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+
GAI204600 GAI204800
COLCHON TIERRAS COLCHON TIERRAS COLCHON TIERRAS 120x100hx5 cm 180x100hx5 cm
ALTAS 1 ALTAS 2 ALTAS 3 0+ 0+ COLCHON DE PARED
Materasso terre alte 1 Materasso terre alte 2 Materasso terre alte 3 Materasso a parete
Thick floor mat 1 Thick floor mat 2 Thick floor mat 3 Wall mat
Matelas terres hautes 1 Matelas ferres hautes 2 Matelas ferres hautes 3 Matelas mural
GAI225000* GAI204000* GAI204100 GAI205200 GAI205201
90x60x20h cm 30x40x5h cm 120x120x5h cm 100x97hx12 cm
0+ 0+ 60x60x5h cm 0+ 0+
0+
FORMAS GEOMETRICAS DE PANEL
COLCHO s DE LAS SORPRESAS
LCHON TIERRA ;
ALTAS 4 PIEDRAS PEQUENAS PIEDRAS GRANDES PANEL DE LAS SORPRESAS oo eometrche per pannello delle
Materasso terre alte 4 Sassi piccoli Sassi grandi Pannello delle sorprese Geometric shapes for surprise panel
Thick fioor mat 4 Small stepping-stones Large stepping-stones Surprise panel Formes géometriques pour panneau
Matelas terres hautes 4 Cailloux petits Cailloux grands Panneau des surprises des surprises
GAI200100 GAI200400 GAI200600 GAI203500 GAI203700*
60x60x5h cm 120x120x5h cm 200x200x5h cm @ 60 cm @ 60 cm
0+ 0+ 0+ 0+ 0+
GAI200200 GAI200500 GAI203600
Q0x90x5h cm 150x150x5h cm @120 cm
0+ 0+ 0+
GAI200300 COLCHON COLCHON DE' ENCASTRE SET ARCO IRIS
Materasso Materasso ad incastro Set arcobaleno
100x100x5h cm . .
Mat Zig-saw mat Rainbow set
0+ Matelas Matelas a encastrement Ensemble arc en ciel
GAI201000 GAI201300 GAI201600 GAI201900 GAI202200 GAI202500 GAI202700 GAI203000 GAI203200
50x100x5h cm 60x150x5h cm 90x150x5h cm 120x180x5h cm 120x150x5h cm 60x60x5h cm 120x120x5h cm @ 60x5h cm @ 200x5h cm
0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+
GAI201100 GAI201400 GAI201700 GAI202000 GAI202600 GAI203100
60x90x5h cm 60x180x5h cm 90x180x5h cm 130x200x5h cm 90x90x5h cm @ 120x5h cm
0+ 0+ 0+ 0+ 0+ 0+
GAI201200 | GAI201500 | GAI201800 | GAI202100 | [l i o oy
60x120x5h cm 90x120x5h cm 100x200x5h cm 150x200x5h cm 9
Mat Corner mat Round mat
0+ 0+ 0+ 0+ Matelas Matelas d’angle Matelas rond
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GAI206000
40x40 cm

0+

COJIN

Cuscino
Cushion
Coussin

GAI206200
120x120 cm

0+

COJIN MONOCOLOR
Cuscino monocolore

Cushion single colour
Coussin monocouleur

GAI206500

@ 60 cm

0+

COJIN REDONDO MONOCOLOR
Cuscino rotondo monocolore
Round cushion single colour
Coussin rond monocouleur

GAI221800*
60x20x25/45h cm
0+
CONFIN
Confine
Boundary
Frontiere
GAI209600 GAI225200
50x50x20h cm 55X55X85h cm
0+ 0+
GAI225201
95X80X90h cm
A
SOPORTE SUAVE
Abbraccio morbido PUF
Cosy cuddle Saccotto
Douce etreinte Bag
Sacoche

GAI207000
@ 20x60 cm
0+

GAI207100
@ 20x120 cm
0+

GAI206100
60x60 cm

0+

COJiN MONOCOLOR
Cuscino monocolore

Cushion single colour
Coussin monocouleur

GAI206300
60x180 cm

0+

COJIN MONOCOLOR
Cuscino monocolore

Cushion single colour
Coussin monocouleur

GAI206600

@ 90 cm

0+

GAI206700

2120 cm

0+

COJIN REDONDO BICOLOR
Cuscino rotondo bicolore
Round cushion two colours
Coussin rond bicolore

GAI207200
@ 20x180 cm

0+

COJIN A CILINDRO BICOLOR
Cuscino a cilindro bicolore
Bolster two colours

Coussin @ cylindre bicolore

GAI209500
50x60x15/20x18h cm circa

0+

ASIENTO SUAVE
Abbraccio appoggio
Cosy support
Etreinte appui

GAI208000*
25x25x25 cm

0+

CUBO
Cubo
Cube
Cube

GAI208300*
25x25x25 cm

0+

PRISMA DE BASE
TRIANGULAR

Prisma a base friangolare
Prism with triangular base
Prisme @ base friangulaire

GAI208600*
@ 25x50h cm

0+

CILINDRO 50
Cilindro 50
Cylinder 50
Cylindre 50

GAI208900*

base max @ 40 cm
base min @ 25 cm
25h cm

0+

TRONCO CONICO
Tronco conico
Truncated cone
Tronco conique

GAI209100
@ 30x60h cm

0+

GAI209200
@ 30x120h cm

0+

GAI208100*
25x25%50 cm

0+

PARALELEPIPEDO 50
Parallelepipedo 50
Parallelepiped 50
parallélépipéde 50

GAI208400*
25x25x100 cm

0+

PRISMA 100 DE BASE
TRIANGULAR

Prisma 100 a base friangolare
Prism100 with friangular base
Prisme 100 & base friangulaire

GAI208700*
@ 25x100h cm

0+

CILINDRO 100
Cilindro 100
Cylinder 100
Cylindre 100

-

GAI209000*

0+

SET FORMAS SOLIDAS
Set forme solide

Set of solid shapes
Ensemble formes solides

GAI209300
@ 30x180h cm

0+

CILINDRO GRANDE
BICOLOR

Cilindro grande bicolore
Large cylinder two colours
Cylindre grand bicolore

*D\sponib\e solo en los colores indicados en la imagen. / Only available in the colors shown in the picture 135
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0+

GAI208200*
25x25x100 cm

0+

PARALELEPIPEDO 100
Parallelepipedo 100
Parallelepiped 100
parallélépipéde 100

GAI208500*
@ 25x25h cm
0+

CILINDRO
Cilindro
Cylinder
Cylindre

GAI208800*

base max 40x40 cm
base min 25x25 cm
25h cm

0+

TRONCO PIRAMIDAL
Tronco piramidale
Truncated pyramid
Tronco pyramidal

GAI208000
GAI208100
GAI208200
GAI208300
GAI208400
GAI208500
GAI208600
GAI208700
GAI208800
GAI208900

z2zzzzzzzzZz
MRNNDNOMRNNDNNND A

GAI222000

2 30x180 cm
e da 30x60x45h cm
(spessore 15 cm)

0+

TRONCO
Tronco
Log
Tronc




CUBO DEL BINOMIO
Y DELTRINOMIO

Los cubos de madera de pequenas dimensiones inventados por
Maria Montessori se reproponen grandes y blandos. El ejercicio
de comprension de las formulas algebraicas se desarrolla con
una gestualidad distinta, en espacios mds amplios pero siempre
en forma de juego. Cada elemento puede utilizarse solo o para
las construcciones o para sentarse.

| cubi che Maria Montessori ha inventato in legno, di piccole dimensioni,
sono riproposti grandi e morbidi. L'esercizio di comprensione infuitiva
delle formule algebriche si sviluppa con una gestualita diversa, in
spazi pil ampi, ma sempre in forma di gioco. Ogni elemenfo pud
essere utilizzato anche per le costruzioni o per sedersi.

These are large and soft recreations of the original small wooden cubes
invented by Maria Montessori. The exercise in intuitive understanding
of algebraic formulas has evolved with different gestures and larger
dimensions, but is always in the form of a game. Each element can be
used also for constructions or for seating.

Les cubes en bois inventés par Maria Montessori sont ici reproposés
en grands ef ils sont mous. L'exercice de compréhension infuitive des
formules algébriques se développe avec des gestes différents et des
espaces plus grands, mais toujours sous la forme d’un jeu. Chaque
élément peut étre utilisé aussi pour des constructions ou pour des

. siéges.

GAI223700* GAI223800*
70x70x70 cm 90x90x90 cm

0+ 0+

CUBO DE BINOMIO CUBO DE TRINOMIO
Cubo del binomio Cubo del trinomio
Binomial cube Trinomial cube

Cube du bindme Cube du trindbme
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GAI210000

PEQUENO
60x40x24h cm

0+

GAI210100

MEDIANO
100x40x24h cm

0+

GAI211000

PEQUENO
60x40x42h cm

0+

GAI211100

MEDIANO
100x40x42h cm

0+

GAI212000

BAJO
40x40x24h cm

0+

GAI212100

MEDIANO
40x40x30h cm

0+

GAI214100

BAJO
110x35/45x24h cm

0+

GAI214200

MEDIANO
110x35/45x30h cm

0+

GAI215400

BAJO
40x50x24/46h cm

0+

GAI215401

MEDIANO
40x50x30/54h cm

0+

GAI210200
GRANDE
120x40x24h cm

0+

BANCO BAJO
Panca bassa
Low bench seat
Banc bas

GAI211200

GRANDE
120x40x42h cm

0+

BANCO ALTO
Panca alta

High bench seat
Banc haut

GAI212200

ALTO
40x40x42h cm

0+

BANCO ESQUINERO
CUADRADO

Panca angolare quadra
Squared corner bench seat
Banc d’angle carré

GAI214300

ALTO
110x35/45x42h cm

0+

BANCO MOLDURADO
Panca sagomata
Shaped bench seat
Banc profilé

GAI215402

ALTO
60x60x42/72h cm

GAI215405
ALTO
60x60x42/72h cm
40 kg/mc

A
SILLONCITO
Poltroncina
Armchair
Petit fauteuil

GAI210500

PEQUENO
60x40x30h cm

0+

GAI210600

MEDIANO
100x40x30h cm

0+

GAI211500

BAJO
40x40x24h cm

0+

GAI211600

MEDIANO
40x40x30h cm

0+

GAI212500

BAJO
110x40x24h cm

0+

GAI212600

MEDIANO
110x40x30h cm

0+

GAI215300

BAJO
50x50x24h cm

0+

GAI215301

MEDIANO
50x50x30h cm

0+

GAI215900

BAJO
100x50x24/46h cm

0+

GAI215901

MEDIANO
100x50x30/54h cm

0+

GAI210700
GRANDE
120x40x30h cm

0+

BANCO MEDIO
Panca media
Medium bench seat
Banc moyen

GAI211700
ALTO
40x40x42h cm

0+

BANCO ESQUINERO
CURVO

Panca angolare curva
Rounded corner bench seat
Banc d’angle courbe

GAIl212700

ALTO
110x40x42h cm

0+

BANCO CURVO
Panca curva
Rounded bench seat
Banc courbe

GAI215302

ALTO
60x60x42h cm

A

POUF
Pouf
Pouf
Pouf

GAI215902

ALTO
100x60x42/72h cm

GAI215905
ALTO
100x60x42/72h cm
40 kg/mc

A

SOFA 3 ASIENTOS
Divanetto 3 posti
3-Seater seftee
Petit sofa 3 places

GAI212800
76,5x35x14h cm
GAI212801
76,5x35x31h cm
0+

BANCO CURVO 45°
Divanetto curvo a 45°
Rounded 45° bench
Banc courbe 45°

GAI225502
100x47x23h cm

0+

PEZ
Pesce
Fish
Poisson

GAI260002
105x40x65h cm

0+

FURGONETA
furgoncino
Truck
Camionnette

GAI213000 GAI213200
BAJO ALTO
@ 40x24h cm @ 40x42h cm
0+ 0+
GAIZ213100 POUF REDONDO
MEDIO Pouf rofond
@ 40x30h cm outroiondo
Round pouffe
0+ Pouf rond
GAI227300
@ 60x32h cm
GAI213203
@ 60x42h cm 40 kg/mc
0+
POUF
Pouf
Pouffe
Pouf
GAI260001
90x35x35h cm
0+
COCHE ROJO
Auto rossa
Red car
Voiture rouge
GAI216000* GAI216100
@ 30x60 cm 90x35x24/50h cm
0+ 0+
CERDITO ASNO BASCULANTE
Maialino Ciuchino a dondolo
Piglet Donkey rocker
Cochonnet Petit Gine & bascule
GAI290100
85x50x5h cm
0+
COLCHON ACOLCHADO

DESENFUNDABLE E IGNIFUGO EN

CLASE 1IM

Materasso per Tanulla sfoderabile ignifugo

classe 1IM

GAI290000
105x70x5/26h cm
0+

TANULLA
Tanulla
Tanulla
Tanulla

GAI215800
40x15x25h cm

0+

APOYO

Tanulla mattress with removable cover,

fire-resistant in Class 1IM

Matelas rembourré pour Tanulla

Appoggio
Support
Appui

déhoussable ignifuge de Classe 1IM

* Disponible solo en los colores indicados en la imagen. / Only available in the colors shown in the picture
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GAI290200
100x60x7/15h cm

GAI290300
120x60x7/15h cm

0+

Lettino morbido
Soft bed
Petit lit souple

GAI217000
60x60x13h cm

0+

PLANO 1
Piano 1
Surface 1
Plan 1

GAI217300
60x60x52h cm

0+

PLANO 4
Piano 4
Surface 4
Plan 4

GAI217800
60x60x52h cm

0+

GALERIA
Galleria
Tunnel
Galérie

GAI218200
30x60x52/104h cm

0+

TONEL
Traforo
Window
Percée
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CAMA BLANDA PARA NINO

GAI217100
60x60x26h cm

0+

PLANO 2
Piano 2
Surface 2
Plan 2

GAI217500
60x60x0/26h cm

0+

SUBIDA
Salita
Ramp
Montée

GAI218000
Q0x60x13/26/39h cm
0+

ESCALERA BAJA
Scala bassa

Low steps
Escalier bas

GAI218300
90x60x0/39h cm

0+

CUESTA
Pendio
Slope
Pente

GA0291620
110x50 cm

0+

SABANA CON VELCRO PARA
ARTICULO GAI290200

lenzuolo semplice con fasce
in velcro per art. gai290200
Bottom sheet with velcro
fastening for item GAI290200

Drap avec fixation de
type velcro pour I'article
GAI290200

GA0291622
130x50 cm

0+

SABANA CON VELCRO PARA
ARTICULO GAI290300

Lenzuolo semplice con fasce
in velcro per art. gai290300

Bottom sheet with velcro
fastening for item GAI290300

Drap avec fixation de
type velcro pour Iarficle
GAI290300

GAI217200
60x60x39h cm

0+

PLANO 3
Piano 3
Surface 3
Plan 3

GAI217600
60x60x26/52h cm

0+

DISCESA
Step down
Descente
Descenso

GAI218100
90x60x13/26/39/52h cm

0+

ESCALERA ALTA
Scala alta

High steps
Escalier haut

GAI219500
60x60x13/3%h cm

0+

CUEVA
Tana
Den
Taniére

GAI219000
90x60x13/26h cm
0+

DISEQUILIBRIO 1
CM.13-26
Desequilibrio 1 ¢cm. 13 - 26

Balance mat 1 ¢cm. 13 - 26
Déséquilibre 1 cm. 13- 26

GAI219300
90x60x39/52h cm

0+

DESEQUILIBRIO 4 CM.
39 - 52

Disequilibrio 4 cm. 39 - 52
Balance mat 4 ¢cm. 39 - 52
Déséquilibre 4 cm. 39 - 52

GAI223600*
90x60x39h cm

0+

ROCA
Pedana rupe
Rock
Rocher

GAI219100
90x60x13/39h cm
0+

DISEQUILIBRIO 2
CM.13 - 39
Desequilibrio 2 ¢cm. 13 - 39

Balance mat 2 cm. 13 - 39
Déséquilibre 2 cm. 13 - 39

GAI219400
90x60x26/52h cm

0+

DESEQUILIBRIO 5 CM.
26 - 52

Disequilibrio 5 cm. 26 - 52
Balance mat 5 cm. 26 - 52
Déséquilibre 5 cm. 26 - 52

GAI223100*
90x60x39h cm

0+

EMBOTELLAMIENTO
Pedana strettoia
Bottleneck

Goulot

GAI219200
Q0x60x26/39h cm
0+

DISEQUILIBRIO 3
CM. 26 - 39
Desequilibrio 3 cm. 26 - 39

Balance mat 3 ¢cm. 26 - 39
Déséquilibre 3 cm. 26 - 39

* Disponible solo en los colores indicados en la imagen. / Only available in the colors shown in the picture 141 I



GAI223501
@120x82h cm

1+

I6LU S
lglu S
lglu S
lglu S

En las tarimas suaves el relleno del perimetro es de
poliuretano, mientras que en la parte central, mas
suave, es de bolas de poliestireno. La consistencia
diferente estimula el juego y la experiencia
sensorial.

Nelle pedane soffici I'imbonitura perimetrale €& in
poliuretano mentre la parte centrale, piti morbida, € in
palline di polistirene. La diversa consistenza & occasione di
gioco ed esperienza sensoriale.

The outside padding of the soft mats is made of
polyurethane, while the central padding is made of
polystyrene beads. The different consistency of the mats
allows children to play and join sensorial experiences.

Dans les plateaux souples le rembourrage du périmétre est
en polyuréthane, tandis que la partie centrale, plus douce,
est en billes de polystyréne. La différente consistance des
plateaux est I'occasion de jeu et d'expérience sensorielle
pour les enfants.diferente estimula el juego y la experiencia
sensorial.

GA0220100
N.500, 2 7 cm
0+

PELOTAS
Palline

Balls

Petites balles

GAI223301
@120x40h cm

1+

ECLISSE S
Eclisse S
Eclisse S
Eclisse S

GAI219600
90x60x13h cm

0+

PLATAFORMA BLANDA
Pedana soffice

Soft mat

Plateau souple

GAI220000
130x138x26/44h cm
0+

LAGO
Lago
Lake
Lac

GAI223401
110x110x80h cm

1+

CUPOLA S
Cupola S
Cupola S
Cupola S

GAI219700
@ 120x13h cm

0+

PLATAFORMA BLANDA
GRANDE

Pedana soffice grande
Large soft mat
Plateau souple grand

GAI220001
180x180x52h cm

0+

PISCINA CUADRADA
Piscina quadrata

Square swimming pool

Piscine carrée

GAI220400
200x60x13/26/39/52h cm

0+

PUENTE ALTO
Ponte alto
High bridge
Pont haut

GAI221201
90x90x30h cm

0+

NIDO PAPIROFLEXIA
nido origami

Origami nest

Nid origami

GAI222200*
120x120x14/24/34/44h cm

0+

GIANT'S
Giant's
Giant's
Giant's

GAI222600
160x60x52h cm

0+

ARCO
Arco
Arch
Arc

*D\sponib\e solo en los colores indicados en la imagen. / Only available in the colors shown in the picture

GAI220600

120x40x25/30/35h cm

0+

SUBEY BAJA
Saliscendi
Up-and-down
Montée-descente

GAI222400*

180x180x14/24/34/44/54h cm

0+

GIANT’'S GRAN
Giant’s grande
Big Giant’s
Giant’s grand

GAI222800
225x163x5h cm

0+

COLCHON PARA ARCO

Materasso per arco
Mat for arch
Petit matelas pour arc
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MOBILIARIO
PARA EL

DESCANSO

ARREDI PER IL RIPOSO
REST FURNITURE
MEUBLES POUR LE REPOS

En la proyectacion de las camas hemos tenido en cuenta requisitos fundamentales como
el facil acceso, que favorece la autonomia de los ninos mas grandes, la apilabilidad, que
permite optimizar el espacio y hacerlo aprovechable para varias actividades

y la seguridad en el uso.

Nella progettazione dei lettini abbiamo tenuto conto di requisiti fondamentali, quali la facile
accessibilitd, che favorisce I'autonomia dei bambini piti grandi, I'impilabilitd, che consente di
oftimizzare lo spazio e renderlo fruibile per diverse attivitd e la sicurezza nell’'uso.

In the design of ours beds and cots we have taken account of requirements such as ease of
access to promote the autonomy of older children, stackablity to optimize space and make it
usable for other activities and absolute safe use.

Pour la conception des lits, nous avons pris en compte des criteres essentiels, tels que I'acceés

facile qui favorise I'autonomie des enfants plus &gés, I'empilabilité qui permet d’optimiser
I'espace et de le rendre utilisable pour les différentes activités et la sécurité dans I'utilisation.

www.padaleo.com
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Cama baja, para promover la autonomia de los nifios que
pueden entrar y salir facilmente por si mismo.

Lettino basso, per favorire I'autonomia dei bambini che possono
entrare e uscire facilmente da soli.

Low cot, o promote the autonomy of the children, who can get GA0292001
in and out easily without adults” help. 123x63x11h cm
Lit bas, afin de promouvoir I'autfonomie des enfants, qui peuvent 0+
entrer et sortir aisément.
CAMA SIN BARANDAS
Lettino senza sponde
Cot no sides
Petit lit sans barreaux
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GA0292000
123x65x26h cm
0+
CUNA PARA DESTETE
Lettino per divezzi
Cot
Petit lit
GAI292100 GA0291600
119x59x5h cm
GAI292101 0+
115x50x5h cm
0+
COLCHON ACOLCHADO DESENFUNDABLE E IGNIFUGO EN JUEGO DE SABANAS CON ANGULOS
CLASE 1IM PARA ARTICULO GAI292100
Materasso imbottito sfoderabile ignifugo classe 1IM Set lenzuola con angoli per articolo
Cot mattress with removable cover, fire-resistant in Class 11M GAI2921 09
Matelas rembourré déhoussable ignifuge de Classe 1M Sheets for item GAI292100
Draps pour I'article GAI292100
i . GAI290000 GAI290100
Colchénes no incluido.
Vst caslig 105x70x26h cm 85x50x5h cm
The mats are not included 0+ 0+
Les matelas ne sont pas compris COLCHON ACOLCHADO
DESENFUNDABLE E IGNIFUGO EN
CLASE 1IM

TANULLA
Tanulla
Tanulla
Tanulla

Una idea de Lilia Bottigli, del Municipio de Livorno.
Da un‘idea di Lilia Bottigli, del Comune di Livorno.

Inspired by a suggestion from Lilia Bottiglia of the Municipality of Livorno.

Inspirée par une idée de Lilia Bottigli de la Mairie de Livourne.

Materasso per Tanulla sfoderabile
ignifugo classe 11M

Tanulla mattress with removable cover,
fire-resistant in Class 1IM

Matelas rembourré pour Tanulla

GA0292201

0+

PAR DE SOPORTES SOBRE RUEDAS

Coppia di supporti su ruote
2 wooden holders with casters
2 supports avec roulettes

GA0292200

0+

PAR DE SOPORTES SOBRE RUEDAS

Coppia di supporti su ruote
2 wooden holders with casters
2 supports avec roulettes

GA0292300

0+

SABANA PARA EDREDON CON
ANGULOS PARA ARTICULO
GAI292100

Lenzuolo a sacco con angoli per
articolo GAI292100

Sleeping-bag sheets for item
GAI292100

Draps pour I'article GAI2921000

GA0291603

0+

Utilizan las colchonetas GAI292100
Utilizzare materassi GAI292100
Suitable mattresses: GAI292100
Utiliser les matelas GAI292100

Colchénes no incluido - Materassi esclusi. - The mats are not included. - Les matelas ne sont pas compris. -

Utilizan las colchonetas GAI292101
Utilizzare materassi GAI292101
Suitable mattresses: GAI292101
Utiliser les matelas GAI292101

Colchdnes no incluido - Materassi esclusi. - The mats are not included. - Les matelas ne sont pas compris. -

Utilizan las colchonetas GAI292101
Utilizzare materassi GAI292101
Suitable mattresses: GAI292101
Utiliser les matelas GAI292101

Colchénes no incluido - Materassi esclusi. - The mats are not included. - Les matelas ne sont pas compris. -

GAI291200
30x48h cm

0+

ALMAHADA ANTIASFIXIA,
IGNIFUGO EN CLASE 1IM

JUEGO DE SABANAS CON
ANGULOS PARA TANULLA

Set lenzuola con angoli per
Tanulla

Sheets for Tanulla

Set de draps pour Tanulla

déhoussable ignifuge de Classe 1IM

Referencias y colores
Codici e colori

Codes and colors
Références et couleurs

Cuscino fraspirante ignifugo

classe Tim

Smother proof pillow, fire-
resistant in Class 1 IM

Coussin antisuffocation,
ignifuge de Classe 1IM

GA0291700

0+

COLCHA DE ALGODON
Copertina di cotone
Cotton coverlet
Couverture en cofon

GA0291400

0+

JUEGO DE SABANAS,
ARRIBA, ABAJO,
FUNDA

Set di lenzuola, sopra,
sotto, federa

Set of sheets
Draps

GA0291900
130x65h cm

0+

SACO DE DORMIR
ACOLCHADO

Sacco a pelo frapuntato
Sleeping bag
Sac de couchage

%

GA0293000
130x130x20h cm

0+

TARIMA DE REPOSO

Pedana riposo
Rest platform
Estrade repos

GA0293400
122x122x26h cm

0+

TARIMA DE REPOSO CON CAMA
ABATIBLE 4 PLAZAS

Pedana riposo con letto a scomparsa,

4 posti
4 Places rest platform
Estrade repos & 4 places

GA0293401
62x122x26h cm

0+

TARIMA CON CAMA ABATIBLE 2
PLAZAS

Pedana con letto a scomparsa, 2
posti

2 Places rest platform
Estrade repos @ 2 places

GA0291500

0+

Piumone per lettino
Quilt
Duvet pour petit lit

EDREDON PARA CUNA

147




148

Colchon y almahada no incluido.

Materasso e cuscino non compresi
Mattress and pillow not included.
Matelas et coussin non compris.

Colchénes no incluido.
Materassi esclusi

The mats are not included

Les matelas ne sont pas compris

GAI290200
100x60x7/15h cm
GAI290300
120x60x7/15h cm
0+

CUNA SUAVE
Lettino morbido
Soft bed

Lit souple

GA0291000
109x57x96h cm

0+

CUNA CON BARANDILLA PARA
BEBES

Lettino a sponde per lattanti
Cot
Petit lit avec barreaux

GA0291001

0+

CUNA CON BARANDILLA CON KIT
DE EVACUACION

Lettino a sponde con kit di
evacuazione

Evacuation bed
Lit pour evacuation

GAI291100
102x51x12h cm

0+

COLCHON DE RESORTES,
IGNIFUGO EN CLASE 11M

Materasso a molle ignifugo in
classe 1IM

Spring mattress, fire-resistant in
Class 1M

Matelas @ ressorts, ignifuge de
Classe 1IM

GA0291620
GA0291622

0+

SABANA

Lenzuolo semplice
Sheet

Drap

GA0291621
GA0291623

0+

SACO DE DORMIR
Lenzuolo a sacco
Sleeping bag sheet
Sac de couchage

GA0291300

0+

CHICHONERAS EN TRES LADOS DE
LA CUNA CON BARANDILLA

Paracolpi su tre lati del lettino a
sponde

Bumper pad
Protections pour lit avec barreaux

GA0291010

0+

KIT EVACUACION PARA CUNA CON
BARANDILLA GA0291000

Kit di ruote per leftino evacuazione con
sponde GA0291000

Evacuation kit for item GA0291000

Kit evacuation pour Iarticle
GA0291000

GA0291601

0+

JUEGO DE SABADOS CON ANGULOS
PARA ARTICULO GAI291100

Sheet lenzuola con angoli per articolo
GAI291100

Sheets for item GAI291100
Draps pour Iarticle GAI291100

GA0293201

120x60x6h cm

O+

CUBRECOLCHON PARA COLGAR,
APTO PARA ARTICULO GAI292100

Coprimaterasso da appendere per
articolo gai292100

Hanging mattress cover, suitable for
item gai292100

Protege-matelas & pendre pour I'article
gai292100

Tejido ignifugo Clase 1.

Telo ignifugo in Classe 1.

The cloth is made of fireproof Class 1 material.
Toile en Classe 1 de réaction au feu.

GA0294301

1+

JUEGO DE 4 RUEDAS
PARA CAMA APILABLE
GA0294300

Set of 4 casters for item
GA0294300

4 Roulettes pour lit de camp
GA0294300

Juego de 4 ruedas para
cama apilable GA0294300

GA0295002
182x71x240h cm

A

CORTINAS

GA0293202
116x51x6h cm

0+
CUBRECOLCHON PARA COLGAR,
APTO PARA ARTICULO GAI292101

Coprimaterasso da appendere per
articolo gai292101

Hanging mattress cover, suitable for
item gai292101

Protege-matelas & pendre pour |'article
90292101

GA0294300
132x59x15h cm

1+

CAMA APILABLE DE MATERIAL
PLASTICO

Lettino impilabile in materiale
plastico

Plastic camp bed
Lit de camp en plastique

GA0294302

1+

JUEGO PROLONGADOR PARA CAMA
APILABLE GA0294300 H 24 CM.
Set prolunga per lettino impilabile
GA0294300 H 24 cm.

Extension for plastic camp bed
GA0294300 H 24 cm.

Extension pour lit de camp
GA0294300 H 24 cm.

MUEBLE DEPGSITO CAMAS CON

Mobile deposito lettini con tendine
Bed storage unit with curtains
Meuble pour petits lits avec rideaux

T

GA0293203

0+

GANCHO PARA COLGAR
LAS COLCHONETAS A
LA PARED

Gancio per appendere i
materassi a muro

Wall hook for mattresses
Crochet pour matelas

GA0294304

1+

SABANA SIMPLE PARA
CAMA PLEGABLE
GA0294300

Lenzuolo semplice per
brandina GA0294300

Sheet for item GA0294300

Drap pour lit de camp
GA0294300

GA0294303

1+

PORTANOMBRE PARA
CAMA APILABLE
GA0294300
Portanome per lettino
impilabile GA0294300
Name card for ifem
GA0294300

Porte-etiquette pour lit de
camp GA0294300

GA0295001
182x71x240h cm

A

MUEBLE DEPGSITO CAMAS PUERTA
ABATIBLE

Mobile deposito lettini ante a libro
Bed storage unit with folding doors
Meuble pour petits lits avec portes
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MOBILIARIO
PARA HIGIENE
Y CUIDADO

ARREDI

PER L'IGIENE E LA CURA
HYGIENE AND CARE
FURNITURE

MEUBLES POUR
L'HYGIENE ET LES SOINS

Ofrecemos cambiadores para ninos diferenciados por dimensiones y conformacion de los
compartimientos, junto con accesorios como escaleras y cajones extraibles. Lavamanos con
ducha extraible, casilleros con compartimientos individuales para el cambio, protegidos por

cajones semitransparentes, portarrollos y contenedores higiénicos, varillas porta vasos para la
escuela de la infancia facilitan las funciones de cuidado y aseguran el bienestar de los niios.

Per il cambio offriamo fasciatoi differenziati per dimensioni e conformazione dei vani, affiancati
da accessori quali scalette e cassetti estraibili. Lavelli con doccino estraibile, casellari con vani
individuali per gli indumenti di ricambio, protfetti da cassettini semitrasparenti, portarotoli e
contenitori igienici, aste portabicchieri per la scuola dell'infanzia agevolano le funzioni di cura e
assicurano il benessere dei bambini.

We have a variety of changing facilities of different shapes and sizes, along with accessories such as
steps and removable drawers. To facilitate the care and ensure the welfare of children, there are also
sinks with removable shower heads, cabinets with individual compartments for changes, protected
fransparent drawers, hygienic containers, toilet roll holders and cup-holders for preschool.

Pour le change, nous proposons des tables & langer qui varient de taille et de formes. Elle sont
équipées d'accessoires tels que des escabeaux pour enfants et des tiroirs. Pour faciliter les activités
liées au soin et pour garantir le bien-étre des enfants, nous avons congu foute une gamme
spéciale: des lavabos avec pomme de douche amovible, des meubles de rangement avec des
casiers individuels pour les vétements de rechange, protégés par des tiroirs franslucides, des
rangements et des porte-rouleaux de papier toilette, des porte-verres pour I'école maternelle.

www.padaleo.com
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Dispone de un cajon corredero con dos cubos, para que
el educador siempre tenga al nifo bajo control.

Il fasciatoio € dotato di cassetto scorrevole contenente due
secchielli, in modo tale che I'educatore non perda mai il
controllo sul bambino.

With a sliding drawer containing two buckets. The assistant
never loses control of the child.

Doté de tiroir coulissant contenant deux seaux, I'éducateur
ne perd jamais le contrdle sur I'enfant.

REFERENCIAS Y COLORES
Codici e colori

Codes and colors
Références et couleurs

Cambiador sencillo y
economico que puede
equiparse con una
escalera.

Fasciatoio semplice ed
economico, puo essere
dotato di scaletta.

Simple, economical
changing fable. Can be
equipped with a ladder.

Meuble @ langer simple et
économique, peut étre doté
d’escalier.

GA0230400
120x75x85h cm

0+

MESA CAMBIADOR
Tavolo fasciatoio
Changing fable
Table & langer

Permite disponer de 12 espacios para el cambio de cada nifio.

12 vani a disposizione per il cambio.

Provides 12 cavities for storing for changes.

Permet d’avoir & disposition 12 cases pour le change.
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GA0230001
120x75x85h cm

1+

MUEBLE CAMBIADOR
CON ESCALERA DCHA.Y
CAJONES

Fasciatoio con scala dx e
cassetti

Changing table with rh
ladder and drawers

Meuble @ langer avec
escalier d. et firoirs

GA0230000
120x75x85h cm

0+

MUEBLE CAMBIADOR
Mobile fasciatoio
Changing table unit
Meuble @ langer

GA0230002
120x75x85h cm

1+

MUEBLE CAMBIADOR
CON ESCALERA IZDA.Y
CAJONES

Fasciatoio con scala sx e
cassefti

Changing table with |h
ladder and drawers
Meuble & langer avec
escalier g. et tiroirs

Cada cajon tiene 6 divisiones para el cambio personal de cada nifio y es de fdcil extraccion.

Ogni cassetto € dotato di 6 vani per il cambio personale dei bambini ed € facilmente estraibile.

Each drawer has 6 compartments for the personal changes of each child and can be easily pulled out.
Chaque firoir est doté de 6 compartiments pour le change personnel des enfants et facilement escamotable.

GA0230402
75x75x85h cm

0+

MESA CAMBIADOR PEQUENO
Tavolo fasciatoio piccolo

Small changing table

Table & langer petite

GA0230401
120x75x85h cm

0+

MESA CAMBIADOR 12 CASILLAS
Tavolo fasciatoio a 12 caselle

Changing table with 12
compartments

Table & langer & 12 casiers

GA0230003
La escalera se quita con 120x75x85h cm
facilidad y entra perfectamente 1+

dentro de las dimensiones del
cambiador.

La scaletta si estrae facilmente
e rientra all’interno del vano del
fasciatoio.

MUEBLE CAMBIADOR CON
ESCALERA 1Z@

Fasciatoio con scala sx

The ladder can be easily pulled Changing fable with Ih ladder

out and refracts within the
changing table.

L'escalier est facilement
escamotable et rentre dans le
gabarit du meuble d langer.

Se puede enganchar a la derecha o a la izquierda. Puede quitarse
cuando no se la utiliza.

Agganciabile a destra o a sinistra. Si toglie quando non utilizzata.
Can be fitted fo the right or left. Removable when not in use.
Accrochable a droite ou G gauche. S’enléve quand il n’est pas utilisé.

Con baiiera cerdmica y ducha extraible. Diseiio
idéntico a lo del cambiador.

Con vaschetta in ceramica e doccino estraibile.Stesso
design del fasciatoio.

With ceramic basin and pull-out shower attachment.
Same design as changing table

Avec vasque en céramique et douchette extractible.
Méme design que le meuble a langer.

GA0230403
120x75x85h cm

0+

MESA CAMBIADQR CON 15
CAJONES DE PLASTICO

Tavolo fasciatoio con 15 cassetti in
plastica

Changing table with 15 plastic trays

Table & langer avec 15 tiroirs en
plastique

Meuble @ langer avec escalier g.

GA0230004
120x75x85h cm

1+

MUEBLE CAMBIADOR CON
ESCALERA DCHA

Fasciatoio con scala dx
Changing table with rh ladder
Meuble & langer avec escalier d.

GA0230300
29x80h cm

1+

ESCALERA DE ACCESO PARA
MUEBLE CAMBIADOR

Scaletta per fasciatoio
Ladder for changing fable
Escalier pour meuble & langer

GA0235400
60x60x85h cm

0+

MODULO LAVABO CON DUCHA
Modulo lavello con doccia

Wash basin unit with shower
attachment

Module evier avec douche

GV0000185
120x75x85h cm

0+

MESA CAMBIADOR CON LAVABO Y

ESCALERA

mobile fasciatoio con lavello e
scaletta

Changing table with sink and ladder
Table & langer avec envier et escalier
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GA0230500
70x20h cm

0+

PORTARROLLOS HIGIENICO
Portarotolo igienico

Toilet roll holder
Porte-rouleau hygienique

Se puede fijar a ambos lados del cambiador o a la pared.
Ancorabile al fianco del fasciatoio o a muro.

Can be fixed to the side of the changing table or fo a wall.
Ancrable sur le flanc du meuble & langer ou au mur.

GA0230100
38x30x86h cm

0+

CONTENEDOR HIGIENICO
MAXI PARA PANALES
Contenitore igienico maxi per
pannolini

Large hygiene bin for nappy
disposal

Conteneur hygiene maxi pour
couches-culotftes

Sella hasta 1440 panales evitando olores desagradables. Recambios suministrados por
separado.

Sigilla fino a 1440 pannolini per evitare odori sgradevoli. Ricambi forniti a parte.
Seals up to 1440 nappies and prevents unpleasant odours. Spares supplied separately.
Fermeture de 1440 couche-culottes pour éviter les odeurs désagréables. Rechange fournies a part.

GA0231001
75x22h cm

0+

BARRA 7 PORTAVASOS Y
TOALLITAS HIGIENICAS

Asta 7 portabicchieri e
salviette

Rail for 7 cups and napkins

Tige 7 porte verres et
serviettes

GA0230901
75x15h cm

0+

BARRA DE 8 COLGADORES
Asta 8 appendini

Rail with 8 hangers

Tige & 8 crochets

GA0230501

59 cm

0+

LONGITUD LUNGHEZZA - LENGTH
LONGUEUR 50 mt

ROLLO SABANA DE PAPEL DE
DOBLE CAPA

Rotolo lenzuolino in carta doppiovelo
Roll of two-ply paper sheeting
Rouleau drap papier double couche

GA0230102

RICARICHE - PIECES - PIECES - PIEZAS 1440

0+

JUEGO RECAMBIOS PARA
CONTENEDOR HIGIENICO

Set ricariche per confenitore
igienico
Set of spares for hygiene bin

Serie de recharges pour
confeneur hygiene

GA0231000
105x22h cm

0+

BARRA 10 PORTAVASOS Y
TOALLITAS HIGIENICAS

Asta 10 portabicchieri e salviette
Rail for 10 cups and napkins
Tige 10 porte verres et serviettes

GA0230900
105x15h cm

0+

BARRA DE 12 COLGADORES
Asta 12 appendini

Rail with 12 hangers

Tige @ 12 crochets

GA0230702
76,2x24,6x26,6 cm

0+

CASILLERO 3 CASILLAS
Casellario a 3 caselle

Casier & 3 cases

GA0230700
76,2x24,6x51,4 cm
0+

CASILLERO 6 CASILLAS
Casellario a 6 caselle

Casier @ 6 cases

GA0230800
20x20 cm

0+

ESPEJO CUADRATO
Specchio quadrato
Square mirror

Miroir carré

GA0231300
34,4x12x34,4h cm
0+

Casellario portaciucci 9 posti

GA0235000
60x120h cm

0+

Pannello divisorio wec sagomato
Shaped wc partition panel
Panneau cloison wce fagonné

Container unit with 3 compartments

Container unit with 6 compartments

CASILLERO PORTA-CHUPETES DE 9
HUECOS

9-Place baby’s pacifier compartment
Casier porte sucettes & 9 places

PANEL DIVISORO WC MOLDURADO

5

0o+

GA0230703
51,4x24,6x51,4 cm

0+

CASILLERO 4 CASILLAS
Casellario a 4 caselle

Container unit with 4
compartments

Casier & 4 cases

Para guardar el cambio de un nino. Puede fijarse horizontalmente o, a pedido,
también verticalmente. Dimensiones internas de cada casilla: 24x24x24 cm.

Per contenere il cambio di un bambino. Puo essere fissato orizzontalmente o, su
richiesta, verficalmente. Dimensioni inferne di ogni casella: 24x24x24 cm.

To store nappy changes for one child. Can be fixed horizontally or, on request,
vertically. Internal dimensions of each compartment: 24x24x24 cm.

Peut contenir le change d'un enfant. Peut étre fixé horizontalement, ou sur demande,
verticalement. Dimensions internes de chaque case: 24x24x24 cm.

GA0230704
22x22x15h cm

0+

CAJON
SEMITRANSPARENTE

Cassetto semitrasparente
Semi-transparent box
Tiroir semi tfransparent

Idoneo per I'inserimento
nei vani del casellario.

For use in the compartments
of the container unit.

Idéal pour I'introduction
dans les cases du casier.

Apropiado para su colocacion
en las casillas del casillero.

GA0231301
9x9x8h cm

0+

CAJON EXTRAIBLE PORTA-
CHUPETES

Cassettino estraibile portaciucci
Pull-out baby's pacifier drawer
Tiroir extractible porte sucettes

Perfecta higienizacion gracias a los pies que facilitan la limpieza del

suelo.

Perfettamente igienizzabile, i piedini agevolano la pulizia del pavimento.
Perfectly sanitizable. The feet make floor cleaning easier.

Parfait pour hygiéniser, les pieds facilitent le nettoyage du sol.
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ESCUELA PADALEO | GAM

La escuela que deseamos ofrece a alumnos y docentes

un paisaje de espacios para aprender, ensenar y compartir.

Es una red de entornos flexibles y funcionales.

Se abre al enforno como un centro que promueve formacion, cultura y

PADALEO | GAM SCHOOL

The kind of school we propose offers students and teachers a landscape
of spaces for learning, teaching and sharing.

It is a network of flexible and functional spaces.

It opens up to the local community as a civic centre that promotes
education, culture and inclusiveness.

aulas, espacios de grupo

classrooms, group spaces .2
gpp ........................... enfrada' recepc|on

entrance, reception
plaza, centro de la escuela

square, the school's centre : blbllo*eca
............................................................... : library

............................................................

laboratorio, espacio teachers’ spaces, administration office
creqilvo, 1aller S S ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo .
workshops, makerspaces, afelers ....... comedor, zona multiusos

cafetferia, multifunctional space

...................................................................................




ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

SENTIRSE BIENVENIDO

en la comunidad educativa
FEELING WELCOME

in the school environment

La entrada a la escuela es un espacio que acoge y comunica.
Paneles para exponer, asientos informales y un mostrador informativo
dan la bienvenida a alumnos, docentes, familias y visitantes.

The school entrance is a place that welcomes and communicates.
Panels for displays and information, informal seating and a reception
desk that welcomes students, teachers, families and school guests.
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES
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REUNIRSE

con el corazén de la escuela
MEETING

in the school’s centre

El centro es una plaza, como en la ciudad.

Es un lugar rico y articulado, que ofrece miiltiples oportunidades.

Es el espacio de los encuentros cotidianos y de los eventos
especiales, abierto también al entorno.

The centre is a common use space, just like a city square.

It is a rich and complex space that offers a range of opportunities.
It is the space for daily meetings and for special events, also open
fo the local community.
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

Ll (Bl din (A2,

CREANDO ESPACIO

en cada parte de la escuela
SHARING SPACES

everywhere in the school

Pasillos, ensanchamientos y rincones componen una red de
lugares y de momentos.

El mobiliario original ofrece a todos la posibilidad de
reunirse y dialogar, o de retirarse para estudiar, escribir,
escuchar musica, en grupo o en solitario.

Corridors, corners and open spaces provide a network of places
and of opportunities.

Original furnishing offers everyone the chance to gather

and discuss or to slip away fo study, write, listen to music,

in groups or alone.
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

TOMARSE UN TIEMPO

adlrededor de las aulas

TAKING TIME

around the classrooms

Ningun espacio queda descuidado.

También los distribuidores y vestuarios son lugares agradables.

Nidos, bancos y asientos informales transforman cada rincén
en un sitio donde estar a gusto, charlar con amigos, leer o
consultar una tablet.

No space is overlooked.

Even the access areas and locker rooms are pleasant.

Niches, benches, informal seating tfransform every corner

info a welcoming place to chat with friends, read, use a tablet.
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ESPACIOS

A HIVISRE  \|UEBLES PARA RECEPCION

COMMON SPACES

R FURNISHING FOR ENTRANCE/RECEPTION AREAS

for receiving, informing, communicating

COMPOSIZIONI LINEARI

LINEAR CONFIGURATIONS

para recibir, informar, comunicar

Bancos lineales, en dngulo y curvilineos, estanterias y
conienedores.

Un sistema adecuado para equipar grandes vestibulos
y cualquier zona de entrada.

Straight, angled or curved desks, shelves and storage units.

A system designed fo furnish large receptions and any kind of access area.

—

PERSONALIZACIONES

customization

Los adhesivos caracterizan el escritorio y la zona de enirada de la escuela.
Adhesive graphics characterize the reception desk and the school’s entrance area.
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ESPACIOS

Torviclll  PANELES, PANTALLAS, ZONAS
DE ESTUDIO

COMMON SPACES para exponer, estudiar, frabajar

PANELS, SCREENS, STUDY CORNERS
for displaying, studying, working

MESA DE ESTUDIO
study tables

Estaciones de trabajo modulares.
También disponibles con
contenedor abierto integrado.

Modular workstations.
Also available with an integrated open
storage unit.

ENCIMERA A 2 COMPARTIMENTOS
2-compartment countertop

La parte superior con dos cajas

Paneles para exponer y separar, mesas agrupables L X
completa la estacion de trabajo.

con contenedores.
Elementos que transforman rincones de la escuela en

espacios de trabajo informales, abiertos y utiles. The 2-compartment countertop

completes the workstation.

Panels for exhibiting and screening, modular tables

with open cabinets.

Objects that transform corners of the school into informal,
open workspace.

PANELES COMPOSICIONES

PANELS COMPOSITIONS

Panel 60xh156 cm, base 60x60xh12 cm, H total 168 cm

panel 60xh156 cm, base 60x60xh12 cm, total H 168 cm Las mesas de estudio se agrupan para formar entornos de trabajo

de diferentes tamanos y geometrias.
Paneles con estructura metdlica, con patas o con

ruedas. Estan disponibles lisos, perforados o ranurados, The study tables can be placed together to create workspaces
de corcho, negros o blancos para escribir, magnéticos, of a variety of sizes and shapes.
fonoabsorbentes, en una amplia gama de colores.
I: Lo O |
Panels with metal frame on feet or castors. — = I [
Available plain, with holes or slots, made of cork, whiteboard —
in black or white finish, magnetic, acoustic sound absorbing | | | | | | | | | | | | | | ]
in a wide choice of colours. [ [ T T [ [ —— [y - ]
—_ | NNy Ny NN [ A |
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

PANEL AUTOPORTANTE DOBLE CARA
DE MADERA PERFORADA
free-standing wooden noticeboard

with holes

con patas
on feet GP0909252

con ruedas
on castors GP0909253

60x60xh168 cm

PANEL DE CORCHO AUTOPORTANTE
DE DOBLE CARA
free-standing cork noticeboard

con patas
on feet GP0909254

con ruedas
on castors GP0909255

60x60xh168 cm

PANEL AUTOPORTANTE DE DOBLE
CARA EN LAMINADO BLANCO
free-standing white HPL writing board

con patas
on feet GP0909256

con ruedas
on castors GP0909257

60x60xh168 cm

PANEL AUTOPORTANTE DE DOBLE
CARA EN LAMINADO DE PIZARRA
free-standing black HPL writing board

con patas
on feet GP0909258

con ruedas
on casfors GP0909259

60x60xh168 cm

PANEL ACUSTICO AUTOPORTANTE DE
DOBLE CARA
free-standing sound-absorbing noticeboard

con patas
on feet GP0909260

con ruedas
on castors GP0909261

60x60xh168 cm

PANEL DE MADERA AUTOPORTANTE DE
DOBLE CARA CON GUIAS DE BOLSILLO*
free-standing wooden noticeboard
with slofs*
con patas
on feet GP0909262

con ruedas
on castors GP0909263

60x60xh168 cm

PANEL DE MADERA AUTOPORTANTE A
DOBLE CARA CON GUIAS DE BOLSILLO
Y LAMINADO BLANCO*

free-standing white HPL and wooden
noticeboard with slots*

con ruedas

60x60xh168 cm on castors GP0909269

PANEL DE MADERA AUTOPORTANTE
DE DOBLE CARA CON GUIAS DE
BOLSILLOY CORCHO*

free-standing cork and wooden noticeboard
with slofs*

con ruedas

60x60xh168 cm on castors GP0909270

PANEL DE REJILLA METALICA
AUTOPORTANTE
free-standing metal grid

con patas
on feet GP0909266

con ruedas
on castors GP0909267

60x60xh168 cm

172

*BOLSILLO NO

INCLUIDO GC0001426

MESA DE ESTUDIO
study table

80x60xh75 cm

100x60xh75 cm
120x60xh75 cm
165x60xh75 cm

GPN600207
GPN600214
GPN600219
GPN600205

80x60xh100 cm

100x60xh100 cm
120x60xh100 cm
165x60xh100 cm

GPN600208
GPN600209
GPN600216
GPN600206

MESA DE ESTUDIO
CON CAJON ABIERTO
study table con contenitore a giorno

165x60xh75 cm
165x60xh100 cm

GPN600210
GPN600211

ENCIMERA DE 2 CAJAS PARA MESA

DE ESTUDIO

2-compartment countertop for study table

60x45xh38 cm

GPN600220
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ESPACIOS

ezl GREEN FRAME

Para sostener, cuidar y recolectar plantas
AND SERVICES GREEN FRAME

to hold, care for, collect plants

Y SERVICIOS

[] [ 1] [T T]

COMPOSICION CUBO — MOD.4 COMPOSICION 2 CUBOS — MOD.8 COMPOSICION 3 CUBOS — MOD. 9
cube configuration — MOD.4 2-cube configuration — MOD.8 3-cube configuration - MOD.9
40x40xh40 cm GPN800014 78x40xh40 cm GPN800018 116x40xh40 cm GPN800019

LTI TT] [ T] ||

COMPOSICION 6 -CUBOS — MOD.7 COMPOSICION AL 3-CUBOS—MOD. COMPOSICION AL 4 CUBOS — MOD.
6-cube configuration — MOD.7 5 6

230x40xh40 cm GPN800017 78x40xh40/78 cm GPN800015 116x78xh40 cm GPN800016
Sistema de bastidores espaciales disenado para dar cabida a ]
plantasen maceta en los servicios para la infancia.
La estructura de aluminio y los accesorios de madera | |
permiten composiciones infinitas.
COMPOSICION 5 CUBOS — MOD. 3 T COMPOSICION 10 CUBOS — MOD. 1 ISOLA
5-cube configuration - MOD.3 10-cube configuration — MOD.1 island L

Frame system, designed fo house potted plants in children's environments.

The aluminum frame and wooden accessories allow endless 116x78xh40/78 cm GPN800012 116x154xh40/78/116 cm GPN800010
and mulfipurpose compositions.
COMPONENTES
COMPONENTS ESTANTE ESTANTE PERFORADO ESTANTE LIBROS
shelf preforated pot holder bookshelf
GREEN FRAME Se compone de unos pocos 38x38 cm GPN800038 38x38 cm GPN800001 38x38xh13 cm GPN800035
elementos sencillos: barras tubulares cuadradas
de aluminio de una sola longitud y nodos de
plastico de cuatro tipos.
GREEN FRAME is made of a few, simple elements: square
fubular aluminum bars of a single length and plastic nodes
of four types. BANDEJA BANDEJA LIBROS BASE CON RUEDAS POUF
tray bookcase castor base pouf
38x38xh10,5 cm GPN800005
38x38xh10 cm GPN800002 38x38xh13 cm GPN800036 76x38xh10,5 cm GPN800007 35x35xh35 cm GAI208004

174 175I



176

ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

COMPOSICIONES

CONFIGURATIONS

&

ESQUINAS
corners

PLATAFORMAS Y PANELES

reunirse, conocerse, relajarse
PLATFORMS AND PANELS

for meeting and relaxing

PLATAFORMA CUADRADA PLATAFORMA PLATAFORMA CASILLERO PLATAFORMA DE ESCRITURA
square platform RECTANGULAR storage box plarform platform with writable fop
rectangular plarform
80x80xh19 cm GP0909210
80x80xh28,5 cm GP0909311
80x80xh38 cm GP0909211 160x80xh19 cm GP0909220 80x80xh19 cm GP0909225 80x80xh19 cm GP0909314
80x80xh57 cm GP0909212 160x80xh28,5 cm GP0909313 80x80xh38 cm GP0909226 80x80xh38 cm GP0909315
PLATAFORMA BANDEJA PLATAFORMA CON PLATAFORMA CON COJIN
potholder platform CAJONES RUEDAS cushion
platform with drawers platforms on castors
40x40xh3 cm GP0909230
80x80xh19 cm GP0909235 40x80xh3 cm GP0909231
80x40xh57 cm GP0909229 80x80xh38 cm GP0909319 80x80xh19 cm GP0909213 80x80xh3 cm GP0909232
PANEL MADERA PANNEL CORCHO PANEL PIZARRA BLANCA PANEL PIZARRA NEGRA
wooden panel cork panel whiteboard panel blackboard panel
80xh80 cm GP0909428 80xh80 cm GP0909440 80xh80 cm GP0909442 80xh80 cm GP0909444
Asientos que crean lugares de encuentro y marcan pasos
y caminos.
Seats that create places for meeting, sharing and relaxing.
PANNELLO SCATOLE
BOX PANEL
Las CAJAS DE PANEL se pueden fijar a la pared en
PANEL LIBROS PANEL EXPOSITOR cuatro posiciones. Un solo objeto permite crear
book display panel display panel muiltiples composiciones diferentes.
| — 80x9,5xh80 cm GP0909436  80x19xh80 cm GP0909430 The BOX PANEL can be fixed to the wall in four positions.
A single item allows to create many different compositions.
PENINSULAS ISLAS TARIMAS ] D
peninsulas islands tiered seatings PANEL ESTANTE PANEL CON CAJAS . . .
shelf panel box panel
80x19xh80 cm GP0909454 80x19xh80 cm GP0909452
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

BUKSOFA

Para relajarse, reunirse con amigos, leer
cdmodamente.

BUKSOFA

to relax, meet friends, read comfortably.

Sistema para componer pufs, butacas y sofés.

Pocos elementos permiten miiltiples configuraciones:
lineales de una o dos caras, en dngulo, en isla.

Las bases con huecos almacenan libros.

A system for composing poufs, armchairs, and sofas.

A few elements allow for many configurations: single-sided,
double-sided, linear, corner, island setups.
The open bases can store books.

BASE BASE PORTALIBROS RESPALDO RESPALDO PORTALIBROS
base bookcase base backrest bookcase backrest
60x60xh28,5 cm GP0909500
60x80xh28,5 cm GP0909501
80x80xn28,5 cm GP0909502 60x60xh28,5 cm GP0909503 60x20xh66 cm GP0909504 60x20xh66 cm GP0909505
REVISTERO ASIENTO COJIN RESPALDO COJIN ESCRITORIO
bookcase seat cushion backrest cushion bookcase console
60x60xh10 cm GAI239014
60x60xh28,5 cm GP0909506 60x80xh10 cm GAI239015
60x80xh28,5 cm GP0909507 80x80xh10 cm GAI239016 60x10/15xh27,5 cm GAI239017 120x60xh75 cm GPN600233
178

COMPOSICIONES

CONFIGURATIONS

La modularidad de BUKSOFA se integra con el sistema PEDANE.
Se crean composiciones informales que se adaptan a cualquier
espacio y edad.

The modularity of BUKSOFA' infegrates with the PLATFORMS system.
It creates informal compositions suitable for any space and any age.

L | I Iy I N [y B | | I Iy |
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

BANCOS MODULARES,
ESCALONES

reunirse, escuchar, debatir

MODULAR BENCHES, TWO-TIERED SEATINGS
for gathering, listening, debating

Escaleras y bancos modulares amueblan
espacios para reuniones, presentaciones y

debates.

Two-tiered seatings and modular benches furnish
spaces for meetings, presentations, debates.

BANCO BANCO CON BANCO ABIERTO BANCO CON JARDINERA

bench COMPARTIMENTO ABIERTO bench with open front bench with planter storage
bench with open corr(w_’porﬁmenf compartment

80x45xh38 cm GP0909102 80x45xh38 cm P0909112 80x45xh38 cm GP0909023 80x45xh38 cm GP0909031

80x45xh44 cm GP0909104 80x45xh44 cm GP0909117 80x45xh44 cm GP0909028 80x45xh44 cm GP0909049

120x45xh38 cm GP0909101 120x45xh38 cm GP0909111 120x45xh38 cm GP0909024 120x45xh38 cm GP0909032

120x45xh44 cm GP0909105 120x45xh44 cm GP0909118 120x45xh44 cm GP0909029 120x45xh44 cm GP0909050

=

ESQUINA CAJA CON RUEDAS BANQUETA COJiN

corner element drawer unit on castors small bench cushion

45x45xh38 cm GP0909003

45x45xh44 cm GP0909005 40x40xh33 cm GP0909121 40x40xh35 cm GP0909120 34x34xh3 cm GP0909230
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TRIBUNA
two-tiered seating

ESQUINA TRIBUNA

corner two-tiered seating

105x70xh76 cm GPN909201

105x105xh76 cm GPN909200 105x105xh76 cm GPN909203
BANCO TREE TELESCOPICO

free telescopic benches

120X45xh24/38/52 cm GP0909020

BANCOS TELESCOPICOS

TELESCOPIC BENCHES

Bancos de tres alturas distintas, de 24 a 52 cm,
forman las gradas de pequenos hemiciclos o
auditorios.

Las alturas, profundidades y longitudes de los tres
bancos permiten guardarios uno dentro de otro.

Benches of three different heights, 24, 38 and 52 cm, form
ideal spaces for group activities.

The heights, depths and lengths of the three benches make it
possible to nest them one inside the other.

P 50cm

P./‘I§"5.cm i §:

....... : H52cm‘[—]
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ESPACIOS
COLECTIVOS

HEXAGONOS

reunirse, compartir, pasar el rato
HEXAGONS

for meeting, sharing, staying together

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

Fuerte imadgen geométrica para composiciones abiertas.
Sistema de plataformas, asientos y paneles
para crear espacios informales.

Strong geometric imprint for open compositions.
Stages, seats and panelsto create informal settings.

COMPOSICIONES

CONFIGURATIONS

N/

LINEAS PENINSULAS ISLAS
lines peninsulas islands

TARIMA

fiered seatfings

TARIMA TRAPEZOIDAL TARIMA EXPOSITOR HORIZONTAL EXPOSITOR ALTO
trapezoidal stage stage horizontal display HORIZONTAL
high horizontal display
96x41,6xh16 cm GP0909411 96x83,1xh16 cm GP0909415
96x41,6xn24 cm GP0909412  96x83,1xh24 cm GP0909416 96x83,1xh48 cm GP0909408
96x41,6xh32 cm GP0909413  96x83,1xh32 cm GP0909417  96x83,1xh24 cm GP0909406  96x83,1xh56 cm GP0909409
96x41,6xh48 cm GP0909414  96x83,1xh48 cm GP0909418  96x83,1xh32 cm GP0909407  96x83,1xh64 cm GP0909410
PANEL DE PARED PANEL TRAPEZOIDAL EXPOSITOR DE PARED EXPOSITOR TRAPEZOIDAL
wall panel DE PARED walll display DE PARED
trapezoidal wall panel frapezoidal wall display

96x83,1xh24 cm GP0909402  96x41,6xh24 cm GP0909404
96xh83,1 cm GP0909400  96xh41,6 cm GP0909401 96x83,1xh32 cm GP0909403  96x41,6xh32 cm GP0909405
ASIENTO SUAVE ASIENTO SUAVE COJIN ALFOMBRA
TRAPEZOIDAL soft seating cushion carpet
frapezoidal soft seating
96x41,6xh32 cm GP0909419  96x83,1xh32 cm GP0909423
96x41,6xh48 cm GP0909420  96x83,1xh48 cm GP0909424  96x83,1xh8 cm GP0909422  96x83,1 cm GP0909421
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

CABALLETE (sin cables)
easel (without electification)

ASIENTOS INFORMALES,
MOBILIARIO INNOVADOR

conectar, exponer, participar
INFORMAL SEATING, INNOVATIVE FURNITURE

for connecting, expressing, parficipating

ESTANTERIA ACUSTICA
acoustic bookshelf

125x46xh46 cm 1CRO00000

ruedas | caster TCRO00010 125x31xh120 cm 1CRO00020
PIZARRA PANEL ACUSTICO ZEN

whiteboard acoustic panel ZEN SQUARE

125x5xh120 cm 1CRO00100 125x5xh120 cm 1CRO00110
2 caras | 2 sides 1CRO00015 Impreso | printed 1CRO00115

PORTATV*

media center*

125x5xh120 cm 1CRO00120
con pizarra | with whiteboard 1CRO00125
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*jincluye soporte de hasta
50’

CROSSOVER es un sistema de mobiliario adecuado para espacios
abiertos e informales. El elemento base es el médulo banco,

que puede soportar pizarras, pantallas de TV, paneles actisticos,
estanterias, mesas pequenas y contenedores.

CROSSOVER esta diseiiado para una electrificacion sencilla

de todos los puestos, a partir de un tinico punto de alimentacion.

CROSSOVER is a furniture system designed for informal open spaces.

The basic element is the bench module, which can support whiteboards,
TV screens, acoustic panels, bookshelves, small tables, and storage units.
CROSSOVER is designed for easy electrification of all workstations, starting

i

JARDINERA MESA INSERTABLE MESA ALTA COJIN

planter upright table freestanding fable cushion

56x29xh16 cm 1CRO00030 47x35xh26 cm 1CRO00040 47x35xh72 cm 1CRO00050 50x17 cm 1CRO00060
MULTIPRESA
multi socket shuco, usb-A e usb-B TCRO00085
CONECTORAT
T connector 1CRO00086

—
. < CABLE DE ALIMENTACION

BANDEJA METALICA PORTA LAPICES power extension 3ml 1CRO00087

metal tray pen tray
TUBO DE REVESTIMIENTO

56x24xh6 cm 1CRO00070 1CRO00080 60 cm 1CRO00088

finshing pipe with cover
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ESPACIOS

araIVCRl  ASIENTOS SUAVES

relajarse, esperar, hablar

Y SERVICIOS
COMMON SPACES con amigos

AND SERVICES

SOFT SEATING

for relaxing, waiting, chatting with friends
SISTEMA PUF

BENCH POUF

Las formas y tamanos de los pufs permiten crear
diversas COMPOSICIONES: lineales, curvilineas,

PUF CUADRADO PUF RECTANGULAR ludicas.
square pouf rectangular pouf
45x45xh38 cm GPN616200 80x45xh38 cm GPN616204 The shapes and sizes of the poufs allow
45x45xh44 cm GPN616202 80x45xh44 cm GPN616206 to create many compositions: linear, curvilinear, playful.
80x80xh38 cm GPN616201 120x45xh38 cm GPN616205
80x80xh44 cm GPN616203 120x45xh44 cm GPN616207
PUF REDONDO PUF LUNA
round pouf half-moon pouf
@80xh38 cm GPN616209 @80xh38 cm GPN616210
@80xh44 cm GPN616212 @80xh44 cm GPN616213
Sillones, pufs y asientos modulares de diversos tamanos
y geometrias. Piezas especiales y un sistema lineal y
versatil para convertir cada espacio en un ambiente
acogedor.
PUF DELTA PUF BETA PUF TETA PUF ZETA
Armchairs, benches and modular seats of different sizes and shapes. POUF DELTA POUF BETA POUF TETA POUF ZETA
A versatile system for making a room welcoming at any fime. 85x43,5xh42 cm GAI292178  150x80xh42 cm GAI292179  170x52xh42 cm GAI292180  85x43,5xh42 cm GAI292181
PUFY ARMARIOS
BENCHES AND CABINETS
PUF ALFA PUF OMEGA PUF KAPPA PUF SIGMA
. ) POUF ALFA POUF OMEGA POUF KAPPA POUF SIGMA
La base metalica del POUF SYSTEM es la misma que la de los contenedores, pero el
doble de altura 165x150xh42 cm GAI292187
. 50x43,5xh42 cm GAI292182 50x50xh42 cm GAI292184 97x55xh42 cm GAI292185 @50xh42 cm GAI292186
The metal base of the POUF SYSTEM is the same as that of cabinets, but twice the height.
ALFOMBRA TREDFORD MOGQUETA
tredford carpet moquette carpet
150x150 cm GA0286400
150x200 cm GA0286401 150x150 cm GA0286200
200x200cm GA0286402 150x200 cm GA0286201
Ty p 200x300 cm GA0286403 200x200cm GA0286202
H 38 cm @150 cm GA0286404 200x300 cm GA0286203
@200 cm GA0286405 @150 cm GA0286204
|| | 170x50 cm GA0286406 @200 cm GA0286205
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

SILLON MANTA CON RESPALDO
BAJO, BASE DE CUATRO PATAS
MANTA armchair with low backrest,
four-leg base

80x80xh79 cm GC0005819

SILLON MANTA CON RESPALDO ALTO,
BASE DE CUATRO PATAS

MANTA armchair with high backrest,
four-leg base

80x80xh46/112 cm GC0005820

SILLON DEEP LOUNGE,
BASE DE CUATRO PATAS
DEEP LOUNGE armchair, four-leg base

73x70xh40/77 cm GC0006289

SILLON DEEP XL COVER,
BASE X

DEEP XL COVER armchair,
four-star base

74x47xh32/66 cm GC0006296

DEEP LOUNGE SOFA, BASE DE
CUATRO PATAS
DEEP LOUNGE two-sofa, four-leg base

132x70xh42/80 cm GC0006298
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MANTA
MANTA

Sillon acolchado con estructura de
metal pintado en negro.También
disponible con reposacabezas.

Upholstered armchair with black painted
metal frame.
Also available with headrest.

FUNDA DEEP XL
DEEP XL COVER

Sillon monocasco acolchado. Base
giratoria sin elevacion, pintado en
blanco, negro y aluminio.

Upholstered monocoque armchair.
Swivel base without height adjustment,
available in white, black, or aluminum
paint finishes

DEEP LOUNGE
DEEP LOUNGE

Sillon y sofa de Plastitex, recubierto
de resina de caucho de poliuretano.
Base de metal pintado en blanco o
negro.

Armchair and sofa in Plastitex, covered
with resin-coated polyurethane foam.
Metal base painted in white or black.

SILLON LOFT
LOFT armchair

82x75xh44/78 cm

SOFA LOFT DOS ASIENTOS

LOFT two-seater sofa

GC0005913

156x75xh44/139 cm

GC0005816

SILLON HUB
CON BRAZOS
HUB armchair with armrests

70x70xh47/72 cm GC0006357

SILLON HUB
SIN BRAZOS

HUB armchair without armrests

70x70xh47/72 cm

GC0006358

SILLON HUB ANGULAR

HUB corner armchair

70x70xh47/72 cm

GC0006359

LOFT
LOFT

Sistema modular para butacas
y sofds con estructura de tubo

metdlico, lacada en blanco o negro.

Los asientos pueden montarse
sobre paneles fonoabsorbentes.

Modular system for armchairs and sofas
with a metal tubular structure, painted
in white or black.

The seats can be mounted

on sound-absorbing panels.

HUB
HUB

Sistema modular de asientos
tapizados. Incluye pufs, sillones y
sofas modulares.

Modular system of upholstered seating.

Includes poufs, armchairs, and modular
sofas.

POUF HUB
HUB pouf

70x70xh47 cm

GC0006360
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SOFA SUITE CON MESA PEQUENA
SUITE SOFA single armchair with smalll table

SOFA SUITE POUF CON MESA
SUITE SOFA single pouf with table

SOFA SUITE POUF DOBLE
SUITE SOFA two-seater pouf

75,5x58xh36 cm GP0906000 155,5x58xh36 cm GP0906001 155,5x58xh36 cm GP0906002
SOFA SUITE DOBLE SOFA SUITE POUF DOBLE CON MESA SOFA SUITE DOBLE CON MESA
SUITE SOFA two -seater sofa SUITE SOFA two-pouf with table CON MESA
SUITE SOFA two-sofa with fable
155,5x58xh36 cm GP0906003 175x58xh36 cm GP0906004 175x58xh36 cm GP0906005

190

COMPOSICION LINEAL
linear composition

El sistema modular SOFA SUITE se integra con los paneles
fonoabsorbentes Zen SoundShaper®.
Pocos elementos sencillos crean espacios tranquilos y

reservados.

The modular system SUITE SOFA integrates with Zen SoundShaper®
sound-absorbing panels.
A few simple elements create quiet and private spaces.

COMPOSICION L
L composition

COMPOSICION C
C composition

120xn140 cm GP0906010 80x80xh140 cm GP0906015 120x80xh140 cm GP0906020
120xh180 cm GP0906011 80x80xh180 cm GP0906016 120x80xh180 cm GP0906021
COMPOSICION 2C KIT 2 GANCHOS PARA SOPORTE PARA TABLET BANDEJA A4
2C composition ABRIGOS tablet holder Ad tray

Kit of 2 coat hooks
240x80xh140 cm GP0906025
240x80xh180 cm GP0906026 GP0906030 GP0906031 GP0906032
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ESPACIOS

COLECTIVOS MICROS+

Trabajar, reunirse, relajarse en espacios
intimos. estructura acero

steel frame
MICROS+

for working, meeting, and relaxing in infimate spaces

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

panel lateral
side paned

...........................................................

panel bajo en abedul
low birch plywood panel

..................................................................

MICROS+ es una familia de pequenas arquitecturas. ggtr:?r%tgﬁ%&%%u?er ggé?:l?jtljem
Microespacios disefiados para crear lugares de tranquilidad y base with modular

concentiracion. ) ) ) birch plywood elements

MICROS+ puede ser un estudio, una sala para reuniones, Un salén, e e e
un refugio.

MICROS+ is a family of small architectures.

Microspaces designed fo create areas of tranquility and focus.

MICROS+ can be a studio, a meeting room, a living room, or a retreat. MICROS+ es un sistema compuesto por tres partes: bastidor metdlico en
forma de cubo, base modular de madera y paneles de cerramiento.

El bastidor puede ser blanco, gris claro o gris antracita.
La base de madera esta formada por elementos de pavimento y

mobiliario.
COMPOSICIONES Los cerramientos son accesorios para personalizar funcionalidad y
CONFIGURATIONS privacidad.

MICROS+ is a system made up of three parts: a metal cube frame, a modular

En i randes, MICR rest
Sl m O C L Sliein L S wooden base, and side panels.

a componer agregaciones de multiples The frame can be white, light gray, or anthracite gray.
unidades, para crear cuadrados y The wooden base consists of flooring and furniture elements.
recorridos.

In large spaces, MICROS+ is ideal for creating groups

of multiple units, to form squares and pathways. >
base con dos médulos de estructura con dos médulos: base con dos médulos de base con dos cubos y banco
FILA CAMINO ALDEA banco y mesa central suelo y banco suelo y banco central
th ill
o el vilage base with two bench modules base with two flooring modules base with two bench modules base with two cubes
and central fable and bench and central flooring and central bench
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ESPACIOS
COLECTIVOS

Y SERVICIOS

COMMON SPACES
AND SERVICES

MICROS+ MESA
MICROS+ table

200x200xh200 cm GPN620160

MICROS+ MESA CON DOS BANCOS
MICROS+ table with two benches

200x200xh200 cm GPN620161

MICROS+ MESA SUSPENDIDA
MICROS+ with suspended table

200x200xh200 cm GPN620162

MICROS+ esta disponible en seis
configuraciones base precompuestas,
que no incluyen cerramientos ni accesorios.

MICROS+ is available in six pre-assembled basic
configurations, which do not include side panels
and accessories.

MICROS+ PLATAFORMA CON TARIMA
MICROS+ platform with bench

200x200xh200 cm GPN620163

MICROS+ DOS BANCOS
MICROS+ two benches

200x200xh200 cm GPN620164

MICROS+ BANCA BIFRONTAL
MICROS+ double-sided bench

200x200xh200 cm GPN620165
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AND SERVICES

ESTRUCTURA EN ACERO PAVIMENTO PLATAFORMA CuUBO
steel frame flooring platform cube
192x64xh38 cm GPN620142 64x64xh38 cm GPN620147
MICROS+ METAL 200x200xh200 cm GPN620140 192x64xh8 cm GPN620141 192x64xh68 cm GPN620144 64x64xh68 cm GPN620159

MICROS+ metal

200x200xh200 cm GPN620166

<

BANCO MESA MESA MESA METAL
bench tabletop tfable metal fabletop
192x64xh53 cm GPN620143 192x80xh6 cm GPN620146 192x80xh82 cm GPN620145 192x80xh6 cm GPN620167

MICROS+ MEZZO

MICROS+ HALF

MICROS+ también esta disponible en version de medio cubo, con tres
composiciones predefinidas.
MICROS+ MEZZO solo incluye ruedas.

MICROS+ is also available in a half-cube version, in three predefined compositions.

MICROS+ HALF is only available on wheels. PANEL PANEL EN MADERA PANEL PERFORADO PANEL PIZARRA BLANCA

sheet low wooden panel perforated panel whiteboard panel
188x90 cm GPN620155

MICROS+ MEZZO 188x122 cm GPN620154 192xh62 cm GPN620148 192xh126 cm GPN620149 192xh126 cm GPN620152

MICROS+ mezzo

mesa | fable GPN620168 En la base de la mesa se insertan una serie de

dos bancos | two benches GPN620169 conectores para el cableado. El cableado de la

un banco [one bench ~ GPN620170 mesa es un accesorio disponible bajo pedido.

The table base features a series of outlets designed for wiring.
The fable wiring is an optional accessory.

para empotrar | for recessing

VERSAFRAME 3.0 UNEL 2 FRUTTI POWER + 1 USB 5V(A+C) + CAVO GB0000441+GB0000324
debajo o encima de la mesa | below or above the tabletop

i 7 VERSAQ 1 FRUTTO POWER - SHUKO + 1 USB 5V + CAVO GB0000439+GB0000443
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AULA,
ESPACIOS DE

GRUPO PREPARAR

espacios policéntricos
CLASSROOMS,
GROUP SPACES SETTI NG U P

polycentric spaces

l El entorno didactico es una composicion de dmbitos diversos,
integrados y complementarios.

La enseianza frontal ha quedado superada por otras formas
de compartir, discutir y elaborar.

La tarima del profesor no es el punto de fuga de una Unica
perspectiva, sino un puesto de trabajo mévil.

The educational environment is made up of different spaces
that are infegrated and complementary.

Frontal feaching is replaced by new ways of sharing, discussing
and learning.

The teacher’s desk is not the vanishing point of a single
perspective but rather a mobile workstation.

espacio para
grupos

......................................................................

espacio informal
grupos pequenos
informal corner,

small groups, relaxation

.................................................................................................

estacion trabajo
individual
individual workstations

......................................................................................................
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AULA,
ESPACIOS DE
GRUPO

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

APRENDER

de muchas maneras
LEARNING

in a variety of ways

....................................

....................................

...................................................................

El aula ofrece miiltiples y diversas oportunidades a grupos de estudiantes.
Se relinen, discuten, escuchan presentaciones, trabajan en mesas

en grupo y realizan pruebas individuales.

El mobiliario modular y componible articula el espacio y define dmbitos
flexibles.

The classroom offers groups of students many and diversified opportunities.
They get together, they discuss, they listen fo presentations, they work in groups
at tables, they work on their own.

Modular furnishings are used within the space to provide flexible learning
environments.
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AULA,
ESPACIOS DE

GRUPO CAMBIAR

cada dia
GROUP SPACES

CHANGING

every day

..................................

...........................................................

El aula no es un espacio fijo.

Se habilitan ambientes adecuados para momentos asamblearios,

de debate, para trabajo en grupo e incluso para ensenanza frontal.

Con los mismos elementos, el mobiliario se modifica para ofrecer posibilidades
diversas.

The classroom is not a fixed space.

Environments suitable for collaborative work, discussion, and also

for fronfal teaching can be arranged as required.

With the same elements, the furnishing changes to offer a wide range of possibilities.
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AULA,
ESPACIOS DE

GRUPO COLABORAR

ST en configuraciones de geometria variable
 —— COLLABORATING

in layouts of different shapes

.............................................................

...............................................................................

.....................................

L] TS

el

Fi

El aula es un lugar de encuentro e infercambio.

El aprendizaje cooperativo fomenta la colaboracion entre estudiantes.
Los pupitres se agrupan para formar bases de equipos de trabajo o se
separan para grupos mds reducidos o puestos individuales.

The classroom is a place for discussion and sharing.

Collaborative learning promotes interaction among students.

The desks come together to create the bases for work feams or are separated
info smaller groups or info individual desks.
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AULA,
ESPACIOS DE

GRUPO PRESENTAR

investigaciones, estudios, lecciones
GROUP SPACES
PRESENTATING

lectures, lessons and falks

El aula es un espacio que comunica.

Las antiguas pizarras se han transformado en paredes equipadas y
multimedia.

Pantallas, paneles para escribir y pizarras forman un mosaico que facilita
el intercambio entre estudiantes y entre estudiantes y docentes.

The classroom is a space that communicates.

The old slate blackboards have transformed into wall units and multimedia walls.
Screens, panels, writing boards creafe a mosaic that helps interaction amongst
students and between students and teachers.

IJ._:L:- hairi

.................
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AULA,
ESPACIOS DE

SREES ARMARIOS

almacenar, conservar, ordenar
CABINETS

for storing, displaying and arranging

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

Las puertas estan caracterizadas por el disefio esencial
de los tiradores lineales empotrados.

Todas las puertas tienen cerraduras con llave. Estan
disponibles cerraduras de combinacion y con candado.

The doors have ergonomic recessed handles and key locks.
Padlockable and combination locks are also available.

Contenedores cerrados y abiertos, rectos y curvos.
Una gama completa para un mobiliario funcional y
flexible.

Closed and open cabinets, both straight and curved.
A wide variety of functional and flexible pieces of furniture.

CERRADURA CON LLAVE LLAVE MAESTRA CERRADURA DE CERRADURA CON
key lock master key COMBINACION CANDADO
combination lock padlockable lock

DIMENSIONES

SIZES
L/W 120 cm P/D 45 cm

La medida basicaesladel e d

archivador estandar. Las LW 80 om Alesem
qlturas y q|,|cr‘uras de Ios § ........................ §
elementos se coordinan para FRP TP
formar un sistema modular. LW 45 om o II II
The dimension used is the size o . - e
of the standard file binder. o 2%
q g cm

Uiz rsolrir eine) g s € iz La base de los contenedores es un armazén metdlico
elements are coordinated e con patas
to provide a modular system. . .

- / II II II o con ruedas. Bajo peticion puede llevar un zécalo a

: ‘ : : tono.
U U il U i U The base of the cabinets is a metal frame with feet or castors.

On request it can be a colour-matching plinth.
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ESPACIOS DE

SRUFE AMPLIA GAMA DE TIPOS
cLassroows Y DIMENSIONES

GROUP SPACES - .
para satisfacer las necesidades de cada
ambiente de la escuela

WIDE RANGE OF TYPES AND SIZES

for meeting the needs of every area of the school

RINCONES

CORNER

Un médulo abierto, de ancho igual a la profundidad,
funciona como elemento de rincon del sistema.
Permite realizar COMPOSICIONES autoporiantes
para dividir y articular grandes espacios.

An open module, as wide as it is deep, works as the corner element
of the system.

It allows the creation of freestanding compositions for dividing larger
rooms into several separate spaces.

L/W 80 cm L/W 120 cm

H91 cm

H129 cm

H 168 cm
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GRUPO CAJONES MULTIUSO,
ST [ |GEROS, APILABLES

para papeles, objetos, materiales
MULTIPURPOSE, LIGHT, STACKABLE TRAYS

for papers, objects, materials

La base de los armarios
es un armazén metdlico L/W36cm L/W 80 cm L/W 120 cm

con patas o con ruedas.

The base of the cabinets
is a metal frame with feet

or castors.
H 65 cm
H91 cm
H 168 cm
212

Los mismos cajones pueden utilizarse bajo la superficie de las
mesas o insertarse en guias en los compartimentos especificos
de los armarios.

The trays can be used under the tabletop or inserted info the cabinet’s

CAJONES

TRAYS

Cajones de material plastico.
Disponibles en tres alturas y siete colores. El blanco es
transparente.

Trays in plastic material.
Available in three heights and seven colours. White means translucent.

43x31,2xh7,5 cm 43x31,2xh15 cm

43x31,2xh22 cm
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GRUPO ELECCION DE ACCESORIOS

CLASSROOMS,

GROUP SPACES RANGE OF ACCESSORIES

for completing, enriching, diversifying

PANELES
panels

H77 cm

Paneles lisos, con orificios o ranuras, de
corcho, escribibles negros o blancos,
magnéticos, fonoabsorbentes en muchos
colores. Estan disponibles en los anchos de
los armarios.

Plain panels, with holes or slots, made of cork, black
or white whiteboards, magnetic, acoustic
sound-absorbing fabric covered panels in many
different colours.

Available in the same widths as the cabinets.

PANEL DE ESCRITURA
writable back panel

A peticién, el respaldo puede ser un panel

Expositores, estanterias, pizarras, baldas, paneles, de escritura para transformar en pizarras la
asnentos: perp_heros. ) ) parte trasera de los armarios.

Accesorios utiles para realizar COMPOSICIONES variadas

y agradables. On request, the back of the cabinets can be

a writeable whiteboard.
Display panels, shelves, storage, niches, seats and coat hooks.

Accessories useful in creating a varied and attractive solution.

DIMENSIONES Accesorios y piezas especiales se insertan en la rejilla dimensional del sistema.
SIZES
Accessories and special pieces are used within the dimensional grid of the system.

P ——————— W S — o i i | L S S S ——— U
B 1 S o I NN LSS RS
RSSO OSSOSO SOOI POPOPRPTOINN Y s I 1 1. ) I I IS | DR
H9T cm == S S ——
H31cm ..................................................................................................................... % H H ........................................................................ H H H H .............. @ H

U uu U U 00 00 U i i U U U U U
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GRUPO

VARIEDAD DE PIEZAS
ESPECIALES

para colgar, exponer o sentarse

ACCESSORIES
for hanging, displaying or sitting

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

216

ELEMENTO BASE
base unit

H 31 45x80-120 cm

Al sistema de armarios se ainade un elemento
de altura minima, como base para asientos,
percheros, compartimentos multiusos, nidos.

The cabinet system that includes lower height
elements as a base for seats, coat hooks,
multipurpose compartments and niches.

MICROESPACIO

microspace

H 190 190x190 cm

La pieza mas especial del sistema esta disenada
sobre la geometria del NIDO DE LECTURA.

Un pequeio espacio recogido, una célula
auténoma para insertar en grandes espacios.

The system’s most distinctive element is designed as a niche.

A small, meeting space fo be placed in larger areas.

L/W 80 cm L/W 120 cm L/W 80 cm L/W120 cm L/W 160 cm L/W 190 cm
COJIN
CASILLERO SUPERIOR cushion
cubby top H7 cm
H 38 P/D 45 cm
CUBO ACOLCHADO SbosToR supEROR
soft cube stool H 38 P/D 45 cm PERCHERO
H 34 34x34 cm coat hooks
H 168 cm
Para guardar en los compariimentos EXPOSITOR HORIZONTAL
de los armarios SUPERIOR horizontal display top
’ H19P/D 45 cm COMPARTIMENTO
To be stored inside the compartments MULTIUSO
schienale forato
ENCIMERA MACETERO multipurpose
flower box top compartment - back with holes
H77 P/D 45 cm
ENCIMERA PIZARRA
writing board top COCOON
H77 P/D 45 cm cocoon
H137 P/D45cm
ESTANTE
COLGADORES shelf e —
hangers H15P/D 25 cm

Para insertar en los agujeros de los
paneles.

PANEL DE PARED
wall panel
H77 cm

NIDO DE LECTURA
niche

H 168 P/D 60 cm
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GRUPO COMPOSICIONES
CLASSROOMS, | I_l I\/l |TA DAS

GROUP SPACES . .
para articular espacios
UNLIMITED LAYOUTS

for larger spaces

ESPACIOS COMUNES

common spaces

Composiciones de varios lados, con dngulos,

Armarios y accesorios se agrupan articulan

en una gran variedad de configuraciones. el espacio de grandes ambientes y definen
Lineales o bien articuladas, monocromas o ambitos.

policromas.

Multisided compositions, with corners, shape the space
Cabinets and accessories can be grouped into a wide in large environments and define areas.
variety of configurations.
Linear or complex, monochrome or mulficolored.

AULAS VESTUARIOS

classrooms changing rooms

Simples COMPOSICIONES de compariimentos Composiciones adecuadas para espacios abiertos o

abiertos pasillos,

y expositores contienen objetos personales para colocar junto a las paredes o aisladas.

y materiales didéacticos. Elementos distintos para guardar de varias formas ropa
y objetos.

Simple compositions of open compartments and display
units hold personal items and educational materials. Compositions suitable for open spaces or corridors, o be placed
along walls or isolated.
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ESPACIOS DE

GRUPO

MARCOS SUPERIORES

para composiciones ligeras y
tfransparente

TOP FRAMES

for light and transparent compositions

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

Estructuras metdlicas con accesorios de madera
amplian

la funcionalidad del sistema de armarios.

Son adecuadas para almacenamiento y exposicion a
doble cara.

Metal frames with wooden accessories expand the functionality
of the cabinets system.
They are suitable for double-sided storage and display.

220

DIMENSIONES MARCO SUPERIOR 2 MARCO SUPERIOR 3 ESTANTE
SIZES COMPARTIMENTOS COMPARTIMENTOS shelf
2-compartment fop frame 3-compartment top frame
45x45xh77,5 cm GPN800048 45x45xh115 cm GPN800049 41x45 cm GPN800050
80x45xh77,5 cm GPN800028 80x45xh115 cm GPN800029 76x45 cm GPN800021
Alturas y anchuras de los 120x45xh77,5 cm GPN800030  120x45xh115 cm GPN800031 116x45 cm GPN800020
marcos L..wi120em ML SR A
estdn coordinadas conel e : SR : :
sistema H206 cm JLwsdem
de armarios. Hi.éscr.n. .......................
The heights and widths of the frames
are coordinated with the cabinet L O I A S ] ESTANTE PERFORADO BANDEJA SEMIBOX
system. H91 cm perforated top for planters tub semibox
= 41x45 cm GPN800051 41x45xh11,5 cm GPN800052 41x45xh26,5 cm GPN800053
76x45 cm GPN800022 76x45xn11,5 cm GPN800024 76x45xn26,5 cm GPN800026
i 10 17 1 115x45 cm GPN800023  115x45xh11,5 cm GPN800025  115x45xh26,5 cm GPN800027
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GRUPO ELEMENTOS
CLASSROOMS, C U RVO S

GROUP SPACES .
para trazar lineas suaves
CURVED UNITS R100-145cm P/D 45 cm
Los gabinetes curvos

for designing soft shapes estan disponibles en

versiones concavas o

convexas. Los modulos

pueden incorporar

compartimentos y estan

H44 cm disponibles con respaldo
interno o externo.

H31cm

Curved cabinets can

be concave or convex.
H91 cm The modules can have

compartments or come

with an external or infernal

H129 cm

H 168 cm
Armarios y asientos coordinados definen dmbitos Q Q Q Q
recogidos y acogedores. I N

Co-ordinated cabinets and seating define cosy and comfortable
arrangements.

\/’ % é > La base de los armarios
es un armazon metalico
con patas o con ruedas.

The base of the cabinet is a
metal frame on feet or castors.

DIMENSIONES R,

SIZES e
H 168 cm

Los armarios curvilineos estan
disponibles e, I I

en cinco alturas coordinadas
con los armarios lineales.

Curved cabinets are available in five different I II » I I
cm

heights, coordinated with the straight modules.
H 31 cm ‘ H ‘
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GRUPO

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

ASIENTOS CURVOS

curved seats

H 38 CM
R55100P/DW45cm  R100-145P/D45cm R 145190 P/D 45 om D 90 om Los asientos curvilineos estan disponibles
R 65-100 P/DW35 cm con ires radios de curvatura diferentes:

para situarse en el interior, el exterior o en
continuidad con los armarios.
. El puf circular completa el sistema.

- The curved seating program is available
in three different radius’: for sitting inside, outside
or an extension of the cabinets.
The round sfool completes the range.

BASES

BASES

Estan disponibles asientos montados sobre armarios H31 y asientos
completamente blandos.

Ambos tienen una altura de 38 cm y estdn fijados sobre bases metdlicas iguales a
las

de los armarios.

Padded seats mounted on 31 cm high containers and fully upholstered units are available.

Both are 38 cm high and are fixed onto metal bases identical to those of the cabinets.

224

Cada médulo tiene dos paneles
laterales y uno intermedio.

Each module has two side panels
and one cenfral panel.

DIMENSIONES

SIZES

Las consolas curvas estan
disponibles en dos alturas,
adecuadas para usar
con sillas o taburetes.

The curved consoles are available
in two heights, suitable for use with chairs

MESA CURVA

curved console

H 75-100 R145-190x45 cm

La mesa curva esta diseiada para colocarse
junto al lado exterior de los armarios.
Composiciones de al menos tres médulos
pueden usarse como islas autonomas.

The curved console is designed to be placed against
the outer side of the containers.

Compositions of at least three modules can be used
as autfonomous islands.

H 100 cm

or stools. H75cm

Il o U U
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ESPACIOS DE

SRUEC COMPOSICIONES
cuassRoows ILIMITADAS

GROUP SPACES . .
para formar curvas, islas, lineas
sinuosas

UNLIMITED LAYOUTS

for creating loops, islands, and sinuous lines

Composiciones de elementos curvilineos
definen lugares protectores y acogedores
en los espacios de la escuela.

Compositions of curved elements define protective
and welcoming spaces within school environments.
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ESPACIOS DE

GRUPO

SASTEO, MESAS
para responder todas las
necesidades ACCESORIOS

ACCESSORIES

TABLES

for meeting everyone’s needs

A peticion, las esquinas
de las superficies de las
mesas

pueden ser redondeadas.

On request, the corners
of the table tops can be rounded.

Ganchos, rejillas
metdlicas, cajones
de material
plastico hacen

las mesas mas
versatiles

y funcionales.

Hooks, wire trays, plastic
drawers make the tables
more versatile and
functional.
Elementos simples para combinaciones complejas.
Muy por encima de la rigidez de los antiguos pupitres
escolares, las mesas de los estudiantes son partes de
configuraciones variables
y dindmicas.
Ruedas insertadas en la base

de dos patas facilitan el
desplazamiento.

Simple elements for complex arrangements.
Far from the rigidity of old-school desks, these student tables
provide variable and dynamic configurations.

Invisible castors inserted at the ends
of two legs allow for easy movement

Mesas y sillas estan
disponibles en las alturas
previstas por la norma
UNE EN 1729 para las
clases

de la escuela obligatoria
y superiores.

=]

Tables and chairs are
available in the heights

required by UNI'EN 1729 A peticion, todas las mesas estan disponibles en version regulable en
[ for the students of primary altura con patas provistas de terminales roscados de alta capacidad,
and secondary schools. con un rango de ajuste de 10 0 15 cm.

3 4 5 "o . . . ; :
fable height 58 cm fable height 64 cm fable height 70 cm fable height 76 cm fable height 82 cm On request, all fables can be helghT adjustable, with Iegs equipped with 10 or 15 cm
seatheight  34cm seat height 38 cm seat height 42cm seat height 46 cm seat height 50 cm high screw inserts.
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GRUPO

cussmoous, FORMAS Y TAMANOS
para apoyar cada modalidad de
aprendizaje

SHAPES AND SIZES

for all teaching environments

MESAS POLIGONALES MESAS APILABLES

polygon tables stackable tables

Las mesas poligonales son Mesas cuadradas, rectangulares y redondas
componibles también estéan disponibles en version APILABLE
en grupos de 5 unidades. con dos o cuatro patas externas al tablero.

Square, rectangular and round tables are available also
in stackable version with two or four legs external
fo the fop’s plane.

The polygon tables can be assembled
in groups of 5 units.

DIMENSIONES APILABLE GANCHO PARA BOLSAS REJILLA CAJON PLASTICO DIMENSIONES APILABLE GANCHO PARA BOLSAS  REJILA PORTADOCUMENTOS CAJON PLASTICO
SIZES STACKABLE SCHOOL BAG HOOK WIRE TRAYS PLASTIC TRAY SIZES STACKABLE SCHOOL BAG HOOK WIRE TRAYS PLASTIC TRAY
65x65 cm
[] 80x80 om = = m m 7 88x50 cm n = m
130x130 cm
120x80 cm
70x50cm  140x80 cm “
I:I [ | [ | [ | [ | () 30 cm lato
130x50 cm  160x80 cm
130x65 cm  180x80 cm ‘A’
/R D130 cm ] ] ] A4 130x65 cm [ [ ] ]
O B }gg gm || | ] | ] | ] % 65 cm lafo
O 150%95 cm ™ 70x65/43 cm n n m
88x58 cm
O R.,30cm u u u
165x65 cm
> R.,30 om = =
S/
‘e‘ D 60 cm

]
5
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e, FORMAS
COORDINADAS

para crear inifnitas
configuraciones

WA

A

o) OD [Jr

T>
5

SIR)

<>
o

Las DIMENSIONES y geometrias
de los COMPONENTES del sistema

— — — 0 a8 2 estan coordinadas para permitir
@ Q by a C : : la unién de elementos de formas
- 7 S / ! S e e

Puestos individuales componen

.
& Q _I mesas para grupos pequenos y
: = : grandes,
R : para reuniones y trabajo cooperativo.

The sizes and shapes of the table system
are co-ordinated fo allow the creation

— N : s : : .
[ — < : : of arrangements to suit any requirement
m RhhhE = RN e s : Individual elements combine for small
[ R

[ — — and large groups, for meetings
and for collaborative work.
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GRUPO

MESA FILO
para proponer geometrias lineales,
esenciales
tablero de melamina
melamine tabletop

I |LO I/ \BLES P D R R )
.
.
.

Las mesas FILO se caracterizan por un diseio
minimalista.
Las patas son de tubo con seccion cuadrada,

alineadas a ras con las esquinas de los tableros. estructura metalica

: metal frame
FILO tables are characterized by a minimalistic design.
The legs are square-section tubular, flush with the corners
of the tops.
DIMESIIIZSEISONES
FORMAS Y DIMENSIONES
SHAPES AND SIZES
|:| 65x65 cm
Las mesas FILO estdan disponibles con tablero cuadrado y rectangular, en cinco
70x50 cm

alturas.
130x65 cm

FILO tables are available with square and rectangular tops, in five different heights.

------------- H82cm El diseno lineal de las mesas FILO combina bien con las lineas
............. H 70 cm suaves de las sillas G-Type.

The linear design of the FILO tables pairs well with the soft lines
of the G-Type chairs.
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e, ESPACIO DEL
PROFESOR

para ensenar, organizar,
escuchar

MESA PROFESOR ORIENTABLE
CON RUEDA Y ARMARIO
adjustable feacher’s desk on castors
with cabinet

140x80xh76 cm GV0003694
Puestos para dar clase en la escuela contemporénea.
Mas variados y dinadmicos que las antiguas catedras.
De altura regulable, con ruedas, preparados para herramientas
digitales.
MESA PROFESOR CAJONERA CON RUEDAS
Stations for feaching in contemporary schools. More varied and dynamic teacher table mobile drawer unit
than the old teacher desks. . . 140x80xh74 cm GC0006058
Adjustable in height, on wheels, and designed for digital tools. frontalino | frontalino GC0006167  42x55xh57 cm GC0006096
PUESTOS NO CONVENCIONALES
unconventional statfions
Puestos para ensenar desplazandose
por el aula.
Aptos para disposiciones no frontales
de los pupitres.
Sugieren flexibilidad en las formas
de enseiiar y en la organizacion
del espacio.
PUESTO PROFESOR ATRIL PROFESOR CON Stations for teaching while moving around MESA PROFESOR CON CAJON MESA PROFESOR CON CAJON
DE ALTURA REGULABLE ALMACENAMIENTO the classroom. teacher table with drawers CON COMPARTIMENTO
heighf—OdJUSfOble teacher station Y COMPARTlMENTO OCULTO Suitable for non-traditional desk erongemenf& TeC]Ch.er table with drawers
teacher podium with storage They promote fiexibility in teaching methods and hidden compartment
90x70xh70/110 cm GP0700030  61x62xh90 cm GPN906509  and classroom organization. 140x70xh76 cm GPN906500 140x70xh76 cm GPN906505
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G-TYPE
LA NUEVA SILLA PADALEO

para escoger diseno, ergonomia,
sostenibilidad

G-TYPE
THE NEW PADALEO CHAIR

DISENO

DESIGN

G-TYPE es la nueva silla disenada por PADALEO | GAM y
producida

en colaboracién con la empresa matriz iMilani.

Es un proyecto original, desarrollado con el aporte

de competencias especializadas, para lograr la mejor

G-Type esta disponible en cinco colores y en madera
contrachapada curvada, con cuatro patas, patin
cantilever y cinco radios con ruedas. Los modelos
con patas y patin son apilables.

El diseno es de Giovanni Fumagalli y Claudio Gorgi.

G-TYPE is the new chair designed by PADALEO | GAM and produced
in collaboration with the parent company iMilani.

This peculiar project, developed through specialized skills, aims

fo find the best synthesis of aesthetics, functionality, production quality.
G-TYPE chair is available in five colours and in curved natural plywood.
The base can be on four legs, cantilever or with five castors.The legs
and cantilever models are stackable.

The design is by Giovanni Fumagalli and Claudio Gorgi.

G-TYPE con base cantilever
G-TYPE on cantilever base

G-TYPE con cuatro patas
G-TYPE on four legs

sintesis de estética, funcionalidad y calidad productiva.

ERGONOMIA

ERGONOMICS

El asiento de polipropileno esta disefiado para
favorecer una postura correcta.

La flexibilidad de la forma y del material garantiza la
maxima comodidad.

The polypropylene shell is designed to promote correct posture.
The design and material flexibility guarantees maximum comfort.

G-TYPE con base de cinco

ruedas G-TYPE taburete
G-TYPE on five-star base on castors G-TYPE stool
SOSTENIBILIDAD
SUSTAINABILITY

El asiento de polipropileno se ofrece también

en plastico reciclado.

Es fruto de la investigacion de la empresa

matriz iMilani, lider del mercado y puntera en la
evolucion ecolégica de la produccioén en material
plastico.

La G-TYPE en polipropileno reciclado representa

el compromiso de PADALEO | GAM con la
sostenibilidad y la proteccion del medio ambiente.

The polypropylene shell is also available in recycled plastic.
It is the result of research by the parent company iMilani,

a market leader and pioneer in the ecological evolution

of plastic material production.

The G-TYPE in recycled polypropylene represents PADALEO

| GAM’s commitment fo sustainability and environmental
protection.

239 I



AULA,
ESPACIOS DE

GRUPO

CLASSROOMS,
GROUP SPACES

ASIENTO EN MATERIAL PLASTICO
plastic chairs

SNOW y POSTURA son sillas ligeras,
completamente de material
plastico.

Ambas son apilables.

G-TYPE ASIENTO DE PLASTICO, SNOW and POSTURA are lightweight

G-TYPE ASIENTO DE PLASTICO, G-TYPE ASIENTO DE PLASTICO, SNOW POSTURA hai tirel de of plasti
CON PATAS CON ESTRUCTURA DE PATIN CON RUEDAS SNOW POSTURA o ey mase o pese.
G-TYPE chair — plastic shell, on legs CANTILEVER G-TYPE chair — plastic shell, on castors Both are stackable.
G-TYPEchair — plastic shell,
h34 cm GPN907303 h34 cm GPN907203 h34 cm GA0247113
h38 cm GPN907304 h38 cm GPN907204 h38 cm GA0247114
h42 cm GPN907305 h42 cm GPN907205 h38/46 cm GPN907600 h35 cm GU0001197 h42 cm GA0247115
h46 cm GPN907306 h46 cm GPN907206 h42/50 cm GPN907602 h45 cm GU0001198 h46 cm GA0247116

G-TYPE ASIENTO EN MADERA,
CON PATAS

G-TYPE ASIENTO EN MADERA
CON ESTRUCTURA DE PATIN

G-TYPE ASIENTO DE MADERA,
CON RUEDAS

G-TYPE chair — wooden shell, on legs CANTILEVER G-TYPE chair — wooden shell, on castors
G-TYPE chair — wooden shell,
FOLLOW ME
h34 cm GPN907403 h34 cm GPN907503 FOLLOW ME
h3g cm GPN907404  h38cm GPN907504
h42 cm GPN907405  h42cm GPN907505  h38/46 cm GPN907700
h46 cm GPN907406  h46cm GPN907506  h42/50 cm GPN907702 h46 cm GP0650110
TABURETES
stools
La gama de taburetes ofrece
modelos para cada necesidad
de la escuela.
Ligeros y apilables para garantizar
flexibilidad en cualquier lugar,
de altura regulable para talleres,
oscilantes para una buena
ergonomia.
TABURETE G-TYPE TABURETE FIJO TURIN STAND.UP
EN PLASTICO EN MADERA TURIN STAND.UP The stool range offers models for every need.
G-TYPE stool — plastic shell fred wooden siool ;'gbg‘.’lv.e'ghm.qgf Ségcﬁog:e IO e
27x27xh30cm  GA0247312  h42/55 cm GC0003873  h375/49cm  Geooosast  oxipllity. height-adjustable for laboratories,
h70 cm GPN907800 36x36xh45 cm  GA0247315  h60/72 cm GU0002769  h45/63 cm Gco003480  Ond rocking for good ergonomics.
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PARED EDUCATIVA

para exponer, compartir, ensenar
TEACHING WALL

for presenting, sharing, teaching

PANELES

panels

Estan disponibles lisos, perforados o fresados,
en corcho, de escritura en negro o blanco,
magnéticos, fonoabsorbentes en muchos
colores.

Available plain, with holes or slots, made of cork,
whiteboards in black or white finish, magnetic,
acoustic sound absorbing fabric covered panels
in many different colours.

Paneles y pizarras, armarios, estantes, escritorios.
Un mosaico de elementos para colocar junto a los
monitores,

para facilitar comunicaciones de todo tipo entre
estudiantes

y docentes.

Panels and whiteboards, storage, shelves, writing tops.
A range of elements fo be placed next to a multi-function display,
for providing information on various platforms between students

PANELES PERFORADOS

DIMENSIONES Las dimensiones de los elementos del sistema estdn coordinadas con las de los
PERFORATED PANEL

SIZES armarios.

La altura total es igual a la del armario H 168 con un TOP A CASELLE superpuesto.
El panel perforado esta preparado

The sizes of the system'’s elements are coordinated with those of the cabinets. para fijar estantes, escritorios y cajas.

The overall height is the same as that of the cabinet H 168 with a COMPARTMENT TOP giving

an overall height of 206 cm. The perforated panel is designed fo attach

shelves, desks, and boxes.
L/W45cm LW80cm  L/W100cm L/W 120 cm L/W 180 cm

&

MONITOR 75"
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PANEL EN ABEDUL PANEL EN ABEDUL PERFORADO PANEL EN CORCHO PANEL EN ABEDUL BAJO PANEL EN HPL BLANCO BAJO

birch wall panel birch wall panel with holes cork wall panel birch wall panel — low white HPL wall panel — low

45xh156 cm GP0941000 45xh156 cm GP0942200 45xh156 cm GP0941400 45xh38 cm GP0943000

80xh156 cm GP0941001 80xh156 cm GP0942201 80xh156 cm GP0941401 80xh38 cm GP0943001 45xh38 cm GP0943200
100xh156 cm GP0941004 100xh156 cm GP0942204 100xh156 cm GP0941403 100xh38 cm GP0943004 80xh38 cm GP0943201
120xh156 cm GP0941002 120xh156 cm GP0942202 120xh156 cm GP0941402 120xh38 cm GP0943002 120xh38 cm GP0943202

PANEL EN HPL BLANCO PANEL EN HPL NEGRO ESCRIBIBLE PANEL FONOABSORBENTE ESTANTE EN ABEDUL ESCRITORIO EN ABEDUL CASILLERO EN ABEDUL

white HPL wall panel black HPL writing board wall panel sound-absorbing wall panel birch shelf birch writing fop birch compartment top

45xh156 cm GP0941200 45xh156 cm GP0941600 45x25xh15 cm GP0944000 45x43xh25 cm GP0944003

80xh156 cm GP0941201 80xh156 cm GP0941601 45xh156 cm GP0942000 80x25xh15 cm GP0944001 80x43xh25 cm GP0944004 45x45xh38 cm GP0944020

100xh156 cm GP0941207 100xh156 cm GP0941610 80xh156 cm GP0942001 100x25xh15 cm GP0944015 10x43xh25 cm GP0944018 80x45xh38 cm GP0944021

120xh156 cm GP0941202 120xh156 cm GP0941602 120xh156 cm GP0942002 120x25xh15 cm GP0944002 120x43xh25 cm GP0944006 120x45xh38 cm GP0944022
BOX

Sencillo contenedor rectangular

abierio.
- Se puede utilizar en posicion
PANEL EN ABEDUL ESTANTE PEQUENO PARED CAJA EN ABEDUL horizontal
CON GUIA PARA TASCHE* wall small shelf birch box o vertical

birch wall panel with slots*

45xh156 cm GP0942400 Rectangular open box.
80xn156 cm GP0942401 To b d hori tall ticall
120xh156 cm GP0942402 30x10xh6,8 cm GP0944012  39x25xh26 cm GP0944023 © 912 Lkl (eI el @I Vet

*BOLSILLO NO

044 INCLUIDO GC0001426 245 I



SALA

EXPLORACION HACER

y deshacer, apendrer usando las manos
EXPLORATION SPACES
MAKING

and unmaking, learning using the hands

Carpinterias, talleres y espacios colaborativos amplian las formas de
aprendizaje.

La escuela es también un laboratorio que acerca el pensamiento a la
accioén practica.

Bancos de trabajo, carros, pizarras, estanterias para herramientas manuales
y equipos mecdanicos amueblan espacios donde disenar y crear artefactos.

Carpentry shops, workshops, makerspaces expand the learning methods.
The school is also a workshop that brings theory closer to practical activities.
Work tables, trolleys, writing boards, racks for manual tools and mechanical
equipment furnish areas dedicated fo design and craff activities

......................
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SALA .
EXPLORACION

EXPLORACION

nuevas posibilidades y nueva tecnologia
EXPLORATION SPACES EXPLOR| NG

new possibilities and new fechnologies

Los laboratorios de codificacion, robética y tinkering revelan nuevas
oportunidades.

Desde la escuela primaria hasta la secundaria, la electrénica y la
informdtica adoptan la forma del juego o de desafios més complejos.
Mesas de trabajo o para pequenos robots, estaciones informaticas,
carros y estanterias equipan espacios que fomentan la creatividad y la
investigacion.

Codificacidn, robotics and tinkering workshops offer new learning
opportunities.

From primary to secondary school, electronics and computer science take
on the shape of games or of more complex experimentation.

Tables for work or for small robots, computer stations, frolleys and racking
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SALA .
EXPLORACION

EXPLORATION SPACES

CREAR

dibujos, composiciones,
CREATING

drawings, compaositions, projects

Atelier, laboratorios de grafica y arte, estudios de disefio promueven la
creatividad.

Mobiliario y herramientas fradicionales y nuevas se integran en espacios
donde experimentar técnicas clasicas y modernas.

Caballetes, mesas de dibujo, mesas luminosas, cajoneras y paneles de pared
acondicionan espacios de produccion y exposicion.

Ateliers, graphics, art and design workshops promote creativity.

Traditional and new furnishings and instruments come fogether in areas where
fraditional and new techniques can be experimented with.

Easels, drafting tables, light tables, drawer units and wall panels furnish areas
for making and displaying
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SALA .
EXPLORACION

NARRAR

historias con dibujos animados
TELLING

stories with animated drawings

EXPLORATION SPACES

Dibujos, collages, fotografias son materiales para elaboraciones
digitales.

Las técnicas tradicionales se encuentran con las nuevas
tecnologias

para producir videos.

i-Theatre es el ceniro de un laboratorio multimedia para
escenificar,

grabar, montar y reproducir animaciones.

Alrededor hay mesas, caballetes, armarios, paneles para bocetos y
maquetas.

Drawings, collages, and photos are materials for digital elaborations.
Traditional techniqgues meet new technologies for videomaking.
i-Theatre is the center of a multimedia workshop for editing, recording,
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SALA

agllelyYelelN |[-THEATRE LABORATORIO
NARRATIVO MULTIMEDIA

para crear historias animadas
con los dibujos de los ninos CEENOLOGIA

fecnology

I-TH EATRE M U LTl M E D|A NARRAT'VE WORKSHOP i-Theatre esta equipado con una pantalla

to create animated stories with children’s drawings multiiactil de 327, escaner, microfono
ambiental, altavoces y sensores para la
captura de datos.
La tecnologia de i-Theatre es una patente
Edutech.

EXPLORATION SPACES

i-Theatre is equipped with a 32" multitouch screen,
scanner, environmental microphone, speakers,
and sensors for data acquisition.

The technology of i-Theatre is a patented Edutech

TARJETAS, ARCHIVOS, FICHAS DE REGISTRO
cards, archives, registration sheets

Tres series de fichas son el equivalente analégico y
fisico de comandos e informacion digital.

Son herramientas con un diseno original, creadas
para introducir a los nifos en el uso de tecnologias
informdaticas multimedia.

i-Theatre es una estacion tecnolégica mévil para realizar videos.

° El escaner captura imdagenes. La pantalla multitactil y el software Three sets of cards serve as the analog and physical
original permiten crear animaciones para grabar y reproducir. counterpart fo digital commands and information.

I I h eqtre Con la ilustracion y la dramatizacion de historias, i-Theatre es un puente They are original design tools, created to introduce children
entre las actividades manuales tradicionales y las tecnologias digitales. to the use of multimedia computer fechnologies.

i-Theatre es un laboratorio para la escuela primaria.

i-Theatre is a mobile technological station for making films.
The scanner captures images.The multiftouch screen and original software allow
I-THEATRE for creating animations to record and play back.
I-Theatre With the illustration and dramatization of stories, i-Theatre serves as a bridge
between traditional manual activities and digital technologies.

126/166x60xh60 cm  6C0001802 i-Theatre is a workshop for primary schools.

126/166x60xh70 cm  GC0006564

DIMENSIONES

SIZES

i-Theatre esta disponible en dos alturas: 60 y 70 cm.
La superficie de trabajo es extensible. Mide 126 cm en la version compacta y 166 cm cuando esta
extendida.

PROYECCION

i-Theatre is available in two heights: 60 cm and 70 cm. PROJECTION

Las imdagenes y los videos visibles en la pantalla multitactil pueden proyectarse en una pared,
............. UWI26CM ety e 1O8CM para una visualizacién en grupos numerosos.
........... El proyector no esta incluido en el equipamiento de i-Theatre.

Hé0em’ \
The images and videos displayed on the multitouch screen can be projected onto a wall, fo be viewed by large groups.
The projector is not included in the i-Theatre’s equipment.
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SALA

soteelel ROSSOMOBILE

Para laboratorios moéviles, disenados
para trasladarse a cualquier espacio
EXPLORATION SPACES de IG escuelq

ROSSOMOBILE
for mobile laboratories, to be moved to any space
within the school

ROSSOMOBILE es una serie de laboratorios moviles.

Es un sistema de carros modulares: estructuras metalicas rojas con ruedas que contienen
kits de contenedores disefiados para almacenar y transportar instrumentos, tecnologias y
libros.

r——" r——" r——"
N b b N b Se llama ROSSOMOBILE, pero también esta disponible con estructura gris.
| | | | | |
I Im==" I I Ir=="
£ I [ A Lo ROSSOMOBILE is a series of mobile laboratories.
o oo ROSSOMOBILE is a system of modular carts. Red metal frames on wheels house kits of containers designed
e o o e fo store and move tools, fechnologies, and books.
ROSSOMOBILE is also available with a gray frame.
DIMENSIONES CAJAS DOTACION TECNOLOGICA
SIZES TRAYS TECHNOLOGICAL EQUIPMENT
ROSSOMOBILE tiene la misma altura que los bancos de trabajo de los Los médulos cajonera estdn Los contenedores modulares del
laboratorios. equipados con cajones ROSSOMOBILE estan disenados para
Esta disponible en dos longitudes. La versién mas pequeia cabe en cualquier de material plastico almacenar, transportar y utilizar
ascensor. semitransparente. instrumentos tecnologicos.
Los instrumentos y materiales de consumo
The drawer units are equipped no estan incluidos en los modelos
U L LW78em ... LT e with semitransparent plastic trays. mostrados en las paginas siguientes.
e N N The modular elements of ROSSOMOBILE

are designed fo sfore, transport, and use
technological tools.

Tools and consumables are not included

in the models shown on the following pages.
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SALA .
EXPLORACION

EXPLORATION SPACES

ROSSOMOBILE 3D
ROSSOMOBILE 3D

114x75xh90 cm GAM700000

ROSSOMOBILE ART
ROSSOMOBILE ART

114x75xh90 cm GAM700010

ROSSOMOBILE TECH
ROSSOMOBILE TECH

114x75xh90 cm GAM700020

ROSSOMOBILE 3D S
ROSSOMOBILE 3D S

78x75xh90 cm GAM700001

ROSSOMOBILE ART S
ROSSOMOBILE ART S

78x75xh90 cm GAM700011

ROSSOMOBILE TECH S
ROSSOMOBILE TECH S

78x75xh90 cm GAM700021
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EXPLORACION

EXPLORATION SPACES

ROSSOMOBILE BIO
ROSSOMOBILE BIO

114x75xh90 cm GAM700030

ROSSOMOBILE VERDE
ROSSOMOBILE GREEN

114x75xh90 cm GAM700040

ROSSOMOBILE BIBLIO
ROSSOMOBILE BIBLIO

114x75xh90 cm GAM700050

ROSSOMOBILE BIO S
ROSSOMOBILE BIO S

78x75xh90 cm GAM700031

ROSSOMOBILE VERDE S
ROSSOMOBILE GREEN S

78x75xh90 cm GAM700041

ROSSOMOBILE BIBLIO S
ROSSOMOBILE BIBLIO S

78x75xh90 cm GAM700051
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aqteyeleN N\ ESA MODULAR

para flexibles, multifuncionales
estaciones de trabajo

MODULAR TABLE

for flexible, multifunctional workstations

EXPLORATION SPACES

MESA MODULAR

MODULAR table

El tablero de la mesa MODULAR
puede fijarse a varias alturas,
para usarse sentado en una silla,
en un taburete o de pie.

The top of the MODULAR TABLE can be
fixed at various heights, fo be used
with a chair, stool, or while standing.

145x53xh175 cm GV0005592

La mesa MODULAR
puede ser montada con

ruedas.
La mesa MODULAR aprovecha la flexibilidad del sistema The MODULAR TABLE
de estanterias MODULAR, para crear puestos de trabajo can be mounted on wheels.
con diversas configuraciones, adecuados para muchos
espacios de la escuela. K.'T CUATRO RUEDAS
Kit of four wheels
The MODULAR TABLE leverages the flexibility of the MODULAR shelving h10 cm GB32017SS

system to create workstations equipped in various ways, suitable

DIMENSIONES
SIZES
L/W 145 cm P/D 53 cm
H175cm
............... | )| ACCESORIOS
H 100 cm ACCESSORIES
............... /S
H75cm
Los laterales de la mesa MODULAR soportan diferentes tipos
de estantes y expositores metdlicos.
m ........... i I The sides of the MODULAR TABLE support different types of metal shelves
i | I I I [ I I i I H10cem ¢ I and display units.
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EXPLORACION

EXPLORATION SPACES

CARRO PIZARRA
writing board trolley
68,5x43,5xh143 cm

MUEBLES PARA ESPACIOS
DE EXPERIMENTACION

Para crear laboratorios de programacién,
robdtica y tinkering.

FURNISHING FOR EXPERIMENTATION SPACES

for inventing, codificacion, robotics
and tinkering workshops

CARRO CON CAJONES
frolleys with trays

Carros con estructura metdlica,
con cajones de material plastico
de varias dimensiones.

Son adecuados para todos los
espacios dedicados a actividades
STEAM.

Trolleys with metal frame, featuring plastic
frays of various sizes.

CARRO CON CAJAS They are suitable for all spaces dedicated

fray trolley
GC0003487

68,5x43,5xh88 cm GC0003488

*BANDEJAS incluidas
frays included

MESA PARA TINKERING
estructura metdlica con 2 ruedas
tinkering table

metal structure on two castors

130x130xh90 cm GPN905003

MESA PARA TINKERING
patas de madera
finkering table

wooden legs

130x130xh90 cm GPN905004

MESA PARA CODIFICACION
estructura metdlica con dos ruedas
code table

metal structure on two castors

130x130xh90 cm GPN905000

MESA PARA CODIFICACION
patas de madera

code table

wooden legs

130x130xh38 cm
130x130xh90 cm

GPN905002
GPN905001

MESA PARA |
CODIFICACION

CODIFICACION TABLE

El borde de un lado
es desmontable
para unir

dos mesas.

The edge along
one side can be
removed fo join
two tables fogether.

MESA PARA TINKERING
finkering fables

Mesa cuadrada con tablero de
madera.

Esta disponible con estructura
metdlica con ruedas o con patas
de madera.

Square table with wooden top.
Available with metal frame on wheels
or with wooden legs.

MESA PARA CODIFICACION
codificaciéon tables

Mesa cuadrada con bordes

y tablero blanco escribible.

Esta disponible con estructura
metdlica con ruedas o patas de
madera..

Square table with raised edges and white
writeable top.

Available with metal frame on wheels

or with wooden legs.
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EXPLORACION

MUEBLES PARA ESPACIO
DE CREATIVIDAD

Para equipar talleres, laboratorios
de grdfica y arte.
MESA LUMINOSA

FURNISHING FOR CREATIVE SPACES light fables

for setting up ateliers, graphic design, and art workshops Vesa cuadrada luminesa.
Esta disponible con estructura
metdlica con dos ruedas o patas
de madera.

EXPLORATION SPACES

Square light table.
Available with metal structure on castors or

MESA LUMINOSA MESA LUMINOSA wooden legs.
estructura metdlica de dos ruedas patas en madera
light table light table
metal structure on two castors wooden legs
130x130xh38 cm GPN906001
130x130xh90 cm GPN906000 130x130xh90 cm GPN906002
MESA ALTURA VARIABLE

height-adjustable tables

Mesas con estructura metalica

con tablero elevable e inclinable y
mesas de madera sobre caballetes
con tablero de altura regulable.

Tables with metal frame and adjustable flip
fop, and wooden tables on trestles
with height-adjustable top.

MESA DE DISENO MESA SOBRE CABALLETES
draffing table CON TABLERO DE CONTRACHAPADO
tfable on tfrestles with plywood top
105x75xh70/90 cm GC0002415
120x80xh70/90 cm GC0003501 220x80xh75/90 cm GC0003502
MESAS ABATIBLES
flip-top tables
Mesas rectangulares con ruedas
y tablero abatible, para unir en
poco espacio.
Rectangular tables on wheels with flip fop,
for easy storage in tight spaces.
CABALETTE DE PINTURA SOBRE PORTADIBUJOS MESA PLANA ABATIBLE
RUEDAS drawer unit* filp-top table
120x80xh74 cm GPN002262
140x80xh74 cm GPN002263
75x62xh120 cm GA0275204 160x80xh74 cm GPN002264
75x75xh161 cm GP0619301 116x76xh95 cm GC0001504 180x80xh74 cm GPN002265
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SALA

gUielaelell M OBILIARIO PARA ESPACIOS
DE FABRICACION

Para equipar talleres de carpinteria,
talleres y espacios maker

FURNISHING FOR MANUFACTURING SPACES ESTANTERIA

for equipping carpentry shops, workshops, makerspaces shelf
Estanteria de acero pintado,
de alta capacidad, disponible
en dos profundidades.

EXPLORATION SPACES

High-capacity, painted steel shelf,
available in two depths.

ESTANTERIA GALVANIZADA
galvanised shelf

100x40xh200 cm BSTA2004099
100x50xh200 cm BSTA20050

BANCO DE TRABAJO
work benches

Bancos con tablero de madera
y estructura metdlica. Sobre dos
patas

y dos ruedas.

Benches with a wooden top and metal
structure. On two legs and two wheels.

BANCO DE TRABAJO BANCO DE TRABAJO ALTO
CON BAJO ENCIMERA

workbeneh high workbench with undercounter
150x75xh76 cm GPN904000 150x75xh90 cm GPN904002
200x75xh76 cm GPN904001 200x75xh90 cm GPN904003
CARRO PARA HERRAMIENTAS SIZES
Carro metdlico con sobreestructura )
para cajones de plastico de varias Los bancos de trabajo estan disponibles en dos longitudes y dos alturas.
dimensiones. La altura de 90 cm es igual a la de los carros ROSSOMOBILE.
Lv'rekT' "f"e(;'rw'mrqn fe'e\r’,med section The WORKBENCHES are available in two lengths and two heights.
OF plastic drawers of varous Sizes. The height of 90 cm is the same as the height of the ROSSOMOBILE trolleys.
.......................... AT o P
Lwisoem . : '
CARRO PARA HERRAMIENTAS * H76.cm i
ool trolley *
102,5x43xh156,5 cm GC0003485 » i i i

frays included

*CAJAS INCLUIDASI
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EXPLORATION SPACES

BANCO DE TRABAJO TEC
TEC workbench

BANCO DE TRABAJO TEC
CON UN CAJON
TEC worklbench with one drawer

150x75xh84 cm 1FA000000 150x75xh84 cm 1FA000010
200x75xh84 cm 1FA000005 200x75xh84 cm 1FA000015
BANCO DE TRABAJO
CON ALTURA REGULABLE TEC
workbench with adjustable height
150x75xh83/113 cm 1FA000020
200x75xh83/113 cm 1FA000025
BANCO DE TRABAJO TEC BANCO DE TRABAJO TEC CON
CON RUEDAS RUEDAS .
TEC workbench on wheels CON UN CAJON
TEC workbench with one drawer on wheels
150x75xh84 cm 1FA000030 150x75xh84 cm 1FA000040
200x75xh84 cm 1FA000035 200x75xh84 cm 1FA000045

270

BANCO DE TRABAJO TEC
TEC work benches

LOS BANCOS DE TRABAJO TEC tienen
una estructura metdlica de alta
resistencia

y encimera de madera multiplex.
Estan disponibles en varias
dimensiones y versiones, con patas
o con ruedas.

LOS BANCOS DE TRABAJO TEC
también estan disponibles con
encimera con acabado de goma.

The TEC WORKBENCHES have

a high-capacity metal structure

and a mulfiplex wooden top.

They are available in various sizes and
versions, on legs or on wheels.

TEC WORK BENCHES are also available
with a rubberfinish top.

BANCO COMPACTO TEC CON RUEDAS
CON CUATRO CAJONES

Y COMPARTIMENTO CON PUERTA
compact TEC worklbench on wheels

with four drawers and compartment with door

BANCO COMPACTO TEC CON RUEDAS
CON CUATRO CAJONES

Y COMPARTIMENTO ABIERTO

compact TEC workbench on wheels

with four drawers and open compartment

106,5x75xh84 cm 1FA000050 106,5x75xh84 cm 1FA000055

PARED METALICA EQUIPADA
equipped metal wall

PANEL METALICO PERFORADO
perforated metal panel

1FA000070
1FA000075

1FA000060
1FA000065

150xh32,7 cm
200xh32,7 cm

150xh45,6 cm
200xh45,6 cm

ACCESORIOS

ACCESSORIES

KIT DE BANDEJAS CON PERFIL GALVANIZADO
kit frays with zinc profile

KIT 15 GANCHOS
kit 15 hooks

Ganchos de diversas formas y tamanos para colgar
herramientas y utensilios de trabajo.

hooks of various shapes and sizes fo hang tools

and work instruments

1FA000085
1FA000090
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ESPACIOS
COMUNES

COORDINAR

programas, actividades, reuniones, clases
CO-ORDINATING

programs, activities, meetings, lessons

COMMON SPACES

Los espacios para el profesorado son funcionales y confortables.

Areas individuales y de reunién favorecen momentos de estudio y
actividades organizativas.

Escritorios, contenedores personales, grandes mesas, estanterias y asientos
informales amueblan el centro de mando de la escuela.

The feachers’ spaces need fo be functional and comfortable.
Individual and group arrangements encourage study

and organisational activities.

Desks, personal storage, large tables, shelves and informall
seating furnish the staff areas.

i Lomwl e | |
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............
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ESPACIOS
COMUNES

COMMON SPACES

CONSULTAR

documentos, manuales
CONSULTING

papers, manuals, ensayos, literatura

La biblioteca es un lugar antiguo y contempordneo.

En ella se encuentran el encanto de la conservacion del saber y una mirada actual hacia
los nuevos soportes del conocimiento.

Estanterias, mesas, asientos ligeros, agrupables y apilables conforman espacios para la
lectura,

el estudio, presentaciones y conferencias.

The library is an ancient and contemporary place.

It brings together the traditional knowledge conservation and new information streams using
state of the art technology.

Shelving, fables and seating are organised into reading, studying, presentation and conference
areas suitable for the modern library environment.,

......................
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COMUNES

COMMON SPACES

T

i

LEER

sentado, estirado o en cualquier postura
READING

while sitting, lying, or upside down

La biblioteca también es un espacio ltdico.

Ambitos informales invitan a una relacién amistosa con los libros
y los dispositivos digitales.

Plataformas, asientos blandos y alfombras amueblan espacios
adecuados no solo

para los mas jovenes.

The library can also be a fun place.

Informal environments lead to an easy rapport with books and digital
devices.

Platforms, soft seating, carpets decorate spaces suitable for everyone.
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ESPACIOS
COMUNES

COMMON SPACES

COMPARTIR

el comedor
como drea comunitaria escolar

SHARING
the dining space
as a school community area

El comedor es un espacio polifuncional.

Mas alla del tiempo de la comida, es un lugar de encuentro, estudio y
trabajo.

Mobiliario modular, variado y ligero se organiza en configuraciones
adecuadas para distintas actividades.

The cafetferia is a multifunctional space.
In addition to the time spent for eating, it is a place for meeting, studying,

working and group activity.
Modula and light furniture elements are arranged in layouts suitable

.....................................................................................

.............
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ESPACIOS
COMUNES

COMMON SPACES

friendship
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NUTRIRSE

de relaciones
NOURISHING

La comida es un momento valioso de encuentro convivencial.

En el comedor, grupos de estudianies encuentran espacios
variados

y con cardcter propio.

Diversas combinaciones de mesas y sillas, contenedores y
paneles

para una buena aclstica, amueblan un ambiente acogedor
y confortable.

Lunchtime is a time of conviviality.

In the cafeteria, groups of students find a relaxing environment
in which fo eat.

Different layouts of fables, chairs, cabinets and acoustic panels
furnish a welcoming and comfortable area.
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ESPACIOS
COMUNES

ADECUACION DE ESPACIOS
DE COMEDOR

para compartir la comida
como momento social y educativo

CANTEEN SPACE SETUP

fo share lunch as a social and educational moment

COMMON SPACES

MESA CON TABLERO DE MADERA BANCO CON ASIENTO DE MADERA MESA ALTA CON TABLERO DE
Y ESTRUCTURA DE HIERRO PINTADO. Y ESTRUCTURA DE HIERRO PINTADO. MADERA
table with wooden top and painted bench with wooden top and painted Y ESTRUCTURA DE HIERRO PINTADO.

iron frame iron frame high table with wooden top and painted
140x80xh64 cm GPN903700 132x40xh38 cm GPN903820

140x80xh70 cm GPN903701 132x40xh42 cm GPN903821

140x80xh76 cm GPN903702 132x40xh46 cm GPN903822

160x80xh64 cm GPN903703 152x40xh38 cm GPN903830

160x80xh70 cm GPN903704 152x40xh42 cm GPN903831

160x80xh76 cm GPN903705 152x40xh46 cm GPN903832 120x80xh100 cm GPN903900
180x80xh64 cm GPN903706 172x40xh38 cm GPN903840 140x80xh100 cm GPN903901
180x80xh70 cm GPN903707 172x40xh42 cm GPN903841 160x80xh100 cm GPN903902
180x80xh76 cm GPN903708 172x40xh46 cm GPN903842 180x80xh100 cm GPN903903

Mobiliario para potenciar la convivencia durante la MESA CUADRADA MESA REDONDA

CON PATA CENTRAL
square table with central leg

CON PATA CENTRAL
round table with central leg

comida en la escuela.
Grdaficas para reflexionar sobre la alimentacién desde

una perspectiva educativa. 80x80xhé4 cm GPN903850 @80xh72 cm GC0006195
80x80xh70 cm GC0003851 @100xh72 cm GC0006196
Furniture fo enhance the conviviality of lunch at school. 80x80xh76 cm GC0003853  B120xh72 cm ©C0006197
GRAFICOS
graohics
Grdficas originales ilustran
y evocan temas relacionados con la
alimentacion,
en el contexto general de la
salubridad
80x80 cm y la sostenibilidad.
120x120 cm
Original graphics featuring themes related
to nutrition, within the context of health
and sustainability.
80x156 cm
120x156 cm mq GV0000006
PIRAMIDE CICLO EVITAR EL NO DESPERDICIE GASTA CON RECICLA
ALIMENTICIA COMPOSTABLE DESPERDICIO DE ALIMENTOS RESPONSABILIDAD recycle

food pyramid compost lyfe cycle ALIMENTOS dont'waste food waste responsably
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ESPACIOS

COMUNES ESCRITORIOS, ARMARIOS

Para amueblar despachos de profesores
y dreas administrativas de la escuela.

DESKS, CABINETS

for furnishing teachers’ offices
and school administrative areas.

COMMON SPACES

MESA OXI BASE MESA OXI ADICIONAL MESA OXI DATTILO
OXl base table OXI additional table OXI dattilo table
100x80xh74 cm GC0006056  100x80xh74 cm GC0006061
120x80xh74 cm GC0006057 120x80xh74 cm GC0006062
140x80xh74 cm GC0006058  140x80xh74 cm GC0006063
160x80xh74 cm GC0006059  160x80xh74 cm GC0006064  80x60xn74 cm GC0006162
180x80xh74 cm GC0006060  180x80xh74 cm GC0006065  100x60xh74 cm GC0006163
MESA OXI BANCO MESA OXI BENCH MESA OXI BANCO UNICO MESA OXI REDONDA
OXI bench table ADICIONAL OX| one-piece bench table OXI round table
OXI additional bench table
El mobiliario de oficina estd dedicado al "abqjo 120x145xh74 cm GC0006066 120x145xh74 cm GC0006070 120x145xh74 cm GC0006418
individual 140x145xnh74 cm GC0006067 140x145xh74 cm GC0006071 140x145xh74 cm GC0006419  @80xh72 cm GC0006195
! ) B 160x145xh74 cm GC0006068  160x145xh74 cm GC0006072  160x145xh74 cm GC0006420  @100xh72 cm GC0006196
y en grupo de los docentes, asi como a la gestion de la 180x145xh74 cm GC0006069  180x145xh74 cm GC0006073  180x145xh74 cm GC0006421  @120xh72 cm GC0006197
escuela.
Office furniture dedicated to individual and group work for teachers A E RI
and school management. CC SO OS
ACCESSORIES
MESAS
tables
Estan disponibles dos lineas de mesas.
OXI, con patas metdlicas de seccién rectangular
5x2,5 cm y tablero en aglomerado con acabado
de 2,5 cm de grosor.
5TH ELEMENT, con patas metdlicas de seccion
. P CUBIERTA CENTRAL KIT ORGANIZADOR DE PANEL FRONTAL PARA PORTACABLES PARA MESA
1rCIpeZOIda| 5,8x5 cm Y tablero en Clglomerddo PARA MESA OXI BENCH CABLES MESA OXI oxXi
con acabado de 1,8 cm de grosor. central cover PARA MESA OXI modesty panel
for OXI bench table wire-manager kit for OXI bench table 80 cm GC0006170
. ) ) 100 cm GC0006171
Two lines of tables are available: 120 om GC0006172
OXI: with metal legs of rectangular section 5x2.5 cm 80xh30 cm GC0006165 140 em GC0006173
and 2.5 cm thick laminate fop. 120 cm GC0006191 100xh30 cm GC0006166 160 cm GCO0006174
5TH ELEMENT: with metal legs of trapezoidal section 5.8x5 140 cm gggggﬂzg 128xh28 cm gggggﬂé; 180 cm GC0006175
: . 160 cm 61 140xh30 cm 616 120-140 cm bench ~ GC0006176
OXI 5TH ELEMENT om and 1.8 em thick laminate fop. 180 cm GCO0006194  145cm GC0006164  160xh30 cm GC0006169  160-180 cm bench ~ GC0006177
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COMMON SPACES

MESA BASE 5TH ELEMENTO
5TH ELEMENT base table

120x80xh73 cm GC0006203
140x80xh73 cm GC0006204
160x80xh73 cm GC0006205
180x80xh73 cm GC0006206

MESA DATTILO 5TH ELEMENT O
5TH ELEMENT dattilo table

80x60xh73 cm
100x60xh73 cm

GC0006094
GC0006095

MESA 5TH ELEMENT REUNION
CON PATAS CABALLETE
5TH ELEMENT meeting table with trestle legs

160x125xh73 cm GC0006077

MESA REUNION 5TH ELEMENTO
CON PATASTIPO PUENTE
5TH ELEMENT meeting table with bridge legs

MESA REUNIONES 5TH ELEMENTO
5TH ELEMENT additional meeting table

KIT ORGANIZADOR DE CABLES PARA
MESA

5TH ELEMENT CON PATAS TIPO
PUENTE

wire-manager kit for 5TH ELEMENT table

160x125xh73 cm GC0006076  160x125xn73 cm GC0006078  125cm GC0006088
MESA 5TH ELEMENT MUEBLE AUXILIAR A DOBLE MUEBLE AUXILIAR MUEBLE AUXILIAR

CON PATAS TIPO PUENTE CARA 5TH ELEMENT CON 5TH ELEMENT ABIERTO 5TH ELEMENT ABIERTO
PARA MUEBLE AUXILIAR PUERTA Y PORTA CPU 5TH ELEMENT service cabinet, CON TAPA ABATIBLE

5TH ELEMENT fable with bridge
leg for service cabinet

140x80xh73 cm
160x80xh73 cm

GC0006089
GC0006090

5TH ELEMENT service cabinet,
double-sided with door
and CPU holder

140x60xh61,5 cm GC0006092

open

87x42xh61,5 cm

GC0006093

5TH ELEMENT service cabinet,
open with flip-fop access

165x42xh61,5 cm GC0006091

286

PANEL FRONTAL
PARA MESA BENCH
front screen for bench table

PANEL FRONTAL PARA MESA
front screen for table

PANEL LATERAL PARA MESA
side screen for table

100xh38 cm GC0006178 100xh38 cm GC0006183

120xh38 cm GC0006179 120xh38 cm GC0006184

140xh38 cm GC0006180 140xh38 cm GC0006185 60xh38 cm GC0006188
160xh38 cm GC0006181 160xh38 cm GC0006186 70xh38 cm GC0006189
180xh38 cm GC0006182 180xh38 cm GC0006187 80xh38 cm GC0006190
CAJONERA CON RUEDAS

mobile drawer unit

42x55xh57 cm GC0006096
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COMMON SPACES

DIMENSIONES

SIZES

Los armarios estan disponibles en
dos alturas y dos anchuras.

The cabinets are available in two heights
and two widths.

H81,5¢cm =

288

ARMARIOS
cabinets

Los armarios estan fabricados
con paneles de aglomerado con
acabado de 18 mm de grosor.
Las puertas estan equipadas con
cerraduras

con llave plegable.

Los pies en la base son regulables
en altura.

The cabinets are made of 18 mm thick
laminated panels.

The doors are equipped with locks

with a folding key.

The feet af the base are height adjustable.

TOP

fop

45x47 cm GC0006143
Q0x47 cm GC0006144
135x47 cm GCO0006145
180x47 cm GCO0006146

ARMARIO BAJO CON PUERTAS
low cabinet with lockable doors

H 81,5cm

ARMARIO ABIERTO CON
COMPARTIMENTOS
fall open compartment cabinet

H 235 cm

ARMARIO ALTO ABIERTO
CON PUERTAS BAJAS CON
CERRADURA

fall open compartment cabinet
with low lockable doors

H 235 cm

ARMARIO ALTO CON PUERTAS
CON CERRADURA
tall cabinet with lockable doors

H 235 cm

ARMARIO ALTO CON PUERTAS
DE CRISTAL CON CERRADURA
fall cabinet with lockable glass doors

H 235 cm

L/W45cm P/D 46 cm

L/W90 cm P/D 46 cm

puerta
derecha GC0006103

puerta
izquierda GC0006104 GC0006105
GC0006125 GC0006128
GC0006129

puerta

derecha right GC0006126

puerta
izquierda GC0006127 GC0006131
GC0006140

Las puertas estan equipadas
con cerraduras.

Doors are equipped with locks.
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COMUNES SISTEMA DE ESTANTERIAS ‘ _ ‘

MODULAR e e mootiors poa it

SR oara consultar, catalogar, presentar T HoUAR reng o cooosion's e
MODULAR SHELVING SYSTEM

for consulting, cataloguing, proposing

Las estanterias MODULAR pueden revestirse con
laterales y tapas,

y también pueden cerrarse completamente con
puertas opacas o de cristal.

The MODULAR shelves can be fitted with side panels, tops,
wooden or glass doors.

ACCESORIO TECNICO
technical accessories

Estantes para los laterales, cajas para revistas,

MODULAR es un sistema completo que lleva a la escuela cajones para sopories multimedia, sujetalibros: una
la experiencia adquirida en grandes bibliotecas. amplia gama de accesorios hace que las estanterias
Estanterias metdlicas de una y dos caras. Los médulos de MODULAR sean adecuadas para satisfacer todas las
dos caras necesidades de la biblioteca.

también estdan disponibles con ruedas.
Add-on shelves for the sides, magazine boxes, drawers

MODULAR is a complete system that brings fo schools the experience for multimedia and book supports provide a wide range
developed in large scale libraries. of accessories capable of meeting all library requirements.

Single and double sided shelving units.The double sided modules

DIMENSIONES médulos de diferentes anchuras, alturas y profundidades
SIZES permiten que el sistema responda a cualquier necesidad.

MESA MODULAR

Modules of various widths, heights and depths allow the system L/W 100 cm MODULAR TABLE
torespondfoeveryneed. ey

LW 75 cm g ; H257om La mesa MODULAR aprovecha la flexibilidad
poOmRomeaRe® P99 om. ‘ del sistema de estanterias MODULAR para crear
e . H205cm puestos de frabajo
H'i'ié"c'r}\": : stem equipados de diversas formas, adecuados para
muchos espacios de la escuela.

=
()]
o
o
3

P/D 28/33CM .eovunennen - : The MODULAR TABLE takes advantage of the flexibility
S of the MODULAR shelving system fo create workstations
H79om =1 that are equipped in various ways, suitable for many
environments in the school.
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COMMON SPACES

DIMENSIONES

SIZES

Los complementos de la serie
MODULAR SPECIAL tienen dimensiones
coordinadas con la modularidad

de las estanterias de una y dos caras.

The sizes of the MODULAR SPECIAL items
are coordinated with the single
and double-sided standard shelves.

El sistema mas versatil sabe interpretar los espacios para los mas jovenes.
La estanteria técnica también estd adaptada a la medida de los nifios. Se
vuelve amigable

y alegre.

Estantes inclinados, contenedores y asientos con ruedas, paneles con
grdficos,

amueblan espacios funcionales e informales.

The most versatile shelving system must interpret environments for the youngest
and be suitable for children.The shelf gets friendly and playful.
Inclined shelves, cabinets and seats on castors and panels with graphics furnish

Elementos en madera natural o con acabado coloreado
insertados

en la estructura metalica del MODULAR permiten muchas
COMPOSICIONES

y combinaciones cromaticas, que juegan con la relacion entre los
diferentes materiales

de las dos familias de objetos.

Elements in natural wood or in colored finish - inserted in the metal structure
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CAJA CUADRADA CAJA RECTANGULAR CASILLERO CON RUEDAS BANCO CON RUEDAS
square box rectangular box drawer on castors bench on castors
86,5x30xh34.5 cm GB0003274 86,5x30xh26 cm GBOL0O1009 86,5x30xh34 cm GBOLO1013
96,5x30xh34,5 cm GB0003077 96,5x30xh26 cm GBOLO1010 96,5x30xh34 cm GBOLO1014
34,5x30xh34,5 cm GB0003557 86,5x35xh34.5 cm GB0003273 86,5x35xh26 cm GBOLO1011 86,5x35xh34 cm GBOLO1015
34,5x35xn34,5 cm GB0003556 96,5x35xh34,5 cm GB0003076 96,5x35xh26 cm GBOL01012 96,5x35xh34 cm GBOLO1016
NIDO UNA CARA NIDO DOBLE CARA NIDO UNA CARA NIDO DOBLE CARA
reading pod single-sided reading pod double-sided ground reading pod ground reading pod
single-sided double-sided

86,5x33xh112,5cm  GB1YCAA13 86,5x63xh112,5cm  GB1YCAATI1
96,5x33xh112,5cm  GB1YDAA13 96,5x63xh112,5cm  GB1YDAAT11
86,5x38xh112,6cm  GB1YCBA13 86,5x73xh112,5cm  GB1YCBAT1 86,5x33xh141,56 cm GB1Y014SS 86,5x63xh141,6 cm GB1Y015SS
96,5x38xh112,5cm  GB1YDBA13 96,5x73xn112,56cm  GB1YDBA11 96,5x33xh141,5 cm GB1Y008SS 96,5x63xh141,5 cm GB1Y016SS

MESA-BOX ESCRITORIO

fable-box worktop

86,5x63xh100 cm GBOL0O1005 86,5x63xh11,6 cm GBOL01007
96,5x63xh100 cm GBOL01001 96,5x63xh11,6 cm GBOL01003
86,5x73xh100 cm GBOL0O1006 86,5x73xh11,6 cm GBOL0O1008
96,5x73xh100 cm GBOL01002 96,5x73xh11,6 cm GBOL01004
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COMUNES

COMMON SPACES

SILLAS OPERATIVAS, APILABLES,

MULTIUSO

para trabajar, reunirse, comer
TASK, STACKABLE, MULTIPURPOSE CHAIRS

for working, meeting, eating together

SILLA OPERATIVA KUBIX
KUBIX chair task

60x55xh42/54 cm

GU0001179

KUBIX
KUBIX

Silla operativa con estructura

en polipropileno blanco o negro,
asiento y respaldo acolchados.
Asiento regulable en altura 'y
profundidad. Brazos regulables en
profundidad.

Base de nylon de cinco radios con
ruedas.

Office chair with white or black
polypropylene frame, padded seat

and backrest. Height and depth-adjustable
seat. Depth-adjustable armrests.

Nylon five-star base with wheels.

SILLA OPERATIVA CLICK
CLICK chair task

68x68xh43/99 cm GC0005920
SILLA OPERATIVA HONEY

HONEY chair task

70x70xh48/104 cm GC0006218

SILLA OPERATIVA CHANCE SOFT

CHANCE SOFT chair task

68x68xh97/107 cm

GC0006215

CLICK
CLCK

Silla operativa con estructura

en polipropileno negro, asiento
acolchado y respaldo de malla con
soporte lumbar.

Asiento regulable en altura y
profundidad. Brazos regulables

en altura.Base de polipropileno

de cinco radios con ruedas.

Office chair with black polypropylene frame,
padded seat, and mesh backrest with lumbar
support. Height and depth-adjustable seat.
Height-adjustable armrests. Polypropylene
five-star base with wheels.

HONEY
HONEY

Silla operativa con estructura

en polipropileno negro, asiento
acolchado y respaldo de malla con
soporte lumbar.

Asiento regulable en altura y
profundidad. Brazos regulables en
altura.

Base de polipropileno de cinco radios
con ruedas.

Office chair with a black polypropylene frame,
padded seat, and mesh backrest with lumbar
support. Height and depth-adjustable seat.
Height-adjustable armrests. Polypropylene
five-star base with wheels.

CHANCE SOFT
CHANCE SOFT

Silla operativa con estructura en
polipropileno blanco o negro,
asiento y respaldo acolchados.
Asiento regulable en altura y
profundidad. Brazos regulables en
profundidad.

Base de polipropileno de cinco
radios con ruedas.

Office chair with a white or black
polypropylene frame, padded seat, and
backrest. Height and depth-adjustable seat.
Depth-adjustable armrests. Polypropylene
five-star base with wheels.
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TABURETE WEB, BASE DE PATIN
PINTADA EN NEGRO
WEB stool, black painted sled base

57,5x53,6xh63/103 cm GC0003391

SILLA WEB 950, BASE A SLITTA
WEB 950 silla base patin.

GU0000084
GC0005912

58x51xh47/85 cm
grigia | grigia

TABURETE WEB, BASE PATIN
CROMADO
WEB stool, chrome-plated sled base

57,5x563,6xh72/110 cm GCO0001312

SILLA KROSS, BASE CUATRO PARAS
KROSS chair, four-leg base

50x55xh46/79 cm GC0006361

TABURETE KROSS, BASE SEMI-PATIN
KRQOSS stool, sled base

50x55xh72/105 cm GC0006365

298

WEB 950
WEB 950

Silla de polipropileno reforzado con
fibra de vidrio. Estructura de acero
pintado en negro o blanco.
Preparada para ganchos de

union. Apilable hasta 45 sillas,
transportables con carro especifico.
Disponible también en version
taburete.

Bajo pedido, asientos y respaldos en
plastico reciclado PCR, de color gris.

Chair made of reinforced polypropylene
with fiberglass. Frame in black or white
painted steel. Equipped for connecting
hooks. Stackable up fo 45 chairs,
fransportable with a special cart.

The stool version is also available.

On request, seats and backrests made
of recycled plastic PCR, in gray color.

KROSS
KROSS

Silla con monocasco de
polipropileno.

Estructura de polipropileno
reforzado con fibra de vidrio.
Disponible también en version
taburete con estructura fija de
acero.

Chair with monocoque polypropylene seat.
Frame in reinforced polypropylene

with fiberglass.

The stool version with a fixed steel frame

is also available.

SILLA DEEP PLASTIC,
BASE DE CUATRO PATAS

DEEP PLASTIC chair, fourleg base

52x54xh44/78 cm
cuscino | cushion

GU0002831
GU0002841

SILLA DEEP PLASTIC CON

REPOSABRAZOS, BASE DE CUATRO

PATAS

DEEP PLASTIC chair with armrests,

four-leg base
58x52xh44/78 cm

GC0006254

SILLA KLIA, BASE DE CUATRO PATAS

KLIA chair, four-leg base

46x56xh46/80 cm
cuscino | cushion

GC0005679
GC0006253

TABURETE DEEP PLASTIC,
BASE DE CUATRO PATAS

DEEP PLASTIC stool, four-leg base

46x52xh72/109 cm

GC0006257

SILLA KLIA CON REPOSABRAZOS,

BASE DE CUATRO PARAS

KLIA chair with armrests, four-leg base

46x56xh46/80 cm

GC0005680

DEEP PLASTIC
DEEP PLASTIC

Silla de una sola carcasa

en polipropileno, con o sin
reposabrazos. Disponible cojin
extraible.

Estructura de cuatro patas en metal
pintado.

También disponible en version
taburete.

Bajo pedido, carcasa ignifuga en
color negro.

Monocoque polypropylene chair, with

or without armrests. A removable cushion

is available. fourleg frame in painted metal.
The stool version is also available.

On request, a fireproof monocoque seat

is available in black color.

KLIA
KLIA

Silla apilable monobloque

de cuatro patas en polipropileno
reforzado con fibra de vidrio.
Disponible también con
reposabrazos

y con cojin fijo o extraible.

Stackable monocoque chair with four legs,

made of polypropylene reinforced
with fiberglass.

Also available with armrests

and with a fixed or removable cushion.
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COMUNES MOBILIARIO
PARA EXTERIOR

para llevar la escuela al aire libre
OUTDOOR FURNITURE

to bring the school outdoors

COMMON SPACES

SILLAS
chairs

Sillas de material plastico

y metdlicas.

De varios disenos.Todas adecuadas
a la linealidad de las mesas
FABBRICO.

Chairs made of plastic and metal.
Various designs, all suitable
for the minimalist style of FABBRICO tables.

SILLA MONOCASCO HUG SILLA SAI, BASE DE CUATRO PATAS
HUG monocoque chair SAl chair, four-legged base
A7x54xn44/80 cm GC0006044  47x51xh46/81 cm GC0006281
Seleccion de mesas, sillas y bancos.
Equipamiento esencial para organizar espacios de aprendizaje al
aire libre.
A selection of tables, chairs, and benches.
Essential equipment for setting up outdoor learning spaces.
SILLA ECLIPSE WIRE, BASE PATIN SILLA BUSY, BASE PATIN
ECLIPSE WIRE chair, sled base BUSY chair, sliding base
54x55xn44/82 cm GC0006282  54x59,5xh46/85,5 cm GC0005923
MESAS
tables
Los mesas FABBRICO se distinguen
por su diseno esencial.
Tanto el tablero como las patas de
acero galvanizado tienen un grosor
de 3 cm.
Estan disponibles en varios colores.
The FABBRICO tables stand out for their
minimalist design.
MESA FABBRICO CUADRADA MESA FABBRICO RECTANGULAR The tabletop and legs are made BANCO PLANO .015,
FABBRICO square table FABBRICO rectangular table of galvanized steel, with a thickness of 3 cm. tubos metalicos
i i i PANCA PIANA .015, metal tfubin
80x80xh73,5 cm GC0005806  120x80xh73,5 cm Gcooos3zz  |1'e fobles are available in various colors. ©
100x100xh73,5 cm GC0006332 160x80xh73,5 cm GC0006334 200x46xh45 cm GC0005922
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COMMON SPACES PANEL FONOABSORBENTE

Para escuchar bien, para hablar bajito
ACOUSTIC PANELS

for hearing well and speaking softly

PANELES FONOABSORBENTES
TRASEROS PARA ESTANTERIA
rear shelf sound-absorbing panels

Paneles fonoabsorbentes para fijar
con imanes a la esiructura

de las estanterias MODULAR.
Disponibles en muchos colores,
delimitan espacios de lectura

y consulia con un excelente confort
acdustico.

Sound-absorbing panels fo be fixed
with magnets to the structure

of the MODULAR shelves.

Available in many colors, they define
reading and consultation spaces
with excellent acoustic comfort.

La reduccion del eco acustico es esencial
para el confort acustico de todos los espacios de la escuela.

Reducing acoustic reverberation is essential for the acoustic comfort
of all school environments.

COLOR 1 LADO COLOR 2 LADOS

COLOR 1 SIDE COLOR 2 SIDES | —
PANNEL ZEN GO!
AEN GONPANELS 060 o ©P0903200 ©P0903201 PANEL FONOABSORBENTE PANEL FONOABSORBENTE PANEL TRASERO PARA ESTANTE ANGULAR
120x120 &m GP0903205 GP0903206 TRASERO PARA ESTANTERIA TRASERO PARA ESTANTERIA ESTANTERIA PARA ESTANTERIAS DE UNA
Paneles fonoabsorbentes de fibra PET rear shelf sound-absorbing EN ESQUINA EN CHAPA PERFORADA SOLA CARA
Disponibles en blanco o con tejido T“'avim en panel rear shelf sound-absorbing rear shelf panel in perforated corner shelf for single-sided
uno o ambos lados. 120x60 em GP0903210 GP0903211 87xh149,5 cm GC0005718  85xh149,5cm GC0005722  87xh149,5 cm GB1P058SS
- 2 i : 97xh149,5 cm GC0005716 95xh149,5 cm GC0005720 97xh149,5 cm GB1P056SS
. flbll’d HATCE eiCO!OIgI(i?, ?biemda .dlel I 87xh174,5 cm GC0005719 85xh174,56 cm GC0005723 87xh176,5 cm GB1P059SS 90° p/d 25 cm GBOR004SS
reciclaje de material plastico y reciclable. 0 e GP0903220 GP0903221 97xh174,5 cm GC0005717  95xh174,5cm GC0005721  97xh176,5cm GB1P057SS  90°p/d 30 cm GBOR003SS
<:> 80 cm GP0903225 GP0903226
Acoustic panels made of PET fiber. Available in white
or with Trevira fabric on one or both sides.
PET fiber is eco-friendly, made from recycled plastic @60 cm GP0903230 GP0903231
material and recyclable. 280 cm GP0903235 GP0903236 COMPOSIZIONI
CONFIGURATIONS o
KIT DE 2 GANCHOS PARA FIJACION A PARED P0903240 [ | ] [ [ | I @
kit 2 wall mounting hooks ]
O = N

KIT DE 2 CABLES PARA SUSPENSION HORIZONTAL | — — 5
kit 2 cables for horizontal suspension GP0903241 O — Q Q Q | |
L |

KIT DE 2 CABLES PARA SUSPENSION VERTICAL
kit 2 cables for vertical suspension
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Paneles fonoabsorbentes autoportantes que estructuran
el espacio en grandes ambientes.
Crean areas acogedoras con buen confort actstico.

Self-standing acoustic panels shape the space of large environments.
They create intfimate areas with good acoustic comfort.

PANEL ZEN SOUNDSHAPER®

ZEN SOUNDSHAPER® PANELS

Los paneles Zen SoundShaper® tienen un rendimiento acustico excelente.
Estan compuestos por dos almohadillas de fibra de poliéster que envuelven
un panel alveolar ignifugo.

La tecnologia esta patentada por Steelbox.

Zen SoundShaper® panels have excellent acoustic performance.
They are composed of two polyester foam mattresses surrounding a fireproof

honeycomb panel.
000

The technology is patented by Steelbox.

COMPOSICION Y COMPOSICION X COMPOSICION H
Y composition X composition H composition
@240xh140 cm GP0906040 240x240xh140 cm GP0906045 120x160xh140 cm GP0906050
@240xh180 cm GP0906041 240x240xh180 cm GP0906046 120x160xh180 cm GP0906051
KIT 2 GANCHOS PERCHERO SOPORTE TABLET BANDEJA A4
kit 2 coat hooks tablet holder Ad tray
GP0906030 GP0906031 GP0906032
ELEMENTOS PARA COMPOSICION
COMPONENTS FOR COMPOSITIONS
e
PANEL POSTE CON BASE LINEALY UNION
panel pole with linear base and joints
40xh140 cm GP0906060 40xh180 cm GP0906065
60xh140 cm GP0906061 60xh180 cm GP0906066 h140 cm GP0906070
80xh140 cm GP0906062 80xh180 cm GP0906067 h180 cm GP0906071
120xh140 cm GP0906063 120xh180 cm GP0906068 kit herramientas | hardware kit 6 pz ~ GP0906072
KIT GIUNZIONI | JOINTS KIT
KIT DE UNION EN 3 VIAS N
BASE TERMIANAL 90° SOPORTE DEUNION  dx  GP0906081
terminal base ___ GPO906075  3.yqy 90° junction kit __ GP0906078  nciion support sx__ GP0906082
. KIT DE UNION EN 3 VIAS SOPORTE DE UNION

KIT DE UNION LINEAL 120° VERTICAL
linear junction kit ___ ©GP0906076 3-way 120° junction kit ___ ©P0906079 vertical junction support ___ ©GP0906083
KIT DE UNION EN 2 VIAS KIT DE UNION EN 4 VIAS .
90° 90° FIJACION A PARED

____©GP0906077 ___©P0903080 ___©GPo906084

2-way 90° junction kit

4-way junction kit

wall attachment
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ESPACIOS
COMUNES

MOBILIARIO PARA VESTUARIOS

para la mejor funcionalidad de los
espacios de servicio

FURNITURE FOR CHANGING ROOMS

for the best functionality of service areas

COMMON SPACES

PAPELERA PAPELERA3
BIN BIN3

PARAGUERO TEPEE LOOP
UMBRELLA tepee loop

20x20xh32 cm GC0007000 95x40xh76 cn GC0007001 20x20xh50 cm GC0007002 @46xh177 cm GC0007003 @34xh162cm  GC0007004
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ARMARIO METALICO CON
PUERTAS CORREDERAS
upper metal storage cabinet
with sliding doors

ARMARIO METALICO CON
PUERTAS CORREDERAS
metal storage cabinet

with sliding doors

ARMARIO METALICO CON
PUERTAS BATIENTES

metal storage cabinet

with hinged doors

ARMARIO PORTAMOPAS
metal broom cabinet

120x45xh88 cm GP0632000 120x45xh200 cm GP0631400
150x45xh88 cm GP0632007 150x45xh200 cm GP0631600 100x45xh88 cm
180x45xh88 cm GP0632001 180x45xh200 cm GP0631800 100x45xh200 cm

GP0631306
GP0631300

60x40xh180 cm GA0330700

VESTUARIO METALICO
metal locker

36x33xh180cm 1 posto | place  GA0330100
69x33xh180 cm 2 posti | places GA0330300
102x33xh180 cm 3 posti | places GA0330500

VESTUARIO METALICO CON DOBLE
COMPARTIMENTO
metal locker with double compartment

42x50xn180 cm 1 posto | place  GA0330200
81x50xh180 cm 2 posti | places GA0330400
120x50xh180 cm 3 posti | places GA0330600

VESTUARIO METALICO TIPO
CASILLERO
metal locker with compartments

32x50xh180 cm 4 posti | places GC0006532
61x50xh180cm 8 posti | places GC0006533
90x50xh180 cm 12 posti | places GC0006534
120x50xh180 cm 16 posti | places GC0006535

GANCHOS

hooks

BINO GPN620602
PUNTO GPN620601

PUNTO E VIRGOLA GPN620600
PUNTO E VIRGOLA pannello | panel GPN620622

BARRA PARA PERCHERO CON DOBLE
GANCHO
coaft rack with BINO hooks

42xh16 cm 3 posti | places GPN620603
80xh16 cm 6 posti | places GPN620604
120xh16 cm 9 posti | places GPN620605

BARRA PARA PERCHERO CON
GANCHO PUNTO E VIRGOLA
coat rack with PUNTO E VIRGOLA hooks

30xh16 cm 2 posti | places GPN620612
42xh16 cm 6 posti | places GPN620607
120xh16 cm 9 posti | places GPN620609
120xh32 cm 9 posti | places GPN620610
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

MOSTRADOR /
DE RECEPCION - CODIGOS

RECEPTION DESK — ITEM CODES

MODULO AUTONOMO TERMINAL DERECHO TERMINAL IZQUIERDO
basic reception desk right end leftf end
80x40xh75 cm GB0000001 80x40xh75 cm GB0000011
80x60xh75 cm GB0000002 80x60xh75 cm GB0000012
80x80xh75 cm GB0000003 80x80xh75 cm GB0000013
80x120xh75 cm GB0000050 80x120xh75 cm GB0000004 80x120xh75 cm GB0000014
80x140xh75 cm GB0000049 80x140xh75 cm GB0000005 80x140xh75 cm GB0000015
80x160xh75 cm GB0000045 80x160xh75 cm GB0000006 80x160xh75 cm GB0000016
| | |
\\i\\%\%\ i } i ‘/J:'//"L/ ! ! | |
| - b |
-~ ! | -
| |
TERMINAL TERMINAL TERMINAL CURVO TERMINALE CURVO
CON MODULO DERECHO CON MODULO IZQUIERDO DERECHO IZQUIERDO
right recessed end left recessed end right curved end left curved end
R100x80xh75 cm GB0000031 R100x80xh75 cm GB0000021
80x80xh75 cm GB0000063 80x80xh75 cm GB0000062 R100ex80xh75 cm GB0000032 R100ex80xh75 cm GB0000022
[ ! A -
P Lo /\r100 o —— - -
| ! I - -
| } } / 45°\
| | / \
‘ -\
INTERMEDIO INTERMEDIO CON MODULO INTERMEDIO CURVO ESQUINA
intermediate recessed infermediate curved infermediatfe corner
80x80xh75 cm GB0000041
80x120xh75 cm GB0000042
80x140xh75 cm GB0000043 R100x80xh75 cm GB0000051
80x160xh75 cm GB0000044 80x80xh75 cm GB0000082 R100ex80xh75 cm GB0000033 80x80xh75 cm GB0000061
| #‘ | ! \1‘\ ! J‘,/}
T S R ~—— Tm= -7 ~—~__ Tt~ _
| | | - - - -
- | | -
| |
ESQUINA ESQUINA ESQUINA TRIANGULAR ESQUINA CURVA
CON MODULO DERECHO CON MODULO IZQUIERDO triangle-shaped corner curved corner
right recessed corner left recessed corner
80x80xh75 cm GB0000071 80x80xh75 cm GB0000081 80xh75 cm GB0000091 80xh75 cm GB0000101

ESCRITORIO BAJO

low desk

60x80xh75 cm GB0000141 80x80xh75 cm

60x120xh75 cm GB0000142 80x120xh75 cm
60x140xh75 cm GB0000143 80x140xh75 cm
60x160xh75 cm GB0000144 80x160xh75 cm

ESCRITORIO ALTO

high desk

GB0000145 60x80xh100 cm GB0000151 80x80xh100 cm GB0000155
GB0000146 60x120xh100 cm GB0000152 80x120xh100 cm GB0000156
GB0000147 60x140xh100 cm GB0000153 80x140xh100 cm GB0000157
GB0000148 60x160xh100 cm GB0000154 80x160xh100 cm GB0000158

EXPOSITOR ESTANTE PARA COMPARTIMENTO COMPARTIMENTO COMPARTIMENTO

display stand BOLSAS SUPERIOR ANGULAR PANTALLA CURVO PANTALLA
high bag-rack straight top compartment corner fop compartment curved top compartment

60 cm GB0000161

80 cm GB0000162 80 cm GB0000171 80 cm GB0000181

120 cm GB0000163 120 cm GB0000172 120 cm GB0000182

140 cm GB0000164 140 cm GB0000173 140 cm GB0000183 R55x25 cm GB0000195

160 cm GB0000165 160 cm GB0000174 160 cm GB0000184 80x80 cm GB0000185 R155x25cm  GB0000191

inf

MUEBLE TRASERO MUEBLE TRASERO CAJONERA MOVIL PANEL COLGANTE LETRAS ADHESIVAS

MOSTRADOR MOSTRADOR CON mobile pedestal hanging panel adhesive writing

back desk cabinet CRISTAL Y CIERRE

40x86,5xh75 cm GB0000201
40x96,5xh75 cmm  GB0000202
60x86,5xh75 cm GB0000203
60x96,5xh75 cmm GB0000204
serratura/lock  GB0000216

back desk cabinet
with glass doors and lock

40x86,5xh75 cm GB0000286
40x96,5xh75 cm GB0000287
60x86,5xh75 cmm GB0000288
60x96,5xh75 cm GB0000289

42x56xh58 cm  GB0000211

ml/m GB0000231

ma| GC0001520

BRAZO MONITOR
monitor arm

GB0000253

PASACABLE
cable port

@6 cm

PASACABLE SUPERIOR

fop access

2 prese UNEL

e 2 prese refe RJ4A5

4 prese UNEL
GU0000098

e 2 prese refe RJ4A5

CANALETA CABLES

cable tray

80 cm GC0001784
GB0000260 120 cm GC0001786

140 cm GC0001787
GB0000267 160 cm GC0001788
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

ESQUINAS | CORNERS

COLUMNA DE 1 COMPARTIMENTO

1-compartment column
H 31 cm
H 19 cm sin patas without feet

COLUMNA DE 2 COMPARTIMENTOS

2-compartment column
H91 cm
H 79 cm senza piedi| without feet

COLUMNA DE 3 COMPARTIMENTOS
3-compartment column

H129 cm
H 117 cm senza piedi| without feet

COLUMNA DE 4 COMPARTIMENTOS

4-compartment column
H 168 cm

ARMARIOS | CABINETS

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H31cm
H 19 cm senza piedi| without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H44 cm

L/WA45cm P/D45cm

con patas
on feet GAM620000

sin patas
without feet GAM620001

con ruedas
on castors GAM620002

con patas
on feet GPN600800

sin patas
without feet GPN600801

con ruedas
on castors GPN600802

con patas
on feet GPN601900

sin patas
without feet GPN601901

con ruedas
on castors GPN601902

con patas
on feet GPN603200

L/W80cm P/D45cm

ARMARIOS - CODIGOS

CABINETS — ITEM CODES

L/W120cm P/D 45 cm

Con paras Con patas
on feet GPN620000 on feet GPN620100

Sin patas Sin patas
without feet GPN620001 without feet GPN620101

con ruedas con ruedas
on castors GPN620002 on castors GPN620102

Con patas Con patas
on feet GPN620008 on feet GPN620114

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN620008 on castors GPN620115

ARMARIO ABIERTO (PARTE TRASERA
SEMIABIERTA)
open cabinet (half open back)

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO CON CAJONES
PARA CAJAS PLASTICAS
open cabinet for plastic trays

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO CON PUERTAS
cabinet with doors

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO CON PUERTA INDIVIDUAL
cabinet with single doors

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

TAQUILLA CON PUERTA INDIVIDUAL
locker with single doors

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

L/W80cm P/D45cm

L/W120cm P/D 45 cm

Con patas Con patas
on feet GPN600000 on feet GPN610000

Sin patas Sin patas
without feet GPN600001 without feet GPN610001

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600002 on castors GPN610002

Con

Con patas patass
on feet GPN600100 on feet GPN610100

Sin patas Sin patas
without feet GPN600101 without feet GPN610101

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600102 on castors GPN610102

Con patas Con patas
on feet GPN600300 on feet GPN610300

Sin patas Sin patas
without feet GPN600301 without feet GPN610301

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600302 on castors GPN610302

Con patas Con patas
on feet GPN600400 on feet GPN610400

Sin patas Sin patas
without feet GPN600401 without feet GPN610401

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600402 on castors GPN610402

Con patas Con patas
on feet GPN600500 on feet GPN610500

Sin patas Sin patas
without feet GPN600501 without feet GPN610501

Con ruedas Sin ruedas
on castors GPN600502 on castors GPN610502

Con patas Con patas
on feet GPN600600 on feet GPN610600

Sin patas Sin patas
without feet GPN600601 without feet GPN610601

Con ruedas con ruedas
on castors GPN600602 on castors GPN610602

con patas Con patas
on feet GPN600700 on feet GPN610700

Sin patas Sin patas
without feet GPN600701 without feet GPN610701

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600702 on castors GPN610702
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

ARMARIO ABIERTO (PARTE TRASERA
SEMIABIERTA)
open cabinet (half open back)

H129 cm
H 117 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H129 cm
H 117 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H 129 cm
H 117 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H129 cm
H 117 cm sin patas without feet

ARMARIO CON PUERTAS
cabinet with doors

H129 cm
H 117 cm sin patas without feet

ARMARIO CON PUERTA INDIVIDUAL
cabinet with single doors

H129 cm
H 117 cm sin patas without feet

TAQUILLA CON PUERTA INDIVIDUAL
locker with single doors

H 129 cm
H 117 cm sin patas without feet

TAQUILLA CON PUERTAS
INDIVIDUALES Y COMPARTIMENTOS
ABIERTOS

locker with single doors

and open compartments

H129 cm

H 117 cm sin patasi without feet

L/W80cm P/D45cm

L/W120cm P/D 45 cm

Con patas Con patas
on feet GPN601000 on feet GPN611000

Sin patas Sin patas
without feet GPN601001 without feet GPN611001

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN601002 on castors GPN611002

Con patas Con oatas
on feet GPN601100 on feet GPN611100

Sin patas Sin patas
without feet GPN601101 without feet GPN611101

Con ruedas Con ruedas
on casfors GPN601102 on castors GPN611102

Con patas Con patas
on feet GPN601300 on feet GPN611300

Sin patas Sin patas
without feet GPN601301 without feet GPN611301

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN601302 on castors GPN611302

Con patas Con patas
on feet GPN602304 on feet GPN612304

Con patas Con patas
without feet GPN602305 without feet GPN612305

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN602306 on castors GPN612305

Con patas Con patas
on feet GPN601500 on feet GPN611500

Sin patas Sin patas
without feet GPN601501 without feet GPN611501

Con ruedas Con ruedas
on casfors GPN601502 on castors GPN611502

Con patas Con patas
on feet GPN601600 on feet GPN611600

Sin patas Sin patas
without feet GPN601601 without feet GPN611601

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN601602 on castors GPN611602

Con patas Con patas
on feet GPN601700 on feet GPN611700

Sin patas Sin patas
without feet GPN601701 without feet GPN611701

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN601702 on castors GPN611702

Con patas Con patas
on feet GPN601800 on feet GPN611800

Sin patas Sin patas
without feet GPN601801 without feet GPN611801

Con ruedas Con ruedas
on castors GPN601802 on castors GPN611802

ARMARIO ABIERTO (PARTE TRASERA
SEMIABIERTA)
open cabinet (half open back)

H 168 cm

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H 168 cm

ARMARIO ABIERTO
open cabinet

H 168 cm

ARMARIO ABIERTO (PARTE TRASERA
SEMIABIERTA)
open cabinet (half open back)

H 168 cm

ARMARIO CON PUERTAS
cabinet with doors

H 168 cm

ARMARIO CON PUERTA INDIVIDUAL

cabinet with single doors
H 168 cm

TAQUILLA CON PUERTA INDIVIDUAL
locker with single doors

H 168 cm

TAQUILLA CON PUERTAS
INDIVIDUALES Y COMPARTIMENTOS
ABIERTOS

locker with single doors

and open compartments

H 168 cm

L/W80cm P/D45cm

Cada compartimento del armario
esta equipado con dos perchas.

Each locker compartment is equipped

with two hooks.

L/W120cm P/D 45 cm

Con patas Con patas
on feet GPN602000 on feet GPN612000
Con patas Con patas
on feet GPN602100 on feet GPN612100
Con patas Sin patas
on feet GPN602300 on feet GPN612300
Con patas
on feet GPN612400
Con patas Con patas
on feet GPN602500 on feet GPN612500
Con patas Con patas
on feet GPN602600 on feet GPN612600
Con patas Con patas
on feet GPN602700 on feet GPN612700
Con patas Con patas
on feet GPN602800 on feet GPN612800
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L/W80cm P/D45cm

TAQUILLA CON PUERTAS
INDIVIDUALES Y COMPARTIMENTOS
ABIERTOS

locker with single doors

and open compartments

H 168 cm

Con patas
on feet GPN602900

L/W120cm P/D 45 cm

Con patas
on feet GPN612900

TAQUILLA CON PUERTAS
INDIVIDUALES
locker with single doors

H 168 cm

Con patas
on feet GPN603000

Con patas
on feet GPN613000

BASES | BASES
BASE CON PATAS

base on feet 45x45xh12 cm GPN615000 80x45xh12 cm GPN615001 120x45xh12 cm GPN615002
BASE CON RUEDAS

base on castors 45x45xh12 cm GPN615010 80x45xh12 cm GPN615011 120x45xh12 cm GPN615012
ZOCALO

plirﬂh 45x45xh12 cm GPN615020 80x45xh12 cm GPN615021 120x45xh12 cm GPN615022

PANEL TRASERO ESCRIBIBLE | PANNELLO SCHIENALE SCRIVIBILE

L/W80cm P/D45cm

L/W120cm P/D 45 cm

ho1 cm GPN616000 GPN615010
h129 cm GPN615001 GPN615011
H168 cm GPN615002 GPN615012
CERRADURAS | CABINETS
CERRADURA CON LLAVE LLAVE MAESTRA CERRADURA ,.CON CERRADURA CANDADO
key lock master key COMBINACION padlockable lock
GPN617000 GPN617001 COmMbPinationiock  gpngy7002 GPN617003
*candado no incluido
padlock not included

ARMARIOS PARA BANDEJAS | CABINETS FORTRAYS

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS
open cabinet for plastic trays

H 65 cm
H 53 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS
open cabinet for plastic trays

H91 cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS CON ESTANTE
open cabinet for plastic trays with shelf

H 65 cm
H 53 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS CON ESTANTE
open cabinet for plastic trays with Ih shelf

H91cm
H 79 cm sin patas without feet

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS CON ESTANTE
open cabinet for plastic trays with shelf

H91lcm
H 79 cm sin patasi without feet

ARMARIO ABIERTO PARA BANDEJAS
PLASTICAS CON PUERTAS YESTANTES
cabinet for plastic frays with doors

and shelves

H 168 cm

BANDEJAS | TRAYS

43x31,2xh7,56 cm GA0257700

43x31,2xh15 cm

L/W 36 cm P/D45cm
Con patas
on feet GPN630000
Sin patas
without feet GPN630001
Con patas
on feet GPN630100
Sin patas
without feet GPN630101
L/W80cm P/D45cm L/W 120 cm P/D 45 cm
Con patas Con oatas
on feet GPN590100 on feet GPN590300
Sin patas Sin patas
without feet GPN590101 without feet GPN590301
Con ruedas Con ruedas
on castors GPN590101 on castors GPN590302
Con patas Con patas
on feet GPN600420 on feet GPN610420
Sin patas Sin patas
without feet GPN600421 without feet GPN610421
Con ruedas Con ruedas
on castors GPN600422 on castors GPN610422
Con patas
on feet GPN610430
Sin patas
without feet GPN610431
Con ruedas
on castors GPN610432
Con patas Con patas
on feet GPN603010 on feet GPN613010
GA0257701 43x31,2xh22,5 cm GA0257901 Guias drawer slides GA0257702
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ACCESORIOS
ARMARIOS - CODIGOS

CABINETS — ITEM CODES

CASILLERO SUPERIOR EXPOSITOR SUPERIOR EXPOSITOR HORIZONTAL
cubby top display top SUPERIOR

horizontal display fop
80x45xh38 cm GPN620400 80x45xh38 cm GPN620402 180x45xh19 cm GPN620403
120x45xh38 cm GPN620500 120x45xh38 cm GPN620502 120x45xh19 cm GPN620503
FLORERO SUPERIOR ENCIMERA PIZARRA ESTANTE
flower box top writing board top shelf
80x45xh77 cm GPN620405 80x45xh77 cm GPN620406 80x45xh15 cm GPN620408
120x45xh77 cm GPN620505 120x45xh77 cm GPN620506 120x45xh15 cm GPN620508
PANEL DE MADERA PANEL DE CORCHO PANEL EN HPL BLANCO
wooden wall panel cork wall panel white HPL wall panel

80xh77 cm GP0945041
80xh77 cm GP0945001 80xh77 cm GP0945031 120xh77 cm GP0945042
120xh77 cm GP0945002 120xh77 cm GP0945032 120xh100 cm GP0945054
PANEL EN HPL DE ESCRITURA NEGRO PANEL FONOABSORBENTE PANEL RANURADO DE MADERA PARA
black HPL writing board wall panel sound-absorbing wall panel PARED

wooden wall panel with slots*
80xh77 cm GP0945051
120xh77 cm GP0945052 80xh77 cm GP0945061 80xh77 cm GP0945021
120xh100 cm GP0945053 120xh77 cm GP0945062 120xn77 cm GP0945022
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PANEL DE MADERA CON
PERFORACIONES
wooden wall panel with holes

CAJA EN ABEDUL
birch

ESTANTE EN ABEDUL
birch shelf

45x25xh15 cm GP0944000
80xh77 cm GP0945011 80x25xh15 cm GP0944001
120xh77 cm GP0945012 39x25xh26 cm GP0944023 120x25xh15 cm GP0944002
PERCHERO COJIN ASIENTO CUBO SUAVE
coat hooks cushion cube soft seating
80x45xh168 cm GPN620003 80x45xh7 cm GAI239002
120x45xh168 cm GPN620103 120x45xh7 cm GAI239001 34x34xh34 cm GPN620702
COMPARTIMENTO MULTIUSOS CON PUNTO E VIRGOLA COCOON NIDO DE
RESPALDO PERFORADO PUNTO e VIRGOLA LECTURA
multipurpose compartment —back with holes cocoon reading pod
80x45xh98 cm GPN620006
80x45xh137 cm GPN620007 PUNTO GPN620601
120x45xh98 cm GPN620106 PUNTO E VIRGOLA muro | wall GPN620600 80x45xh137 cm Gv0005673
120x45xh137 cm GPN620107 PUNTO E VIRGOLA panel | panel GPN620622 120x45xh137 cm GPN620104
NIDO DE LECTURA CON COJINES NIDO DE LECTRUA CON MICROESPACIO
reading pod with cushions MESA microspace

reading pod with table

160x60xh168 cm GPN620110 190x60xh168 cm GPN620112 190x190xh190 cm GPN620122
asientfo incluido asiento incluido asiento incluido
mat included GAI000215 mat included GAI000216 mat included GAI000217
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CODIGOS
A e ARMARIOS
COLORES CURVOS - CODIGOS

ALl CURVED CABINETS — ITEM CODES

ARMARIO CURVO | CURVED CABINETS ASIENTOS CURVOS| CURVED SEATS

R100-145cm P/D45cm

con patas con patas
on feet GPN620200 on feet GPN620210
sin patas sin patfas
ARMARIO CURVO curved cabinet without feet GPN620201 without feet GPN620211
H31cm con ruedas con ruedas ﬂ
H 19 cm senza piedi|without feet on castors GPN620202 on castors GPN620212
con patas con patas
on feet GPN620205 on feet GPN620215
ARMARIO CURVO sin patas sin patas R55-100x45xh38 cm  GPN616104
curved cabinet without feet GPN620206 without feet GPN620216 R65-100x35xh38 cm  GPN616100 R100-145x45xh38 cm GPN616101 R145-190x45xh38 cm GPN616102 @90xh38 cm GPN616103
H44 cm con ruedas con ruedas
H32cm senza piedi| without feet on castors GPN620207 on castors GPN620217
Sin pOTOS con pgfgs MESA CURVA | CURVED CONSOLE
on feet GPN614100 on feet GPN614300
ARMARIO CURVO con patas sin patas
curved cabinet without feet GPN614101 without feet GPN614301
H91 cm con ruedas con ruedas
H 79 cm senza piedi| without feet on castors GPN614102 on castors GPN614302
con patas con patfas
ARMARIO CURVO ABIERTO (PARTE on feet GPN614000 on feet GPN614200
TRASERA SEMIABIERTA) sin patas sin patas
open curved cabinet (half open back) without feet GPN614001 without feet GPN614201 R145-190x45xh75 e GPN600235
H91 cm con ruedas con ruedas R145-190x45xh100 c GPN600230
H 79 cm senza piedi| without feet on castors GPN614002 on castors GPN614202
con patas con patas
on feet GPN614500 on feet GPN614700 ACCESORIOS | ACCESSORIES
ARMARIO CURVO sin patas sin patas
curved cabinet without feet GPN614501 without feet GPN614701
H129 cm con ruedas con ruedas
H 117 cm senza piedi without fest on castors GPN614501 on castors GPN614702
con patas con patas COJiN CURVO POUF
ARMARIO CURVO ABIERTO (PARTE on fecl GPN614400 onfect GPNET4600 curved cushion pouf
TRASERA SEMIABIERTA) sin pata sin patas
open curved cabinet (half open back) swithout feet GPN614401 without feet GPN614601 @30xh10 cm GAI227306
@40xh24 cm GAI213000
H 129 cm con ruedas con ruedas
el i fors GPN614402 fors GPN614602 ©40xnh30 cm GAI213100
H 117 cm senza piedi without feet on casiors on costors @40xh42 cm GAI213200
@60xh32 cm GAI213300
R100-145x45xh7 cm GAI239010 @60xh42 cm 40kg/mc  GAI213203
con patas con patas
ARMARIO CURVOcurved cabinet on feet GPN614802 on feet GPN614806 BASES | BASES
H 168 cm sin patas sin patas
H 156 cm senza piedi|without feet without feet GPN614803 without feet GPN614807 BASE CON PATAS
base on feet GPN615003
ARMARIO CURVO ABIERTO (PARTE PASE CON RUEDAS GPN615004
TRASERA SEMIABIERTA) con patas con patas
open curved cabinet (half open back) on feet GPN614800 on feet GPN614804
H 168 cm sin patas sin patas
H 156 cm senza piedi | without feet without feet GPN614801 without feet GPN614805
\\ - - ’/ \\\ /—\/’/
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CcODIGOS )
VLN \ESAS - CODIGOS

COLORES TABLES . |TEM CODES Las mesas con patas regulables

tienen una altura de 64 a 76 cm

FURNITURE CODIFICATION, Height-adjustable tables
COLOR CHARTS are cm 64-76 high.

MESAS | TABLES

FIJO CON RUEDAS  PATAS REGULABLES  APILABLE A"'kﬁ%bﬁ\gm FIJO CON RUEDAS  PATAS REGULABLES  APILABLE Ap%‘ébﬁgo"
FIXED ONCASTORS ~ HEIGHT-ADJUSTABLE LEGS STACKABLE RS e FIXED ONCASTORS ~ HEIGHT-ADJUSTABLE LEGS STACKABLE S e
65x65xh58 cm GPN900103 GPN900133 GPN900123 GPN900163 140x80xh58 cm GPN901103 GPN901133 GPN901123 GPN901163
65x65xh64 cm GPN900104 GPN900134 GPN900143 GPN900124 GPN900164 140x80xh64 cm GPN901104 GPN901134 GPN901143 GPN901124 GPN901164
65x65xh70 cm GPN900105 GPN900135 GPN900125 GPN900165 140x80xh70 cm GPN901105 GPN901135 GPN901125 GPN901165
65x65xh76 cm GPN900106 GPN900136 GPN900126 GPN900166 140x80xh76 cm GPN901106 GPN901136 GPN901126 GPN901166
65x65xh82 cm GPN900107 GPN900137 GPN900127 GPN900167 140x80xh82 cm GPN901107 GPN901137 GPN901127 GPN901167
80x80xh58 cm GPN900203 GPN900233 GPN900223 GPN900263 160x80xh58 cm GPN901203 GPN901233 GPN901223 GPN901263
80x80xh64 cm GPN900204 GPN900234 GPN900243 GPN900224 GPN900264 160x80xh64 cm GPN901204 GPN901234 GPN901243 GPN901224 GPN901264
80x80xh70 cm GPN900205 GPN900235 GPN900225 GPN900265 160x80xh70 cm GPN901205 GPN901235 GPN901225 GPN901265
80x80xh76 cm GPN900206 GPN900236 GPN900226 GPN900266 160x80xh76 cm GPN901206 GPN901236 GPN901226 GPN901266
80x80xh82 cm GPN900207 GPN900237 GPN900227 GPN900267 160x80xh82 cm GPN901207 GPN901237 GPN901227 GPN901267
130x130xh58 cm  GPN900303 GPN900333 GPN900323 GPN900363 180x80xh58 cm GPN901303 GPN901333 GPN901323 GPN901363
130x130xh64 cm  GPN900304 GPN900334 GPN900343 GPN900324 GPN900364 180x80xh64 cm GPN901304 GPN901334 GPN901343 GPN901324 GPN901364
130x130xh70cm  GPN900305 GPN900335 GPN900325 GPN900365 MESA 180x80xh70 cm GPN901305 GPN901335 GPN901325 GPN901365
MESA CUADRADA 130x130xh76 cm  GPN900306 GPN900336 GPN900326 GPN900366 RECTANGULAR 180x80xh76 cm GPN901306 GPN901336 GPN901326 GPN901366
square fable 130x130xh82cm  GPN900307 GPN900337 GPN900327 GPN900367 rectangular fable 180x80xn82cm_ GPN901307 GPN901337 GPN901327 GPN901367
70x50xh58 cm GPN900503 GPN900533 GPN900523 GPN900563 Q 130x65xh58 cm GPN901503 GPN901533
70x50xh64 cm GPN900504 GPN900534 GPN900543 GPN900524 GPN900564 130x65xh64 cm GPN901504 GPN901534 GPN901543
70x50xh70 cm GPN900505 GPN900535 GPN900525 GPN900565 MESA 130x65xh70 cm GPN901505 GPN901535
70x50xh76 cm GPN900506 GPN900536 GPN900526 GPN900566 SEMI CIRCULAR 130x65xnh76 cm GPN901506 GPN901536
70x50xh82cm  GPN900507 GPN900537 GPN900527 GPN900567 half round fable 130x¢5xn82cm_ GPN901507 GPN901537
130x50xh58 cm GPN900603 GPN900633 GPN900623 GPN900663 @100xh58 cm GPN901603 GPN901633 GPN901623 GPN901663
130x50xh64 cm GPN900604 GPN900634 GPN900643 GPN900624 GPN900664 @100xh64 cm GPN901604 GPN901634 GPN901643 GPN901624 GPN901664
130x50xh70 cm GPN900605 GPN900635 GPN900625 GPN900665 @100xh70 cm GPN901605 GPN901635 GPN901625 GPN901665
130x50xh76 cm GPN900606 GPN900636 GPN900626 GPN900666 @100xh76 cm GPN901606 GPN901636 GPN901626 GPN901666
130x50xh82 cm GPN900607 GPN900637 GPN900627 GPN900667 @100xh82 cm GPN901607 GPN901637 GPN901627 GPN901667
130x65xh58 cm GPN900803 GPN900833 GPN900823 GPN900863 @130xh58 cm GPN901803 GPN901833 GPN901823 GPN901863
130x65xh64 cm GPN900804 GPN900834 GPN900843 GPN900824 GPN900864 @130xh64 cm GPN901804 GPN901834 GPN901843 GPN901824 GPN901864
130x65xh70 cm GPN900805 GPN900835 GPN900825 GPN900865 MESA @130xn70 cm GPN901805 GPN901835 GPN901825 GPN901865
130x65xh76 cm GPN900806 GPN900836 GPN900826 GPN900866 REDONDA @130xn76 cm GPN901806 GPN901836 GPN901826 GPN901866
130x65xh82 cm GPN900807 GPN900837 GPN900827 GPN900867 round table @130xh82 cm GPN901807 GPN901837 GPN901827 GPN901867
120x80xh58 cm GPN901003 GPN901033 GPN901023 GPN901063 Q 150x95xh58 cm GPN903103 GPN903133
120x80xh6é64 cm GPN901004 GPN901034 GPN901043 GPN901024 GPN901064 150x95xh64 cm GPN903104 GPN903134 GPN903143
120x80xh70 cm GPN901005 GPN901035 GPN901025 GPN901065 150x95xh70 cm GPN903105 GPN903135
120x80xh76 cm GPN901006 GPN901036 GPN901026 GPN901066 MESA OVALADA 150x95xh76 cm GPN903106 GPN903136
120x80xh82 cm GPN901007 GPN901037 GPN901027 GPN901067 oval fable 150x95xh82 cm GPN903107 GPN903137
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CcODIGOS
MOBILIARIO,

CO I—O RE S I tavoli con patas regolabili
hanno altezza 64-76 cm.
FURNITURE CODIFICATION, Height-adjustable tables
COLOR CHARTS are cm 64-76 high.
FIJO CON RUEDAS  PATAS REGULABLES  APILABLE B FIJO CON RUEDAS  PATAS REGULABLES  APILABLE e
FIXED ON CASTORS HEIGHT-ADJUSTABLE LEGS STACKABLE STACKABLE ON CASTORS FIXED ON CASTORS HEIGHT-ADJUSTABLE LEGS STACKABLE STACKABLE ON CASTORS
O 95x65xh58 cm GPN909003 GPN909033 I:I 70x65/43xn58 cn - GPN908053 GPN908063
95x65xh64 cm GPN909004 GPN909034 GPN909043 70x65/43xn64 cm  GPN908054 GPN908064 GPN908068
MESA 95x65xh70 cm GPN909005 GPN909035 MESA 70x65/43xn70cmn - GPN908055 GPN908065
1/6 CIRCULO 95x65xh76cm  GPN909006 GPN909036 POLIGONO 70x65/43xh76 cm  GPN908056 GPN908066
176 circle fable 95x65xh82 cm GPN909007 GPN909037 polygon fables 70x65/43xh82 cm GPN908057 GPN908067
Q 165x65xh58 cm GPN903303 GPN903333
165x65xh64 cm GPN903304 GPN903334 GPN903343
MESA 165x65xn70 cm GPN903305 GPN903335
1/3 CIRCULO 165x65xn76 cm GPN903306 GPN903336
173 circle table 165x65xh82cm  GPN903307 GPN903337 ACCESSORI | ACCESSORIES
@60xh58 cm GPN902603 GPN902633
- @60xh64 cm GPN902604 GPN902634 GPN902643
MESA REDONDA @60xn70 cm GPN902605 GPN902635
CENTRAL @60xn76 om GPN902606 GPN902636
round CenTrOI Toble @éOXh82 cm GPN902607 GPN902637
95x65xh58 cm GPN908003 GPN908033
95x65xh64 cm GPN908004 GPN908034 GPN908043
95x65xnh70 cm GPN908005 GPN908035 GANCHO PARA BOLSA CESTA CAJONERA BANDEJA PLASTICA CON GUIAS
95x65xh76 cm GPN908006 GPN908036 school bag hook wire trays plastic tray with guides
95x65xh82 cm GPN908007 GPN908037
GP0905003 GP0905001 GP0905011
w 130x65xh58 cm GPN902203 GPN902233
130x65xh64 cm  GPN902204 GPN902234 GPN902243
MESA 130x65xh70 cm GPN902205 GPN902235
TRAPEZOIDAL 130x65xh76 cm GPN902206 GPN902236
frapezoidal fable 130x66xn82cm  GPN902207 GPN902237 MESA FILO | FILO TABLES
‘A’ lato 30xh58 cm GPN902103 GPN902133 65x65xn59 cm GAM900703
lato 30xh64 cm GPN902104 GPN902134 GPN902143 65x65xh64 cm GAM900704
MESA CENTRAL lato 30xh70 cm GPN902105 GPN902135 65x65xn70 cm GAM900705
TRAPEZOIDAL lato 30xh76 cm GPN902106 GPN902136 MESA FILO CUADRADA 65x65xh76 cm GAM900706
Tropezoidol Cen‘rrol Toble lato 30xh82 cm GPN902107 GPN902137 Squore F”_O Toble 65x65xn82 cm GAM900707
lato 65xh58 cm GPN902303 GPN902333 70x50xh59 cm GAM900803 130x65xh59 cm GAM900903
lato 65xhé4 cm GPN902304 GPN902334 GPN902343 70x50xh64 cm GAM900804 130x65xh64 cm GAM900904
MESA lato 65xh70 cm GPN902305 GPN902335 70x50xh70 cm GAM900805 130x65xh70 cm GAM900905
HEXAGONAL lato 65xh76 cm GPN902306 GPN902336 MESA FILO RECTANGULAR 70x50xh76 cm GAM900806 130x65xn76 cm GAM900906
lato 65xh82 cm GPN902307 GPN902337 70x50xh82 cm GAM900807 130x65xh82 cm GAM900907

hexagonal fable

324

rectangular FILO table

325 I



CcODIGOS

NGl CARTA DE COLORES
COLORES COLOR CHARTS

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

MOSTRADOR DE RECEPCION | RECEPTION DESK MICROS#* | MICROS+
estructura estructura metdlica médulos para el suelo
structure metal base floor-furnishing modules
rovere acero faggio
oak maple beech
betulla
G006 GORC GNAC GNFA 001F birch
RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016
accesorios
accessories
oite] Tcerd. INGTTE CROJOVER | CROJOVER
oak maple beech
6006 GORC  GNAC GNFA 6817 esiruchra melalica
metal frame

GREEN FRAME|GREEN FRAME RAL 9003 RAL 7035 RAL7016 RAL8019 RAL 3005 RAL5014 RAL 9011

estante, armario otros accesorios tejido
shelf, fray other accessories
betulla betulla [ e
birch birch o
GNBE GNBE a  oed: M
PLATAFORMAS, BUKSOFA. BANCAS, GRADAS | STAGES, BUKSOFA, BENCHES, TWO-TIERED SEATING ZEN GO! | ZEN GO!
plataformas, buksofa bancos gradas
stages,buksofd benches two-tiered seating
acero faggio R
maple bgegch a 2 n
betulla blanco |
birch G817 GNAC GNFA G006 white - 0643 |
HEXAGONO | HEXAGONS ZEN SOUNDSHAPER | ZEN SOUNDSHAPER
estructura fondo tejido estructura metdlica
structure bottom fabric metal frame
betulla betulla A
birch birch a 064 m 4002 7016
RAL 9003 RAL 7035 RAL 7016
TAPIZADOS | CARPETS BIN, BIN3, UMBRELLA, TEEPE, LOOP | BIN, BIN3, UMBRELLA, TEEPE, LOOP
alfombra moqueta
fretford moquette

RAL 9003 RAL 7035 RAL 7016 RAL8019 RAL 3005 RAL 5014 RAL 9011
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

ARMARIOS Y ACCESORIOS | CABINETS AND ACCESSORIES

estructura
main sfructure

G817

puertas, accesorios
doors, accessories

G817

cocoon, hido lectura, microespacio
cocoon reading pod, niches, microspace

rovere acero faggio
oak maple beech

G817 GORC GNAC GNFA

BANDEJA PLASTICA | TRAYS

6106 6102 JEIRNLP a

G006

estructura metdlica
metal base

001F 0049
RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016

PUNTO E VIRGOLA
PUNTO E VIRGOLA

acero
maple

corda petrolio rojo
GNAC rope petroleum red

mesa curva
curved console

G817 M aa!

ACCESORIO SISTEMA PARED | ACCESSORIES FOR WALL SYSTEM

betulla
birch

panel fonoasborbente
sound-absorbing panels

:

ROSSOMOBILE | ROSSOMOBILE

estructura metdlica
metal base

RAL 3000 RAL 9006

* acabado bajo peticién

7041 finish on demand

7019

insertos
inserts

betulla
birch

MESA OXI, MESA 5TH ELEMENT | OXITABLES, 5TH ELEMENT TABLES

superficie de trabajo estructura metdlica
table fop metal frame

68 03 Bl 02 AR 02

MOBILI SERVIZIO 5TH ELEMENT | 5TH ELEMENT SERVICE CABINET

estructura principal para armario doble cara
main structure for double-sided service cabinet

puertas para armario doble cara
doors for double-sided service cabinet

68 03 68 03

estructura principal de armario
main sfructure for service cabinet

68

PANTALLA | SCREEN

superficie de trabajo
table top

68 03

CAJONERAS, ARMARIO OFICINA | MOBILE DRAWER UNIT, OFFICE CABINETS

estructura puertas, top
main structure doors, fop

68 68 03
SISTEMA MODULAR | MODULAR SHELVING SYSTEM
panel lateral, accesorios SPECIAL
end panels, SPECIAL accessories
rovere acero faggio
oak maple beech
G006 GORC GNAC GNFA G817

estanteria MODULAR, paneles laterales en metal perforado, accesorios
metalicosMODULAR metal shelves, perforated metal end panels, metal accessories

00TH M mnmn

RAL 9003 RAL 7044 RAL 7037 RAL1012 RAL3000 RAL5021 RAL6011 RAL 9011
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

MESA ESTUDIO | STUDY TABLES MESA PROFESOR | TEACHER TABLE
superficie mesaq, costados encimera con dos compartimentos superficie mesa estructura metalica
fable top, sides 2-compartment countertop tfable fop metal frame
rovere acero faggio
oak maple beech
G006 GORC GNAC GNFA G817 G817 001F 0049
RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016
BANCHI DA LAVORO, TAVOLI CODIFICACIéN,TlNKERING, LUMINOSI | WORK TABLE, CODIFICACION TABLES, TINKERING, TABLES,
MESAS, MESAS FILO | TABLES, FILO TABLES LIGHT TABLES
superficie mesa estructura metdlica superficie mesa estructura metdlica
table top metal frame table top metal frame
*finitura su richiesta
con variazione di prezzo betulla
G817 finish on demand at extra cost 001F 0049 birch 001F 0049
RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016
POSTAZIONE INSEGNANTE AD ALTEZZA REGOLABILE | HEIGHT-ADJUSTABLE TEACHER STATION TAVOLI RIBALTABILI | FLIP-TOP TABLES
superficie mesa estructura metdlica superficie mesa estructura metdlica
table fop metal frame table fop metal frame
faggio rovere acero faggio
bggch oak maple begegch
G817 GNFA 0049 G817 G006 GORC GNAC GNFA 078
RAL 9006 RAL 9010 RAL 9006
PULPITO INSEGNANTE | TEACHER PODIUM TAVOLI MENSA, MESA QUADRADA CON GAMBA CENTRALE | CAFETERIA TABLES, SQUARE TABLE WITH CENTRAL LEG
superficie mesa estructura metdlica
fable fop metal frame

rovere acero faggio
oak maple beech
blanco blanco
natura opaco perla senape petrolio grigio G006 G817 GORC GNAC GNFA 001F 0049

RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016

MESA PROFESOR ORIENTABLE CON RUEDAS CON ARMARIO | ADJUSTABLE TEACHER'S DESK ON CASTORS WITH CABINET MESA TONDO CON PATA CENTRAL | ROUND TABLE WITH CENTRAL LEG
superficie mesa estructura metdlica superficie mesa estructura metdlica
table fop metal frame fable fop metal frame

* acabado bajo pedido con
variacién de precio
G817 finish on demand at extra cost 00TF 0049 68

RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016

AR 02

TEJIDO | FABBRICO
estructura puertas

03 Bl 02
main sfructure doors

acero
maple
G817 G817 GNAC BE200E VE600E
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

SISTEMA POUF, SEDUTE CURVILINEE, POUF. MORBIDI ’ BENCH SYSTEM, CURVED SEATS, POUFS, SOFT FURNISHINGS G-TYPE | G-TYPE
cojines estructura plastica
padding plastic shell
*
* disponibile anche nella versione con scocca in plastica riciclata
petrolio antracita e con scocca ignifuga CL1
61008 petroleum anthracite also available with recycled plastic shell and with CL1 fireproof shell
estructura metdlica SISTEMA POUF. SEDUTE CURVILINEE estructura madera estructura metdlica
BENCH SYSTEM, CURVED SEATS metal base wooden shell metal frame
*% faggio
beech
* * Acabado bajo pedido con variacién de precio.
001F GNFA finish on demand at extra cost 001F
RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016
MANTA, DEEP XL COVER, DEEP LOUNGE, LOFT, HUB | MANTA, DEEP XL COVER, DEEP LOUNGE, LOFT, HUB POSTURA | POSTURA
laser
laser
G028
SNOW | sNow
ecope"e l l ‘ n n ‘
eco-leather Bl
| .
Ve 37 38 FOLLOW ME | FOLLOW ME
chili estructura y sujeta objetos cesta base
chili shell and object holder bascket base
SUITE SOFA SUITE SOFA TURIN | TURIN
tejido estructura madera estructura metdlica
fabric wooden shell metal frame
e PETATES faggio ]
= e beech
Tt ot
06 GNFA 001F

RAL 9002 RAL 9006 RAL 7016

STAND.UP | STAND.UP

estructura metdlica piano
metal base fop

4002 7016 0068 0007 G006 J M

RAL 9003 RAL 7035 RAL 7016
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CcODIGOS
MOBILIARIO,
CARTA DE

COLORES

FURNITURE CODIFICATION,
COLOR CHARTS

CLICK, HONEY, CHANCE SOFT | CLICK, HONEY, CHANCE SOFT

laser
laser

ecopiel
eco-leather

chili
chili

C74 C75 Cl4

rete CLICK rete HONEY
rete CLICK rete HONEY

R1

KUBIX | KUBIX

ecopiel
eco-leather

MMMM A27F

tejido
fabric

mE

WEB 950 | WEB 950

* * conformidad CAM
solo en el color gris.
CAM conformity only
517 5076 in medium grey finish

S020

334

Para verificar las combinaciones de colores que cumplen con
los Criterios Ambientales Minimos(CAM) , consulte con la oficina

técnica.

Please check with the in-house fechnical department which colour
combinations comply with the Minimum Environmental Criteria (CAM).

KROSS | KROSS

estructura exterior estructura silla KROSS
shell kross chair frame

*

* * conformidad CAM
N Vv

solo con tela negra
DEEP PLASTIC | DEEP PLASTIC

* conformidad CAM
solo en el color BIO 7016
CAM conformity only

CAM conformity only
*
PANTONE
RAL 7006 § BIO 7016 7580 | RAL 6021 "RAL7001° 8 RAL 9005

RAL 9003 in bio 7016 colour

with black frame
El cojin esta disponible en Iaser, ecopiel y chili (ver carta de colores DEEP XL COVER)
The cushion is available in laser, eco-leather, chili (see colour chart DEEP XL COVER).

KLIA | KUA

| L it o
c o

* conformidad CAM e/o CL1
solo en el color crema
CAM and/or cl1 conformity
only in cream colour

cojin
cushion
A31F A32FMMMM MMMM
HUG | HUG
LERTE
SAl | SAl

* conformidad CAM
solo en ei color tortora y azul avio
CAM conformity
only in dove grey and avio colours

*
11 15 17

ECLIPSE WIRE, BUSY | ECLIPSE WIRE, BUSY

blanco | GGG
(ULTICEN anthracite

RAL 9003

PANCA PIANA .015 | PANCA PIANA .015

RAL 9005 j§ RAL 7024 § RAL 6029 § RAL 3000
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PADALEO SCUOLE

PADALEO SCHOOLS
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PADALEO
ESCUELA

PADALEO SCHOOLS

Escuala primaria
H-Farm Campus en Roncade, Treviso

Primary school
H-Farm Campus in Roncade, Treviso
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PADALEO
ESCUELA

PADALEO SCHOOLS

Escuela primaria
H-Farm Campus en Roncade, Treviso

Primary school
H-Farm Campus in Roncade, Treviso
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PADALEO
ESCUELA

PADALEO SCHOOLS

Nuevo centro escolar
en Busca, Cuneo

Secondary school
in Busca, Cuneo
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PADALEO

DISENO PADALEO

PADALEO DESIGN

PADALEO

Cada escuela es un proyecto nuevo y original.
La escucha de las necesidades, la relacion
con el contexto y la elaboracion de soluciones
contribuyen a disefar una idea de escuela
moderna, funcional e innovadora.
GRUPOS Desde el plan general hasta el cuidado de los

detalles, PADALEO | GAM imagina espacios para

INFORMAL las miiltiples formas de aprendizaje, ensefianza y
las relaciones entre estudiantes y docentes.

GRUPOS

Each school is a new and original project.

CUADRADO Listening to needs, relating to the context, creating
INDIVIDUAL solutions are key fo design the idea of a modern,
functional and innovative school.

P From the general idea to the care for details,
EXPLORACION PADALEO | GAM designs spaces for the many ways

= of learning, teaching and building relationships
EXPLORACION among students and feachers.

INFORMAL
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CERTIFICACIONES

CERTIFICACIONES

CERTIFICATIONS CERTIFICATIONS

o @mmne
o oF INITAL
o®

Los productos PADALEO | GAM cumplen con las normas técnicas del sector.

Estan testados para seguridad, resistencia y no toxicidad.

Las pinturas y colorantes son no toxicos, con contenido de formaldehido en clase E1, rellenos en clase de
reaccion al fuego 1IM, y bajo pedido, mobiliario de madera en clase 1.

Los productos PADALEO | GAM cumplen con los CAM (Criterios Ambientales Minimos).

All PADALEO | GAM products comply with the fechnical standards of the sector.

They are fested for safety, resistance and non-tfoxicity.

Paints and colours are non-toxic, class E1 formaldehyde content, 1IM fire rating upholstery; class 1 wooden furnishing on request.
PADALEO | GAM products comply with CAM (minimum environmental criteria).
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